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A FORENDIHAZ UJ TAGJIAL

tett ki a kirdly azzal, hogy a férendihiz
életfogytiglani tagjivd nevezte ki Gket:
Bedthy Zsoltot, a Kisfaludy-tarsasag elnikét,
egyetemi tandrt és Hatvany-Deulsch Sindor
foldbirtokost, t6bb iparvallalat tulajdonosat.
Bedthy Zsolt pélyafutdsit, melylyel a kitiin-
tetést kiérdemelte, nem sziikséges részletesen
méltatni. Az irodalmi és tudoményos élet moz-
galmainak elsé soriban &1l mar hossza idé 6ta
sanagykozonség jol ismerheti széleskorii miiko-
dését ; lapunk is nemrég, 1900. évi 7-ik szdma-
ban részletesen foglalkozott vele abbél az alka-

Ki}'ZELEBB ismiT két érdemes férfiat tiinte-

Bedthy mint kolté és regémyiré kezdte iro-
dalmi munkdssigit, késdbb azonban igazi hiva-
tasdt felismerve, attért az irodalomtorténet és az
eszthetika mivelésére s e téren egész sereg ki-
tiin6 munkét alkotott. A tragikumrdl szélé
kényve mint mélyrehaté thjékozottsiggal s az
irodalmi és miivészeti alkotdsok szépségei
irant ritka fogékonysdggal biré eszthetikust
mutatja, a magyar szépprézai elbeszélés torté-
netét targyald két kitetes nagy miive az elmilt
korszakok szellemét, gondolkoddsmdidjas, izlé-
sét kivalé erdvel megjelenito torténetirt ismer-
teti meg veliink. Szini birdlatai e miifaj maga-
sabb szempontokbél valé felfogdsat tanusitjik,
kisebb irodalmi tanulményai pedig, koztik kii-

Mint akadémiai és iinnepi szénok sok sikerrel
folytatja & régi nagy elddok hagyomdnyait.
Nagy ardnyu irodalmi munkdssigiban mindig
mint a miivészi magyar préza mesterét latjuk;
e tekintetben a mai iréi nemzedék legkitiindbbjei
kozé tartozik.

Az egyetemen az eszthetikdt adja eld nagy
hatdssal, de irodalomtdrténeti kollegiumokat
is tart, Egyetemi el8adésai nemcsak alapos
tudomanyossdgukkal, hanem formai,  szépsé-
giikkel is kivaléak. Taniigyi mozgalmaink-
ban vezérszerepet jatszik, mint a kozépiskolai
tandregylet s a tandrvizegilé bizottsdg elndke,
a kozoktatdsi tandcs alelndke. Nagy szolgdlatot
tett az iskoldnak irodalomtérténeti tankinyve-
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Bedthyt mér eddig is tobb kitiintetés érte;
fsrendibdzi taggs valé kinevezése betetdzi azt
az elismerést, mely munkés élete jelentds ered-

ményeit kiséri.
*

Hatvany-Deutsch Séndort a magyar ipar
terén kifejtett tevékenysége érdemesitette -fd-
rendi tagségra. E téren a vezéremberek egyike,
igazi nagyszabdsi iparos, & kit merész vél-
lalkozé kedv, alapos szakképzettség, a gazda-
sdgi viszonyok mélyébe laté s azokkal szd-
molni tudé fizleti szellem jellemez. A nagy
sikerek, melyeket elért, sikerei kozgazdasdgunk-
nak is, mert tij utakat mutatott a termelésnek
s 1ij, vildgkereskedelmi piaczokat nyitott a ma-
gyar ipari termékeknek.

Aradon, 1852-ben sziiletett s kordn a keres-
kedelmi palyira 1épett. Mint ifjti, el6keld ber-
lini és périsi kereskedd-hdzakban mikodott s
hazatérve beltagja lett a nagyatyja dltal alapi-
tott «Deutsch Igndcz és fia» czégnek. Kivélé
tehetsége csakhamar 4j irinyokba vezette a
czég mitkodését : belatta, hogy a nagy kereskedd
hézaknak fel kell karolniok az ipari munkat s
ezzel eldmozditaniok az orszdgnak a foldmive-
lésre szoritkozo gazdasdgi egyoldalisagbél valé
kiemelkedését. A kedvezétlen gazdasdgi alla-
potok ellenére merész elhatirozottsiggal hozzé-
fogott ezukoriparunk jobb karba helyezéséhez.

A nyolezvanas évek elején, mikor a czukor-
ipar Eur6pa-szerte vilsigos helyzetbe jutott,
nagy nehézségek kozt rabirta az dltala vezetett
ozéget, hogy a fizetési zavarokkal kiizd6 nagy-
surdnyi czukorgydrat t6bb mds czéggel egyiitt
szerezze meg 8 & gydr tizemét tokéletesitse,
viszonyait rendezze. E villalkozds nagy siker-
rel jart 8 csakhamar t6bb més kivette. Hatvany-
Deutsch Sdndor uttérs szerepet villalt; sza-
kitva azzal a hittel, hogy ipari féldolgozésra
alkalmasg czukorrépa az orszdgnak csak nyugati
részeiben terem, oly vidékek czukorrépa-terme-
lésre valé alkalmassdgat is bebizonyitotta, me-
lyek addig e termelési ég hasznaiban nem
részestilhettek. Igy jott 1étre a hatvani, sdrvari
és az oroszkai czukorgydr. E gyérak dllanddan
korilbeliil négyezer munkdst foglalkoztatnak s
ezenkiviil sok ezer mezei munkésnak adnak
kenyeret.

A magyar czukorkivitel fejlesztése koriil is
kivalé érdemeket szerzett Hatvany-Deutsch
Séndor; a magyar czukornak Azsidban valé
térfoglaldsdban elsé rendii szerepe volt, mikor
pedig az amerikai, majd a kelet-indiai angol
kormdnyok biinteté vimokkal s egyéb gitlé
intézkedésekkel igyekeztek e térfoglaldst meg-
bénitani, § vezette a magyar iparosok védeke-
zégét.

A magyar czukorgydrosok orszdgos egyesii-
lete 1894-ben elnokévé valasztotta: e tekin-
télyes egyesiilet vezetésében Hatvany-Deutsch
Séndor sikeres tevékenységet fejtett ki s egyes
ipari szakkérdésekben a kormanynak is sok jé
szolgalatot tett. Az ezredévi kiallitdson a czukor-
kidllitds elnoke volt, a magyar gydriparosok
szivetségének egyik alapitéja, a Hazai Elsd
Takarékpénsztir igazgatésdagi tagja. Tébb mds
nagyipari és kereskedelmi villalat vezetésében
i8 részt vesz, valamint a févdros képviselS-tes-
tiilletében is, A kézjétékonysdgnak is buzgé eld-
mozditéja, nagyobb alapitvinyok bizonyitjdk
emberszeretetét.

EGY JO EMBER KONYVEBE.

— Ajénlva dr, Kiss Aron firnak. —
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Nagyobb boldogsiga :
Mintha rénk

Egy sziilétlen frva ?

Mintha a szegény bdnkédot
Nevetni tanitjuk,
Konnyhullajté, fehér arczdt
Pirossd viditjuk !

Hol van a vildgnak

Igazibb valldsa :

Mint a szeretetnek

ides gyakorldsa ?

Mint a szenved(khoz szépen
Lehajolni tudni,

Minden este egy-egy jotett
Fényén elaludni!

Nem baj a templomba

Ha alig is jdrndl,

Csak megessék lelked
Mindenkor az drvdn. . .

8 ha mfg minden elhagyottat
Testvérkép szerettél :

Nem baj, hogyha imddkozni
El is felejtettél !

Ha ki élte végén
Szdmot vet magdval.
S érzi, hogy visz egy-két
Jotettet magdval . . .
A ki tudja, hogy tigy hull kénny
A koporsdjdra,
Bzeretetbdl — szeretetért :
— Az nem élt hidba !
Szaboleska Mihdaly.

FUIT

Nem tudtam rélad még: ki vagy te ?
Ki vagyok ? Nem tudtad te sem.
Szemiink egy villané sugdrdn
Kigytladt sziviink hirtelen.

8 még ismeretlen, szét se véltva,
Ajkunk mdr egybe forradott.
Hol esékot kaphat, esékot adhat,
Az ajk 6rommel hallgat ott,

De milt a nydr . . . Lehiilt a vérink
8 mire lehullt a téli hé:

Ajkunkrél egykedvii kézonynyel,
Pergett mdr — esék helyett — a ¢26,

B nem vddol érte egyikdnk se,
A boldog milton nem keserg;
Nem siratjuk, vissza se vdrjuk,
Udv-vdgya sziviinknek betelt.

8 szerelmiinket ma mint esak dlmot
Veti fel mir a képzelet . . .

Az tidvot konnyil elveszitni,

Ha mar fokozni nem lehet,

A verbfényes pusztasigon
fgy milik el a délibéb,
Midén a nap az ég magassdn
Delelé pontjat lépi 4t.
Kulesar Ferencs,

A EET PROBA-ELET.

Irta Kozma Andor.

Diodoros elSkelé syrakusai ifju volt, a ki
nagyon belekeveredett a filozofidba. A syrakusai
aranyifjusig kozt kitort a divat, hogy Xeno-
phanest, a kétkeds, problémak kézt vergédd
rhapsodista bolesészt, a ki Kolophonbél szém-
tizve ide vet6dott, meg kell hallgatni. Hallgatta
is tanitdsait minden jéravalé syrakusai ifji.
De tén egyre se hatottak azok oly mélyen, mint
a nemes, romlatlan, jészdndéki és esak tizen-
nyolez esztendds Diodorosra.

Diodoros esténként, a csalidi beszélgetések
idején, szinte kétségbeejtette maradi apjit,
anyjit az 0j tanokkal.

Diihongdtt Homeros ellen. Ez a nagy tehet-
ségii, de feliiletes epikus — tigy mondé — meg-

— r — = —
e

rontotta az egész gbrog vilagot. Micsoda BZem-
telen és ledér babondkat hirdet! Istenekrs)
beszél, a kik ép olyan buja, nyegle, haszon.
lesd, kalandos fiezkdk és némberek, g milyen g
gyarl6 ember. Mér pedig ilyen istenek ninege.
nek. S ha mégis vannak és valéban ilyenek —
nem érdemesek az isfen nevezetre. Csak egyet-
len egy igazi isten lehetséges. Ks az nagy, fel-
foghatatlan, emberi gyarlésagtél tiszta, min-
denhaté . . .

— Ez a fia atheista! botrankozott ag apja.

— Ah, hogy nincs Syrakusdnak tdrvénye, g
mely megtorolnd az ilyen biinés tanokat azon
a gyaldzatos Xenophanesen! Igy elbolonditan;
& mi szegény, gyermekes fiunkat!... Ez yolt
Diodoros anyjinak kifakaddsa.

Diodorost a sziildi sépitozdsok csak még ma-
kacsabb hivévé tették Xenophanesnek. A meg-
ter az isteni filozofidrél ép ez idében tért g4
az emberire. Arra oktatta fiatal hiveit, hogy ag
emberi élet legtokéletesebb formdit kell bgl-
csészetileg keresni, noha azok soha meg nem
lelhetdk.

Legutobb ezt a problémat vetette f61: vajjon
a hdzasélel bizlosit-e a férfinak nagyobb bol-
dogsdgot, vagy a hollig valo legényélet ?

A fiatal hallgaték temérdek vitdban hénytor-
gattdk a problémdit a nagy Xenophanes el6tt.
De a kolophoni béles végiil olyan érvekkel verte
vissza mind a két élldspont sz6harezosait, hogy
méltén mondhatta : a probléma még nincs meg-
oldva !

Diodorosnak ez roppantil ingerelte a becs-
vigydit. Sokért nem adta volna, ha eléri vala,
hogy a nagy Xenophanes az 6 fejtegetése végén
egyszer csak igy kidlt fel : Ifjam, te megoldottad
ezt a problémdt !

Messze elbolyongott a vidéken, sok stadium-
nyira a varostél, folyvédst e problémdin térve a
fejét. Megigérte volt a mesternek és filozofald
ifju tarsainak, hogy hirom nap milva visszajén
8 elmondja a megolddst, a melyet addig kiokos-
kodik.

Mély toprengése kiozben az erdd stirijébe
tévedt. Egyszerre valami zajra neszelt f61. Szép
szarvastehenet pillantott meg, a melyik bele:
gabalyodott egy vadaszhaléba s azon dolgozott,
hogy kiszabaduljon. A hal6 szalai mér tagaltak
és szakadoztak. Még egy percz — s a szarvas-
tehén szabad.

Ekkor Diodoros, hogy szivességet tegyen
ismeretlen embertdrsdnak, a ki azt a vadész-
hélét vetette, odaugrott, erésen meghtzta a
meglazilt zdré zsindrt s a végét odacsavarta a
fahoz. A szarvastehén meg volt fogva. Tébbé
nem is prébalkozott kibujni 8 megadta magat
sorsdnak.

A siiriibdl egy felséges alaki vaddsz toppant
el6 8 bemutatta magdt Diodorosnak :

— Zeus vagyok, a legfébb isten; Kronos fia.

—hEn meg Diodoros ifjt filoz6fus Syrakusé-
béL. Oriilok a szerencsének, hogy lithatlak, 4m-
bar nem hiszek benned.

— Ez most divat ndlatok, de én nem veszem
rosz néven. Kiilonosen téled nem, a ki nagy
szivességet tettél nekem.

— Ugyan mér! Egy szarvastehénhez segi-
tettelek, oz az egész. Sz6t sem érdemel.

— Csakhogy ez a szarvastehén voltakép 8
legkivanatosabb Dryad. Régen hajszolom, hogy
az enyém legyen. De a feleségem, Hera, sz0r-
nyen féltékeny. Szarvastehénné valtoztatta 8
kiesikét s igy én csak mint vaddsz juthattam
hozzé. 8 még igy is kimenekszik halémbél, ha
te nem segitesz.

— Ah, mir megint az a Homeros-féle ledér
istenkedés ! Ha tudtam volna, hozzs nem nyt-
lok ehhez a zsinérhoz.
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__ Mér ezen tul vagyunk, fiatal bardtom. Te
epitetted Zeusts ez még soha sem volt ha-

f::ﬁfﬁhoz halatlan. Kivanj {6lem, a mit akarsz—

8 teljesedni fog.
__No, ha igy van, gegits engem annak a

Pmb]éménak a megoldésihoz: a hizasélet biz-
tosit-e & férfinak nagyobb boldogsigot vagy a

holtig valé legény-élet?

Feus elgondolkozott. Végre igy felelt:

— Jgazén, magam sem tudom. Eazt igy, elmé-
Jetben nem is lehet eldonteni. A kérdést csak
az oldhatnd meg, a ki mar mind a kett6t végig-
préhﬂta.

__ Hat, ha tudod, tedd meg, hogy én holnap-
aténig végigprobaljam mind a kettt.

— FPéisten létemre még ennyit se tud-
nék?. .. J6, két préba-életet adok neked. Az
egyiket leéled ma, a mésikat holnap. Ha én
gy akarom, egy nap egy egéss élet. Holnap-
utén pedig visszaébredsz mostani valédra s
emlékezni fogsz mind a két préba-életedre.
Eldontheted aztin: melyik a jobb s melyiket
akarod & valésdgban még egyszer végigélni.

Zeus eltiint a szarvastehénnel a siirliben,
Diodoros pedig lehanyatlott a gyGpre.

Syrakuséban érezte magét, elegéns, joméda
fistalembernek. Szép lednyok s azok mamai
epedezve vetettek rd szemet. Ez jo! Hivtak
folytonosan a lednyos hézakhoz. Ott szinte
megették. De hiaba. Volt esze, hogy lépen ne
ragadjon. Vagyonab6l pompésan élt. Sok sze-
relmi kalandja volt. Oreg gazdasszonya kifogds-
talanul szolgalta ki, s nem volt semmi gondja.
Egyszerre azonban az Greg gazdasszony meg-
halt s nem akadt mélté utédja. Folyvast vilta-
koztak a hazdnal a tolvajndl tolvajabb, kellemet-
len némberek, kik semmit sem tettek kedvére.
A zajos mulatsagokba belefaradt. A szerelmi
kalandok kezdtek terhére lenni. Latta a tiikor-
ben, hogy észiil. Koszvény kinozta. Egyesegye-
diil fekiidt napokig, hetekig, majd honapokig is
rideg agglegényi szalldsan. Ha jelt adott, cse-
lédek szaladtak be kozombos szolghlatkészség-
gel. Pedig 6 valami szeret6 lény utdn, annak dpo-
lésért, nyéjas szavaiért epedt. Kinézett ablakan.
Nehény ifjikori baratjatlitta, a mint meghizva,
egészségesen és nevetgélve vezetgették kelle-
mes asszonyaikat s gyonyorii gyermekeiket.
Irtéztato irigység mardosta. Meg kellene hiza-
godni!... De kit kap még? — Csak a kia
pénzeért jon hozza. Fz nem kell! Elkésett, ma-
rad agglegény.

Folytonos unalomban, sivérsigban, melan-
kélidban morzsolédott le az ids. Méar nagyon
Oreg volt, nagyon elhagyott s nagyon beteg.
Meddig tart ez még? Ha még sokd, igy nem
lehet kibirni. Oriilt mind, a ki idejében meg
nem hizagodik!... Mia manénak szenvedje
tovibb az egyediilvalésdg kinjait?... Ott, a
fali szekrényben, van egy biztosan 516 méreg.
Odavénszorgott. Hanem a liba az utolsé 1épés-
nél nem birta. Lerogyott. Tantalusi kinnal né-
zett hol a fali szekrényre, a melyet nem ért el,
hol pedig az figyra, hovd nem tudott tdbbé
visszavénszorogni, Kiabalt segitségért. Nem jott
senki. Az egész cselédség megszokott, bizonyo-
san & bacchandlidkra. Nyomordltan vergddtt a
padlén, mint egy dogléds kutya. Egy pohar viz
isteni volna — s nines, a ki adja. 8 belépett az
ajtén a haldl. A rém, az iszonyatos ! Ks ez ugy
kezdett vele jitszani, mint macska az egérrel.

rikig tartott, mignem irgalmasan hozzdlépett
8 csontkezével jol Osszeszoritotta a nyakat.
Sotét lett korilotte, érzi, hogy meghal . . -

Es Diodoros felébredt az erddben. Egy nap
%8 egy proba-élet elmalt.

Jott & masodik. Megint lehanyatlott a fiire.

Hizas ember volt. Szerette csinos feleségét

£ Bl 5, R e .
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Bruck Lajos : Hetivdsér a Vérban,

s khpz6MUVESZETI TARSULAT THLI KIALLITA8LBOL.

s mondhatlanil gyo6trédott, mikor az kinok
és veszedelmek kozt, évenkint egy-egy, sob
két izben két-két gyermekkel ajéndékozta meg.
Soha sem keveredtek ki a gyereksirdsbél s a
gyerekbetegségekbil. Tijjelenkint maga is meg-
gyalogolt a szobdban egy-két stddiumnyit, 6lé-
ben csititgatva hol az egyik, hol a miésik apré-
shgot. S azon vette magit észre, hogy 6, ki
legényiil olyan finoman élt meg vagyonkdjabol,
a nagy osaladi kiaddsokat nem gydzi. Igen
szegény lett s nagyon sokat kellett dolgoznia.
Letett a driga kozszereplésrdl, hirnévrél, mu-
latsdgrol, csak egyre robotolt. Bzivesen tette:
csak szerettei ne nékiilozzenek és virulja-
nak! De azok még sem viriltak. Hol az eler-
nyedt, sépatag asszonyért, hol egyik, hol mé-
sik gyerekért kellett szivgyotrd sggodalmgksF
kidllnia. Mégis, nagy néha, mikor épen semmi
baj sem volt, egy-egy napsugaras nyéri regge-
len vagy tizhelyfényes téli estén, boldognak
merte képzelni magéat nydjas asszonya s kaczago
apréségai korében. Az ilyen értatlan kicsapon-
ghsért sietett a sors mihamarabb az orrira
iitni. A kis rovid deriire mindig hirtelen meg-
jott valami nagy, tartés boru. Elérkezett az az
idé is, a mit soha sem akart megérni : temetnie
kellett olyanokat, kiket magédnil sokkalta job-
ban szeretett. Felesége nem volt mir, de a mi
egy-két gyermeke a sokb6l megmaradt, az fel-
nétt. O megroskadt, tutyi-mutyi, piszkos vén
ember volt mér s naprél-napra butibb. Egy
lednydindl huzta meg magét, valami hatulsé
kamréaban. Frezte, hogy nagyon terhére van
a vejének, 8 hogy a kis unokii, kiket imédott
cstfot fiznek beléle. Hat ez élet? ... Eb, kapta

maght s ott a hatsé kamrdban egy ruhaszdrito
kotelet szépen a nyakira hurkolt, elriigta liba
alol a zsamolyt s logott. De veje még &
haldlt sem engedte meg neki. Belépett, ossze-
vénbolond-gazemberezte s levigta a kotélrol,
hogy — azt mondta — virja be illendden ter-
mésgetes végét, gy sincs az mar messze. Aztén
mér vak lett és siket, 8 csak arra eszmélt oly-
kor-olykor, hogy valamiért szidjak. Végre soté-
ten, csondesen fogta koriil az ontudatlanség ...

Tis Diodoros felébredt az erdében. A mésodik
nap és a masodik préba-élet is elmult.

Zeus, a vaddsz ott 411t felette 8 kérdezte :

— Nos, hét melyik élet tetszik?

— Egyik sem !

S Diodoros abban a perczben valésiggal ba-

lott volt.

Xenophanes és az ifji tarsak harmadnapon
hidba vértak, hogy 4m halljuk a probléma meg-
fejtését! . . . Pedig Diodoros eltt a probléma
mér vildgos volt. De t6bbé nem mondhatta el.

HAZE- £S NEPIPARI KTALLITAS A REGI
ORSZAGHAZBAN.

Szomord valésdg, hogy hazénkban dlland6éan
fé1 milli6 koril van a tiidébetegek szdma, a kik
koziil évenként hetven-hetvendt ezren pusztul-
nak el, tehdt korilbeliil kétszer annyian, mint
az Osszes tobbi fert6zé betegségekben egyiitt
véve.

Pedig & tudomény kimutatta, hogy a tidd-
vész gyogyithato, csak idejekordn kell hozzé
fogni.g}*’;s a szanatorinmokban nemcsak siker-
rel gyogyitjak az idejében dpolds ald fogott

tiiddvészes betegeket, hanem minden I_

gytlt, a ki onnan kikeriilt, egyszersmind
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apostola is lesz azoknak a helyes életrendi
szabalyoknak, melyekkel a ragily tovdbb terje-
dése meggitolhaté. Ennek pedig rendkiviili
jelentésége a betegség terjedésének csdkken-
tésére, megbecsiilhetetlen.

A tiidGbetegek szanatériumi kezelésének
iigyére hazdnkban elészor Koranyi Frigyes,
kitiind tudésunk hivta fel a tdrsadalom figyel-
mét s lelkes firadozdsainak eredményekép mi-
kodik a budai hegyek kozt a mintaszerien
berendezett Erzsébel-szanaldrium.

Csakhogy mit tehet ez az egyetlen intézet,
mikor oly megddbbentéen nagy a betegek
szama! Kiilondsen épen a magyarsig lakta
Alféldén, hol legjobban pusztit a tiid6vész.
Ide kétszeresen sziikségesek volndnak a szana-
tériumok. Ezért a legnagyobb elismerés illet-
heti meg azon nemes emberbardtok miikddését,

= o =
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Gréf Wenckheim Frigyesné, sziil. Wenckheim
Krisztina gréfnd, tiszteletbeli elnéknd.

Lukées Gybrgy, elnok.

a kik 1901 deczember haviban Lukdes Gybrgy
békésmegyei féispin kezdeményezésére egye-
siilletet alakitottak, melynek czélja az, hogy
szegény sorsu tiiddvészes betegek részére nép-
szanatéoriumokat létesitsen. Ma mér szdzezer
korona alaptikéje van az egyesiiletnek, mely-
hez kirilyunk tizezer koronds alapitvinynyal
Jartlt. Az egyesiilet védnokségét Jozsef fGher-
czeg villalta el s hogy a j6tékony intézmény
miel6bb megfelelhessen feladatéinak, az elnok-
8ég lankadatlan munkdsségot fejt ki. Az elndk-
8ég tagjai: dzv. grof Almdsy Kalméanné, sziil.
‘Wenckheim Miria grofnd tiszteletbeli elnékng,
grof F!"enckhelm Frigyesné, sziil. Wenekheim
Krisztina gréfng tissteletbeli elnikns, grof
Almdsy Dénes, tissteletbeli elndk, Lukdcs
Gybrgyné, suiil. Perényi Madoly birénd el-

ndkné s dr. Lukdcs Gyorgy, békésmegyei f61s-
pén, elndk. ¥ :

Van mér kész terv is, mely e szanatoriumox
tipusdul szolgdljon s melyet Czigler Gy6z6 az
figy irdnti nemes lelkesedéstdl dijtalanul készi-
tett ; helyek is vannak egyes kozségek dldozat-
készségebsl, de a i6ke, a melyre sziikség
volna, még nincs egyiitt. Az egyesiilet tehdt
czéljinak elémozditdsira népipari kidllitassal

Ozv. Gréf AlmAsy Kalmanné, sziil. Wenckheim
Miria gréfnd, tiszteletbeli elndknd.

Békésmegyei szbttesek a kidllitdson.

AZ ALFOLDI TUDOBETEGEK SZANATORIUMA JAVARA
RENDEZETT KIALLITASBOL.

egybekotott vasirt rendezett a régi orszdghdz-
ban, melynek védnokségét Jozsef Agost f5-
he;czeg és neje Auguszta fGherczegné vallal-
tak el.

S ennek a kidllitdsnak nemecsak abban 4ll
& haszna, hogy emberbariti czélt szolgdl, ha-
nem abban is, hogy a nagykdzénség meg-
ismervén a hazai népipari termékeket s azok
forrisait, ezentil ebbeli sziikségleteit — me-
lyeket eddig nagyobbidra a kiilf6ldrél fedezett —
itthon is kielégitheti.

A kidllitds nagy érdeklédés mellett nyilt meg
e hé 6-ikin. Koesikon, gyalog tomegesen érke-
zett a kozonség minden irinybél s a Sdndor-
utezai régi orszdghdz csondjét csakhamar vidam
beszélgetés, tarsalgis zaja verte fel.

Belépve az egykori orszdghdz kapujén, mind-

0. szim. 1903. 50. EvroLvam,

_"_‘_:_____-———_.__
jart az eldesarnok diszitése kedvezd hatéissal
1'05__;“(ijg1 a 1-,]_!,-:\5__’:;1’1')1. {IFIE}_!ﬂ. zoldeld (l"lSZﬂaki no-
vények mindenfelé, kedvesen ecsoportositya,

melyek koziil Jozsef féherczeg és neje fehgpy
mellszobrai tiinnek eld.

Innen a «Hazafisige felirati nyirfa diadal-
kapun #thaladva a folyoséra, onnan a rég
iilésterembe jutunk, a hol bdjos kép térm]
elénk: virdgokkal boritott edtrak mindenfels,
a merre a szem az amfiteatrumszer( helyiaﬁg.
ben széttekint. Kozelebbrél tdjékozédva latjuk,
hogy a terem hat részre van osztva s min-
denikben hat-hat, nyirfakdél alkotott esingg
gitor dll. De a nyirfa szép fehér kérge esak
itt-ott esillan el6 a sok virdg kozil, a melyek-
kel a satrak boritva vannak. Még pedig kiilon-
féle népies virgokkal. A bejérattol jobbra esd

Lukfics Gyorgyné, sziil. Perényi Madoly bérénd,
elndknd.

Grof Almasy Dénes, tiszteletbeli elndk.

elsd hat sitor pipacsesal van diszitve, az utdns
kovetkezok ibolyaval, aztdn kovetkeznek 82
orgonavirigos, akdczvirdgos, rézsis és Osal-
rézsds satrak. A sdtoresoportok kiilon nevet 18
kaptak, a diszité virdgoktol s ott olvashatjuk &
rhjuk fiiggesztett kis tablakrol: Pipacsmezd,
Tbolyaliget, Orgonds, Akdezerds, Rozsa-domb
és Oszirézsa-kert. A tervezés Kovdcs Gyuld-
nak, a kereskedelmi muzeum aligazgatojanak
izlését dieséri. o
E sitrakban druljdk elékels nék a legkiilon-
félébb hézi- és népipari czikkeket. A «Pipacs-
mezdr-ben példdul a torontdli szdényeg-
vészon-hdziipar termékeit, ugocsamegyel faze-
kasdrukat, tulipinos l14ddkat, gyermekbutorokat,

tﬁ;tékokst és sok mAs egyebet. Az «Ibolyaligeb?-

n kiilonsen feltinnek a szép kalotaszeg!

50, szix. 1903, 50. _ OLYAM.

— — — ———r

VASARNATI UJSAG.

varrottasok, koztiik igen értékes régibb himazé-

gek. Nagy keresletnek 6rvendenek a székely- és

esfing6-szdttesek és esztergilyos érik is, nem-

kiilonben a gyéri porczellin és majolika-tér-
ak stb.

De ki gy6zné felsorolni mind agt a sok esi-
nos dolgot, & mi ith a kiilonbozé sdtrakban
fel van halmozva: a diszes faragist kula-
csokat, taplomunkékat, diszedényeket, babukat,
asztali készleteket, vinkosokat, takarékat, héz-
tartdsi czikkeket, ékszereket, dohdnyzacskokat,
pipakat, hortobdgyi kiilonlegességeket, kosara-
kat, szerszamokat, havasi kiirtéket, hal alakd
zsebkéseket, széntartokat, oltdrlémpdkat, miku-
lisokat, tornaszereket, mindenféle dllat-alako-
kat, diszbe oltoztetett fa tétocskdkat, esengéket,
gzdmologépeket és szdmtalan més egyebet.
A sorozat eddig is ugyancsak viltozatos és tarka
g béven van miben vélogatni.

A virdgsitrakon kiviil, a terem azon részén,
a hol az elnoki szék volf, egy hatalmas, villa-
mos limpakkal vilagitott karicsonyfa van fel-
dllitva, stiriin boritva ama targyakkal, a melye-
ket tombolén lehet megnyerni. Mert tombolakat
is rendeznek, a melyekben mindig igen sokan
vesznek részt s a melyek a kidllitds kedélyessé-
gét nagyban emelik.

Tobb mis helyiségben s a karzaton és folyosé-
kon is sok mindenféle van még kiallitva, tob-
bek kozt van kardcsonyi konyveshdz is, mely-
ben a Franklin-Tirsulat gazdag gyfijteményt

Békésmegyei leAnyok és legények.

mutat be f6kép iinnepi ajdindékil alkalmas disz-
miivekbél. Ugyancsak a folyosén van egy érde-
kes parasztszoba, Wenckheim Krisztina gréfnd
ajindéka, melynek bitorzata a szanatérium
Javéra elado.

Az emeleti termekben, a hol a képvisel6hdz
bizottsagi iilései voltak, kiilon csoportositva,
Békésmegye mutatja be haziipardt és népéle-
tét, 6t dusan és izlésesen berendezett helyiség-
ben. Van itt korforgs-gépezet, népies motivumu
kézimunkakkal, van kigyosi, csabai, kétegy-
hézai szoba, a bennok levé tdrgyak kozt 150—
200 évesek is lathatok. Jantyik Matyssnak, a
nem rég elhunyt békésmegyei sziiletésti festd-
mivésznek egyik régebbi ismeretlen miive
szintén ez osztilyt gazdagitja. A terem egyik
féérdekessége, hogy ott litjuk munkéjaban a
népet is, nehdny legénynyel, menyecskével és
lednynyal képviselve, A szép kialliths irant
nagy és élénk a részvét, folyton sfird tome-
gekben hullimzik a helyiségekben a féviros
elegins kozonsége, gyorsan kelnek a esinos
portékik, anndl inkdbb, mert hiszen & ka-
ricsony is kozeledik s most sok itt marad abbél
& pénzbél, a mi maskor leginkabb kiilfoldi ere-
detii kardcsonyi ajandékra megy ki.

is csak oOrvendezni lehet emez élénk érdek-
l6désnek, mert nemecsak a hazai népipar pér-
tolasit jelenti az, hanem bizonydra szép jove-
delmet is fog hozni a szegény tidébetegek sza-
natériumainak czéljdra.
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Békésmegyei héziipari munkik.

AZ ALFOLDI TUDOBETEGEK SZANATORIUMA JAVARA RENDEZETT ETALLITASBOL.

Békéscsabai szoba,

HAYNAU KALANDJA LONDONBAN.

A «BudapestiSzemle» most megjelent deczem-
beri fiizete érdekes ezikket kézol Londonban
¢16 hazankfia, Kropf Lajos tollab6l Haynaunak
arr6l az ismert esetérél, a mikor 1852-ben
meglitogatta a Barclay és Perkins-féle sorgydrat
s a gydr munkdsai felismervén az olasz- és ma-
gyarorszagi tettei miatt nagyon népszeriitlen té-
bornokot, 6t és kisérdit megverték. Kropf Lajos
e czikkben egykori adatok s hivatalos iratok
nyomdn nemesak magit az esetet mondja el
hitelesen, a hogy megtértént, hanem a belble
keletkezett diplomécziai tdrgyaldsokat is. A koz-
leménybél — melyhez két egykort lapbél vett
képet is adunk, — érdekesnek tartjuk a kovet-
kezdket megismertetni olvasoinkkal.

Haynaunak Olaszorszdgban és hazdnkban
elkiovetett kegyetlenkedései dltaldnos félhdbo-
rodést keltettek mindenfelé a miivelt nyugaton,
kiilondsen Anglidban, hol saz osztrdk mészd-
ros»-nak (Austrian butcher) és Manderspachné
megvessziztetése utdn «az asszony-korbdesoldr-
nak (woman-flogger) nevezték el 6t. Midén pedig
hires kidltvinyai Buda és Pest lakosaihoz (1849
julius 19., 20. és 24.) megjelentek és a londoni
lapok kozdlték azoknak roviditett szdvegét an-
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gol forditasban, senki sem akarta elhinni azok
valédisdgéit, mert teljesen lehetetlennek tartot-
tak azt, s6t ez iigyben az angol als6hdzban
interpelldltak is.

A kovetkezd évben az a furcsa dtlete tamadt
Haynau tébornoknak, hogy elmegy Berlinbe,
Londonba stb., még pedig oly czélbél, hogy
sajat szemeivel ldssa, sajat fileivel hallja, hogy
a kozvélemény mit tart az 6 olasz-magyar-
orszdgi siafirkoddsirél. Egy angol ember, ki
Haynauval egyiddben volt megszallva a berlini
fogadéban, azt irja réla, hogy a jé poroszok
Osszecsodiltek az utczdn, de csak némén ba-
mészkodtak red s tartozkodtak minden téinte-
téstol mellette vagy ellene.

Briisszelbe érkezve Mellernich és az oszirik
kovet, baré Neumann 6va intették, hogy ne
menjen Anglidba, mert kellemotlenségei lehet-
nek ott. De Haynau nem hallgatva jéakaré ta-
nacsukra, tovibb folytatta utjit és elment Lon-
donba, hol azt az eldvigyazati szabalyt ajan-
lotta neki maga baré Koller, az osaztrak igy-
vivd, hogy beretviltassa le hosszu sirga baju-
szit, de Haynau e tandesob se fogadta meg.

Egy ideig simén ment minden ; Haynau meg-
jelent nyilvanos helyeken, de nem tortént semmi
bantéddsa. Ebben az idében épen késziiltek a
nagy vilagtirlatra s azért sok idegen fordilt
meg Londonban s egygyel t6bb vagy kevesebb
bajuszos kiilf6ldi nem igen vonta magira a
figyelmet.

A londoni latnivalok kozt volt ekkortdjban
Barclay és Perkins méig is fonnéllé, nagy sor-
féz6gyara a Themze folyé déli oldaldn, a
Southwark Bridge tovében. A tdbornoknak volt
egy hitel-levele a londoni Rotschild hézra s
midén pénzét folvette, folkérte a bankhdzat,
hogy adjon neki ajinlélevelet az illets czéghes,
hogy a hires sorfézdgydrat megtekinthesse.
E levéllel zsebében azutin 6 és két mds tri
ember — az egyik adat szerint, két hadsegéde,
egy mésik szerint egy hadsegéde és egy tol-
mics — szeptember 4-én déltijban megjelentek
a sorféz6 iroddjadban, hol a bevett szokés sze-
rint folszélitottak &t, hogy irja be nevét a l4-
togatok konyvébe* s ez utdn mindhédrman ki-
mentek egy udvarba egy irnok kalauzolisa
mellett. Két percz miilva az éridsi gydr min-
den munkdsa és koesisa mdr tudta, hogy ki
volt az & magy bajuszu kiilfsldi ember és sz-
* szeesddiiltek sk.tt.gas udvaron, mﬂjéalﬂﬁ
ostorpattogdsok, morgasok és kifakaddsok vol-
tak hallhaték mindenfelsl. De Haynaw nem

PZM. & liogatoh wiisiont Kose 3t Salljuk mofe o
¥ i ozt ott ta meg a
kovetkezOket: Albert (| Viktéria kirdlyné férje),
Albert Edward Prince of Wales, III. Napoleon, az
orosz ezéir, Ozmén pasa, Comte de Paris, Garibaldi,
Doré, Goresakoff herczeg, Jenny

ind tudakozéd m_}ﬂnm.&he{{;
anmmhmuswm kﬁnyﬂm‘be.
: A kozlo,
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HAYNAU LONDONBAN. — Egykori rajsok utdn,

vette észre a késziilédé vihart, mig végre, mi-
dén épen meg akarta nézni a hires nagy soros
kadat, melyben a heidelbergi ¢ridsi hordét
megusztathatjék, tolmécsa figyelmeztette a ve-
szélyre és erre «General Vorwirts» — hdtralot
fuvatott, vesztére. Meghatralasara vérszemet
kaptak a munkésok és kocsisok.

Legeldszor egy zsupp szalmat, vagy egy ko-
tés szénat ejtettek rea a padlésrél s a munkés-
témeg erre nagy lirmaval megrohanta, megdo-
baltdk arpival, mindenféle szeméttel, lim-lom-
mal és kezdték paholni sopriikkel, stb. Minden-
fel6l orditotta a tomeg, hogy «Down with the
Austrian butcher !» (Le az osztrdk mészdrossal)
Haynau és tdrsai erre keresztiiltortek a haragos
embertomegen 8 kiszaladtak a gyarbél, de is-
mét vesztokre, mert odakiinn mar mintegy 500
fényire becstill esdeselék vart red, tobbnyire
munkésok, készénhord6k (coal-heavers), utezai
gyerkdezok és még asszonyok is, kik szitkolédva
kdromkodva itotték-verték, letépték kabatjat
a hatarél és hosszu sdrga bajuszandl fogva hur-
czoltdk meg végig a Bankside nevii titon, mely
a Themse partjén huzdédik végig. A tdbornok
esze-veszetten futott, mig végre eljutott egy
koresméhoz, a George public house-hoz, mely-
nek nyitott ajtajin 4t bemenekiilt a hizba, a
koresmdrosné, Mrs. Benfield, nagy dmulatara
és itt elrejtézott egy dgy alatt. Legnagyobb sze-
rencséjére a hdz ddon szerkezetil volt sok ajto-
val 8 ezért, midén a tomeg utina nyomult s
egyméasutan foltorte az ajtékat, nem akadtak red.
Meg is 61ték volna taldn, ha a megrémiilt kores-
mérosné nem kiildétt volna gyorsfutdrt a rend-
Greégért a kozeli southwarki dllomdshoz, hon-
nan rovid idé mulva Inspector Squires tobbrend-
Orrel megjelent a kik kiszabaditottdk Haynaut
kényes helyzetébil. Szintén szerencséjére épen
egy renddri csdénak volt kozelokben a partnél s
azért a tdbornokot gyorsan belehelyezték a
rendérok és eleveztek vele a tulsé partra a
Somerset Househoz, a folizgatott tomeg dtkozo-
ddsai kozt.

A higgadtabb angol kézonség rendkiviil meg-
botrinkozott a vendégjog ily megsértésén, a
hirlapok mérges vezérczikkeket irtak az esetrél
8 persze nem maradt el a sok levél sem, mely-
lyel minden egyes alkalommal a legesekélyebb
ok miatt az angol kézonség elirasztja a szer-
kesztdségeket. De a sok levél kozt csak kevés
volt, mely a megsopriizott tdbornokot védel-
mébe vette volna. Haynau is elmondhatta ma-
garol, hogy : Uram, védj meg a barataimtél. fgy
példdul egy triember azzal védte 6t, hogy Wel-
lington herczeg is halomszédmra akasztatott és
lovetett agyon embereket Spanyolorszigban és
egy izben megsopriztette rakoneczéitlankodé
markotdnyosnéit, koztiilk a hirneves Meg Do-
naldsont is. Csakhogy sehol sincs féljegyezve a
herczegrél, hogy idegen tiri asszonyokkal is igy
bént volna el és tudtunkkal nem keresztelték
el 6t emészdrosnaks, shyendnak» sth. Egy 6reg
angol katonatiszt pedig szidja a southwarki
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Haynau egy halészobiba rejtézik,

sorf6zoket és hasonlé betydroknak és nagyobb
gydviknak (equal ruffians and greater cowards)
czimezi 6ket — mint maga Haynau.

A «Kolnische Zeitung» allitéisa szerint a béesi
polgirok a kévéhdzakban a botrany hirének
hallatira megéljenezték — az dreg Angliit és
csak az osztrak katonatisztek voltak magukon
kiviil mérgékben. Igy példdul a Café Daumban
egy horvat vitéz kihizta kardjat és darabokra
vagdalta az angol kiralyné arczképét.

Masrészt azonban a tdbornok kudarcza na-
gyon tetszett a londoni nemzeti demokrataknak,
kik meetinget (gyiilést) hivtak egybe szeptem-
ber 10-ére és oriasi falragaszokon dicséitették
a sorféz6k enemes magaviseletét a gyilkos és
asszony-korbacsolé irdnydbans. A terem zsi-
folasig telt meg. Az elnok mindenekel6tt kérést
intézett az egybegyiiltekhez, hogy valami ma-
gyar ember énekeljen el egy nemzeti dalt és egy
egyén engedve a folszolitdsnak, elénekelte — «az
olasz marseillaises-t, melyet élénken megiap-
soltak. Ezutin fololvastdk a meetinget egybe-
hivé falragaszt s Haynaw nevének hallatira
bdgott a gyiilekezet. Tébb szénok felszolalt es-
utdn, s beszédeik folyamdiban magasztalték
Lord Byront és Guyon tabornokot, mivel a
zsarnoksag ellen fegyvert emeltek. Szidtik a
«Morning Chronicle»-t, Rothschild lapjat és
magét Rothschildot, mint Haynau «j6 baratjéts.
Még a «Punchy is annak nevezi a bankért
Pedig hat szegény Rothschild Lionel semmit
sem tudott az ajanlélevélrsl Barclay és Per-
kins-ékhez, mert épen abban az idGben elte-
mette volt feleségét és hosszabb ideig falin tar-
tozkodott. Bzidtak tovabba Cobdent is, mert a
béke-kongresszus alkalméval Haynau mogott
iilt 8 ugyanazt a levegdt lélekzette be, mint az
utdlt osztrak generdlis. Megbégték azonkiviil
a « Times»-t is. Ellenben Kossuthot és Magyar-
orszdgot megéljenezték; megéljenesték azon-
kiviil még a lengyeleket, a franczia koztdrsasé-
got (még akkor az volt), a demokrdeczidt, stb.
A magyar és lengyel menekiiltek szimédra pedig
segélyadomanyokat kértek. Egy szénok sajnéla-
tat fejezte ki, hogy Haynaut nem fullasztottdk
bele abba a nagyobb kddba, a Themszébe. Fol-
olvastak a tdbornok kegyetlenségeinek lajstro-
mit 8 egy német ember meleg koszénetet mon-
dott a sorfozéknek, a miért hogy honfitarsanak
kiporoltdk & szfirét. Miutdn pedig Barclay és
és Perkinsék vizsgdlatot inditottak — persze
csak pro forma — a biinésék kipuhatolasirs, 8
meeting fenyegetédzitt, hogy ha Haynau miath
valamely munkés bajba keverednék, a demok-
ratik — mai szélasformaval élve — boykot-
talni fogjik a soriiket.

Maga a tdibornok régtén a botrany utin el-
hagyta az angol févirost. Elutazisa el6tt
koszonetet mondott az angol hatosigoknak &
neki nyajtott oltalomért. Ugyét most a londoni
osztrak kdvetség karolta fol és baré Koller mér
szeptember 5-ikén hivatalos jegyzéket intézett
Lord Palmerstonhoz, melyben formdlisan tud-
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t4ra adja neki a tdbornokon és «két hadsegéd-
jén» ejtett botrinyt és azt is, hogy “Haynau
nem akar vadloként fellépni a munkésok ellen,
hanem még aznap elutazik Doverba, honnan
mésnap Ostendébe késziil athajozni. De miutdn
egy osztrik tdbornokon tértént a sértés, 4m
fiiggeszsze ol Palmerston az angol torvényt és
inditsa meg a vizsgalatot a gydrban a munké-
gok ellen!

Palmerston szeptember 17-ikérdl kelt véila-
gzéban egészen roviden az angol kormdny saj-
ndlatat fejezte ki az ejtett sérelemért s tudtdra
adta Kollernek, hogy levelét atadta a beliigy-
miniszteriumnak.

Sir ' George Grey, a beliigyminiszter, egy
héttel ré azt valaszolta erre, hogy & is sajnalja
o torténteket, de miutin a megsértett fél vona-

kodik vadléként follépni, neki, a miniszternek,
nines hatalmdban az {igyben barmi 1épést tenni.
0 Koller béré kivansigihoz képest folkérte a
gyar tulajdonosait; hogy kutassék ki a biindso-
ket, de ez eddig nem sikerilt.
" Kzutdn még sok -tinta folyt ez eset miatt
Bécsben és Londonban, mig elvégre Schwar-
zenberg herczeg is beletint a firkdlasba és &
maga tandcsolja azt, hogy miutén az angol
kormény tébb izben, helyen és alkalommal
Oszinte sajndlatat fejezte ki az eset miatt, kir
volna a jegyzékvaltist tovdbb folytatni, mert
ezentil kénnyen meddd szoharczeza fajulhatna
el a vitatkozis.

Palmerston egy magénlevelébdl tudjuk, hogy
az egész diplomatikai jegyzékviltds esak szin-
padi komédidnak volt szanva. Komolyan senki
sem vette, legaldbb Angliaban.

A levél 1850 oktéber 1-rél van keltezve és
magyar forditdsban igy hangzik:

«Kedves Greym! Koller igen méltdnyos a
Haynau-iigyben és tgy hiszem Schwarzenberg is
inkdbb csak azért feszegeti a dolgot, mivel le akarja
csillapitani a kedélyeket az osztrdk hadseregben,
mintsem azért, hogy 6 maga torédnék valamit
Haynauval, ki az osztrik kormdny kegyét elvesz-
tette és kit nagyon kdrhoztatnak Béesben az osztrdk
tdrsadalomban kegyetlenkedéseiért.»

«Mondtam Kollernak, hogy sokkal tandesosabb
volna, ha minden binvddi eljdrdst elkertilnének,
mert a vAdlottak védelmének érdekében sziikséges
leendene elbeszélni részletesen mindazokat a bar-
bér tényeket, melyeket Haynau Magyarorszdgban
és Olaszorszdghan elkévetett, a mi tobbet drtana
neki és Ausztridnak, mint a mennyit bdrmily a sor-
18z8gydr kocsisai ellen hozott itélet haszndlhatna,

«Meg kell vallanom, hogy Haynau idejévetele
minden czél és ok nélkfil (without thyme and rea-
son), oly révid id6 milva olasz- és magyarorszdgi
viselt dolgai utdn, ezen orszdg népe ellen irdnyzott
szdntszdndékos inzultus volt, kik véleményoket
felle oly tele torokkal hangoztattdk volt minden-
hol nyilvdnos gyfilésekben és valamennyi hirlap-
ban. De az a béndsméd, melyben 6t a séros ko-
osisok részesftették, hibds 1épés volt. A helyett,
hogy megverték volna, a mi kiilonben Koller
elbeszélése szerint nem volt olyan komoly dolog,
inkdbb a leveg6be kellett volna 6t dobdlni egy pap-
lannal, azutdn a kutyaélban meghentergetni és bér-
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Bruck Miksa : Bértfai hiz pitvara.

koesin hazakiildeni 6t, megfizetve a koesibért a
szdlloddig,

«Midén idevalé dfjiban Briisszelbe érkezett,
Metternich és Nenmann komolyan azt tandesoltdk
neki, hogy ne j6jjén el Anglifba mostan. Koller
pedig itt red akarta beszélni arra, hogy nyirassa le
hosszii, sdrga bajuszdt, de 6 nem skart megborot-
véilkozni s azon hiedelmének adott kifejezést, hogy
Anglidban valé megjelenésével sikeriilnie fog a koz-
véleményt megvdltoztatni s a nép jéakaratdt maga
irdnydban elnyerni.

«Megmagyardztam Kollernak, hogy ezen orszdg
népe tisztelettel, s6t némi jészivvel is fogadja min-
dig még legkeserlibb politikai ellenségeit is, ha
kotelességhdl vagy kényszerfiségbdl kell ide eljon-
nidk. Lim Buonapartet nem inzultdlta senki sem
Plymouthban, Soult tdébornokot lelkesedéssel fogad-
tik, Metternichet pedig, Lajos Filép kirdlyt és
Guizot-t udvarias és szives vendégszeretettel; de
Haynaut — helyesen-e vagy helytelenfi]l, az mér
mindegy — ép oly alias gyilkosnak tekintették,
mint Manningékat és Tawell-t* s neki folyvdst egy
pér rendort kellett volna magdval vinnie az utezdn,
kik hivatva lettek volna 6t a népség becsiiletes
folhdboroddstél megévni. Az oszirdk kormdny
azonban agzt hiszi, hogy a Barclayékndl elkévetett
botrényt egy bizonyos dr. Tréncke rendezte, ki
ezelétt egy szabadelvil lapnak volt szerkesztGje

* John Tawell egy nbt gyilkolt meg s ezért
1845-ben folakasztottik ; Fred. George Manning és
folesége pedigegy férfit Gltek meg és szintén akaszto-
fin haltak meg 1849 november 13-ikin. A népesbdii-
1és ez utébbi alkalommal Altalinos botrfinyt keltett
Londonban,

Pujtas Odon : Oktatds a szérak tartdsdban.
A KEPZOMUVESZETT TARSULAT TELI K1ALLITASLBOL.

Béesben és most, mint menek{i't é1 itten és mint
irnok van Barclayék infézetében alkalmazva.s

Haynaut azonkiviill még az a kitiintetés is
érte, hogy nevét megdrokitetiék az angol
ponyva-irodalomban. A British Museum gyiij-
teményében van ugyanis egy «broadsides» (egy-
levelii nyomtatvany), az egykor miikodott aig-
nyomddk egyikének terméke, melyben komisz
papiroson, primitiv betlikkel egy fiizfapoéta
megénekelte ékes versekben a tdbornok kaland-
jait Londonban, s melynek az a refrainja, hogy
epoor old Marshall Haynau» (szegény &reg
Marsall Haynau). Egy mésikban pedig a poéta
dicsditi a sorfézéket s ebben a «khérus» min-
dig azzal kezdddik, hogy «Hit im, kick him !»
(Usd! rigd!)

Londonban csakhamar elfelejtették az egész
inczidenst, de Schwarzenbergék tovibb duzzog-
tak. Két évvel utobb meghalt Wellington her-
czeg. az dreg katona, és eltemették &t iinnepé-
lyesen Londonban a Szent Pil templomdban,
Altalénos eurépai gydsz kozt; ez alkalommal
jelen volt az osszes diplomécziai kar. A sok
kiilf6ldi katonatiszt sordbél hidnyzott azonban
az osztrik egyenruha, még pedig azért. mivel
Bécsben még folyvast mérgelédtek a Haynau-
inezidens miatt. Legaldbb ezt allitia Lord Mal-
mesbury. az ex-miniszter, emlékirataiban. Az
osztrik diplomdczia észjdrdsa anndl furesdbb-
nak tinik 61, ha meggondoljuk, hogy Wel-
lington herczeg marsall volt az osztrik bhad-
geregben s mint ilyenért a béesi helydrség. élén
a fiatal esdszdrral, finnepélyes gydszistentiszto-
letet tartott 1852 szeptember 30-ikdn.

A mi a tdbornokon elkdvetett botrany értelmi
szerzdit illeti, kérdezdskddéseimre azt a vilaszi
kaptam, hogv a lord DPalmersion levelében
emlitett dr. Trencke nevii egyén soha sem volt
a 8drfézégyarban alkalmazva.

Az inczidensen még mai napig is jot nevet
a fiatal nemzedék Barclay és Perkinsék sor-
f626gyhraban, hol «Marshall Haynau» emlékét
fontartotta s hagyomdny; mert a szemtanik
koztil mér csak egy j6 dreg tur él ki szive-
sen elesevegi azt, a mit tud az esetrdl a lato-
gaténak, ki félkeresi 6t atelierjében; mert &
mér valami hatvan év 6ta czégtiblakat pingdl
azon koresmdk szdméra, hol a czég sorét

druljak.
DIVATARUS-LANYOK VERSENYE.

Egy kozismert périsi vivomesternek az a
furcsa eszméje tdmadt, hogy tavgyaloglé ver-
senyt rendez a parisi divatirus és varrdlinyok
kozott, a kiknek csinos alakjait esoportosan lat-
hatni déltdjban, a mint zajos, kaczagé esopor-
tokban mennek haza ebédelni az Opera korili
miihelyekbdl. A parisi nép, mely mindennek és
mindenkinek valami beczézd vagy estifneveb
szokott adni, ezcket a lednyokat emidinetiess-
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nek nevezte el (magyarra falin edélikékn»-nek
lehetne forditani). Egy sportlap aztén folkapta
a vivomester eszméjét és megvaldsitotta a kii-
16nés versenyt.

Péristél Nanterreig mentek. A Place de la
Concorde-rél indultak. Roppant szdmban je-
lentkeztek a verseny napjan, oktéber 25-ikén a
ledinyok, nem kevesebb, mint ezerhatszdzan s
igen nagy kozonség nézte a nmem mindennapi
latvanyossagot ; az Avenue de Champs-Elysées
annyira tele volt nézdkkel, hogy a rendérség
esak nagy nehezen tudott a széles uteza kizepén
egy kis helyet tartani fenn a versenyzéknek.

Mikor az indulédsra pisztolylovéssel jelt adtak,
egyszerre nagy zaj kozben megindult a tomérdek
ledny., Természetes, hogy a kik a nagy téren
egyenest szemben allottak azzal az utczdval, a
melybe be kellett fordulniok, igen nagy elény-
ben voltak, a kik pedig a kezdetnél hatrama-
radtak, azok nem igen birtak az eléttiik 4ll6 t6-
megben eldéretiortetni.

A verseny kiilonben nagyon mulatsdgos volt.
Nevezetes, hogy a ledinyok. egytbl-egyig mily
roppant komolyan fogtik fel a dolgukat. Fo-
gaikat Osszeszoritva, okolbe szoritott kézzel,
szemiiket eldre, az Gitra meresztve, mentek elfre,
kiki oly gyorsan, a hogy csak tudott. Néhany
percz mulva ki volt mar pirulva valamennyi,
nemsokdra ri pedig veresek voltak, mint a rak.

Szépnek nem volt mondhaté a latvany. A mily
csinosak mdskiilonben ezek a linyok, mikor
csapatosan sétdluak az utezan, nem lettek szeb-
bek azdltal, hogy lihegve siettek elére, hat még
mikor Nanterrebe értek, lélekszakadva, dtiz-
zadtan, kimeriilve ! Inkibb szdnanddék voltak,
mint esinosak. Mulatsdgos jelenet azonban volt
elég, igy induldsuk el6tt, mikor a keziik fejére
vagy a tenyeriikre pecsétet titottek személyazo-
nossiguknak igazoldsira, hogy ttkozben egyik-
misik ne helyettesittethesse magit masva-
hkaul. .

sszesen 350 dij volt ; az elsé dijat, egy diszes
hélészoba-berendezést, egy 30 éves ledny nyerte
el, a ki egy 6ra és ot perez alatt tette meg a
tizenkét kilométeres utat. Volt ezenkiviil még
egesz sereg mas dij, a legkisebb értckii egy ké-
B oo olap: Kalon dij volt a legfiatalabb és

5 egebb, a i

16gkbvérebb ss :gmonbb, a legmagasabb, a

auvergnei, a lotharingiai lednyok szamdra, stb.
Parisban mostandban nagyon diyatosak az
efféle versenyek. Volt mar szabélegények ver-
genye, horddrok versenye, s6t ekiltok» versenye
is. Ez utébbi volt a legfuresabb. A chansonnier-k,
vagyis a Montmartre negyedbeli «cabaret»-k
(kurta kocsmak) kizonségének mulattatoi, a kik
a sajat maguk szerzette verseket szoktik ott el-
szavalni, vagy elénekelni, ezuttal nem a ver-
geikkel versenyeztek, hanem a ldbukkal, azaz
szintén a tdavgyalogldsban igyekeztek legy6zni
egymast. Csakhogy az voltf a békkend, hogy gya-
loglés kézben, a Montmartre és Suresnes kozti
uton és vissza (16 kilométer) mindegyikiiknek
egy-egy verset kellett esinalnia egy az indulds
pillanatéaban kijelolt targyrol. A feladat pedig
ez volt: «Milyen kellemetlen az, ha gabona-
gzemek keriilnek az ember czipdje talpabas.
Errél az épiiletes targyrol szabad volt akar
komoly. akdr tréfis verset csindlni. A dijat egy
De la Fouchardiére nevii gyorslibu és gyorsan
rimeld versfarago nyerte el.

EGYVELEG

 Uj iparanyag. Ez az anyag mér ismert Angli4-
ban; neve «kapol» és kénnyebb a parafindl, a

A kapok nem egyéb, mint a nedvességtél teljesen
ment s nem rothadd névényi rost, Megbéllelik vele
az ujjakat, mellényeket; tele tomik az oveket, g
matrdezokat, a pirndkat, a szirteket s orvényeket
jelz6 uszdeszkozoket. Ilykép az utazék szdmdra big.
tos, kényelmes mentbeszkbzoket készitenek, miva]
hdromszdz gramm kapok elégséges egy ember fen.
tartdsdra. Truffert ]\'npiilill_\«' a Tsad és ]’)ﬂhl"e]_-
Ghezal vidékérsl most legijabban kozeé fett tandl.
ménydban egy hasonlé tulajdonsdgii névényrél tesy
emlitést. Bzt a cserjét a benszillott hurth emarean-
pak hivjdk s a mimozdk csalddjdhoz tartozik. Ma-
gassdga négy-6t méter, torzsének dtmérGje koril.
beliil 30 centiméter, virdga sdrga, dgai tiskések,
Szereti a nedves helyeket, vizdraddsokat. Fdjdnak
tomorsége nem oly nagy, mint a parafdé, de ke-
mény, rostos lévén a szovedéke, igen czélszeri arra,
hogy a léndzsikat és a nyilakat felfogd paizsokat
gydrtsanak belble. Nagy kénnytisége folytdn esé-
nakokat, hajokat, tsztatékat dllitnak els beléle,
Az ott utazék mindig visznek magukkal egy-egy
esémét ennek a névénynek a t6rzsébél s ha vala-
mely folyon, s6t akdr nagy kiterjedésti vizfelileten
kell dthatolniok, sok haszndt veszik a rendkiviil
konnyti torzsekbfl hamarjdban Osszeiitott esé-
naknak.

¥ Képes levelezblapok az iskoldban. Fgészen tj
alkalmazését taldlta ki a képes levelezélapoknakegy
franczia uri nd, a kit bdntott a falujabeli iskola tan-
termei falainak kopdrsiga. Gondolkozotf, hogy
lehetne ezen olesé szerrel segiteni és végre kitaldlta
a médjat. Nydri utazdsa kozben, a merre csak jdrt,
dsszevdsdrolta a tdjképes levelezdlapokat, Ggy, hogy
mikor haza érkezett, igen szép gyiijteményt ajén-
dékozhatott az iskoldnak. Példdjat kivették mdsok
is és az elébb oly kopédr iskolafalak most mdr né-
hény ezer apro tdjképpel vannak teleaggatva, gyo-
nyorkddtetésére a szemnek de elémozditdsdra a
foldrajztanitdsdnak is.

¥ Villdmhérit6kat mér a 10-ik szdzadban hasz-
nédltak, a mennyiben néhol a buzaféldekbe wvas-
hegygyel elldtott hosszi pézndkat dugtak. A kelta
harczosok pedig gy védekeztek a villdm ellen,
hogy zivatarok alkalmdval hasra fekve, kardjaikat
a hegyiikkel folfelé maguk mellé tlizték.

* A perzsa sah é16 macskékat gyfijt. Nincs az a
macskafaj, melynek legaldbb egy példdnya a tehe-
rdni maecskagyiijteményben képviselve ne volna,
Egy-egy ismereflen fajtdji macskdért a sah All{té-
lag 30—40 ezer korondt is szivesen fizet. A sah j6l
fizetett tigynokei az egész vildgot bejdrjdk;, hogy
ritka macskdkat vehessenek.

* Kedélyes tdrgyaldsok. Sidmban térvényszéki
tdrgyaldsok alkalmdval a birdk, iigyvédek, vddlo$-
tak, tanuk, s6t még a rendérék is czigarettdznak és
tedznak. Igy van ez Mexikéban is, hol a vddlott
czigarettdit a birik szemeldttdra sodorgatja.

- * Kolonos album, A berlini rendérség 41 kotet-
ben mintegy 21 ezer fényképet 6riz. Ezek a Ber-
linben letelepedett vagy leginkdbb ott miikéds
gonosztevék, tolvajok, ‘betordk, esalék és orgazdik
arczképei. Egy kiilon kotetet azon hasonnemfi em-
berek arczképei toltenek meg, a melyeket kilfoldi

-hatésdgok kiildéttek.

* A veloczipédek szdma Francziaorszdgban
1896-ban 829.000, 1902-ben pedig 1.206,000 volt.
Ez az 6ridisi szdm legjobban bizonyitja, hogy a ke-
rékpar sport-eszkozbdl, a mi eredetileg volf, ren-
des kozlekedési eszkodzzé lett, A franczia nagyvd-
rosi munkds ma mdr tobbnyire kerékpdron jér
gyarba, mihelybe, a mi lehet6vé teszi, hogy bédrhol
van is a foglalkozdsa, a tdvoli olesé vdrosrészekben
vagy épen a vdroson kiviil tartson lakdst.

* Eletbiztosit6 térsulatok tgynevezett athléti-
kat azért nem biztosftanak, mivel azok tobbnyire a
rendkiviili er6lkodés kévetkeztében tdmadt sziv-
bajokban szenvednek s arfnylag nagyon rovid
életiiek,

TEMESMEGYE BZEEKHAZA TEMESVART,
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KALMAN UJ ARCZKEPEL
| #
PIsSzZA KALMAN A FOLYOSON.,

TISZA

Azzal a mondattal fejeztem be sokféle ira-
gaim legutolséjat az oreg generdlisrél feme-
$ése napjan : « Tisza Kilmén csak pihenni megy
Gesztre és bizonydra vissza fog térni.» Nem is
mult el sok 1d6 és immar kezd visszatéregetni
képben, irdsban, orsziggyiilési beszédekben,
hol méar az ellenzék is az & nagységdra és
alkotméanyossagira hivatkozik. Temes virmegye
mult vasarnap leplezte le iinnepélyesen arcz-
képét, melyet a megyehdz tandcsterme szdméra
Ferenczy Jézsef festett. Egy masik jeles raj-
zolé miivésziink, Faragé Jézsef ugyancsak ez
idén készitett réla egy rézkarezot, mely 6t a
folyosén iilve, ldbait keresztbe fekietve dbrd-
zolja, kis fekete sapkdjdban. :

Faragé Jozsef be akarta mutatni, hogy nem
csak humorista, hanem poéta is, a mi volta-
képen pleonazmus, mert hiszen a humor nemes
nedve a poézis homokja és kaviesai kozt esor-
gedezik s tisztil meg. A humor a mély érzések-
b6l fakad és ugyanazon rétegb6l a poézis is.
Faragé mds valakit is védlaszthatott volna az
él6k koztil, kit a természet utdn rajzolhatott
yolna, de 6 mégis Tiszat vilasztotta, mert mélté
thémat akart, nem elmulét, a min erejét ki-
prébdlja. A kortarsak kozil vilasztotta, mert
intim képet akart adni, melybe az illetének
egész lelke, egész karaktere bent legyen és mi
azt, & kik még lattuk, ismertiik, megfigyeltiik
ag 616t, folismerhessiik.

Valdsiggal a legnehezebbet vilasztotta, mert
Tisza Kdlménnak mar két miivészi képe van.
Az egyik a Benczir hires festménye Szeged
véros birtokdban, melyen magyar diszruhdban,
kardja , markolatjat fogva il tgy, a hogy &t
igen ritka szem latta, de azért mégis 6 az, ha-
talma tetépontjdn, jéghideg arozin azzal a fér-
fias keménységgel, mely korményzatinak sa-
Jatja volt. (Errél vett masolatot a temesmegyei
képhez Ferencszy.) ,

A mésik kép a Horoviczé ; ez a sziirke Tisza,
az egyszert, j6, nyajas Tisza. A szemén & szo-
kott okuldré, rajta a daruszint blouse, melyet
nyaranta viselt, jobb kezét nagy nyugalommal
fekteti térdeire, mig balkeze nagy 1jjat kabatja
oldalzsebébe mélyeszti; egy szerencsésen el-
lesett tartdsa ez . . . Ils micsoda tokéletes tes-
tének, alakjanak minden része, az arczot el
lehet takarni, a kézrdl, a vallrél, a 1abrél meg
lehet ismerni, hogy ez csak a «generalis»-é lehet.

A harmadik kép, (a Faragdé) legjobban vi-
selhetné a «7isza alkonya» czimet. Az egy-
kori hatalmas dllamférfi dreg mér, szinte
aggastyén, hofehér szakdlla legyezd alakban
koriti megkeskenyedett ranczos arczat, melyen
csendes borilat honol. Tél van, télnek kell lenni;
a szlirke, nehezebb kelméjii kabat be van gom-
bolva, a fején a kis fekete selyem sapka, mely
a régi képviselohdz léghuzamai ellen szolgdl
védészeriil, littatlantl hagyja a lenge 68z fiirto-
ket, mert a fejnek az a része, melyet a sapka
be nem takar, teljesen beesik a vallak kozé.

Ott iildogél régi helyén, a hol milliészor lét-
tuk, a folyos6 egyik padjénak szogletén, szem-
ben a tandcsterem ajtajival. Oreg urakndl
gyakran latjuk, hogy a méhes a kedvenes he-
lyik; a méhek rajzésa, dongése zsongitja
idegeiket s gondolatokat fakaszt bennok, eld-

idézi a miiltakat, melyeknek emlékein jl esik
elmerengni.

Tiszanak a Héz folyoséja volt & méhese. Ez
& zsibongds, jovés-menés, hullimzés volt az
életelixirje. Itt érezte magst j6l és innen min-
dig tudta, mi torténik bent a teremben. Egy-

egy uj vagy régi intimus ki-kijott a kopiibol,

a tandcsterembél, Tisza mindig megkérdezte :

— Ki beszél ?

Ha gyenge legény szélt odabent, csak szip-
pantott és semmit sem kérdezett tobbé, Fz volt
az itélete.

— Néha megkérdezte :

— Mit beszél ?

Ez mér egy neme volt a megbecsiilésnek.

A kérdezett természetesen elmondta didhéj-
ban, néha szérél-széra is s erre a sgenerdlis»
vagy azt felelte : «Hja, hja» (ez volt a rosz kal-
kulus), vagy azt felelte: «Majd elolvasom» (ez
volt & jobb kalkulus). Olyan legény alig volt
mér az utolsé idékben kettd-hérom, kinek a
beszédjéért a hosszi szikar alak folkelt, kinyi-
lott mint egy peniczilus és besomfordilt a
tandcsterembe, hol valami kizel esé padba
lekuporodva, tijra becsukédott felényire, mint a
peniczilus,

J6 gondolat volt Faragétol, hogy a nagy éreg
embert épen a folyosén leste meg s igy adta at
az utokornak képmésdt, mely teljesen mélto a
mésik két Tisza-képhez. Jellemzd, eleven és
igaz, hogy szinte megszélitani latszik az em-
bert, hogy : «Ki beszél odabent »

M—ih K.
IL

A TEME_SVARI ARCZKEP LELEPLEZESE.
Temesvirott deczember 6-ikdan leplezték le

Tisza Kalmdn arczképét, melyet a temesmegyei
szabadelviipart megbizisibol Ferenczy Jozsef

akadémiai fests festett s melyet a virmegyehdz
kozgytilési termében helyeztek el. A leleplezési
iinnepélyen nagyszimu kozonség jelent meg s
a f6varosbdl is tébben leutaziak ez alkalomra
Temesvérra, igy Feilitzsch Artur bard, a kép-
visel6hdz alelnike, Szivik Imre, Mayer Kéroly,
Rubinek Gyula és Drakulics Pil orsziggytilési
képvisel6k. Jelen volt az iinnepélyen tovibba
Németh Janos félszentelt piispék, Laszy tablai
elnok, Plaussies, a temesvdri szabadelviipart
elnike, dr. Kun és dr. Szentkliray Jendé kano-
nokok, Telbisz Kdroly polgirmester, Molnar
Viktor féispin. Kabdebo alispin. A karzaton
iinnepi 6ltozékben szdmos hélgy volt jelen
Temesvar és a virmegye tiri tarsasiagabol.

Az iinnepélyt Vargics Imre, a temesmegyei
szabadelviipart elnéke nyitotta meg szép be-
széddel, megemlékezve Tisza Kdlman hazafisi-
garol, szabadelviiségérdl s sajnilkozasit fejezve
ki, hogy grof Tisza Istvin miniszterelnék ha-
laszthatatlan kormdnyiigyek miatt nem jelen-
hetett meg. Ezutdn Niamesny Mihaly tisztelet-
beli virmegyei féiigyész méltatta hatdsos em-
lékbeszéddel Tisza Kélmén politikai palydjét
magas szempontbdl, elékelé formdban. Jelle-
mezte Tisza Kalmdant, mint ellenzéki vezért,
majd mint miniszterelndkot, fejtegette az dltala
alkotott torvényeket, Magyarorszig pénsziigyi
megerdéstdése koril szerzett érdemeit. A beszéd
utédn, melyet lelkesedéssel hallgatott végig a
kozonség, leleplezték az arcaképet. Vargics
Imre pirtelnok — miutdn a szabadelviipirt-
nak kiillon helyisége nincs, — Tisza Kdélmdn
arczképét atadta megdrzés végett Temesmegye
alispinjinak ; Kabdebo alispin a megye nevé-
ben kioszonettel vette it az arczképet, melyet
a megye disztermében fognak Orizni. Tisza
Kilmén arczképét, mely Benczir Gyuldnak
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Bzegeden levd festménye utin késziilt, Temes-
megye kozgyiilési termének falin azon arczkép-
gorozatban helyezik el. melyben a kirdly, Dedk
Ferencs, Kossuth Lajos, grof Andrissy Gyula
8 a régebbi foispanok, Murinyi, Ormés Zsig-
mond stb. arezképei foglalnak helyet.

Ez a kozgyilési terem méltin diszteremnek
is mondhaté, mert a torténelmileg is neveze-
fes székhdznak ez a legfényesebb része. E vir-
megyehdz arrél nevezetes, hogy 18Gl-ben, a

ikor a kiegyezési torekvések meghiusultak s

megyeék feloszlatisa bekovetkezett, az akkori
katonai parancsnok nagy haderével kivonilva,
Agytkat szegeztetett eléje és ellene. Az alkot-
ményos alispin — Redth — tiltakozott az erd-
szak ellen s védve a jogfolytonossigot, egyiitt
tartd a torvényhatésigot. Es a gyilés folyt
tovibb ; mig végre a katonasig elvonult.

KOSSUTH SZOBRANAK LELEPLEZESE
| SOLT-VADKERTEN. °

| A pestmegyei Solt-Vadkert hazafias kozonsége
18 szobrot allitott Kossuth Lajosnak, melyet e
b6 6 ikdn Jepleztek le iinnepélyesen. Ez alka-
lomra Kossuth Ferencz is leutazott tobb kép-
visel§ tirsasdgiban, kiket a vasutnal nagy ko-
zonség lelkesen fogadott.
; Délutan két érakor ment végbe az iinnepély,
melyben részt vett Gigyszolva az egész kozség s
ek dltal képviselve voltak Halas. Kis-
Kords és Dunapataj is. Az iinnepélyt Arultsch-
#hill Antal evangelikus lelkész. a szobor-bizott-
_elndke nyitotta meg, ki tidvozalvén a meg-
antehl:t. -n.dy’;zsmkhlrmélmth Kossuth
majd Krasznay Ferencz, a keriilet
?n?m képviseldje tartott Kossuthrol
T melynek végezte utin a szob-
— Horvay Jinos sikeriilt miivét — lelep-
“‘-,F“:; ‘{\::ﬂth l_‘eréum; kivénték hal-
Tébben is szélottak még s azutin Frey me
Jegyzd a kzség nevében dtvette s szobrot s az

Wolfl Arthir fénykédpe utdn,
KOSSUTH SZOBRANAK LELEPLEZESE SOLT-VADKERTEN,

iinnepl6k a Himnus éneklése kozben elosz-
lottak.

A KEPZOMUVESZETI TARSULAT
TELI KIALLITASABOL.
TIL
A téli kiallitds gazdag anyagdibol mai szd-

munkban 1jbél bemutatunk nehény érdekesebb
miivet.

Kriesch Aladir «En vagyok az uts ezimii
festménye egyes részleteiben mély tanulma-
nyokra enged kovetkeztetni. Csak az a kér,
hogy a kompozicziénak jelképies értelmét, hogy
t. i. a Megvalté minden tidvosség forrisa, kissé
nehéz beldle kihdmozni.

Mdrk Lajos ujabban erejének és tehetségé-
nek java részét az arczképfestészet terén érté-
kesiti. Kiilonosen néi arczképei érdekesaégre
torekvé elGaddsukkal és szinezésiikkel, mind
nagyobb érdeklédést biztositanak a mfivész
részére. Egyik arczképét mai szdmunkban mu-
tatjuk be. A kép majdnem egész alakban dbra-
zol egy fiatal uri nét, gondot forditva tgy a
finom arczvondsok feltiintetésére, mint az izlé-
ses Oltozék fest6i hatdsainak kiakndzdsdra.

Az élénkség egyik ferénye Bruck Lajos fest-
ményének is. a ki a budai vér vasirpiaczét mu-
tatja be az alakok és a szinek nagy valtozatos-
ségdval s mégis egységes kompozicziéban. A f5-
vérosi élet festdi abrazoldsdra ujabban szivesen
szentelik miivészeink erejiiket.

Bruck Miksa képe a felvidékre vezeti a nézdt.
Egy bartfai hdz pitvardt litjuk magunk el5tt
azzal a megfigyeléssel festve. a mely e miivé-
sziink hasonlé alkotdsait jellemzi.

Huszirképeket kildott a kidllitdsra nagy
szdmmal Pujlds Odon. csakbogy ezek humoro-
san. kedves eltorzitdsban mutatjak be a huszér-
élet viltozatossigdt. Ezek a jol rajzolt torzké-
pek méltin keltik fel az érdeklédést a miivéss
tebetsége irdnt, kinek j6 hasznit vehetnék a
magyar élezlapok.

EULONOS TALALMANYOK.

Cgak a szabadalmi. hivatalok tudndk meg-
mondani, mily roppant nagy széma van ma-
napsdg. a tekhnika csoddis haladdsa koriban a
feltaldloknak, a kik megoldanak minden prob-
lemét, a repiildgéptél a leszakithatatlan czipg-
gombig — legalabb a papiroson. S nem is hinn-
az ember, mily gyakran akad tere a szabadalmi
hivatalokban & hébortnak és a humornak.

Az ilyen furecsa késziilékek feltalaléi kozoty
nem tartozik az utolsék kozé egy magyar em-
bernek a repiilégépe, melyre 1894-ben kért a
franczia korménytol szabadalmat. A repiils-
gépet, ha ugyan megesindltik volna, nem haj-
totta volna se szél, se gz, se villamossdg,
hanem a madarak repilé ereje. Az egész dolog
nagyon egyszerii. A kosdr f6lé, melyben az utas
iil, kotelekkel két mnyolezszogleti bambusa-
keretbe foglalt hdlé van erdsitve. A hdléhoz
labukndl fogva vannak kotve a madarak: ha
ezek felropiilnek, napnil vildgosabb, hogy
veliik repil a kosdr is, utasdval egyttt. ..

Még nevezetesebb az a franczia ember, a ki
igavondsra akarfa befogni a tengerek és folyék
halait. Szabadalmat is kért Otletére, kifejtve,
mily hasznos volna, ha példaul a hajotorotteket
betanitott halak serege vontatnd ki a partra.
vagy ha drikaf lehetne szallitani olyan apré
csénakokon, melyekbe kisebb-nagyobb halak
vannak befogva. Hogy hol szednék a hajotorit-
tek a veszedelem pillanatiban az alkalmas
halakat s egyaltalin, hogy lehet halakat von-
tatdsra hasznilni, errél a jeles feltaldlé nem
nyilatkozoftt.

Nincs se szere, se szama az olyan taldlma-
nyoknak, melyeknek czélja a vasuti szerencsét-
lenségek megakadalyozdsa. Ha valahol nagyobb
vasiti baleset torténik, biztosra lehet venni,
hogy egész halom ilyen talilmény eszméje
meriil fel. Parjat ritkitja azonban egy franczia
mérnék ajanlata, hogy kapesoljanak minden
vonat mozdonya elé egy hiromszdg-alaku nagy
vasg-sarkantyut. a mely egy tengely koril jobbra-
balra forog. Ha mar most két ilyen sarkantya-
val ellatott vonat Gsszeiitkozik, legeldszor a
sarkantytk ttkoznek 6ssze. Ezek pedig a kapott
iités kovetkeztében, az egyik jobbra. a masik
balra, félrefordilnak s nyomukban félrefordil a
vonat is. Az igaz, hogy az eredmény mind a két
vonat kisikldsa s a betort fejek és kitort labak
gzéma se lesz kisebb, de a féczél: az dsszeiitho-
zések lehetetlenné valdsa, el van érve. Egy
masik franczia a périsi akadémidhoz beterjesz-
tett javaslatiban azt ajinlotta, hogy a vonatok
végéhez kapesoljanak egy nagy ék-alaku koesit,
melynek lejtdjén sinek vezetnek fel. Az Gsszes
vasuti kocsi fodele is sinekkel legyen elldtva.
Ha mdr most a nyilt palydn haladé vonatot
héatulrél utéléri egy masik vonat, nem iitkoznek
Ossze, hanema hatul jov6 egyszerien felszalad az
eliilsé vonatra, ezen végig megy a kocsik tetején
8 aztdn eldl egy hasonld lejtén megint leszalad
és nyugodtan folytatja wutjat, mintha semmi se
tortént volna. Ez a terv azonban nem hébort
volt, hanem tréfa, melylyel szerzéje az akadé-
midt akarta nevetségessé tenni.

A katondk jévoltdt nagyon szivén viselhelte
az & franczia, a ki feltalalta a szurony-esernydt.
A szurony pengéjére alkalmazott egy kaucsuk-
lepeddt. melyet a kell pillanatban, ha megered
8z es6, konnyen ki lehet fesziteni, a szurony-
nyal egyiitt a puskdra tiizni s igy a képzelhetd
legjobb esernydje lehet minden katondnak.
Hasonlé az az amerikai kalap is, a melyet egy
rugd megnyomasaval szét lebet fesziteni, ugy,
hogy ha esis az id6, az ember egyszeriien at-
dlakithatja a kalapjat esernydve. :

Egy miasik amerikai a nagy héség ellen szer-
kesztett kalapot, melynek belsejében egy viz-
tarté van. Ha a kalap fodelét kissé megnyomjék,
valésigos «tuss» modjira zuhog az ember fejére
a hiisité viz. Ugyanez még egy misik kalap-
fajtdval is gazdagitotta az emberiséget: az élet-
menté czilinderrel. A ki ezt fojére veszi, veszély
nélkil hullbat a fejére az utezdn a hizak tete-
Jérdl tégla. cserép. esdesatorna, zdszlérud stb.,
mert koesogkalapja erds rigéra jér s ha valami
nehéz tirgy rdesik, a rigé nagy erGvel vissza-

‘16ki & magasba. Ez Amerikdban, a sok emeletes

béazak bazijiban, a hol e mellett nem mindig
épitkeznek kell6 gondossiggal, nem is olyan
megvetends talilmany. . i e EAotis
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GROF CHOTEK REZSO.

1822 —14903.

Az Ausztridban el6keld szerepet jatszé Cho-
tek grofi csalddnak egy Magydrorszdgba sza-
kadt s itt teljesen magyarrd vilt sarja, grof
Chotel: Rezs6 meghalt Futtakon, deczember
9.ikdn. Az elhinyt a Chotek gréfi csaldd leg-
iddsebb tagja volt s nagybdtyja Ferencz Ferdi-
nénd tronérokios nejének, Hohenberg Zséfia
herezegnének, a mennyiben az 6 apja édes
desese volt a herczegné nagyapjdnak. Magyar-
orszdgra ugy kerilt a csaldd, hogy gréf Chotek
Rezsd apja, Hermann gréf néiil vette korompai
Brunszwick Henriette gréofndét 1813-ban. B hé-
zassdggal birtokosa lett a terjedelmes korompai
uradalomnak s az indigendtus megszerzésével
orokos jogon tagja lett a magyar fdrendi-
hiznak.

@r6f Cholel Rezs6 1822-ben sziiletett. Mivel
atyja korén elhalf, anyai nagyatyjinél, Brunsz-
wick grofndl nevelkedett Buddn. Tanulményait
is magyar iskoldkban, Budén és Nagyszombat-
ban, a jogot pedig Pesten végezte. Kzutdn Bacs-
Bodrogmegye megbizdsabol beutazta baré Orezy
Béla tarsasigiban Hollandiaf, hogy az ottani
csatorndk épitését s a téglabol épiilt orszdguta-
kat tanilmdnyozza, a magyar alféldi viszo-
nyokra val6 tekintettel. E tanulményit tapasz-
talatai alapjan a Bacskdban is tettek hasonlo
kigérleteket. Két évig varmegyei aljegyzé volt,
1848-ban gréf Chotek gréf Andrissy Gyuldval
egyiitt korjegyz6 volt a férendihdz Pesten tar-
tott elsd iilésén. A férendihdz iiléseinek leg-
buzgoébb latogatéi kozé tartozott haldldig, bér
jelentésebb politikai szerepre nem vigyakozott.

Lélkes, szorgalmas mezdgazda volt. A sza-
badsigharcz idején a folkelé szerbek éltal el-
pusztitott futtaki nradalmat nagy szorgalommal
felviragoztatta, ugy, hogy ez most a Délvidék
legszebb gazdasdigai kozé tartozik. Meghonosi-
totta 8 nagy eredménynyel fizte a kender- és
komlétermelést is s ezzel jo példat adott birto-
kos térsainak. Horvitorszdgban, Czerevicsben
is volt birtoka, a hol Rudolf trénérokos tébb
izben volt vendége vadiszatokon. E birtoka
révén az elhunyt grof virilis jogon tagja volt a
horvit tartomanygyiilésnek is, de ennek tandcs-
kozdsaiban nem igen vett résat.

Az elhinyt féurat Als6-Korompin deczem-
ber 8-ikdn temették el.

SARKANY JOZSEF.

1527 —1903.

A magyar biréi kar egyik kitiindsége, Sdr-
kdny Jézsef, a budapesti kirdlyi tibla nyugal-
mazott alelnoke meghalt deczember 6-4n. Nagy
képzettségii jogasz volt s kivdlé munkaerd, &
ki diszes allasait kozelismerés mellett t61totte be.

Ilenezfalvi Sdrkdny Jozsef 1827-ben sziile-
tett. Mint aszodi gimnaziumi didk iskolatérsa és
lakotarsa is volt Petéfinek. A jogot elvégezve,
tizenkilencz éves koraban letette az figyvédi
vizsgilatot s Pest varmegye szolgalataba lépett.
1848-ban Pest vdirmegye ablegitusai kozott
jelen volt az orszdggytilésen, majd pémsﬁgy:
miniszteri fogalmazoé lett Kossuth minisaterré
kinevezése utan. A szabadsigharczban el6bb
mint hadbiré, késébb pedig mint honvéddrnagy
vett részt. Az abszolutizmus elsé idejében kiil-
foldre menekiilt s itt is gyarapitotta jogi isme-
reteit. Hazatérve mint iigyvéd miikodott 1869-ig,
a mikor kinevezték a kirdlyi tabla birdjanak.

- E mindségében mint a sajtobiréség elnske mii-

kdott s igazsigos, de emberszeret eljardsival,
valamint éles itél§ képességével annyira ma-
géra vonta a figyelmet, hogy 1871-ben a buda-
pesti kir. torvényszék elnokévé, 1875-ben kir.
tdblai tandcselnokké, 1887-ben pedig tiblai alel-
n6kké neveztetett ki. Eldszeretettel foglalkozott
kivalt a biinvadi iigyekkel, hivatalos és jogtudo-
minyi foglalatossigain kiviil pedig buzgén mun-
kilkodott az evangelikus egyhdsz érdekeiben is.
1901-ben vonilt nyugalomba s ekkor a kirdly
a vaskorona-rend masodik osztdlydval tiintette
ki. Nyugalmaztatasa ota féleg az egybdzi és a
fovirosi iigyeknek szentelte tevékenységét.
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A «Vasarnapi Ujsag» kara-
csonyi albuma. A «Vasdrnapi Uj-
sdg», mint a mult évben, az idén is diszes
kidllitdst albumot ad ki «Kardcsony»
czimmel. Az album nagy szdma szép-
irodalmi kozleményt fog tartalmazni leg-
jelesebb ir6inktol és kolt6inktol s gazdagon
lesz illusztrdlva részint az egyes kozle-
ményekhez késziilt képekkel, részint mii-
vészi kivitelii szines képmellékletekkel.
«Kardesony» czimii ez évi diszalbumunkat
dijtalanil fogjdk megkapni mindazon els-
fizetoink, a kik a jové 1904-iki évre is
eléfizetnek, valamint 1904-re jonnan be-
1ép6 eléfizetdink is.

A «Magyar Remekirék» czim(i nagyszabdst
véllalat ismét ot szép kotet kiaddsdval kozeledett
befejezése felé. Ez ot kotet egyikében a hurucs kal-
tészetet fllitotta 6ssze nagy gonddal Erdélyi Pdl; a
Thokély és Rikéezi-kor k6lt6i emlékeinek legjavit,
a melyek régi koltészetiink legbecsesebb, a mai ol-
vas6 szivét leginkabb megind{té maradvinyai kozé
tartoznak s a mostani orszdgos Rékéezi-inneplések
révén kiilonds alkalomszer(iséggel is birnak. Beve-
zetésil a kotet sajté ald rendezdje tartalmas jellem-
zését irta meg a kurnez koltészetnek. Kisfaludy
Sdndor mfiveinek elsé kotete jelent meg a véllu.dnb
ban hires két lyrai mfivével, a Himfy szerelmeivel:
a «Kesergd szerelem» és a «Boldog szerelem» czimi
cziklusokkal, melyek egy szdzad eltt oly kedves ol-
vasményai voltak a magyar kézonségnek s sziniiket,
gamatjukat azéta sem vesstették el A kotetet
Heinrich Gusztév rendeste sajté ald s & irt hozzd
kitiinG életrajzi bevezetést. Szintén elsd kotetét kap-
juk grof Sséchenyi Istvin mfiveinek : hirom tﬁr@-
neti nevezetességli ropiratdt: a «Hitel»-t, a «Vi-
ligs-ot és «Btddinmr-ot s ezenkiviil a nagy hazafi
kilf6ldi Gti rajzaibél szemelvényeket. E kotet be-
esét nagyban fokozza az, hogy Széchenyi miivei ma
mér kényvirusi Gton alig kaphaték s igy most djra

a kozénség kezébe kerfilve, folelevenithetik a leg-
nagyobb magyarnak a nemzetre tett hatdsdt, mely-
nek sohasem volna szabad csbkkennie. A kitethez
Berzeviczy Albert vallds- és kozoktatdsi miniszter
irt nagyon becses bevezetést, magas szinvonald
essay-t Széchenyi életérdl és milkédésérsl. E tanul-
miny Széchenyi-irodalmunk legjelesebb termékei
kozé tartozik, Virdsmarty kolteményeinek negye-
dik kotetében, melyet Gypulai Pdl rendezett sajté
ald, a drdmai koltemények kozlése folytatédik, a
kolt6 6t drdméjdval, Tompa Mihdly kolteményei-
nek mésodik kétetét adja e sorozat Lévay Jozsef
gondozdsdval; e kotet a dalok, 6ddk, romédnezok és
balladék gyfijteményét tartalmazza. R. Hirsch Nelly
a villalat e negyedik sorozatdiba két sikertilt arcz-
képet rajzolt: Széchenyiét és Kisfaludy Sdndorét.
A «Magyar Remekirtke villalata most mdr szép el-
terjedést nyert s nagy hatdssal teljesiti hivatdsdt :
a magyar irodalomnak a nagykozonség széles korei-
ben valé elterjesztését. Az egész gyfijtemény 55
kotetre fog terjedni. 220 korona, mely osszeg
azonban csekély havi részletekben is torleszthets.
A «Magyar Remekirék» eme kiaddsdra gy a kiadé
Franklin-Tarsulat, mint minden hazai kényvkeres-
kedés elfogad megrendelést.

Eét versfazet. Két kicsike formdji versfiizet
keriil elénk a nagy halmazbél, de mind a kettében
tébb van, mint némely terjedelmes kétetben.
Az egyik Mérmarosszigeten jelent meg, «Jfju Al-
mok» & czime, irta Szegedy Miklés. Nyilvdnvaloan
nagyon fiatal ember versei ezek, sok benniik a kez-
detlegesség, a tapogatézds, alig van koztik, a mely
jonak mondhaté és ha elolvastuk, mégis gy érez-
ziik, nem vesstegetiitk az id6t hidba. Bizonyos fris-
seség Oomlik el e dalokon, egy fiatal, naiv lélek
dlmodozdsain, egészséges hangjuk kellemesen iti
meg a fiilet, a képzelet élénksége esfnos szinekben
jétszik bennilk. Ha majd tekintéte mélyebbé vilik
s jobban beleldt a sajit szivébe, az életbe, a ter-
mészetbe, ha az a sok rhythmus, a mi most benne
él s dalra készti, igazi mfivészetté tud nemesedni :
taldn nemcsak a dalolgaté ifjat fogjuk benne létni,
hanem a kéltdt is,

FEgészen ellentétes hangot szélaltat meg Ady

Endre «Még egyszers czimii fizetében. Az § viliga

nem csbndes, szelid mosolygé ébrindvildg, le
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mintha 6rokos lidéreznyomds alatt dllana. Fijdalma
metsz6 kin, tehetetlen vergédés, mely visszds kép-
zetekkel tolti el agydt, megbénitja akaraterejét,
sivir onginyba fojtja lelkesedését, nz idedlok he-
lyest torzképeket fest képzelete elé. Az Gnmagdval
kiizkéd6, kinosan forrongé ifji ideges belsd kiiz-
delme ez, melyet a sajdt egyéni vildgnézlet kialaku-
ldsdért folytat. Az a jelentékeny intelligenczia,
melyrdl a versek sok helye tanuskodik, tehetségé-
nek szdmos fellobbandsa, azt a reményt keltik, hogy
a szerzd gybetesen fog kiker{ilni a belsé harczbdl
s el fog érkezni szdmdra is a harmonikus miivészi
alkotds ideje. Mutatvinyil a Nagyvdradon megje-
lent fiizeth6l a kovetkezd verset kozoljiik :

A halottak.

A kik lakoznak esendben valahol,
Szomori fiz a kikre rdhajol.

A kiknek sirjén halvdny mées lobog,
A gyotrédést azok mdr rég feledték:
Mi sirva éliink, 6k meg boldogok ...

Nddas, fehér hdz szlik kis ablakdn
Néznétek csak az én édes anydm! ...
Pedig elétte mécses sem lobog . ..
Oh, de a kik esak halottat siratnak,
Mellette mégis szdzszor boldogok ...

A «Budapesti Szemle» most megjelent deczem-
beri szdménak sok tartalmas kézleménye kozott elsé
helyen Kropf Lajos czikke dll : « Haynau kalandja
Londonbany».E ezikkb6l lapunk mds helyén nagyobb
részletet kozlink. A mdsodik czikkben Wolfner Pil
értekezik a német szoczidlizmus revizidjdrél, azok-
r6l az jabb és sok figyelmet keltett mozgalmakrél,
melyek n német szoczialdemokrata partban Gjabban
folmeriiltek. Méricz Kdroly befejezi a jogi szak-
oktatas és vizsgalati rend reformjarsl szdlé terje-
delmes tanulmdnydt. Ez utdn a «Domokosy ozi-
mfl franczia regény hetedik és utolsé kozleménye s
azutdn Hatvany Lajos e Anyégin olvasasakor» czimil
kolteménye kovetkezik. (A tehetséges fiatal ird, ki-
61 lapunk is kozdlt kolteményeket, a férendihdzi
taggd most kinevezett Hatvany-Deutsch Sdndor fia.)
A fiizetet «Ertesité» rovat zdrja be kényvismerteté-
sekkel, tobbi kbzt Petéfi Gsszes kélteményeinek Stein-
bach Jézsef dltal készitett s Boroszléban megjelent
német forditdsa is részletes méltatdsban részesiil
A «Budapesti Szemler Gyulai Pél szerkesztésében
s & Franklin-Térsulat kiaddsiban minden hénap
elsején jelen meg 10 {vnyi terjedelemben. Eléfize-
tési dra félévre 12 korona, egy szdm dra 2 korona.

Mfivészeti konyvtdr. K. Lippich Elek szerkesz-
tésében ) miitorténeti véllalat indtilt meg, melynek
czéljn, hogy a miivészet ismeretétsezzel az irdntavalé
érdeklGdést terjeszsze a nagykozonségben. E vég-
b6l miitorténeti monographidkat ad ki, részint
egyes régi és modern, magyar és kiilfoldi miivészek-
16, részint a képzimiivészetek tﬁ:téneﬁnekeuu

fontosabb korszakairdl, nagy gondot forditva arra,
hogy e monographidk vildgosan, érdekesen legye-
nek frva, hogy ne szdraz adathalmazok legyenek,
hanem élvezetes és tandlsigos olvasményil szolgdl-
janak. BEddigelé hdrom kotet jelent meg: « Budapest
miivészete a (orok hodollsag elitt,» Divald Kornél-
t61, « Donatello» Eber Laszlotél és «Michel Angelo
Buonarotti,» Meller Simontél. A kotetek kidllitdsa
igen diszes, gazdagon vannak illusztrdlva, az illetd
miivész vagy korszak minden nevezetesebb alkotdsa
megvan benniik. A tartalom is mélté a szép kiilsé-
hos, behaté tanulmdny eredménye mind a hdrom
monographia, s fejlédésnek csak mostandban indulé
miitdrténeti irodalmunk nyereségéiil tekinthetok.
Michel Angelo életrajzdnak az dra flizve 8 korona,
diszkoétésben 10 korona, a mdsik kettdé 6, illetfleg
8 korona. A véllalatot a Lampel Rébert czég adja ki.

«Zichy Mih4ly élete, mfivészete és alkotdsai.»
Az Athenaseum kiaddsdban jelent meg a nagy ma-
gyar miivészt ismertet6 uj konyv, melyben Zichy
életét Léndor Tivadar, miivészetét Gers Odon is-
merteti, egyes képeit pedig Londesz Elek magya-
rdzza. A szép kidllitdsti, terjedelmes kotetben meg-
vannak a mfivész legjellemz6bb alkotdsai ; dra disz-
kotésben 15 korona.

Uj, illusztralt Petffi-kiadédst adott ki az Athe-
naeum ; tetszetds formdban nytjtja nagy kélténk
osszes mfiveit négy kétetben, Baditz Otté, Benczir
Gyula, Bihari Bdndor, Béhm Pil, Ebner Lajos,
Eisenhut Ferencz, Hegediis Ldszl6, Karlovssky Ber-
talan, Révész Imre, Spanyi Béla, Vago Pél, Vaszary
Jinos és Wagner Séndor eredeti rajzaival. A vi-
szonkotésti, finom papfrra nyomtatott négy kotet
dra 12 korona.

«Erdfn-mezbn». Barsony Istvdn ily czimi kény-
vének dfszkiaddsa mésodik kiaddsban keriil a nagy-
kozonség elé, a mi bizonysdga annak, hogy a ké-
zonség mennyire méltdnyolja tartalmdnak és kidlli-
tdsdnak szépségeit. A jeles szerzének cz egyik leg-
gsikerliltebb mfive, melyben a természet szépségei
irdnti fogékonysdga, mfivészi eldaddsa, fest6i kép-
zelete teljes erejében érvémyestil, A dfszmunka az
«Athenaeum» kiaddsdban jelent meg, dra szép ko-
tésben 2% korona.

«Pompéji pusztuldsé»-t, Bulwer angol regény-
ird hires torténelmi regényét, az ifjusdg szdmdra
dtdolgozta Gadl Mozes. Az 6-korbdl vett tér-
gyt regény drdmai erével, alapos kortorténeti
ismeretekkel rajzoljn azt az életet, mely Pom-
péjiban néhdny nappal a rettenté pusztulds elott
folyt s a nagy kataszréfa szinekben gazdag leird-
sival fejezédik be. Az dtdolgozdsban is, az ifju-
sdg élvezetes és e mellett tanulsdgos olvasmdnys
kap. A kozel negyedfél szdz lapra terjedd kotet a
Franklin-Tédrsulat kinddsdban Gord Lajos rajzaival
és szdmos miivelGdéstorténeti képpel diszitve jelent
meg ; dra flizve 4 korona, viszonkétésben 6 korona.

«Hfiséges mind a sirig» czfm alatt irta meg
Gadl Moézes torténeti elbeszélés alakjdban az ifju-
sig szdmdra Mikes Kelemen életét. Az eseménye-
ket magdval Mikessel beszélteti el, a hazafias kegye-
let folkeltésére alkalmas hangon, az ismert torté-
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nelmi eseményeket Osszeflizve a képzelet segélyé-
vel. A tiz ives kotetet Goré Lajos rajzaival g
Franklin-Térsulat adta ki; dra flizve 2 K, 50 fillér,
szfnnyomatii vdszonkotésben 4 korona,

«Forgécsoks; elbeszélések, irta Szende Dy
Olga. Hz elbeszélés-kotet tizenegy tobbé-kevésbha
vézlatos torténettel ismertet meg, melyek az élethé]
vannak merftve s gyakran éreztetik a szerz§ iréi
tehetségét, humordit. A kitetet az Athenmum adta
ki, dra 2 korona.

Hock Jénos vallisi konyvei. Hock Jénosnak
«Vigasztaldsok kionyves czimfii mfivét az Athenaeum
4ij dfszkiaddsban boesdtotta kozre Honti Ndndornak
a régi fametszetek modordban késziilt rajzaival,
Ara vdszonkotésben 8, bérkotésben 15 korona, —
Ugyancsak az Athenaeumnél jelent meg Hock Jé-
nosnak egy 1ij imakdonyve a rém. katholikus ifjusdg
szdméra ; ira a kotések szerint vdltakozd, 2 korons-
t61 15 korondig.

Az Athenaeum ifjusdgi kdnyvei. Az Athenaeum
az idén is tobb ifjusdgi kényvet boesdtott ki a kard-
csonyi konyvpiaczra. Ezek koézt van Benedek Elek
«Katalin» czimfl ifjusdgi regényének illusztrdlt j
kiaddsa. Hasonlé irdnyt Tuisek Anndnak «Az élet
iskoldja» czimii regénye, mely szintén fiatal ldnyok
szdmdra készilt. Gadl Mézes 1uj ifjusdgi regényé-
nek czime: ¢A hdrom kenyerespajtds.» Hdrom jé
bardtnak kalandos életét rajzolja. A kotetet Miihl-
beck Kéroly képei diszitik. Cooper, a hirneves
amerikai ir6 « Borharisnya torténetek» ezimd kote-
tét dr, Kdrpiti Kdroly forditotta le; a konyvet
szines képmellékletek kisérik.

Idegen szavak szétdra. A magyarban haszndla-
tos sok idegen sz6 kozdtt nem mindenki tud eliga-
zodni, a ki nem ismeri azokat a nyelveket, melyek-
bél hozzdnk keriiltek. Erre szolgdlnak tdjékozdsil
az idegen szavak szétdrai. Eddigelé ilyen magyar
munka esak egy yolt kdzkézen, Babos Kdlmdn ma
is igen jol haszndlhaté szétdra; most jelent meg a
fentebbi czim alatt egy mésik, melyet Radd Antal
készitett. Miitegy hiiszezer szdt és szdlds ford{tdsdt
és magyardzatdt adja benne, kiterjeszkedve a szdlld
igékre, megjeldlve az egyes idegen szok eredetét és
kiejtési médjat is. A szétdr dra kotve 4 kor.

«A humorrél sz616 magyar elméleti irodaloms
czimen tartalmas fiizetet adott ki dr. Szinnyei
Ferencz, mint kiillonlenyomatot a «Philologiai koz-
16ny» 1903 évfolyamdbdbl.

1Gébésdgoks Pélerffy Tamds ily czimfii konyve,
mely mulattaté székely adomdkat, tréfakat tartal-
maz, most mér masodik kiaddsban jelent meg. Ara
1 korona 40 fillér.

Az Athenaeum «Nagy Képes Naptdras most
médr 45-6dszor jelenik meg, hogy a kozelgd 1ij esz-
tendére kézhaszni tdjékoztatéul szolgdljon. A nap-
fdr b6 szépirodalmi és ismeretterjeszté tartalmat,
mely e mellett majdnem 300 oldalra terjedé tiszti
czimtdrt is magdban foglal, csinos illuszirdezidk
érdekesbitik. Ara 2 korona.

Angol lap Budapesten. Golonya Jend szerkesz-
tésében angol lap indult meg Budapesten « Hun-
garyv czimen. A hdénaponkint kétszer megjelend
képes folyéirat egyik czélja, hogy hazdnkat az an-
gol és amerikai kozonség el6tt megismertesse. Elsé
szdma gazdag szdveg- és képtartalommal jelent meg.
Eléfizetési dra 3 hémapra 3 korona 50 fillér, egy
évre 14 korona.

Kirdly Szinhéz. A févdros leglijabb szinhdzdban,
a Kirdly Szinhdzban megnyitdsa 6ta folytonosan az
sArany-virdg» czimii eredeti operettet jatszottdk;
csak deczember 10-ikén keriilt a sor a mdsodik da-
rabra, melyben a drémai személyzet mutatkozott

Kriesch Aladar : +En vagyok az t, az igazsdg és az élet . . .»
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be. Heyermanns Herman «Glielios czim€ drdmé-
jat adtdk Hevesi Sdndor forditdsgban. A darabban
redlis tulajdonsdgai, az élet meglepd festése mellett
'g gok szimbolikus elem és boleselkedés van,

Egy zsid6-negyedben, ghettoban torténik a dréma,
a hol a zsidék Osi szokdsaik és felfogdsaik sze-
rint élnek és féleg iizleti szempontbél nézik a
yilégot. Ilyen & vak Zachel zsibdrus is, ki nem va-
lami lelkiismeretes, ha iizleti érdekeirsl van szé, de
a régi szokdsokhoz, elfogultsigokhoz mereven ra-
gaszkodik. Fin, Rafael ellenben hangzatos szavak-
ban mondja el, hogy sokat kell elhagyni mind-
abbdl, a mi j6 volt egy letelepiilé nomdd népnek,
de nem jé n mai keresztény tdrsadalomban szaba-
don é16 népnek. Bz Heyermanns szinm{ivének ten-
denczidja. Rafael gyiiloli a ghettét, neki szabad
szellem kell. Atyjdnak keserves szemrehdnydsokat
tesz, mert nem tisztdn kezeli a mérleget. Rafuel
kiilonben megszereti a hdzukndl levé keresztény
cselédet s feleség(il akarja venni. Atyja azonban egy
jo hozomdnynyal biré fajtdjabeli lednyt védlasztott
mér fidnak s a cselédlednynak pénzt kindl, hogy
tévozzék a hdztél. Mivel pedig a ledny elutasitja a
pénzt, az atya hamis eskiit tesz rd, hogy fia akara-
téval kindlja a pénzt. A ledny erre vizbe 6li magét,
a fiu pedig megdtkozza atyjdt s vildggd megy.
A Kirily-Szinhdz eléaddsa a darab tendenczidjit,
drdmai oldalait, rhetorikai részeit jél kitiintette.
A vildgtalan apdat nagy hatdssal jdtszotta Viags Béla,
egy még eddig alig ismert szinész, Thury Elemér
Rafuelt, Testori Julia a eselédlanyt jatszotta, a tobbi
szerepeket Lubrincz Julia, Lubinszky, Gyingyi
Izs6 toltotték be.r

Az Urénia-szinhdzban most a Balaton szép
vidékét mutatjdk be, deczember 5-ike 6ta. A fehér
vdszonra vetitett képekhez a magyardz6 szoveget
Sdgi Jénos és Szalai Sdndor irta, és elmondanak
sok érdekest a Balaton-mellék torténelébél, szokd-
saibdl, lakossdgairdl és arrdl az életrél, melyet a gyo-
nyorti viz partjait nyaranként ellepd firdékozon-
ség tdmasztott. Szdzhatvan kép a Balaton szélérél
véve, és tizenot mozgé fénykép, mely az ottani
életet mutatja, miivészileg keltik fél az illuziét.
Bidfok, Foldvar, Keszthely, Fired a létvdnyossdg
férészei, s a mozgb képek is foleg az ottani élet
folydsdt tdrjdk eld.

Miitermi kidllftdsok. A jeles dllatképfests, Pallik
Béla a Emetty-utca 29, szdm alatt levé mfitermében
kidll{tdst rendezett sajat mliveib6l. A miivésztjoidé
6ta nagyrabeesiilik kiilondsen azok, kik futtatdsra
nevelt lova'kat, elegdns fogataikat képben is 1&tni
akarjdk és azok, kik kedvoket lelik az dllatvilig
gyapjasainak, a bdrdnyoknak, birkdknak, kosoknak
abban a hfiséges lefestésében, mely Palliknak kii-
16nds sajitossiga. Festményeinek egyik jelentékeny
része nem is jut kidllitdsra. Mitermében 120 kép
mutatja 1862-t61 mostanig terjed6 munkdssdgdt,
melyben arezképek, életképek, tdjképek, csendéleti
képek utdn is lehet itélni egyénisége sokféle tartal-
mirél. A kosok, a birkdk, lovak ebben a gyfijtemény-
ben is a legkivAlébbak, mint a miivész megfigyelé-
sének és szeretettel festett dolgainak kiilonds alko-
tdsai, A miivészeknek tigynevezett mitermi kidlli-
tdsa nagyon elterjedt szokds a kilfoldén, s a mi-
szeretd kozonség szivesen keresi fol a miivészeket
otthonukban. Pallik méivészetét a kozonség régen
ismeri és miitermébe is sokat ldtogatnak most el.
A Kmetty-utegai szomszédos miiteremben Konek
lda festményeinek kidllitdsa léthats. Konek Ida
csendéleti képekkel szerzett mfivészi nevet. Virdgai,
gyimolesei, és kiilonbozd asztali és hdzi holmik
utén festett képei hosszi véltozatos sorozatban kép-
viselik a mfivészné alkotdsait.

KOZINTEZETEEK ES EGYLETEK.

A Magyar Tud. Akadémia deczember 7-diki
iilését dr. Kautz Gyula elndklése mellett tartoita és
Wosinszky Mir régéss, szegzdrdi apit-plébdnos,
mint levelez tag, foglalta el székét «Az dskor
mészbetétes agyagmfives czim{i munkdja egy részé-
nek felolvasdsdval. A munka két férészre oszlik:
a2 els6 a magyarorszdgi, a mdsodik a kilfoldi
anyagot tdrgyalja. A bemutatott agyagedények egy
része hii mdsolat: ezeket Wartha Vincze mfiegye-
temi professzor készftette. Eddig dltaldn azt hitték
€8 azt hirdették, hogy az Oskori agyagedényeken a
més:betét gipsz, Wartha Vincze miiegyetemi tandr
analizdlvdn a mészbetétet, rdjott, hogy a magyar-
orszdgi leletekben a gipsz el6 sem forddl, hogy az
fosaforsavas mész és magnezium, a melyet égetett
esontb6l 4llitottak els. A gipszet a viz oldja, ez a

orsavas mész azonban cssknem oldhatlan.
Ezeket az edényeket a sirokba tették a halottal.
Leléhely van Magyarorszdgon 167. Nagy valészini-

séggel az is megdllapithaté, hogy az anyagmeszes-
ségnek ez a fajtdja a trakokndl divatozott s hogy 6k
terjesztették cl Eurdpaszerte.

A muzeumok és konyvtérak orszdgos bizott-
siga deczember 6-ikdn tartotta kozgyiilését a nem-
zeti muzeum disztermében Thaly Kdlmén mésodel-
nok vezetése alutt. )

Endélyl fduyldpe utin

BARKANY JOZSEF,

Thaly Kilmdn elndki megnyitd beszédében nngy
elismeréssel emlékezett meg Széll Kdlménrol, mint
a muzeumok és konyvtdrak iigyében ez id6 szerint
miikodd hdrom testiiletnek : a Muzeumok és Konyv-
tirak Orszdgos Bzovetségének, Tandcsdnak és Fo-
feliigyel6ségének megalapitéjirsl, és Berzeviczy Al-
bert kozoktatdsi miniszterrél, a szovetség volt al-
elnokérdl, kinek koszénhetd e testiletek fokozolt
miikodése s a vidéki gyiijteményeknek tébb szdzzal
valé megszaporitdsa. A kozgylilés jegyzGkényvében
meleg koszonetet mondott Berzeviczy miniszter
utiéré munkdssdgdért. A napirend sordn kovetkezelt
ezutdn a Szovetség tisztikardnak: cgy elnok, két
mésodelnok, hdrom titkdrnak és a Muzeumok és
Konyvtdrnk Orszdgos Tandesa 20 tagjdnak ot évre
val6 kikiildése. Elnok lett: Wlassics Gyula, alelnt-
kok : Thaly Kdlmdn, Teleki Sindor gréf; titkdrok :
Gyorgy Aladdr Porzsolt Kdlmdn és Sdndor Jozsef.
A kozgylilés berekesztésekép Gyaluy Farkas tartott
el6addst a magyar kényvtdrak jov8jérdl. Bzt ki-
nyomatjdk, valamint Secmayer Vilibald eléaddsdt
is, melyet Eurdpa néprajai visszonyairdl tartott
kiilénés tekintettel a hazaiakra.

Az Erzsébet Népakadémia fclhivdssal fordul a
kozonséghez. Arra n czélra alakult, hogy népkdonyv-
tdrakat dllftson f6l és hasznos olvasmdinyt nyujlson
a népnek. Az amerikai Egyesiilt-Allamokban 5400
népkonyvtdr van mintegy 45 millié kotettel. «Ma-
gunkra hagyatva, csak sajdt erénkre utalva gyongék
vagyunk, — {gy sz6l a folhivds, — Ezért fordulunk
minden miivelt emberhez azzal a. kéréssel, hogy
akdr konyv-, akdr pénzadoménynyal, bdrmily cse-
kély legyen az, a nagy czél elérésében segitsenek. A
ki konyvet ad, kdzdlje levelezélapon a konyvtdro-
sunkkal. Azonnal érte kiilldiink. Bdrmily csekély
adomédny az Erzsébet Népakadémia konyvtdrosdhoz,
Géozy Istvénhoz killdendd (Budapest, VIIL Prater-
uteza 40.) A ki a Népakadémia igazgatésdga dltal
elfogadott legalébb 20 korona értékil konyvet ad,
alapfté taggd lesz.» A folhivdst az Erzsébet Nép-
akadémia elndkei irtdk ald.

A Délmagyarorszégi KozmiivelGdési Egyestilet
alakul6 gyfilése Szegeden. Nagy lelkesedés kozt
alakftottdk meg ezt az egyesiiletet deczember 8-dn
Szegeden. A szomszédos megyékbil, a fovirosbdl
sokan jelentek meg és Szeged vdrosa finnepélyesen
fogadta vendégeit. Az egyesiilet a mlivelddés erejé-
vel akar hatni a délvidék kilonbdz6 nemzetiségei
kozt és minden nagyobb helyen szervezkedni. Erre
Szeged kivdlén ulkalmas, mert dnerejének szétosz-
tdsdval mér régebb idék o6ta bocsdtja kia magyar
rajokat és hoditja meg a messze kornyékét a ma-
gyarsig szdmdra. Az egyesilet mikddése hét déli

megyére terjed ki.

Deezember 7-ikén érkestek a vendégek Szegedre.
A Magyar Tud. Akadémia, Kisfaludy-Térsasdg, Pe-
t6fi-Thrsasdg és sok miivelodési egyesiilet elkildte
képviseldit, és megjelentek az érdekelt megyék leg-
f6bb tisztviseléi. Az elnoki székre kijeldlt Rénay
Jené, volt torontdli féispén és a tiszteleti elndk-
ségre jelolt grof Apponyi Albert fogadtatdsa kiilo-
nésen finpepélyes volt. Deczember 7-ikén a szin-
hézban rendezett disz-eldaddson a vendégek leg-
nagyobb része megjelent. Deczember 8-ikdn dél-
elétt volt az alakulé kozgyiilés a foldiszitett vdros-
hdzén. Ott voltak a hadsereg és honvédség tisztjei
is, kostik Kreylig nyugalmazott altéborpagy, Janky
nyugalmazott altébornagy, Bakonyi és Mayer nyu-
galmazott tdbornokok. A gyfilést eldkészits bizolt-
ség elnokei : Lasslé Gyorgy kir. tandcsos, dr. Kern
Lajos kir. kozjegyzd nyitottdk meg. Az egyesilet-
nek méris 40,000 korona vagyona és 3000 tagja
van. Einokké kozfelkidltdssal Ronay Jend volt f6-
u%n’ t valasztottdk, ki hazafias beszéddel fogla'ta el
helyét. Alelndkké megvilasstottdk Hercseg Fe-
renczet Lasslo Gyuldt és Kevn Lajost. Tisztelctbeli

elnokok lettek: grof Apponni Albert, Csdszka
Gybrgy kalocsai érsek, Dessewyffy Béndor, Varady
Arpid, Néweth Jbzscf piispokék, Molndr Viktor,
kKallay Albert, Urban Ivén, Rakosi Jens, Fulk
Miksa, dr. Lazdr Gybrgy, Fehér Ipoly apat, Jaki
Mildn, Latinovits Pdl, Meské Séndor, Dellimanics
Lajos, ogany Eairuli és dr. Csatho Zsigmond.
A megvilasztott tisztikar nevében gréf Apponyi Al-
bert mondott nagy tetszéssel fogadott beszédet, ar-
rél szélvdn, hogy a nemzetiségek maradjanak meg
nemzetiségokben, de a magyar mivelddés ereje
osszeforrasztélag fartsn Ossze mindnydjunkat. A
magyarorszdgi nemzetiségi fejlédés minden mids
orszdgétdl elit. Mdshol a meghéditott fajok olvasz-
tottdk magukba a hédité fajt. Mig a magyar meg-
nyitotta kulturdjénak kepuit minden mds idegen
fuj elott és nyelvi kilénbség nélkil osztozott vele
n jogokban, Azt n fnji szeretetet, a ‘mely dGseinket
vezette, dt kell vinniink a kulturdba is s akkor egé-
szen biztonsdgba helyeztilk az 836k munkdjit, —
Megvilasztottdk n bizottsdg tagjnitis, A halgybizott-
sig elndke bérdé Gerlicay Ferenczné lett, Az egye-
siilet igazgatdsdgdnak 150 és a vdlasztmdnynak 300
tagja van, Délben lakoma volt szdmos felkdszontés-
sel. Gréf Tissa Istvin miniszterelndk levélben,
Berzeviczy miniszter és Zsilinszky dllamtitkdr, va-
lamint Majlath gyulafejérvari piispk tdviratban
mentették ki elmaraddsukat,

MI UJSAG?

= A helyzet. (A velenczei ssimyogok.) A hét ki
magasléeseménye, hogy daczdra a fiiggetlenségi pdrt
félrevonuldsdinak az obstrukezié még egyre tart.
Haszontalan szédr folydogdl a tandesteremben s a
képviselik csendes lemonddssal gyelegnek a fo-
lyosén, beszélgetve a helyzetrél és ezerszer ismé-

Ive a sablonos kérdést: «HAt mi lesz mar? még
sincsen vége ? Megfoghatatlan.»

— En természetesnek {aldlom, — meséli egy
hires utazé honatya,— Velenczében toltottem most
egy par napot, melyekrél kedves emlékem maradt,

*de az éjeket is olt kellett tdltenem. A velenczei

éjek csak a képcken andaliték. A valdsdgban el
rontjdk 6ket a velenczei szunyogok, a moszkiték.
Ejente nem tudtam aludni, igy esiptek. Egy éjjel
aztdn meggynjtottam a pyertydt és a viligossiggal
és egy lepedd lobogtatdsdval behessegettem Gket
haléfilkémbél a nappali szobdmba, gy, hogy alig
maradt benn nehdny szunyog. Beesuktam az cl-
vilaszl6 wjtot s elolivin a gyertydt ujolag lefekiil-
fem . . . hit mit gondoltok : mi tértént aztin?

A honatydk taldlgattdk, de hasztalan.

— Hét az tortént, bardtaim, logy a megmaradt
néhdny szunyog miatt épen figy nem tudtam aludni,
mint mikor még valamennyi szunyog beon kelle-
metlenkedett. ,

— Miért nem nyiltdl valami erds szerhez, — veti
koézbe valaki, — csalhatatlan példdul & Draschke-
féle fiistolo szer.

— Hisz hozzényiltam én ahhos, — végei a
velenczei utazd, — de a fiist kohogési ingert okozott,
mire oztdn a sajit kohogésem miatt nem tudtam
aludni.

E pillanatban esengettek odabent . ..

— Uj velenczei szunyog, — jegyzék meg a koril-
dllék nyugodtan, megértvén a csengetésrél, hogy nem
gzavazdsra hivé, hanem csak szénokeserét jelez.

A Jé6zsef f6herczeg-szanatérium javdra a régi
képviselohdzban rendezett kidllitds innepi pompd-
val nyilt meg deczember 6-dn délutdn. A kifllftdst
az intézet védndke, Jossef Agost f6herczeg nyitotta
meg, édes anyjéval, Klotild féherczegasszonynyal.

Gréf Tisza miniszterelnok és tébb miniszier, az
o1széggyfilés elndkei, Allemtitkirok, a minisz-
teriumok fébb tisztviseldi, a fGvdrosi egyesiiletek, az
aradi, hédmezévisirhelyi, nagyviradi, szegedi ke-
reskedelmi kemardk képvisel6i, a budapesti szana-
térium egyesiilet ignzgatésdga és nagyszami clokelo
férfi és n6 kozonség gylilt Gssze a megnyitdsra. A ki-
4ll{tds rendezésége részérdl jelen voltak: dr. Lukdcs
Gybrgy békési fGispdn, dr. Kovdes Gyula kir.
tandesos, Verner Ldszl6 és Konyai Elemér titkdrok.
Négy érakor megérkeztek Klotild féherczegasszony
és Jozsef Agost foherezeg, a kidllitds védSje. Lelkes
éljenzés fogadta a fenséges vendégeket, a kiket
Lukacs Gyorgy féispAn iidvozolt, beszédében is-
mertetve az egyesiilet czéljat. Népszanatérium-ala-
punk gyarapitisira toreksziink, mondd. A kiillitds
a magyar nép munkajit tdrja fol, annak a népnek

munkdjit, mely legtobbet szenved a puszifté bﬁ A

ségt6l. 8 a kidllitds az emberbardti ezélon
kozgazdasigi érdekeket is szolgdl, mert ha s
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megismertetni, kedveltekké tenni hdzi és népipa-
runk szép czikkeit és azoknak kelendOséget is biz-
tosftani, akkor ez a kidllitds is hozzdjdral ahhoz,
hogy szegény népiink javira a munkaalkalmakat,
a megélhetés és kereset forrdsait szaporitsuk. Végiil
megkodszonte a féherczegi csaldd nagy érdeklddését
és joindulatdt. Az éljenzéssel kisért beszédre Jizsef
Agost f6herezeg fgy vélaszolt:

“«Fogadja legbensdbb koszinetemet a meleg idvioz-
letért, & mely mély visszhangra talilt szivemben.
Nemes szivek egyesiiltek egy szent kotelesség vég-
zésében, hogy édes hazdnk szegény sinyléds gyer-
mekeit megmentsék a borzasztd tiddévésztsl, attél a
bajtél, & mely, mint az elnék tr mondta, ezer meg
ager embert kovetel évente #fldozatil. E veszedelem-
ben testvéreinknek segitségérve. kell sictniink és ha
nagy szenvedésiiket megesziintetni nem is tudndk,
legalibb enyhitsiik. Ilyen nemes, fenséges és szent
foladat elétt nem zdrkézhatik el senki; tudom, min-
den igaz hazafi, a ki csak teheti, istdpolni, timogatni
fogja ezt az ép oly szép, mint fontos térekvést. Hi-
szem, hogy Isten dldésa kisérendi ez egyesiilet mii-
kodését, édes hazfinknak visszaadvin sok elveszett-
nek hitt emberéletet. Szivem mélyébsl kivinom,
hogy minél tébben gydgyuljanak meg az épiilendd
szanatériumokban és igy a mér iszonyatos mérveket
oltott baj terjedelmében korlatoltassék és talin ids-
vel kiirtassék, Midén a kidllitist megnyitom, folké-
rem mindagokat, a kiknek keblében nemesérzési sziv
dobog, timogassdk ezt a kidllitdst, a melyben a ma-
gyar nép beteg, szenvedd testvéreink javira végzett
munkéjit mutatja be. Ezzel a kidllitdst megnyitott-
nak nyilvénitom.s

A lelkes beszédet hosszantarté tetszés fogadta
A féherczegasszony és a foherczeg korfiligrtdk az
egész kidllitdst. A konyvesarnokban a féherczeg-
asszony megvette Tompa «Virdgregéir-nek dfszki-
addsdt. A korat sorfn nem kerfilte ki a vendégek

m semmi és a f6herczegasszony majdnem
~minden egyes sitorban vésdrolt valamit. Csaknem
egy Ora hoszszdig idéstek a killitdson. Megnéztek
mindent, {6lmentek az emeleten levé békésvdrme-
el _m‘ﬁ.’lgf:*sgun dr zenekara a

i zal ot ora tdj elbu-
hatah a ket es tdjban

van a Kdllitds rendezéségéts], a kozonséy sze-
mﬁu tintetése kozt a varbeli palolﬁ;? haj-
Mésnap, deczember 7-ikén Jozsef Agost foherczeg
Gi“:la ussta_{Cherezegasszonynyal létogatta
meg & kiklltdst. Hos: n megnézték a békés-
i a a1 Z0Ve '_ 'm m.
52 -Hegedis Studorné « perg rokka

Gioid Lajos rojoo,

AZ ALFOLDI TUDOBETEG-SZANATORIUM JAVARA RENDEZETT BAZAR A REGI OREZAGHAZ ULESTERMEBEN.

mellé {ilt és dolgozott a ‘kerakes rokkdn. Valdsdgos
népélet kindlkozik itt a Szemnek, A sitrak mellett
ismét Budapest szép holgyei végezték az drusitdst.
Auguszta foherczegné az erdélyi kalotaszegi varrot-
tasokbél, borsodi rézsdsedényekbél, a bartfai jété-
kokbél, az udvarhelyi paraszt majolikdkbél sokat
visdrolt dssze és ldthatdlag gydnyorkodott azon a
selyem-varrottas ter{tén, a melyet férje vdsdrolt
szdmdra. A kidllftdst naprél-napra sokan litogatjdk
és a visdr j6l megy. A sdtrakban minden nap vil-
toznak az eldrusfté holgyek. Az eleven nyiizsgésben
czigény-zene hangzik, még pedig minden nap mds
banda hhzza.

Atalénos kozjétékonységi egyestilet. A foviros
tirsadalmdban a nék szeretettel gondoskodnak a
szegénység és a nyomor enyhitésén. Most altaldanos
kozjotékonysagi eqyesiletet alakit egy részok, mely
eddig is sok jot tett. Gréf Csdaky Albinné, szil.
Bolza Anna gréfnd, a férendihdz elngkének neje
lakdsdn deczember 8-ikdn értekezletet tartott a
szervez(-bizottsdg. A beliigyminiszter az alapszabé-
Iyokat helybenhagyta s igy'az egyesiilet alakulékoz-
gyfilést tarthat janudr 10-ikén. Id6kozben a bizott-
sdg jbol megkezdi jétékony munkdjét és mér leg-
kiizelebb munkdsfoglalkoztaté miihelyt nyit meg a
VIL keriilethen, a hol a segftségre szorulék kénnyii
munka fejében ellitisban fognak részesfilni. Az
elnoklé gréf Csdkyné inditvdnydra az alakulé koz-
gyilést nem valamelyik fényes f6vérosi teremben,
hanem a létesftend6 munkdsfoglalkoztaté tdgas
helyiségében tartjik meg.

A reformétusok konventje tandeskozott a leg-
kozelebbi napokban Budapesten bdré Banffy Dezsé
egyetemes fogondnok és Kun Bertalan tiszdn-inneni
piispdk elndklésével s fontos egyhdzi és iskoladgyi
hatdrozatokat hozott. Elvégezte a zsinati térvény-
tervezet tdrgyaldedt is. A tandeskozdsokban részt
vett grof Tisza Istvin minissterelndk is. Deez. 10-én
értek véget a konvent iilései. Baré Banffy Dezsé
decz. 9-én estére a konvent tagjait a lipétvérosi
kaszin6 foldszinti kiilon éttermébe meghivia va-
csorfra. A vacsordndl az asztalfén bdré Banfly
Dezs6, jobbjén gréf Tisza Istvdn minissterelndk,
baljdn Kun Bertalan reformdtus pispsk s uténuk
sorjéban a hosszi fehér asztal mentén a konvent
egyhdzi és vildgi tagjai foglaltak helyet. Vacsora
utdn a tdrsasdg tagjai az emeleti esarnokba vonul-
tak s kilon-kiilon asztalok mellé telepedtek le. Fél
fizenegy éra felé kezdtek a vendégek oszladozni.

50. szim. 1908. 50. évroLyan,

A sgépmfiivészeti muzeum épitésének forésaét
mér kordbban elvégezték, s az idén az elérészét
épitették fol. Ennek bokréta-innepét deczember
5-ikén tartotték meg s az innepélyre megjelent
dr. Berzeviczy Albert kozoktatdsiigyl miniszter s,
A virosligetben, az 0j mficsarnokkal szemben sg-
szesen 24 ezer négyszogméter fertileten emelkedik g
szép palota egészen szabad helyen. Kéltségeire a kor-
mény négy millié korondt forditott. Az ij muzeum
négy 6v alatt épilt fol. Az épiilet terjedelemre két-
szer akkora, mint a béesi szépmiivészeti muzeum,
melynek épftése 14 millié korondba keriilt. Berze-
viesy miniszter szemléje végén elismerését fejezte
ki Schikedans tandrnak, Herczog miiépitének, Ma-
jorossy Gézénak, a palota épitGjének, valamint
mindazoknak, a kik a muzeum létrejottéhez hozzg-
jarultak,

Epitészeti mesteriskola A févirosi miépitészek
és képzémiivészek mozgalmat inditottak, hogy a
magyar épitémiivészeti stilus uttoréje, Lechner
0Jdén szdmdra a kozokialdsiigyi kormdny épits-
mtivészi mesteriskolit szervezzen. A mozgalom
vezetéi ez ligyben emlékiratot szerkessztettek, me-
Iyet az épitészeken és miivészeken kiviil a tdrsada-
lom sok kitiinGsége is aldirt. Ezt az emlékiratot
Lilldotiség nyujtotta &t Berzeviezy Albert kozok-
tatdsiigyi miniszternek.

Torténelmi levelezések a Muzeum levéltars-
ban. A Nemzeti Mizeum levéltdra ujabban Dedk
Ferecz két érdekes levelének birtokdba jutott,
a melyeket Dedk a pozsonyi diétdrél irt 1834 ben
régordnak, Oszterhuber Jézsefnek. Belhlen Anna
¢rofné ajindékdbol pedig, a ki Leiningen- Weszler-
burg Kéroly honvédtibornok 6rokose (a vértani té-
bornok mneje mdsodszor Bethlen Jozsef grifhoz
ment feleségiil,) a Nemzeti Muzeum kézirattdrdba
keriilt Leiningennek az a napléja, a mely Marczali
Henrik forditdséban nemrégiben jelent meg.
E napléval tébb, mint hetven darab levél is keriilt
a kézirattdrba. Az ajdndékozé kikototte, hogy az
iratok némely része csak tizenot év mulva juthat
nyilvdnossdgra.

Uj cseppké-barlang. Biharmegyében a révi szo-
roshan 16v6 vizesés f6lott eseppkébarlangot fedeztek
f6l. A vizesés forrdsa egy tizennégy kilométerre fer-
jedo foldalatti patak, a mely az esést6l szdz 1épés-
nyire nagy robajjal tér elé egy sziklabol. Czaran
Gyula, a bihari hegyek kutatéja robbantdsokat vé-
geztetett a patak el6torésénél és nagy barlangot
taldlt, mely a t6bbi révi barlang kozil gyonyori
cseppkéveivel tiinik ki. A barlang elsé részét Czdrdn
mér megkozelithet6vé tette. Beljebb a barlang két-
felé dgazik ; az egyik dg a patak mentén folytatédik,
& mdsik harminez méter magassdgba vezet. A ma-
gaslat tetején iireg van. A patak mentén egy Oridsi
eseppkéfiiggony tinik fol és itt véget is ér a bar-
lang jérhaté része. Tovabb nem hatolhattak a viz
miatt, de azt hiszik, hogy id6vel az egész barlangot
foltdrhatjdk és az orszdg ismét nevezetes litvdnyos-
shggal gyarapszik.

* A Louvre ismeretlen része. A vildghfr{i pirisi
muzeum épitészeti feliigyel6je, Redon, aszt a folfe-
dezést tette a napokban, hogy van a palotinak egy
ismeretlen része, a fold alatt. Egy préba-dsatdsbél
arr6l gy6z6dott meg, hogy mintegy 7 méternyi mély-
ségben taldlhaté az épiletnek olyan szépen kidol-
gozott része, mely eredetileg bizonyéra a fold felett
volt. Hogy kerfilt a fold ald? Bizonyosan az utcza
szinvonaldnak emelkedése kovetkeztében, Mdr be-
szélnek arrél, hogy napfényre kellene hozni ez el-
takart részt, a mi azonban igen nehéz feladat lenne
s maskép, mint & Louvre koriilirkoldsa dltal, alig
képzelheto.

* Gordg vigjiték modern szinpadon. Gordg
tragédidt 1dtni mai szinhdzban nem épen ritka dolog
ndlunk se, mésutt se, de hogy szinpadra vigyék
Aristophanest, arra nem egyhamar lehetne példat
taldlni, ¥z tértént a napokban Cambridge angol
vros #j szinhdzdban, a hol az egyetemi ifjisdg
eléadta Aristophanes « Madarak» czfmf( darabjét.
S egy 2317 éves vigjdték, a melynek els6 eléaddsa
Kr. e. 414 ben volt, hogyan hat a mai kozonségre?
Egész j6l, a cambridgei kozonség teljesen meg volt
elégedve a darabbal is, az eléaddssal is. Igaz, hogy
a darab annyiban jél volt megvdlasztva, hogy nem
tartozik Aristophanes politikai vigjdtékai kozé,
tehdt kénnyebben, kevesebb torténeti ismerettel is
megérthet. Az el6addsban csak fiatal emberek
vettek résst, a helybeli egyetem hallgatéi, a nézdk
ket is a férfiak leginkdbb a kiilsnbozé angol egye-
temekrél jottek, tandrok és tanulok, volt azonban
diszes néi kozonség is.

* A mely japini n§ — legyen az hajadon vagy
férjezett — lerészegszik, mint becstelen személy,
polgdri jogait elvesazti. Japdnban részeg nét alig is
lehet ldtni,

* Azt a tollat, melylyel az tigynevesett «szent
szovetségs tagjai: 1. Ferencz csdszdr, IIL Vilmos
ggr!m kirdly és I. Séndor czér 1815 szeptember

-ikdn Pdrisban a sgerzédést aldirtdk, a minap
Béesben eldrverezték. 800 korondért a német kon-
zul vette meg, Pl

50, szhy. 1903, 50. EvFOLYAM.
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Pap Henrik rajza az alféldi tidébeteg-szanatorium
javira rendezett kidllitas plakatjén,

A kolozsviri (Heinrich J.) asvany- és gyogy-
szappangyar b. t. szimos kitiind készitményeirdl
az ez évben tartott orvosok és természettudosok vandor-
gyiilésén tobb elbalds tartatott, illetve beszimolt o gyir
altal forgalomba hozott gydgyszappanokkal tett kisér-
letek - eredményérsl. Orémmel konstataltik, hogy a
kolozsvéri gydr, mely a kiilfldrél ma behozott gyogy
szappan-fajtikat gyartja, minden tekintetben verseny-
képes.

HALALOZASOE.

Seescer Hereerr, 8 nagy angol filozéfus meghalt
deczember 8-dn 83 éves kordban. Haldla az egész
tudoményos vildg gydsza, mely benne egyik legna-
gyobb gondolkodd elméjét vesztette. A filozéfidban
1j rendszert, az ugynevezett evoluczionizmust terem-
tette meg. Kzt az elvet érvényesitette minden mun-
kéjdban, melyek szdma egész konyvtar. Tanitdsdnak
sok kévetGje akadt és fiatal tudésok egész girddja
haladt az 6 nyomdban. Az elhinyt Derbyben sziile-
tett 1820-ban. Néhdny munkdja magyar nyelvre is
le van forditva, filozéfiai rendszerének pedig tobb
ismertet6je akadt ndlunk is. Spencer Herbert vég-
rendeletében tigy intézkedett, hogy holttestét elé-
gessék. A temetésen Ggyszilvin egész Furdpa tudo-
ményos testiiletei képviseltetik magukat.

Dr. Leoerer Brra torténetird e hé 7-én elhunyt
Budapesten. Sziiletett 1860.ban, egyetemi tanul-
ményai befejezésével hdrom éven it Pdrisban ta-
nult tovdbb., Hazatérve, torténelmi dolgozatokat
irt a «Budapesti Szemlés-nek, a «Szdzadoks-nak
és sok kozleménye jelent meg kiilfgldi, killénésen
franczia folydiratokban. Buvdrkoddssi leginkdbb a
magyar alkotmdny térténetére lerjedtek egész aleg-
ut6bbi id6kig. Gréf Andrdssy Gyula, a volt mi-
niszterelngk és kiiliigyminiszter 6t bizta meg
beszédei Gsszegyiijtésével és kozreboesdtdsival ;
két kotet, a melyek 1870 ig terjednek, meg is jelent
és szerkesztésiik dltalinos elismerésre taldlt.

Herezeg Erpa-Oprscarcur Incze, 1848/49-ki hon-
véd-hadnagy, 83 éves kordban elhunyt Budapesten.
Az Olaszorszfighan nagy multtal biré Odescalchi-
esaldd Magyarorszdgha telepedett dgdban lelkes
hazsfiassdgdval tiint ki. Az elhunyt herczeg atyja,
Sdndor, 1831-ben nyert magyar honfiusitést. A meg-
boldogult részt vett a bajmoki, ktyi és szent-ta-
madsj fitkozetekben,

Elhunytak még a kozelebbi napokban: Lszléfalvi
Id. Veurs Opdy, Torda vdros nyug. polgdrmestere,
a Torda-Aranyos Vdrmegyei Takarékpénstir igaz-
gatéja, a tordai ev. egyhds fégondnoka, ki évek
sordn 4t nagy tevékenységet fejtett ki Torda véros
emelésére, életének 63-ik évében Torddn. — Idésh.

Antar, Déva véros nyug. polgdrmestere

76 éves kordban Dévén. — Minruany Sixpor, szi-
légyi plébdnos 45 éves korsban Vdczon. — Vapas
Arperr, vélaszuti ref. lelkész. — FEnozik Jexo he-
rinesei gorog-katholikus lelkész 60 éves kordban
Herincse kozségben ; szerkesztéje volt a «Lisztoks
ezimii egyhdzi ujsignak és sokat tett a felvidéki
szldv nj‘;‘iﬁynép kulturdja érdekében. — Truax-Taxis
Lasorir hg, hadseregbeli ‘altdbornagy, a Nddasdy
grof nevét visels 9. huszdrezred tulajdonosa 71 éves
kordban Pozsonyban. Az elhunyt herczeg 1832-ben
Szabadkdn seiiletett, atyja
herczeg, anyja Batthydény Auréra gréfné volt. —
emerjai Kovios Kirovy, a kereskedelmi muzeum
kézponti kényvelGje 40 éves kordban Budapesten,
8 a kereskedelmi muzeum tisztikardnak részvéte
L‘.‘“‘ m;amatték el. Dr. Kovdes Dénes e{inpsurkmtd
ert ir6 Gesesét gydszolja az by =
Szérrést Istvix, nyug. ref. t'lan{té,kifélmiudnﬂ
t6bbet toltott az iskolai oktatdsban, 87 éves kordban,

urn-Taxis Frigyes:
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Rimaszombatban. — Pipar Pérer mérnok 83 éves
kordban Széntovén, — Kurs Isrviy fégimndziumi
tandr 53 éves kordban Nagykikindin, — Hamwes
Simuer magdnzé, 48-as honvéd Budapesten 76 éves
kordban. — Mana6cesy Jinos gybgyszerész, Belmecz-
binydn. — Lugosi Fovor Zorrkx pénziigyminisz-
teri szdémellenér 44 évében Budapesten. — Bacr
Zsiaa, az Alfoldon oly ismert paraszt milliomos
Bngi unokdja, 32 éves kordban Csongrddon.

Ozv. Rasovszey Isrviwwg, sziiletett Majthényi
llona bérénd, csillagkeresztes holgy, néhai cs. és
kir. kamards 6zvegye; Rakovszky Istvén képviseld
édes anyja, b, Tallidn Dénes, a kozos kiligyminisz-
terinm wudvari tandcsosdnak anydsa, 64. évében
Nyitra-Novdkon, — Tasnddi Nagy Gyurixg, szil
sdrai Szabé MAria, Nagy Gyula orszdgos levéltdr-
nok és a torténelmi tdrsulat titkdrdnak felesége,
49 éves koriban, Buldapesten, — Ozv. bethlenfalvi
Piv Istvinxg, szil, Fodor Anna, 40 éves kordban,
Csiksomlyén, — Ozv, Diny Inrexs, sziil. Horvith
Jozefa, 81 cszterdds kordban, Gydrstt. — Fanxaspy
Dezsont, szill. Ehen Gizela, 44 esztend6s kordban,
elhiinyt Székesfehérviron. — Krasznay Pgreryg,
sziil. Bodé Emilia, 67 éves kordban, Kemeesén, —
Smmer Magiska, ki Budapest ismert alakja volt,
mert mindig papi reverenddban jdrt és tobbféle
gyarlé lapot, folydiratot szerkessztett, a kivdnesi-
sdgot tobbszér foglalkoztatta, 35 esztendds kordban,
sziilohelyén, Székesfejérviron, hol a kiilénez ledny
temetésérdl a viros gondoskodott,

SAEKJATEK.
2858, szamu feladvany. Jespersen J.-t6l.

1. dijat nyert feladviny.

viLioos.
Vildgos indfil s & harmadik lépésre matot mond.

A 2343, szdmu feladv. megfejtése Gérecz Kdroly-tol

Vilagos. Sditét. Vildgos. a. KSﬁlét. W
1, Vab5—d2 ___ Ked—15 e ... - ... EKf5—e6(b)
9 Hal-b3 ___ Kf5s—16 (n) 8 Vd2—f4 ___ Keb—db
3, Vde—f4¢ ___ t. sz 4, Vid -84 ___ t. sz,
4, Vis—17 t. 8z, b5, V v. H mat,
5, V v. H mat.
Vilagos., d. Siitél.

i AN L

8 Hb3—c5+ ... Kei—1f5

4. h8—ht . Kf5—f6

5. Vd2—g5 mat.

Helyesen fejtették meg: Budapesten: K.J. 68 F. H, —

Andorfi Bérdor. — Kovhcs Jozsef. — Csomonydn: Németh

Péter. — Lipétodrtt : Hoffbauer A. — Bdonynmzdulds!:

Szabbé J. — Kecskeméten: Balogh D. — Fakerten : Kintsig
Rébert — 4 pesti sakk-kor,

8. E. A vilag bsszes vasutainak a hosszusiga ke-
rekszfimban 817 ezer kilométer, melynek értékét mint-
egy 170 millidrd korondira lehet becsiilni. Ameriké-

nak magénak tobb vastitja van, mint a tobbi négy -

viligrésznek Osszesen. KiszAmitottdk, hogy a meg-
levé vasutvonalakat. egy vonalba Allitva, azokkal a
foldgdmbit huszszor Atérnék, az értékiiket rsdig egy
koronfis pénzdarabokban Osszerakva, ebbdl egy ko
riilbeldl 12 kilométer hosszuségu oszlop lenne. A vas-
utak ezen éridsi kiterjedése anndl meglepdbb, ha el-
gondoljuk, hogy 1825-ben még Osszesen csak egy
41 kilométeres vonal volt, az, & mely Anglifiban
Stocktontdl-Darlingtonig veszetett.

A munka jutalma. Nagy dolgokat mozgat csekély
erfvel. A munkdsnyomorrdl, korunk ez egyik leg-
égetébb kérdésérdl akarna képet rajzolni s nem képes
tobbre, egy banilis, szentimentdlis elbeszélésnél.

A templom tovében. A szerzbtdl jobb versekhez
vagyunk szokva; ennek kiillonben jé gondolata prézai
mddon van megirva s a verselése is gondatlan. Vér-
juk n jobbat. :

Dal az erdérsl. Poéta-sors. Nincsenok rhythmusai,
verseiben oly kevés a zonguetesség, hogy tugy lehet
Gket olvasni, mint a rimes prézit., Nyelve is eg‘va-
notlen, sokszor prézai. Pedig vannak jé tletei, néha
szinei is. Az erddrbl sz6l6 versben egyik-mésik sor
bensd megfigyelésre, koltsi szemre vall, Tébb gond-
dal kellene dolgoznia,

Gondolj redm. Jol versel, de szénokiassigival nem
tudja pétolni koltdi érzése hidnyit,

Pihend. Arra, hogy mily keveset mond, nagyon
hosszadalmas & a nyelvében, bar litszik rajta a gya-
korlott tollforgatd, nines elég szin és erd.

Ne gondold. A sir felé. Nem rosz versek; kiilond-
gen az utébbi nem sok hijin bevilnék, ha gondolata
nem volna olyan elkoptatott.

A halott szerelme. Az élet kelyhe. A szikla. A for-
ditésok legfbb hibdja, hogy nagyon érzik rajtuk as,
hogy fordithsok. Merev a nyelvilk, bizonyos er§sza-
lmssb.i firnlja el, hogy faradsigos munkéval ké-
sziiltek,

Az érem. Az alapeszmdéje nem rosz, de nem is 1j;
a feldolgozfs nagyon kezdetleges.

A 48-dik szdmban kozolt képtaldny megfej-
tése : Ki két nyulat iz, eqyel sem fog.

Felelds szerkeszi6: Nagy Miklés.
Szerkesztdségi iroda: Budapest, IV., Ksplony-uteza 9.
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Szerkeszldi iizenetek.

T. @. Abesszinia éghajlata vidékenként nagyon kii-
lonbz6. Az orszhg alsé részeiben és volgyeiben da-
tolya, indigo. pamut, baninok és cgyeh tropikus nd-
vények diszlenck, elefintok, oroszlanok, zebrik, zsi-
rifok és gazellik tenyésznek. Mis rdszeken mérsé-
kelt az éghajlat s olyan enyhe, mint Sziezilidban
vagy déli Spanyolorszégban, mig a legmagasabb hegy-
vi‘ﬂkek éghajlata hasonlé Eurépa zordabb vldékafhan.

S. A. Az fjabbkori hiborik legvéresebb csatija az
volt, mely 1870 sugusztus 18-n ment végbe a fran-
czifilc és npémetek kozt Gravelottendl. Hét brén at
tartott ezen iitkozet s ez alatt német részrél minden
atodik ember elesett vagy megsebesiilt, a legyzott
franczidk pedig k egy harmaddt vesztet-
ték ol

- Csskugyan van mér néhény madérkérhiz is
Bu!.épi n iban, a hol kizdrdlag szirnyasokat
iipolnak. Legismeretesebb a londoni, a hol évenkint
§—700 beteg madarat gyégyitnak. Az orvossigot leg-
inkéibb sz8lészembe mn adjik be a beteg madir-
nak, vagy erre valé készitlékkel csepegtetik belé. De

akran alkalmazzik a kenést, sbt a gbzfiirdst is,
ttal egészséges madarakat is vesznek gondozdsba,
a melyeknek gazdiik hosszabb, \'&H révidebb idére
elutaznak. Mintegy 4000 ilyen madir volt tavaly a
londoni intézetben, hol egy e ezélra berendezett kii-
lén ossthlyban @ rakonezitlan természeti madarakat
is b erkolesbkre szoktatjik. A eajitsfigos
intézet leginkéibb a papagilyok és kandrik
koziil keriilnek ki. -

Szépségapolas.

oltos hé héfehér arezbbrre
e
Pattanisos, atkds ‘mitesszeres) arcg bérnomimn lesz.
Virds orr, virvs kés, vords foltok (tizfolt) szép
e g Eﬂm. nyomtalanul, fajdalom és
vérzés nélkil tavolitta al.
z6ros arczm mék orokre megs-abadulnak bajuktdl,
t talilnak.

odé nrak 8
, TANCZOS, arczok tdeségiiket, szép-

ségitket visszanyerik.
Csunya, mhuy (pl. bbrviszketés,
lupus, ekzema, sth,) Hontgen-fénynyel gy6-
Helytelen rossznl vilasztott szépith-

szerek altal elrontott és elhanyagolt arezok helyre-
hozatnak, i ;

Arcapirolas, arczfiirdd, arczmasszilds a legjobb
konzervild szere az arcz szépségének

Hajfestés irtalmatian a kkel. '
I-tz:'l:!:l- nék a dﬁ::mm. kéz- és haj-
) oktatist és bizonyitvinyt nyerhetnek. j
Orvosi KozmetikaiIntézet
Budapest, IV., Kossuth Lajos-uteza 4., I. em,
kéz és haj szépséghibhit. D.
pacs S ovelehiy v

Vi
«Szépséghibak s azok
fiize postén zirt

12-ig, d. u. 2—5-ig;

a hol hozzéértd szakorvos tudomfinyos aispon kezeli ss |
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Magyar kirdlyi allamvasutak.

163348/903. szém.
Legoles6bb utazas

Olaszorszigba és Dél-Francziaorszdgba Budapest— Uj-
Dombovdr—Fiumén dt a Magyar-Horvit Tengeri Goz-
hajézési Threasfig Finme és Velencze, illetve Ancona kiozt
kozlekedd gbzhajoin. Hajdjdralok menetrendje: 1903 no-
vember hé 1-t8l visszavondsig: 1. Indulds Fiumébil Ve
lenczébe minden kedden és szombaton este 8 6ra 15
perczkor. 2. Indulds Fiumébil Ancondiba minden Létfon
reggel 7 éra 30 perczkor és minden csiitirtokén este 8
éra 15 perczkor. 3. Indulds Velenczébil Fiuméba min-
den hétfén éa esiitdrtokdn este 8 drakor. 4. Indulds An-
condbél Fiuméba minden szerdin reggel -7 6rakor és
minden szombaton este 8 6ra 30 perezkor. Menettartam
10 dra. Velenczébe érkezés és indulds a Szt Mairk-téren.

Menetdijak a hajo-dtkelési illetékkel equuitt:

! 22 | Gyorsvonat | Bz.v.
; < e g
Honnan ; Hovi b 1I. IIL
| E oszthly
Budapest ‘J\’n]enme vagy | Kor. | 40.00 30.00 16.00
|Ancona |
» Cannes Fres. |122.45| 8780 —
» Firence » 79.80 | 58,10 | 32.58
f Genova . 95.55 | 69.10| 38.95
» Grasse g b ,IQ4.60| 89,75 —
. Lyon-Perrache » 13455 9590 —
» Marseille v 14405 (10240 —
» Milano " 7625 | o560 3105
» Mento » (11620 83.65! —
. Napoli » 106,85 77.05  43.60
» Nizza o 1900 | 85.45 -
» Réma v SU.Oﬁi 58.25  132.60
. Torino » 95.40 | 69.00| 38.90
Bées Velencze vagy | Kcr. | 51 40| 37.40 | 19.50
Ancona |
Berlin » mérk. 10380 | 73.50 | 41.20
Breslau » | » | 80.60| 58.00| 31.80
Hamburg | B | » [13020 ] 93.10 | 54,90

A gozhajékon egy fgyért két korona uténfizetends.

A hajé-atkelési dij maghban Fiumébél Velenczébe vagy
Anconéba ;

Diszterem héléhelylyel egyiitt 16 kor.
L osutily as el g |
BE" Gealtsst] . "6 o

A gbzhajoknak a Budapest—Fiume kozt forgalomban
lev8 gyorsvonatokkal, valamint Velenczében és Anconi-
ban a Réma, Népoly, Bari, Brindisi, Bologna, Milano
stb. felé indulé, illetve onnan érkezd olasz vonatokkal
kozvetlen csatlakozdsuk van. Fiuméban a vonatok a
goabajék kikots helyéig koslekednek & onnan indulnak.
Fiumébél Dalmébczidba naponkint indulnak gbzhnjok,
ezek kozill hetenkint 4 gyorsjirat, és pedig Ziréba, Spala-
toba, Metkoviéba, Ragnséba és Cattaréba melyek menet-
rendje: az «Utmutatés-ban foglaltatik, Menetjegyeket és
csoportosithatd kirntazdsi jegyeket a fent megnevezett illo-
mésok. ugyszintén a magyar kir, Allamvasutuk kdzponti
menetjegyirodii Budapesten és Bécsben, tovibbi a Cook
Tamis és fia czég utazési irodhi Budapesten és Décsben
adatonk ki, hol a kivint felviligositdsok is megndatnak

Budapest, 1903. november haviban.

A magyar kirdlyi aAllamvasutak ignzgatosaga.

VASARNAPI UJSAG.

Kwizda-féle 9930 2

koraexbargi marha-tappor. E

Eletrendi szer lovak, szarvasmarhik és juhok
szamara. A legiobb istalléban 50 év Ota hasanilfatik
falinksiag hianyndl, rossz emésztésnél, a tej
jobbitisara és a tehenek tejbéségémek fokoza=-
sara. 1 doboznik éra K 140, Y2 doboz K —*70,
Forakthr Magyarorszag részére : Torok Jozsef gy sysze-
rasz, Budapest, Kirdly-utcza 12 és Andriasy-ut 26. szam,

KWIZDA FERENCZ JANOS

c8 ég kir. osztr.-magy.
romén kir, és bulgéria
¥ fejed. ndv. szallito,

= Keriileti gyoégy~
" f__ szerédsz Kormen=

- _T burghan Bées
mellett.

| Képes drjegyzék in-
Hl gyen és bérmentve,

A Franklin-Tirsulat kiadéhivataliban Budapesten, meg-
jelent és minden kényvkereskedésben kaphaté:

ANTHOLOGIA
A XIX. SZAZAD FRANCZIA LYRAJABOL.
Két katet,
Kiadja a Kisfaludy-Tirsasfig.

Fiizve 6 K 50 fill. Két wviszonkétéshen 9 K 50 fil;,

GORDON JULIEN.,
REZEDA KISASSZONY.
ELBESZELES,

ANGOLBOL FORDITOTTA

SCHOPLIN ALADAR.
Ava 2 K 40 f.

50. szAm. 1903, 50). "'3"?01.1',&‘
= __—‘__‘—_-—_—-—.-.

Rendkivil elényds alkalmi
vételeink brillans- és finom
ékszeraruk igen jutanyos
bevasarlasatteszik lehetévé

WIRTH JANOS és FIR

ékszerészek,
IV, Ferenciek-tere 9,
Ezen evéeszkdzok uj, min-
tazott kivitelben (mintaja
védve) grammja b5/, kr,

A harisnyafoltozast
most esak a (bbszorisen kitinte- -

tell, szimos ndneveld- és I_nu:nt:f—
zethe bevezetett, 1:}:)5:»||!0:|__ szu"—
mos mas elokeld no-egyesiilettsl

ajanlott ’,I{ a ]) i (166

antom. foltozd= és szivi=
g el végzem, mivel érdekes
jétszf:a szamba megy hiztartisban
eliforduld, whbé-kevéshd rongalt
harisnydk és fehérnemiek folto-
zasa, mely nemesak gyors, hanem
esodaszép és egyenletes, mintha
ujszavési volna E késziilékkel (nem
varrbgéprész) minden iskoldsgyer-
mek rogiin egészen Onalloan és
kifogastalanul dolgozhatik, — Ara
egy hésziiléknek K 4. A pénz el6-
zeles bekiildése mellent K 440,

bérmentve; utdnvéttel K 4.70. - L
Szillitja J. Schiiller, Wien,
11., Kurzbauergasse 4. 10075

filtessiink minden héz mellé és kertjeink-
bhen f6ld- és homoktalajon.

Erre azonoan nem minden sz5lfaj alkalmas, (par mind
kuszd természetil, mert nagyobbrésze, ha megnd 1s, ter-
mést nem hozs, ezért sokan nem értek el eredményt
eddig. Hol lugasuak alkalmas fajokat filtettek, azok biven
ellitjik hizukat az egéss nzﬁl&érés idején a legkitiinfbb
muskotfly és mis édes szblékkel.

A 8z616 hazinkban mindenfitt megterem s ninecsen ol
héz, melynek fala mellett a legesekélyebb gondozéssal fel-
nevelhet§ nem voloa, ezenkivill més épiileteknek, kertek-
nek, keritéseknek stb. a legremekebb disze, anélkhl, hogy
legkevesebb helyet is elfoglalna az egyébre hasznélhatd
részekbbl. Ez a leghiladatosabb gyfiméles, mert minden
fvben terem. 10144

A fajok ismertetésére vonatkoz6 szines !énynliomnm kata-
logus barkinek ingven és bérmentve kiildetik meg, & ki
czimét egy levelezblapon tudatja. Czim:

Brmellék! elsd szlooltvinytelep Nagy-Kigva, u. p. 3zékelyhld.

yok

Lindner Rébert gydgysz

miutin hirom héten it az in
Alaiska-erémjét é8 -puderjét hasz:
Ugya niltam. R
nigy fog szl birmely holgy, a kinek arezbBre fogyatkozdst mutal,v
arczblrét és ép ezért nem volna fﬂ.a. hogyaz Alaiska rém s -puder egyetlen pipereaszialrdl hisnyozzéh.

A kosmetikum par excellence.

nﬂ MNM prpereczikké teszik, mintszimtalan elismerdlevél a
: ira | » legjobb karokbél bizonyit Egy szelencze sndwin
ehér, rozsaszinii vagy sirga K 5 és K 3. —

A szépség csak addig tart, a meddig apoljak.

Tisstelt hilgyeim | Teasék bdrmelyik torgydguisst megkérdesni s ugyanast a vdilasst fogia
hatlani, hogy minden eddiy ismert, vegyi wuton kessiilt Jﬂrczkﬂ" ! .ﬂ-"y Gesnek »
€8 pudernek vannak eldnyei és hdatrdinyail Az dsszes elonyi

szapp
t — a hdtranyok nélkil — csak

a ki csak konzervilm Ghajtja

Lindner Robert gybgysz.

ska-pudere
kiviloan kiegésziti az
Alaiska-erém fényes ha-
tdsit, egyedil alkalmazva
oz arcznak bijos testszint
J lagy, fide és friss rozsis
% tnust kblesindz, ugy-
4 szintén elragadiatd kiv
illata, nemkiilénben ki~
tind fedGhépessége s
lartbssdga iltal és mivel
sem horganyt, sem
bismutot l:lll im'tlll-
maz,s tartalmatlan
siggal magiban foglalje
mindama tulajdonsigo-
bat, melyek azl egy nél
k@lozhetetlen, a minden
nspi haszndlatra rendeht

+ tejkrém
A Szekely havasi sopesmesnpnsnte
tejkrém holgypor
eqyesiti magd ban, mely tiszla bivalytejbdl s ha-
vasi ndvénynedvekbil kissil 8 igy mard, drtal-
| mas vegyi termékeket nem tartalmas. A miivell
holgyeknek egyediili birdpnld kosmetikuma

A Suék i || A bdron nem niarssolidik.
| 'ml:lr havasi A Lirt nem szhritja.
b ira 1 K

A birt nem marjs.
—————————— || A birt nem usirozza.
A Suckely havasi

| tejkrém-szappan

Nem csodasser, mdril-
dra 1 K

holnapra esoddt nem mi=
— || kum, mely allanddan
A Nutkely havasi | 7550, ne ook G5l we
Egyedali készitdje : 10021
Balazsovich Sandor
Ki bérmentve kiild barhova ¥
1 h&:not.; mp:'pl.lt. g lwl;?’ort ;

vel,
i) kvzmeti=
esdbb béripold koam
dra 1 K 50 £ || hifehdrré valtostatja
Sepsi-Szent-Gyorgyon, Kossuth-1ér 5.
Kossuth Lajos-wul

de a leqjobb és legol=
Lejkrém-hblgypor | roncon aresbort is helire
gyigyszerész
2 ’
e e R
12 és Neruds
dornil, cza 7.

50, szAM. 1903. 50. £VFOLYAM

#

RMESZETES

SAVANYU-B\UY

- = y

Nodusin Aranyer -balzsam
odill dll6 szer, mely operatié vagy égetés nélkil tékéletesen é:
gyogyitia tgy a vak, valamint a nyitott
. Korhizilag kiprobélva. Teljesen drtalmatlan. Elismerd-
levelek szerint szézakat és szdzakat teljesen kigy'gyitott. Térvényesen

védve. Kaphatd a készitinel :

Nagy Kilman, gyogyszertara Nyiregyhazan,
ovibbi Torok Jozsefnél, Dudapesi, Kirdly-uteza 12 és a tobli
dgyseertirakban is. ara haszndlali utasilissal egyiitt 4 korona, bér-
mentes kildéssel postin 5 kor, az Bsszeg eldzeles bekiildése, vagy utén-
vitel ellenében, P88

Ujdonsag uri ndk részére,

Amerikai blouse
(szines és fehér)
a moshato Viyella ¢s Angora
tiszta gyapju-flanellekbsl,
divatos elegans formdra

meérték szerint késziil

VARADY BE
f6herczegi ndvari szdllité, angol és franczia divatirn-
: tizletében,
Budapest; IV., Kishid-utcza 9. szdm,
TESSEK 7zzel nem kitelexi mageat o
5 rendelésre, de meggydzddhe-
MINTAT ik o hirdetett flanellek gy o-
nyoric mintairdsl és Ikitiing
.‘_“_"!: mindségerdl.

___VASARNAPI Ussia. 841
oL- viljunk és egyuttal [TLTTH
1 4s elOV: gilnketismogerdsitsil, bass-
. ;‘sf\"“, A ndijuk a Pilules Apolio-kat
yi eV kard s0 ny $ melyeknek gydgyereje a(ndvényekbal ﬂ!lll]lfuiwl'm.iu.ltgu;onw te ll-ﬂy--l:
(AC s a ¢ m e foknak elismert piluldk karcsuvd tessnek, hatdsuk azonb.n nincs Litrdnydra s
Ka a mes, P gdor a k- egészségnek, mint sok mis készitmeny. Nem hashaj ok, hanem egyenesen a thpli-
k\ nis ef S ut Ikozdsra es a msiranyagsejtekee hatmak. — A tiisagos 1estessig 1hedm hivil)
ek 't‘;lst 0P t-_(en acPilules Apoilo»-ksabdlyomik a seervi mikodest, Satalijah ax
xial 11 gt MB A rof-1E T arczvondsokatés Ak a testnek ismét az igyességet és erot. Ex a titka minden
g? ob b Kl -] {aT sas) alc P..:onynalL,!I“me;: a‘__a Srizni karesn na:mﬁunmn,a « Pilules Apollo» -ka
. » gheny rmészeli belieknek b k Arihatnak
na Aba ort> SO ots g PO ng axeqeatséguek. A Koraibeil ket MOnapig 1t gpdgyl.hst Bomuyer b lebettartabl
{ar %=, C K P 248" és vegeredmen lulte:u lllandd.l‘l‘onenfml védel vedjegy). Egy bivegrse dra
Gyer m egE o &8 gar™" % utasitdssal: K.6.45 bérmentve; uthnvéutel K. .75, — J, Ratis, gidzyserés,
I pnl eg tar tas aept &, Passage Verdeau, Paris, IX.*. — Egyedili rakidr .\nmm-ll-;yamm?
k1O Rvus WAZLE, gyak Ugraru | ke Budapeds, Férdk Sbuser, premrin, Medrsics, 18
Pras 'ﬁnde - €5 gal M -
. a\ pronZ ou s A
sagt A0y NS tas GERM ANDRE POREANYOS ALLAPOTBAN
~ p o y -
UL, M otargy2h yardcsd iiven és TABLETTAKBAN ~
ian ekt ‘IH Ggu W z.\'ik ;\‘l'éjl Franczia szabadalom. A szepség titka, idealis illatial
At gele CSVTL T ieg feltetlenill tarios,egeszséges es diszkrél. A Germandrée
Bzerity, epe g a az arczbirnek egeszseges es Uide szint ad.
AisT 18 Aty e 1900 evi Périni Vildgkidllitds : ARANYEREM
"« perme - MIGNOT-BOUCHER, 49, Rue Vivienne, PARIS. ¢
e Karhat TOrBk Joanel crdsy-zerih-Ahan Bodape-ten,

. Farbenfabriken vorm,
Friedr.Bayer & Co..Elberfeld
Abteil. fiir pharmaceut. Produkie,

oldhaté husfehérnye, a
his tapanvagit (fehérnyét és so-
kat) majdnem [zielen kiunyen old-
hato por alakjiban tartalmazza ; ki-
valo étvagygerjesztd

erdésité-szer

engeatip- | betegigya-
ﬁlkuzﬂulmn ! suknﬂ?.g!an-
elmaradot- golkirban
taknak,mell, szenvedo
ideg- é3 gyo- | gyermekek-
morbetegek- | nek, iidiilok-
nek, nek, sth.:
Vas-Somatose
alakjiban kiilontsen
sapkérosoknak

orvosilag ajinlva.
Vas-Somatose 2%o szerves vasve-
gyii'elet lartalmazd liszia S
Raktdron a gyogyszeatirakban és
gybgyanyagkereshedésekben, Usak
eredeti esomagolasban valddi.

szemiivegeket s orresiptetéket finom fiveg vagy
valodi hegyjegeczek kel.— Szinhdézi és kettds l'fibori
latess et & legjobb mintakbau és felszerelésekben.
Busch és Goerr-féle prismis tdvesdvek.
Aneroid ée higanylégsulyméréket. Ablak, szoba,
terem és fiirdd héméréket. — Gércséket. Nagyité
fivegek. — Rajzeszkszik, Teleszkopokat stb, —
E.Mbl & Vardzslampak finom képekkel sth.— Fiit-
t6 ﬁ mintak. — V et. — Mel.
lékk k villamgépekhez, — Foldtekék ki-
lonbozo n.:ﬁységban Fényképészeti késziilékein-
ket, melyekkel barki minden elbismeretek nélkil a log-
826bb képeket készitheti. DO Vidéki m ndelése
gyorsan és pontosan eszkizdl ek.

CALDERONI ES TARSA
Litstorraktir Viezi-uteza 1. s.. BUDAPEST, Mii-és tansserraktdr : Kis hid-u, 8.
Mint kardcsonyi és wjévi ajandékokat ajanljuk ;

—

H FAFESTESZET ‘IGEN
SZEP £5 KELLEMES
SZORAKOZAS,

AJANDEKNAK ALKALMAS
SZEP JAVORFATARGYAK,
HOZZA A SZUNSEGES FES-

GIZELLATELEPI

GYARBAN ° BUDARPEST

KORONAHERCZEG-UTCZA 17. SZ.

TEREK £5 eGYEs KELLE-
KEK MEGRENDELHETOK

TESSEX KEPES ARJEGYZEKET KERNI !

Bisdrangu B kenesviza gyo, -
tirdd, paratian gostarddvel es
legmodernebb isaaplardSkke
pomphs Asvanyviz assodik
kal, hd- bs kallardSitke
Prospektia ingyen bArmentve

Hirdetések felvétetnek
a kiadéhivatalban,
Budapest, Egyetem-u.4.

Osaszarfirds

BUDAPESTEN 64
tall 48 nydri gyogyhely

Dr. GOLIS-féle emészté;por.

(1857 6ta kereskedelmi czikk.)

Etrendi sger, kittiné Lathsa van & kilondsen nehezen emészthetd ételek
[Bloldéséra, valamint az Altalinos emésztésre és igy a test thplilisira és erdsi-
tésére is. Naponta kétszer hasznalva, evés utén egy kivéskandlnyit téve a nyelvre
8 A szokfisos itallal ledblitve, kedvezs befolyhst gyakorol s hiknyos emésztés
kbvetkeztében felléps jelenségeknél, minbk : gyomorégés, nydlkaképzbdés, szék-
rekedés, aranyeres bntalmak, ) ltesti pangds stb.

sthnyvh-gyégmddnﬂ mint elé- vagy utékura
vagy egyidejiileg a gyogymoddal kitiiné hatast fejt ki.

Minden doboznak dr. Gélis pecsétjével és a bejegyzett védjegygyel kell

lezérva Jenni & mindenkor hatfirozottan dr. GoOlis-féle emészts-por kérends
a vétel alkalméival. 9798

Egy nagy doboz dra 2 kor. 52 fill., kis doboz 1 kor. 68 fill.

Dr. Golis-féle egyetemes emésstd-por kozponti szétkiildése

Bécs, 1., Stefansplatz 6. (Zwettlhof.)

Féraktar : Tortk Jozsef gyogyszertara Budapest,
Kirily-utcza 12 és Andrassy-ut 26. szdam,

FELVILAGOSITAS.

A sokszorosan ajinlott horgony~remontoeir Rosk

Kozvetlen _ v éra nikl foglalisban mér évek Ota vevSkorom
#ltal, nevezetesen gazdilkodlk, Mmut:‘l)k‘ nm!lbei
Fodotd pénzugybri- és vasuti alkalmazo 1
visirlds megelégedéssel visiroltatnak. Valédi R e o

ba tt ROSKEOPF horgouny-remontoir
érédmat 99. sz. (nagyon ajinlatos szolghlati éra) email
mumutbval, finoman csiszolt, légmentesen elzirt tokban,
aranyozott mutatokkal, pontosan igazitva, 36 brig jird
é3 3 évi joétdllassal szdllitom kizvet=

len a privit vevémek:

2.50 frt

darsbonkint ___ ___ 2 frt H0 krért
Fdwiabot .. 7 W —
6 darabot e =18 « BO «
10darabot __. ... 2 « — &

Nikl-linczok hozed esinos kompaszfiiggbve
darabonkint 30 kr. Bzétkaldés uthn-
véttel vagy a pinz elfleges bekil ellené-
ben. Ha az 6ra nem tetszik nem “2:
jir a énzt visszaadom, lnl:hl.u‘g elj
senki sem kivinhat. 2404

ggﬁnra g Janos

éragyér Briixben 724. sz.
(Csehcrszig.)
Os. és kir, felesketett birOsfigi becsiis. Czégem ki van fanteive a es. kir, osztrik biro-

dalmi sassal, arany és eziist kiAllitasi érmekkel és tobb mint 10 ezer az egész vilagbbl

szhrmazd elismerd nyilatkozattal. Czégem mint kiviteli e szakmiban a b?..uo'b'b
és legrégibb és a vilig minden ré-zében vannak vevdi. Alapittatott 1887. évben.

Képes hrjegyzék Grik, arany- és | kivinatra ingyen és bérmentve kildetik.

"Hatras ehiniozukorkaj_a skt

Legjobb szer liz, valibliz, ulﬂrit m ul 22‘?36““ hf:m &‘l.:?-bn :
ellen, kiilondsen mm a kik ' l l fiumei vénd 40 arany palya-
keserdl chinint bevenni nem képesek. ¥ dijjal jutalmazva.
1R R1)
Torvényesen [ yalsdi, ha minden egyes piros csomagolépapi Otdnsatoktsl
védve, p®% Rozsnyai Métyds névaldirdsa olmh;m évakodjunk.

Féraktdr : Budapesten TOROK JOZSEF gybgyszer-
tdrdban, valamint minden gydgyszertdarban. 9%

. ita: Rozsnyay Matyas Peesiss:
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e ey, oot st ||| Eqry- modern elekdro-fizikai ,:Z?,E’::;ta'f%ﬁ:?ha Tudomdnyos eoyetem k|||]||(ﬂ]ﬂ gyogyczélokra elfogadta + Sovénysdg =+ '
MELANOGENE gyogyintézet nyil

- vtie A Kolozsvari (Heiorich 1) Asvany- és Gyogyszappangydr B, T, | 5t Femal o
fekete és barna szinben. meg Budapesten, VL., Nagymezg.

gybgyszappan gyariményait és azokat hatfirozottan 1516 hely
uteza 12 sz, alatl, a hol a leg.

A néi szépség cléirésire, 1okéletesitésére és
fentartdsira legkitiindbb és leghiztosabb 2

MARGIT-CREME,

'nely vegyustta, sem hganyl, sem Glmot nem
tartalmaz  teljesen drtalmatlan. Ezen vilighird

manyaink : kénszappan, a melyben a kén oldott & yezi minden, killfoldi grogyszappannak, Kivild grirt- gp,mmmtw' Eyglene-bidliithe 4o
Katrany-, borax-, benzoe-, 1 1 ooy dllapotian  van, Ké“kmrf‘“)‘ﬂapmm béibajok és kifité kgll mj i gyarspodiaért
atrany-, ax-, Z0e-, lanolin-, ereolin-, ichtyol-, neutral- stb, sth. szappanok a 1;]5.- min[]a;]nef:ﬁ :e;:]" wl;m rend msn:

. RN llenességei elle Jegoa- Py X
Fzen kitiing és Artalmatlan készit ;‘;{:E i(;t:.l.(fl ﬁﬂsz:ﬁ“ﬁﬁﬁ_ Aszent I_aszm ('Hnﬂ"en“ﬁ) slappan az egyedili tényleg desinficidlé és egyuttal pi- :E""mﬁ‘;‘“"‘“@‘:

arezkendes pir nap alatt eltivolit szepldt, méjfol- AT : _ s it > ujabb kombindlt gyégveli g
it i inezokat, redakl, bl e it s gy b 1 il el S -‘j‘;:‘:ﬁz‘:m“ o fostobat. wotrt onny tollettossappans Eeredli gristcias Anvinye, Hygloa Irodetecone ooy | @ i i e
uriitsnél?: :3;; {fg:ﬂ'gfnr“:’.:‘ig:s\ llldk:r‘: het fasteni-_ib';"i“e ﬂl::i‘é }f;lbi.ht(?;.- i 1. 111'.u';t-_‘l||l'||i.;||, ||t-u|-:1h_;i|cl|'hI;:':I‘;II;:EI:I:::I'&. VEDJEG" - ﬁ'él}lﬂﬂ. i;og.\' L!E'ztbn|(!j,;t&’utl..!uln:':i':,yat';il::lllsifri.:rl:(]‘1If;:::gté:lfii‘f:gn:‘lizhl?:té:? ’In:)(:“m“ ev!"ﬂ“’”l“.““km“ ke":'l; ‘; TOROK JOZSEF
Margit b it |i|L,’H|_;r¢it o : ;:téﬁz:;ea ;Eiﬁlmu?fag S osliatiion :;.:-lll.:l::: {Tlmullli‘:w 3.:.11"|1"I':.Ti;'l'rlll;:ur:i\:tmi,:ll ili-:ll‘llll““ai meriéban, illatezer-, pipere- és minden jobb fiiszeriizletben, Budapest: vezérképvisels : LISZER ]lfl‘po'll.'l:al];;u}f;:f,:,:t: B\I;IT];;I:&E:G&:;:E?' Huda nd']’é“;::“' a2
:::spr‘k“:'{: %‘rx‘i‘:ﬂ‘:"m‘r L’::::; D o igen egyszertl. Hem p’iﬂzk‘lt. Ara 2 k?r.' bajok ,. tovabbi II.\"-I('I‘i:I‘_, hypochondria, k{ﬁ:‘;—‘.‘;_ . pest, 18, Kirily-u

Hamisitvinyok birsilag ildoztetnek. T 3 e s ]r:]P,\”""‘ITI’_':{'l'J'_'ﬁ']'!'f!,'ctffl'LI(J"‘"‘1"‘1",‘!"1"*«?': L) K . ;

3 - ; udapesti Braktir. Torok Jossef gyogyss.Kirily-u.12 krtl‘in{ esi zavarok H;.:y?,r._;‘\'.ifluhmk, Int's'-'/.rnt{jn!\- o ! Baros-féle I

L:::imﬂz::}:ﬁl;;g di.aP::s‘ziella‘?; F ﬂ'dls Kﬂ'ﬂmsn UYWHZ M ad. l;;}ll:,:;s,}-.m 29.— Kaphato miinden gyogyszertarban. i}(};—‘:;:r :lil:;l.ltz;]e“l?e\ul _\l'li:[lil:-i‘]:'?;i' l;l.j:':!l:': J]EL:‘I(:F,.;:(;E%T i \ EIJL A_hﬂj"ii"eszlﬁszesz -'1 H

multipol fiirdik, szénsavas fiirdék ultraviol é8 kendeos. Eddig falillmulharatian leg- J 05
Kétségtelen, hogy a 10091 A ti-rouge galvaniziczié, elekiro vibratiés massage, oxi- gf}{j{;jg:‘_;”;;';};‘;{ﬁ?ii’j‘a,ﬁgf:;'h";m{: BoLyaiLLaT |
. nti- g ! gén belégzes ki‘-l‘ii'}i-k‘-_ Az intézet orvosa rendel ri,.Jmlf.'sf.\'r.;l-::ur-.fﬂ'h-"j;' a fujet a kellemetlen MHNPU La KORPG
s viirés orr, d. e. 9—1., d. u. 3—7, Vardr- és finnepnapon d. e. 9|, fejkorpatol s megguinuitjak a fejbirin

eloforduld pattandsokat, midltal a haj-
hullast azonnal megszuntetik ¢és das
hajnbvést eredminneznek.1 iveg Ella-

ARC APOLASRA
LEGJOBBAN BEVALT SZER

virts kezek

am e | | | Hygiea gyvogyintézet

sen kiprobaiva

e e s T e —

3,80, 1 tégely Ella-hajkendcs 3.60 kor. Sz24- 7 ¥ ’ ._ . .
Ara 8 aor. BUDAPL ST m‘::ﬂ'amal ‘:::::l:r;cdsé 'f-!,f:s;,-f;?j;:of’-:fl. a szesz alkal- MOTS(H ﬂ.esTsj' BE(S ZSIGMONDI E AROLY kOGBl-gyarté, Il
Utnyél melle e R il ik Budapest, IX,, I toza 3, vhsire |
— & siker  Uiinét el VI, Nagymezd-utcza 12. sz Baros Gﬁpql-,_ Iiud.lpcnt. \‘ll._. Dallanf-qtaa A/L mquuuus.n&sr-mwsm% orar, e mégsit. m‘;émtn a ﬂiaontlt“ e
— IKANN IGN AC VA = Kozm tikai toilatte-cziklek és illatszer-gyar. “G“:Nasr;l? hﬁl;::éﬁtﬂt:::::n«t!?m. Haszndlt l

Wien,11,,Lilienbrunngasse 17. l

° az eld-

keld wilas

c kedvencz
itlatszere. Fulyton

novekvd kelendds'ge
bizonyitja ezen megezifolhatatlan tényt, Elérhetetlen aromija
és kivaléan fditd hatisa folytAn ma nélkilozhetetlenné lett
a miivelt emberiség minden kireiben. — Egyedili gyirtéja :

Milhens Nandor, Kdln a/R., Glockenstrasse 4711,

Az vsztrik esdszir 0 felsége & az orosz czir 6 felsége nilv, szillivja.

Magyar 34 ¢ BUDAPESTI GYARAK ES CZEGEK. |
Lampaaru-qyar| | | il eteszeleh 6 diszariar | | == pavID KAROLY ES P ===~

ELSO MAGYAR UVEGGYAR doboz-papiraru és szab.fémkapocsgyara L i

méi mindig s gyermekek kedvencz
-« ifjikoribél tudja, a gyermekeknek mindig érdekes és mulattatd szorakozést nyujtanak
és nem keriilnek, mint egvéb jatékok, mér egynéhdny pap mulva sutba. ; g -
Mert a kiagéazitﬁszekrényeit fltal mindenkor tervszeriien kiegészithetdk és lll?.tOllS‘cigl petroleum.
ezdltal a gyermekeknek mindig értékesebbé és élvezetesebhé lesznek ; mert minden
egyes kiegészitiszekrény a kis és nagy épitésznek mindig wjat és jobbat hoznak!

I [ 4
. 8 WP S ST részvénytarsasag RESZVENYTARSASAGNAL Budapest, I, Mészéros-uteza 38, 10030 |
A Richter-féle { g oo i Budapest,V., Fiirdé-u. és Ferencz Jozsef-tér sarkan. Gyir : Papirtinyért, bon- : |
' Horgony-Kéépitészek BUDAPEST-KOBANYA. (Dinna flirdéhis.) Somlart do Juribuotrdbrts St e, i
,t & i - o ; kat. Sajtolt kerek doboro- " i p s DRERERA ), (Pt X :!P
s s, , = = ; - rers r r 2 szit= iy - udvar) t, 1 < T a s
4 Horgony-Hidépitészekrények - Villamos- és IégSZGSZ-GSl"ﬂl‘Ok, Fa us Ianakra ala"" mdmyei;tGEl‘O Adolf 5 oz o::lmt;::o";:ﬁ:::::t Wi 1
. v i - 2 IV, Kossuth Lajos-uteza 4, sz. lydk, kbidgyupol, sib. esomagolisira. > ;
| Petroleum-lampak s& Specialista ana'omikus alapon keészilt gyermek-czipGkben. o Hintédoborok nianin Misott (S EE IR L 3
z=csbv lelszés szerinti s=s— A S : T
| . : minden czélra. : i = = b 2 nagysighan Tedsdobozok Vs kgr.- A iy g
{{_ *: 5 X . i R kb n 4 161 10 kgr.-ig, valamint 6, 10 és 20 filléres tea csomagolisibor. Sxekrényosipke s -
. Fém- és diszmitargyak. g v vdihan et e
{ ¥ : - \ ' - . : — melyek nagy feltiinést keltenek kitiind minds o8 0} landé kialliths a fenti ezikkekbsl a
# * : § A - T[ . = V a 0’ i i r ::i O a' ﬁz ii?létl?:ilzghiu;u;g;i:nh&:]lgzk? Fliﬁ{f;ggfv?g??% L varosligeti iparcsarnokban megtekinthetd. ‘
minden koczkéztatas ki van zirva és a siker bigtos. Tess
initélm. Miért? Mert, mint a legtobb szilld gajit ] d k 5 ]y- l ]
1

:.ga iprébamegrendelést tenni. A borotvak #rai: «Angols borotva darabja 1 frt

kr,, Transzvali borotva darabja 1 frt 50 kr., «Plratlans borotva dl:rdl&g WACIITL ES TARSA ~

(2 frt 50 kr. — Csinos borotvatarté ingyen.

Megrendelési czim: WINKLER és GRAUER fenyképészeti czikkek raktdra **

Ezért egy karbesonyfa alatt se hifmy Horgony- K 8pitSszekré ¥ BUDAPEST, IV, 2 : {
! Horgyzy-ﬁid{pﬂéngkrlg; Bovobbet talilunk & _i:aiomﬂmnorggﬁya::kré:yefﬁﬁyé: Raktarak BUdapeSten . Elsé magyar «Bur» aczélkasza szétkiildési telep Kobanya 43, b E‘BT;V Fakil-at 6 (Klotild 5k palota)
£ alegiobb kiegésritd médazerekrll, valamint az uj «Saturns és «Meteors rakisi jité- 4 : elefon. — Arjegyzék ingyen és bérmentve,
r iokkl'l (:15 wﬁmjzg)ﬁw. l::.l m:lkv ]nvﬁnul]ra mgylenl 6élgl hérmeénh\-ek bek1]t_ldatal:8 1l ey Fs'l.zeka,g_tér 3—4. szam. —~
I, nyilat}‘mzamkut tarta]mn:a’l ﬁrjeg;;éket. R o i e A v" Gizella-tér 1. szém. B l 4 l F| I C Z A i B { LA
'P én;ﬁu;m.bx]fg:g:ny-ﬁf ltﬁu_?"kf%y;: H'orgony-ﬁlf.t‘pltfugkgt- VE, Teré;-kc‘:’:rut és Kirdly-utcza sarkan. . g L 3
| =vekminien fagmath jitbisgerdelefoon —T0, 100, Skor domagumath drha kaphaidh. 3 | | VIIL, Ull8i-ut 9. szém, a Calvin-tér sarkén Mézeskaldcsos és viaszgyertya-onto 8
J| rényeket f uk el, wert valamennyi mésféle ﬁépilﬁszairény esupdn a Rioh- 'r X., Jéazberénm—-ut. + .
ter-féle eredeti gyartmany utanzatai. A ki zenekedveld, az kérjen irjegyzéket { Bnda ost. VII (sdnvi-uteza 3. s1dm sadﬂt hdzdban
| *RTORNER AR TR e it b ot i PN Possony: Lérinczkapu-utozs, e i :
. Iroda s raktd ,%f,:. ,f:ap,f:;‘f{é_‘;o;:,::‘,:";f;;g%mi > ) goll)ozsvzir: geaselényi-utcza 20. sz. TELEFON 29-05. 10108 _
B oo S st i, /| i o el dakiiriban kophatd wjdt kémiményd finom mézeskalics, | | KIRNER JOZSEF g 5ol rumine, o o
fehér és diszitett viaszgyertya, méz, fehér és siarga BUDAPESTEN raktira : IV.. Béesi-utesa 2., gyira : Résa-utesa 7
|_viasz, legjobb mingségil viaszméz kicsmyben és nagyban. Diisar. ellitott raktér legujabb szerkezetli keltds vadisz-fegyverekbdl,

golybfegyverek, amerikai Winchester serétes ismétls fegyverek, forgbpisstolyok,
nfegyverek és pisztolyok, téliények és vadasz-szerekbol, melyek

1 - szalo
B[unner TBSWB[Ek lésﬁg& rt kezeskedik. (Alapictatott 1808, évben.)

BUDAPEST, " PARADI UVEGGYAR RAKTARA
Koronaherczeg-u. 3 sz. GOROG ISTVAN

UDAPEST
Légszeszluszter,

M.ker. I?ossuth Lajos utcza 15.52.
\ villamoslusater petrolenmlimpdk
dus valasztéka. '

Haris, Zeillinger és Tarsa < a , Kek csillaghoz”

Budapest, IV. keriilet, Vaczi-utcza (6. szam

ajanlanak % kardesonyi ajandékoknak 23

alkalmas ezikkeket.

KIVETELES ARAK: KIVETELES ARAK :

4 wég 15 méter 82 em. magyar kozépfinom siffon__. __. . 8.— korona 1 darab néi ing kézi himzéssel .. __ ___ 3.50 korons

1 vég 20 méter 52 em. magyar ﬁno::p; S N RN | B 1 tuczat vhezon-batiszt zeebkends, azsur séllel ___  ___ ___ 3,._. o. ) e >
1 vég 15 méter 88 cm. lenvheron 6 néi ingre vagy fgynemfire 15.50 « /s tnceat fekete n6i havienya ___ __. __ ___ __ _ _ _ Be— . Salon troleum ‘valodl CsﬂszﬂrOIaJ
1 vég 14 méter 150 cm. erSs pamutvaszon 6 lepedére . .. 16.—  « 1 szines kéivékészlet 6 csemegekenddvel . . . . 8.— Pﬁ ’

s Legjobh mindségii sxines velez, kreton és zefir 60 fillér méterenkint. s

w 'a‘aazt rl. véaszon asztalnemiiekben, valamint asztalnemiiekben azsur széllel, Viszonkenddk fehér é8 c.sa'k I' rendu

‘-— { bérmentve hazhoz kiildetik. | _ G'Jsm;uzmwo arakom.

- . N - - . - e . .iam - nain it

szines széllel, tuczatonkint 5 korondidl kezdve ; kész ndi, 1érfi és gyermelkfehé iiekben.
Rumburgi, i:’landi ¢és fonalvasznak, mryszintfn’azéles lel’md&vﬁuﬁk- a lego]e:g;:n:irnkhl-

Rondivil

p! 3 L




844

) S S 7 A S —

A Ota jOl bevilt
régbta jol bevi 7 E l ”

GG" ELONYEI

10061

. Kényelm

+. Oleso ar

MAGGT-kitintotések : 4 nagydij, 26 aranyérem, ¢ distoklovél, 5 tisstelotdij. Hatszor versenyen kivil, tibbi kizott az 1889. 68 1900-iki |

Szenzacziés talalmanynak

van elismerve n mi kivépdrkAli-késziilékiink, s melynek egvetlen hiz-
tartdsb6l wem szabad hidnyneni

T

et S T s e i e . i e =

Magyarorszag legnagyobb

selyemdruhaza

FISCHER SIMONés TARSAI

INGYEN! 10180 :

Kezelése egyszeril du mégis 7070 megtakaritissal jir, a mennyiben
» pOrkdlésnél semmit sem veszit erejdbil a kévé, mert azt pAramen-
tesen pirksll és hiitl.

Egy porktls bessersési dra 16 kor. és mi daordra ennek, ingyen |
kfilifink minden megrendelinek egyet, ha sz egéss orzdghan elismert
J6 mindedga itt {Blsorolt kivéfajokbél kilon vagy vegyesen kisérietképp
egy b kilo postacsomagot uthnvittel megrendel
{ kg. Portoriké-kivé 1.30 trt | 1 kg. GySngy-kivé finom 1.80 frt

. . 1 » » legfin. 1,80 »

A kfivéhoz csomagolhatd:
Ys kg., Mandarin-tes...
| Yo » héztertisi tes ...
| 44 » Oshszhrkeverdk
| 1 esomag Tormelék...
Czélunk ezen kedvezménnyel vevd-
kbrt é8 bizalmat sserexni.

Pent emlitett kedvezmményben minden megrendeld
esupin egyszer réssesiilhet! .

Viértesi M. és fiaivi vaisiDuna-Foldvaron,

finom
é
finom
. legfin,
Arnny-Jhva-kivd.. 3

L] | ]
L] L] L]
» Mokks-kiy .
. .
L] L]
. L]
- .

A. SEGUIN
BORDEAUX ]
A Jury tagla
Varsenyan Kivil -
1B85-ki ‘
BORDEAUX-i A5
Nemzatkozi

Karacsonyi alkalmi vétel,

4—5 méteres maradékok minden arban.

KEARACSONYI VASAR!

Nélyen leszillitott drak !

Majolika-, porezellin- és iivegdisztirgyak, evi-,
mosido és fivegkészletek, az egyedith Chamotte
tizallo fozdedények mélyen leszdllitoit drban

kaphaték
BUDAPEST,

WA»LSTEINER Fo Méria Valéria-u. 5.

A vilighirii Christefle eziist egyediili raktira
u. m. evieszkizik és egyéb asztali ezikkekben.

KARACSONYI VASAR!

SCHONWALD I

g MINDEN JOBB
illatszeriizletben,

gyogyszertar- és drogeridban,

MR

KARACSBONYL VASAR!
IMYSYA IXNOSOYHVH

6 személyre massziv eziist evGkészlet:

Tartalmasz:
egiist evikanalat, | 6 ezfist evikanalat,
kéivéskanalat, | 6 kfivéskanalat,
sbkanalat | 6 moccakanalat,
aranyozva, | 2 sékanalat
ezilst kést aczélpengév., ATANYOZVA,

« villit aczélpengével, eziist kést aczélpengév.,
levesmerdt, franczia villat.
tejmerdst, levesmerdt,

« vastagételszedst, tejmerét,

‘«  sbtartét, belitl vastagételszedot,
aranyozva fivegbetétiel. sotartot, belil
aranyozva livegbetéttel.

Csinos bértokban ‘ Csinos szarvasbor

12 személyre massziv

12 eziist evékanalat,
12 kiivéskanalat,
2 sbkanalat
ATAnyozva,

1 eziist levesmerdt,

1 tejmerdt,

1 « vastagételszeddt,
12« evBkést aczélpeng.,
12« villét aczélpeng.,

2 sotartst, beliil

aranyozva fivegbetéttel.

6
6 « . .
« “
« 1

b

6
| 6
1
1
1

6
1
1
1
2

L]

Csinos bértokban

141 korona. tokban 200 kor. 265 korona.

Minden egyéb dsszedllitisra nézve kbltség=
wvetéssel szolgdlok.

Fraoklin-Térsulat nyomdéjs, Budspest, IV., Egyetem-utors 4.

|

L Finom 1z
» Nagy kiadoéssaga

arany=- és eziist-ékszer-
gyaros €s orasmester,

13 prébas, hivatalosan rélnieizett valﬁdi_éziist ovikéstlotok,

1903, 60. &ve AN
e — - _-_'_‘_‘9‘117 -
—_—

kilesindz leveseknek, mértasoknak,
e tekintetben paratlan a maga
folytdn ha
kell, nehogy

pan uthntd

1ékeknek st
tlt.u.;tr".rhebm:'l_
ks

— - ellex
eSs ll(‘ natokkal
mivel mé
fires five

sznala

i viligkidllitisokon. (Maggi Gyuia birilotag)

Ha 6sziil a haja

ne hasznfljon mfist, mint a

w0 1ELLA“-HAJVIZET,

mert ez nem hajfests, de oly vegyi Seazetételii ager.
mely & haj eredeti szinét adja vissza. Uvegje 2K,

ZOLTAN BELA gy6gyszertdrdban,

Budapest, V/49, Szabadsig-tér, Sétatér-utozs
sarkan. 10035

30 NAPI PROBARA

kiilddm mindenkinek a valédi Bihnel Anker-Roskopf rendszerii Py-
lent-orin és kitelezem magamat az érat 30 napon beliil visszafo
és a fizeters dsszeget minden levonds nélkiil azonnal vis

A valodi Bohnel Anker-rendszerii

Roskop[| Patent-ora

antimagnetigue
Osak

valodi szab. zominez mutatélap-
pal (nem papirlap), 36 briig jary
& =
2.50 f§
forint

massiv anker miivel, eleﬂ?ls fe-
cete imit. aezél- vagy nikkel-tok-
ban, pontosan a melleti rajz sze-
rint, az egyediili 6ra, mely sllen-
linczezal és lloképessigénél és pontos jird-
tokkal egyiitt sindl fogva a legkedvellebb &s
legjobb létezd hasznalati ora és
kiilon@sen ajin
latos es. és kir.
katonausatek-
nek, csenddrbk-
n:lll‘, ::Ilu:mk-
nak, gépésack-
nek es mind-
azoknak, Kik-
nek eris s meg-
bizhato hass-
nilati dra kell.
Minden Grahioz
szép nikkel-
lines
gyiiriivel Kara-
binerrel és me-
dti.llon-ni“l-
vénynyel tok-
kal egyiitt ada-
tik- és keriil az
ora linezostul
és lwkﬁsml 2.50 Ifrl. 5 darab vésil:fsfciuildd; ja 225 I'rlt; 10 db,~
nél 1 db ingyen, Ugyanez dra a kird sége, X. Pins
arezképével vagg egyéb suép |ﬁ'k&ppelys!b. 50 krral drigm
Pontos jirdsért 3 évi irdshel jotallés nyujtatik. A ssétkiildést ess-
kézli utanvét mellett az egyedil valédi és legnagyobb Roskopf=
éragyar féraktira

Max Bohnel, e Ren 1V
Cs. és kir. dllamhivalalnokok szdllitéja.

INTES! -
Ezennel nyilvinosan kijelentem, hogy mindama amer. vagy s
Roskopf-rendszeriinek “hirdetent plombbal vagy anélkiil cssk
esellen utinzawok és ilyen t ém firt 1.70 sailliuk,
Kérem tehit pontosan a Max Bohnel bris névre iigyelni és minden
egyebet hatdrozoltan visszautasitani.

Pécselt 122.

eziist evikészlet

Tartalmasz:
12 eziist evGkanalat,
12
| 12
4

« kévéskanalat,
moccakanalat,
sOkanalat

Aranyozva,

« evlkést aczélpeng.,
levesmerdt,
tejmerdt,
vastagételszeddt,
sbtartét, belill

aranyozva fivegbetéttel.

; Csinos bortokban

396 Ekorona.

PR ] R S L i it < AR
Vidéki megrendelések kiilénds gonddal — posta~
fordultaval — csomagolis felszémitisa nélkiil

intézietnek el




vorasmarly Mihaly.

: Py Kaossull Lajos.
Armny Jinos, Bird Edtvos Jozsel. Deak Ferencz.

A FRANKLIN-TARSULAT

Bajza Jowscl

r——

gy | T A

Szigligeli Eale.

a magyar irodalom fémiuivei

55 kolelben és ennek kiegészilGje, a hat lesles kolelben

teljes magyar Shakspere.

Epp most jelent meg nemzeti irodalmunk eme korszakos gyiijteményénck negyedik sorozata,
Csiky Gergely. s igy most mar 20 kotet kerilt ki a magyar remekiroknak eme leggondosabb és legdiszesebb ki-
adasabol, melynek rendkiviil nagy elterjedése a nemzet minden rétegében eddigelé szinte paratlan.

A most megjelent negyedik sorozatot kiilonésen a Széchenyi-kotet teszi érdekessé.
Ezt Berzeviczy Albert allitotta dssze a legnagyobb magyar miiveibél s oly bevezetéssel latta
el, mely essay-irodalmunkban kivalo helyet fog elfoglalni. Nagy figyelmet fog kelteni a Kuruez-
koltészet kolete is, melyet Erdélyi Pal szerkesztett nagy ratermettséggel.

Ezekenkiviil Vorosmarty IV. kétete, Tompa 11. kotete és Kisfaludy Sandor I. kétete
jelentek meg a sorozathan. Az utébbihoz Heinrich Gusztav irt nagybecsii bevezetést.

A mar elébb megjelent hiarom sorozathan a koévelkez6é miivek jelentek meg:

Arany Jines munkai L és 1I. kotet, | Kossuth Lajos munkaibol.

Sajto ala rendezte RiepL Fricyves. Sajto ala rendezte és bevezetéssel ellitta Kossurn Fen.
Csiky Gergely szinmiuvei. : Reviezky Gyula osszes kolleményei,

Sajté alid rendezte Vanxay-Kirory. | Sajté ald rendezte és bevezeléssel ellatta Konopa Pir.

Tompa Mihaly. Czuezor Gergely koltoi munkai. | szigligeli Ede szinmiivei 1, kotel.

Sajto ald rendezte és bevezetéssel ellatta Zovrvixy Inin. | Sajto ald rendezie és bevezetéssel ellatta Baven Jozser.
Guaray Janos munkai. | Tompa Mihaly munkai I. kotet.

Sajto ald rendezte Ferexczt ZoLTix, | Sajté ald rendezte LEvay Jozser.
Kazinczy Ferenez miuveibol, . | Vajda Janos hisebb kolteményei,

Sajtd ala rendezte és bevezetéssel ellitla Viczy Jinos. Sajtéala rendezte és bevezetéssel ellitia Expripr SAxnon.
Kolesey Ferencz munkai. Vorosmarty Mihaly munkai L, 1L és 1L kot

Sajto ala rendezte és bevezetéssel ellatta ANeyan Divin. | Sajié ald rendezte és hevezetéssel ellitta Gyvrar PAr.

A Magyar Remekirok gyiijteménye tizenegy 5 kotetes sorozatban jelenik meg. A teljes
55 kotetes munka ara 220 korona; az ennek kiegészitdjeként megjelent Shakspere dsszes
miivei hat kotetbe kétve ara 30 korona, melyet a Magyar Remekirok vevéi 20 korona ked-
vezményes aron kapnak. .

Megrendeléseket elfogad minden hazai konyvkereskedés.

-

tiyauyu'msy Istvin. G- i 31..1 pzsel,
vaudan ozsel,

Peldf Sdandor,

Kisfaludy Kiroly,

e ¥
Grol Széchenyi Istvin.

Piheminy Péler.

‘.Kallﬂll:l

Jozsel.

PATRONA HUNGARIAE.

Hegediis Ldszlé-festmérye,




BYMNOUS
KARACSONY REGGELERE.

MILTON KOLTEMENYE*

ELOHANG.

Itt a szent hét, az dldott hajnal kolte, Szolj, égi muzsa, nincs-e sgent eredbe’,
Melyen az ég kirdlydnak fia, E7 isten-gyermeknek ajandokul mit adj? 2 o
A liny-menyasszony s syi; anya sziildlle Egy dalt, egy hymnust ling-ajkad nem seng-e ? |
Hozzank jon égbol, hogy megvaltana ; A melylyel 1 hondban ot fogadd ; i
Mint megjelenté szent bolcsek s7ava: Most, mig az ég, melyel a nap-fogal 5
Hogy 6 feloldja biniink katelékal, Nem érintett még s nem gyull fol vilaga, }
S orékre minket égi Atyjaval kibékil. S resgketve ég rajt’ sorban a sok apro lampa! "

Keletrol, néid, csillag-vezetle bolcsek
Mikép sietnek, hojva illalot ; i
Srzerény daloddal, szallj, elozd meg dket ;
S mig azt aldott ldbdhog lerakod :
Te didvizold eloszor urad’ oll,

S az angyal-karba olvas;d éneked’ be,
Mely langjat az 6 titkos oltaratdl vetle!

Dicsé mivoltat, a nem tiirheld fényl,

Vildgokon mely messze ragyog dl,

A hol Alyjdval it egy széket: onként

| Ott hagyt’ a Sienthiromsdg iidv-lakdl,

S hozzdnk aldzta tarsul meg magal ;
Ott hagyta az orck fény palotail

Es inkabb e silany sdrhdzat vdlaszld itl.

Budapest 1903. Franklin-Tirsulat
1 - nyomdaja, -
* Milton 1629-ben, 21 éves koriban irta e remek kdltemenyl, mely méltin emelkedett vilighirre.
lf




Vad éli szél sivolle,
Mikor azg ég sguldtte
Ruhdtlan fekvék durva jdszoldn.
A fﬁ!‘d fS, .I'J-S{!{,’fs‘fbul"!,
Illy téli ruhdt vett fol,
Ura irdnt rokonszenvbol taldn,
Nem polna helyén, ne is vdrja senki,
A csélesap nappal hivalkodva telszelegni.

Csupin esds szavakkal
A léget kéri halkal :

Fedje stiiz hoval biinés homlokdt !
Es megtelen szemérme
Bemocskolt szégyenére

Boritsa annak liszta fatyoldt!
Nehogy teremidjének pillanidsa
Kézelril 6l egésy undoksdgdba' ldssa!

Az félelmét csiitni -
A Békél odainti,
Ki olaj-dggal koszoruzpa szdlli,
S forgd éckdron dllal,
éq—s{cmmef, galamb-szdrnynyal,
Mint hii kovelje j6, felhékon dlf'.
S a myrius-dggal halkan inlve szerle,
Békét parancsola szdragra, lengerekre,

Had zajja, harcz-zsivaj,
Egyszerre mind kihal,
Lancsdt, paizst, szegre aggainak oll.
Pihen a harezi szekér,
Nem fosti elleni pér,
Harsona nem hirdet erdszakol.
Remegye ik székok’ a kirdlyok,
Mintha mind érzené joltét legfobb urdnak!

Az é mély csondre szdlla,
Midén a fény kirdlya
Békés uralmdl foldon dlvevé
Szelld bamulva hallgat,
S a halkan zsongd habnak
Orémhirt sig a lengerszin felé,
Mely elfelejl dihéngni, rengve ligyon,
S madarak kollenck az elbiivsll hab-dgyon.

A HYMNUS.

Csillagok, évedezve,
Helydkbe leszegezve,

Szemét egy ponl felé fordilja mind.
Tovdbb mozdilni késve,
A hajnal ébredése,

Melyet mdskor kovelnek, hjdba inl.
Sziporka fénydk mind egy helyben dgyelg,

A mig urok nem inl s lovibb nem hajlja dkel.

S dmbdr ag éji drnyak
A napnak helyt addnak,
Sgokoll sieltél ¢ lassilja még.
Széeyelve buvik el :
Az dj nap kellivel
Az & sildny vildga hjdba ég!
Nagyobb napnak szemlélte ma tdimadid,
Mint izz6 irdnja vagy tengelyi elbirhalndk.

Pdszlorok a mezdben,
Hogy a hajnal kelében,
Egyligyii syovdlldsban iillenek.
Eszokbe sem jut dm :
A nagy hatalmu Pdn*
Hogy hozzdjok szeliden kézeleg ;
Szerelmeikrdl, avagy nydjukrél csak
Volt minden gondolatjuk, arrdl faracsoltak.

Egyszerre — édes dallam
Hat fiileikbe halkan ;

S mindt sohsem verl ember tjja még :
Rd hulldmzo zene
Visszhangja rezzene,

Hogy lelkék iddvisséggel ellelék,
A lég, elvestleni e gydnyort, remegve :
Mindegyik vers-szakol ezerszer visszazengle.

A természel, ily hangol
Nem halloft, csak barlangod

Elott, oh légi lindér, Cynthia !
Mar azt hihetle szinle
Hogy liszle teljesilve

S uralmdl abba kell mdr hagynia.
Meri tudhald, hogy ily dsszhangzat dllal
Az ég Grokre megbékiil a fold-vildggal.

Véglére korfény likre
Sil elvakill szemiikre,
Mig az € arczdn syégyenpir remeg.
Sisakos cherubimok,
Es kardos sgerafimok

Bonloll sydrnynyal, harcg-sorban, fénylenek,

Har -ni:'.anH zeng hangzalos ki‘”’{"ﬂt‘k,
1 ) a1
El-elhalé, az ég j-siill ﬁl‘"ﬁk&.’h:”:'k ]
L B - 1

Mint irva van,® zenél
llyel nem zenge még,
Csak Isien fiainak serege,
Mikor az Ur, kezdetben
A forgé leslekel, fenn,
Az dgre szegzé sorba, rendibe,
Es a mélységnek megveté alapjdt,
Hol gomolygd habok kériljokat szaladjdk,

Kristaly-korok, csendiilye
Zengjelek minden fiilbe,
(Erzékinken ha van hatalmatok !)
Eziist harangitokkal
Zengvén idtemre halkal,
Az ér mély orgondjdn szdljalok,

Kilenczszeres dssghangba olvadozva,

Az angyralok daldt, mig ag hozzdnk lehozza.

Ha egyszer ¢ szenl énck
Lelkiink hirjdt @lé meg :
Megdll az 1dd s aranykor deriil ;
A hivsdg, nyaka-szegve,
Elsdppad, elhal egybe,
Undok biin elvésy a féld szinirdl,
A pokol maga elveszti hatalmdt
S 4j napnak adja dl kin-lakta birodalmat.

lgazsag, egyenesséy

Fér emberekhez esmég ;

Mint szép szivdrvdny, dicsbe 6ltozdll,
A kegyelem, kozépen
Ul trénon, fonn az égen,

Sugdr-ilal lor a felhék kozott,
S a menny, oromben linnepelve minlegy,
Kitdrt kapukkal varja boldog lelkeinket!

De f'tﬂf.\';'["f‘ PL“I:;"""!' inl - Nem !
Még nincs ideje itten,
Mosolyogra spiinyad még a csecsemd,
Ki keserid kereszlfdn
Lesz villsdgunkra ezldn,
Minket s magdl majd megdicséitd,
De még eldbb, kiket mély dlom foglyos :

E{srgs;!ﬁ harsona fog szdlni még agokhos.

Oly rellentd hangon s36l,
Mint Sinai hegyén, hol
Flstolgd '!:':'}'ré'k:"ﬁ'f ldng csapa ki,
A vén fold megremeg, v
Rdzvdn a reflenel,
Megcsikordiilnak belsé sarkai,
Mikor végitéletién a vilagnak
A reltenld bird magas Irénjdra hdgand.

Udyiink akkor leszen
Betélive R"t’f&‘,’iz'n ;
De mdr kezdddik, mdtdl fogva, mer
A fold alall a régi
Sdrkdnynak kételéki
Szorosbra kulesolddnak ; s a leverd
Halalmas tronja ingados alalla,
S undok farkdt dithés haraggal csatloglalja.

A jéslalok hallgatnak ;*

Rejlelmes, csalfa hangnak
Barlangjainkban nincs 16bbé szava ;

Apolls, olldrdrul,

Hazug sz6t mdr nem drul.
Jajongva hagyja Delfijét oda;

Az dnkipitlet, drjongs sugallal

Halvany papjdnak sdpadl ajkain elhallgal.

A puszla hegyletdkon,
A pariokon lenn és fonn,

Hangos sirds és jajszé hallatik.
A volgy s forrds mélyébdl
Nimfa riadva kél fdl,

S zokogra ful lakatlan ldjakig.
Virdgba fonl hajfiirli szétomolva,
Remegve bi bozdl erddkbe, barlangokba.

A szenlelt foldbe lenn,
A szentelt tizhelyen,

Ldr, Lémur,s éifelen jajeatva nydg.
Olldron, hamvyederbe,
A Flimenck® remegye

Lobogva ingnak, nem lelik helysk' :
S i3zadni ldtszik sginl a hideg r_ncirmim'.
Megszokoll istenétsl elhagyalya, drvdn.

Bus lemplomdbsl Badl
fjedten oddbb dll,

A kétszer megverl Ddgon? is vele.
A halviny Aszlarof®
Remegve gurnyaszyt oll,

Faklydi lingjdt folszél verte le.
Szarvdl behizza lybiai Hammon,

Tyrus lednyi Thammugz!* siratjdk vélgyon, halmon.

Ful a busa Molokh ;
Oltdra pdrolog

A vérlil még, de lingja hamvba dil.
Crilerdk hanginal
E rémletes kiraly

Olldrat J’Iff{”‘ﬂ‘ !'dﬂi'ﬁs."r‘,fd"k karil.
Baromesorddja  Nilus-isteneknek
kis, Orus s a7 eb Anubis, elsicinck.

Ogiris maga sem jdr
Memfisznek mezein mdr,

Es bdgve nem fiporj’ aszolt fuivél.
Szent jaszolaban is
Mar 16bbé nyugla nincs,

Pokol pendégli csak, magdt, nevél.
Csengd-kisérl kardallal hjdba jarjdk
Kériil, gydsgoltonydi papjai, szenl barkdjal !

Ama gyermek kezének
A silydl érezé meg,
Betlechem csillagitol elvakul.
S helyél 16bbé nem dllvdn,
Ful valamennyi bdlvdny,
A kigyd-farku Typhon ful vadul.
Mint csecsemd, eg istenarcgu gyermek,

Pélydba’, mdr is ily hatalmas serget ver meg !

1gr mikor a kelo
Nap arcza tiin eld,
S dllat kelet habjdn pihenteli :
Az ingd, sdpadl drnyak
Pokolra visszaszdllnak
Suhannak a sirok kisérieli,
S a sdrga lepli szellemek csapalja
Holdas bolyongisdt fulampa abbahagyja.

De ni, a kis babal ofl
Altalf a Sziiz, az dldoit ;
ldeje dalom’ abbahagyni mar.
Eg djszalstt csillagia
Fuldsal megdllatja,
S minl mécs viraszl fenn ura dlmindl,
S ag islallé s jdszol kérill cgészen
Angyal-kér all fegyverben, szoledlaira készen.

Angolbol forditotta :

Szdsz Karoly.

! Rin a mezdk, a pasztorok, atalaban a szabad termé-
szet istene a gordgdknél. It nem a gorog istent, hanem
ar alala kifejezett eszmét : & természel urat érti a kolio
e név alatt,

2 Cynthia alait Diana értendd, kinek ez voll a mellék-
neve.

i Job konyve XXXVII. 7. versében.

i Keresztény hagyomany, hogy a delfii s egyéb pogany
josibhelyek megsziintek mikddni Krisztus eljpvetelével.

5 Lar (Lares) tudvalevoleg a hazi istenek ; Lémurck : fold-
szellemek, ki-kilobbanék, mint a mi lidérczeink.

6 Flamenck (lingok) sz oltdrok s hamvvedrek folott ki-
lobbano langalaku szellemkek.

7 Ddgon palesztinai balvany isten; sketszeri megvere-
tésen balvanyképei ledontése és papjai megoletése — a
Birik k. XVI. és Samuel elsé k. V. részében van leirva.

8 A fonikiek istenndje, eaz éz anyja és Kiralyndjes ;
faklydi a csillagok.

9 Hammon : lybiai isten, kit kos-alakban tisz Itek.

1 Thammus, sziriai isten, 8 gorog Adonisnak megfeleld,
azért siratjdk a lednyok.

1 A Krisztus szilletésére feltint uj csillag, mely a keleti
bolcseket Bethlehembe vezérelte.
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Csodalételt irok le, a mi nem mese, dmbar
hitregei dicsfény veszi koral.

Feltamasztani egy halottat, a kibol mar el-
tavozolt a lélek, ez a bibliai szent alakok
isteni adominya.

Elgidézni a talviligrol a testnélkiili szelle-
met, hajdan vardzslok képriztatasa: korunk-
ban lélekbuvari miivészel.

Az én varazslom egyszeri mindennapi alak,
a ki maga sem nevezi csoddinak, a mit mfi-
velt; pedig valoban az.

Egy lelket elétimasztani, a ki még nincs.

Volt nekem egy igen kedves baritom, azok-
ban az idékben, a mikor nehéz volt a hazal
szerelni, a szabadsigért kiizdeni: nem voll
hozzi egyéb fegyver, mint a toll.

O volt e munkéaban leghivebb osztilyos-
tarsam : iro, mint én. Rabja és ura a mun-
kanak.

Ot lakoll velem egy hazban: ismertem
egész csaladjat, volt szép ifju felesége, két
gyermeke. Az idosebb leany, a kisebb fia.
A ledny neve volt Piroska, a finé Gyuricza.
Az is apja nevét viselle.

Csak azoknak élt.

De milyen életet !

Evek ota haldlra szant beteg volt.

Az orvosok tudtara adlik, hogy baja gyo-
gyithatatlan : fijdalmainak csak fokozasal var-
hatja, mikor nem birja tovabb, akkor meg-
szabadul t6litk az élettel egyitt.

Es 6 neki megvoll a heroismusa az élet
fentartasihoz.

Latta nyomril-nyomra kozeliteni azl az is-
meretlen szellemet. Némelyek csontviznak
abrazoljak, masok denevérszarnyl angyalnak.
Mindenki retteg a nevétél.

S a ki legjobban keriili, az a sajat lestvére,
az alom. A halal jeloltjének nincsen adlma.
Nyitott szemmel kell neki nézni a talvilag
sotétjébe.

Az édes agy ! A szenveddk menedéke. Neki
el volt tiltva. Karszékében iilve virrasztotta
al a hosszi éjszakat.

Lampéja ott allt el6tie az aszlalan, olvasott
és jegyezgetell. Tele volt a lelke gondolatok-
kal. Be volt avatva az eurdpai polilika min-
den részleteibe.

Minden nevezetes allamférfiinak ismerle a
nyilvanos életét, maltjat, vezérelveil, a nagy
europai kérdések fizisait, a feje egész konyv-
tar volt. Eszményképe lehelett egy hirlap-
ironak.

Nekem volt legtohb okom az 6 életéért
imadkozni.

Mindennap meglitogattam : beszéltimk a
vilag allasarol, partunk helyzetérél. O hitt a
jovében. A jovoben! A mibél neki csak napok

- voltak igérve. Es mind napok !

Egy izben talomlott a szive.

—- Nem soké tart mér, — monda; — for-
ditunk a szerepen. Eddig én voltam a fold
terhe, ezutén a (6ld lesz az én terhem. Min-
den jo lesz. .

De egy konnyesepp elirulta, h ol

g , hogy a megolo
fajdalmon kivill van még valami, a mi atki-
séri a tal ;-

Elbeszélés a vald életbol.

Irta JOKAI MOR

relteim magukra maradnak. Nom, leanyom
mialt nem aggodom. Nekik szerezlem egy
varrogépet. Ez eltartja dket. De mi lesz a
fiambol ? A ki néma. Nem siiketnéma ; mert
minden szot meghall : ha a kakas kukorit, 6
atina kukorikol ; ha a kutyikat ugatni hallja,
utdnozza az ugatasukat; de emberi szol nem
ejt ki a szajan soha. Megvizsgaltattam szak-
érlé orvosokkal. Azt mondtik, hogy nem
siketnéma, hanem bikacsnéma, a mi még
roszabb. Mert a siketnémat még meg lehet
lanitani beszélni; de a bikacsnéma nem akar
megszolalni. Az meglagadja emberi vollil,
allat akar maradni. A fiam ott felejtette a
lelkét valahol a megel6zd vilagban. Nincsen
lelke. Mar tiz esztendés s még egy szaval
nem hallolta senki. Probaltam gyongédség-
gel, szereteltel ravenni, hogy beszéljen ; hize-
legtem, gyiigyoglettem, ajandékokat hoztam
neki, gyermekeknek kedves nyaldnksago-
kat; — megesokolta a kezemel, megnyalla,
mint a kutya ; de egy «koszonom» szora nem
lehetett rabirni. Aztin szigorral kezeltem,
éheztettem : egy kéré szot ki nem mondott;
megvertem : egy «jaj»-t nem. hallatott. A neén-
jét rajongon imadja és az sem volt képes
rdvenni, hogy a nevét kimondja, barhogy
igyekezett is szotagonként a szdjaba ragni:
aPiroskav. Mar tiz esztendds, és még egy
betiit nem ismer. Mi lesz bel6le, ha én meg-
halok. Mas apa, ha vagyont nem hagyhat is
a fiara; de rd hagyja a munkabiré tehetsé-
get : életpalyat szemel ki a szamara. En azt
sem tehetem. Még csak koldusbolot sem hagy-
hatok a fiamnak: mert a koldulishoz is em-
beri hang kell.

Nem birlam a baritom megnyuglatisara
egy szot se mondani, mert én ismertem mar
ilyen onkéntes némat, mint felnétt alakot,
de annak vagyonos csaladja volt. Beszélni
nem tudott; de kartyazni meglanult, s nem
volt hiilye, mert nyert.

Es ez a néma fia szép volt arczban, alak-
ban. — Gyermekkori masa az apjanak, ki
még ily oOsszetorten is az ilidszi hérészok
alakjaira emlékeztetett. Csak a nagy kék
szemeil kapta az anyjatol s azokkal tudott
beszélni.

Volt egy kozos jo baratunk, a ki jobban
értett a vigasztalashoz, mint én. Mindennapos
vendége a kis esaladnak; Aladdrnak hivtuk.

(O is munkatarsa volt a lapomnak, a taniigy
és kritika rovatal vezetle. Kitindé padagog
volt. Gyermekek szamara irott tankonyveit
minden iskolaba befogadtik. Uj rendszert
hozott be, mely megkonnyitette az olvasas
meglanulasat.

Mar korén reggel meglatogatta Gyorgy barat-
jat, atvette ennek a lefolyt ¢ alatt papir-
darabokra ironnal feljegyzett eszmetoredékét.
Gyorgy irégoresben szenvedelt, nem tudott a
kezébe tollat fogni. Aladér irta meg a czik-
keil a gyorsiroi feljegyzések ulin, a melyeket
az dlmatlansiga ordiban papirra vetett. Igazan
jobb keze voll a baratjanak.

Szeretle is minden ember a héznal. Szép=
piros arczi férfi volt, magas homlokkal, erds.

—~ e O i o T
En nem sokira nyugalomra térek: sze- lermettel. Viseletében nem sokat gondolt a

divatra: lélen-nyaron egy oltozetet hordott s
a nyakravalofelkotéshez épen nem értelt.

Még a hazi kutyak is megkillonboztetiék :
a szokasos csaholdas helyett hizelgd vinnyo-
gassal fogadtik s a mint e hangot a Gyuricza
odabenn meghallotta, 6 is hasonléan nyafo-
gott: neki is kedvencze volt a piros képi
bacsi, eléje szaladt, karjaba fogozolt, s el nem
maradt tdle: 6 vezetle a szil6i szobajaba. Két
szobas szallasuk volt, a kiilsé a holgyeké, a
belsé az ové, a konyha volt a cselédé. Elébb
a hélgyeket idvozlé, aztan kopogtatott be az
arhoz. Amott forré kézszoritassal fogadtak :
ennek olyan hideg volt a keze.

Es aztan a néma gverek el nem mozdult a
vendég-jobarit oldala mellél mindaddig, mig
az az atyjaval értekezell. Le nem velle a fe-
kintetét annak a beszélé ajkairol. Litszotl
rajla a szomji vagy, megérthetni a szavak tar-
talmat : kivalt mikor az alyjanak és a jo ba-
ratnak a lekintete az 6 arczara vetadott, 6
rola beszéltek, Bizonyosan nagyon jokat. Ala-
darnak tervei voltak, a melyekkel az elbusult
apat megnyugtatni torekedelt, Lélekfeltimaszto
tervek. S a gyermeknek volt, lélek hianyaban,
allati 6sztone, mely ravezette a valosagra. Mi-
kor Aladar bucsat velt az alyjatol, ez mind
a két kezével megszoritotta a jo barat kezél,
a kebléhez is nyomla.

Az eltavozot aztan a néma fig, karjat at-
Slelve az anyja szobajén at vezette ki, s un-
szolta az anyjal, hogy 6 is két kezével szo-
ritson vele kezet s nyomja azt a keblé¢hez.

A né feltind szépség volt: igazi minervai
alak : arcza komoly. Még élete nyardnak az
elején volt. Miket szenvedett az utobbi évek
alatt, arczvonasai nem arultdk el. En egy
martirnének ismertem.

Végre bekdvetkezett az elharithatlan vég: a
megvalto halal.

Az isegy tudomany : szépen, nyugodtan meg-
halni. Az én Gyorgy baratom értett hozza.

Ott voltak mind mellette, a kiket szeretett.
Alkony volt, a napsugar az arczira tizott.
Egyfelél a neje, masfelél a jo baratja. Mind
a kettének a kezét megfogta és egymasba tette.

— A mit megfogadtal. . . rebegé Aladarhoz.
Ez volt az utolsé szava.

Egy férj, ki haldla perczében eljegyzi az 0z
vegyét egy 1j volegénynek.

Soha szomoribb temetést nem lattam.

Egy fit, a ki nem tud sirni. A koporséban
ott latja az atyjat halottan s nem birja a szot
elkialtani: catyamy. Ki akar torni az ajkan:
de egy deemon visszafojtja a mellébe. Latja,
hallja kétségbeesett zokogasat anyjanak, né-
vérének: 6 is erdkodik a sirast utanozni: érzi
a fajdalmat, de nem tudja megtalalni a kony-
nyeit, kinozza a jajszo, a melyet nem bir ki-
mondani. Hangja tvoltés.

A temetés uldn ésszejotliink Aladarral.

— Megholt baritunk ecsaladjarol gondos-
kodni kell. Monddm neki.

— En is azt gondolom.

— Még ma értekezletet tartunk az iroi se-
gélyegylet vilasztményiban a nének és a7
~_arviknak nyujtandé kegydij irnt. .

— Csakhogy ez a né nem fogja azt elfogadnl:

_ Miért nem?

__ Mert biiszke. A mig egy varrégépe van
s maga és leanya dolgozni tudnak, alamizs-
ndt nem fogad el.

_ De a néma fia?

__ Annak a neveltetésérdl lehet szo6 a va-
Jasztmanyban. De masrol szerelnék onnel be-
szélni, a mi siirgosebb.

_ Siirgdsebb, mint az elarvall baratunk
csaladjanak insége ?

__ 86t parallel iigy. Akar 6n nésznagyom
lenni ?

_ On hazasodik ?

— Igen. N6l veszem elhianyt baratunk o6z-
vegyét.

_ On megigérte ezt a haldoklé apanak ?

__ Ha nem teltem volna is. En tisztelem
ezt a n6t s el tudom tartani.

__ {ldvozléom érte. Leszek onnek nisznagya.
Hanem ez haladékot kivan.

— En pedig rogton akarok intézkedni. Még
ma, a temelés napjan akarom, hogy megkérje
on szamomra az Ozvegy kezél.

Belenyugodtam : biar az ollet nagyon bizarr-
nak latszott.

Csak Shakespearenak volt megengedve, hogy
a férj koporsojanal a gyaszolo ozvegy kezél
megkéresse.

Osi szokas a magyaroknil, hogy a kérést
nasznagyra bizzak.

Sértené a férfic szemérmetességét, ha maga
a kérd rebegné el ajanlatat. Hisz a nétdban
is azt danolja a legény: «Kérlek, ne nézz a
szemembe : meghalok szégyenlelembe.»

Magamnak is Ossze kellett szednem minden
tudoményomat, hogy miféle szavakkal birjam
kifejezni nehéz feladatomat. Ebben a hely-
zethen nehéz a hizelgé szot ugy alkalmazni,
hogy sértéssé ne valjék. Hisz a konnyek for-
risa még nem apadt ki. A kinos seb még vér-
zik. Szabad-e azt feltépni?

De meg kellett torténni, Aladar nem volt
kénnyelmii lélek. Evek ota mindennapos ven-
dége a csaladnak: érteniok kellett egymast.
Ha szindékanak teljes erkolesi alapja nin-
esen, akkor az hebe-hurgya merénylet szimba
megy. Nem ! Ez nem lehet komédiatargy. Ez
szentség, ha igaz; gyalazal, ha nem az.

Egyiitt mentiink at a bardtommal a gya-
szolo csalad lakasara.

Mind egyiitt talaltuk kel az elhinyl csa-
ladfé szobajaban.

Az anya és leanya az elhinyl kedvesik
arczképét disziték fel a gyaszkoszorikbél el-
hozott babérlevelekkel. En is hozzajarultam
egy palmalevéllel a szerkeszidség nevében.

A fid a szogletben guggolt és 6t darab gom-
bélyii kaviescsal, a mit a temetében szedetl
fel, pitykovet jatszoll.

A nagy bérkarszék, melyben a csaladapa
hosszii betegsége napjail, éjeit toltotte, ott allt
a szokott helyén — iiresen.

A néma fiG, a mint benniinket a szobdba
belépni litott, felugrott a helyérdl, abba hagyla
a pitykovezést s odafutott Aladarhoz, dtolelte
s kényszerité, hogy abban az iiresen maradt
karszékben helyet foglaljon.

S a mit én a bolesességemmel meg nem
birtam taldlni, megtalalta ez a néma gyermek,
a4 megnyitod szot.

En megfogtam az dzvegy kezét s ramulal-
lam e jelenetre.

— Driga baratném. A mit e gyermek artat-
lan lelke kitalalt, az a mi idejoveteliink ezélja.
Annak a helynek nem szabad, nem lehet ire-
sen maradni; mi nem jottink ide szokasos
mondatokkal vigasztalast hozni; hanem azért,
hogy a csalad sorsaba beavatkozzunk. Ha én
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l'“ nem mondom is, kegyed ismerni fogja az
¢én bardtom érzelmeit s azoknak szent és ko-
moly voltat. : :

; Erre Aladar is odalépelt s kezét nyujta az

ozvegynek,

A sajat kezemen érzett szoritas sejteté velem,
hogy az Aladar keze is forré szoritashan ré-
szesilt.

— Kedves baratom, — monda az ozvegy
nyugodt hangon s aztin mindkét kezével keb-
léhez szorita leanya fejét, hogy az is hallja,
a mit az anyja mondani fog: — én nem va-
gyok szenvelg: nem titkolom el, a mit érzek.
Miket szenvedtem két hosszi év alatt, 6nok
legjobban tudjak. Enyhiteni torekediek. Most
megvaltast kinilnak. En megvallom, hogy
Aladart beesiilom, tisztelem. Lelkét kiismer-
tem. Ajanlatat a boldogsag igéretének tartom.
De hogy a boldogsagot elfogadjam, tiltja a
szivemben lako fajdalom, mely koveleli a
maga jogat s melynek én alazatos rabszolgija
akarok lenni. Nekem a szenvedés gyonyor, a
konyhullatas éjjeli halotarsam. Varjanak onok,
a mig a gyasz leszakad rolam: addig draga
halottam emlékének élek.

— Nem véirhatunk ; — szolt Aladar. — On
éljen a fajdalmanak s tiltsa el a szivél min-
den oromtél; de ennek a fitinak apdra van
szitksége; apara, a ki az elrejtézott lelket
feltimasztja benne, a ki ¢él6 emberré ala-
kitja at, s ezt a nehéz feladatol meg kell kez-
deni minél elébb. En jol tudom, hogy kedves
halottunk szellemalakja most is kozéttiink
all ; de nem azért, hogy benniinket elvalasz-
szon: de hogy kezeinkel egymisba legye, a
hogy haldokolva tette. Neki teltem szenl fo-
gadast, hogy fianak apja leszek; most azt jo-
vok bevaltani.

Most a néma gyermek is kozbelépetl s két
kezét anyja és kérbje kezébe téve, oly esedezd
tekintetet vetett az orcziikra, s nagy bamu-
latukra az els6 emberi hangot ejté ki ajkain:
way — aa»! (a mi kezd6é betlije az «apan,
«anya» nevének.)

Ez az egy kezd6 hang nagy rabeszélés voll.

Aladar egész lervél eléadta.

—-Nekiink a legrovidebb iddhaladék alalt,
a mil a toryvényes szokas elénk szab, meg kell
tartanunk az eskiivénkel, hogy én ide kolloz-
hessek. Két szobank van. Az egyiket elfoglalja
on a leanyaval, a masikat én a fiaval. Nem
beszéliink szerelemrdl. Tudom, hogy azt elébb
ki kell érdemelni. Rajta leszek és el logom
érni. Bizom hozzi.

Ez ajinlat elfogadhato volt.

Két hét mulva a temelés ulan végbemenl
az 0j hazassag : csendben, czeremonia nélkil ;
a vilag nem vett réla tudomast.

Aladar gondja ald vetle a néma gyermekel.
Tervébe nem avalott bele senkit.

A két né kézimunkdja jovedelmébdl mir-
vany siremléket allittatotl feledhetetlen halott-
janak. Mikor az elkészilt, a fit, mostohija
kisérelében, mindennap kiballagott a leme-
t6be s az apa sirkovén tanulta a sillabizalast.
Mar ennyire haladt. De azt titokban tartik.
Anya és néne nem tudtak rola semmit.

Legrégibb jotékonysagi intézményiink, a
«Magyar irok segélyegyleter, melynek valaszl-
ményi tagja vagyok, az elhunyt irétars drva
fisnak nevelletésére megfelelé oOsszegel sza-
vazott meg, mely nagykorusaga eléréséig ki
fog neki szolgaltatni.

Soha elvetett mag disabb kalaszt nem haj-
tott.

Aladér oktatasi rendszere mellett a lélek-
tamasztas csodamédon haladt elére. A fit mar
konyveket is kapott. De a mit azokbol tanult,

azt fenhangon nem mondotia el; csak éjjel,
mikor minden elesendesiilt a hiizndl, sugdosta
el a szerzett tudomdnyt a nevelGapjinak.

Igy milt el a gyiszév teljes nyugalomban.

De valami mégis megzavarta a kis csalad
nyugalmal. A szerelem. Ha férj és feleség szenl
fogadalma - elzirta az uljat, a kis szdrnyas
istenfit megtalalta az oltirat a ledny szivé-
ben. Egy fiatal tandr, Aladdr j6 baritja, meg-
ismerkedetl Piroskdaval és belészeretelt, meg-
kérte a kezét. Biztos allasi, kitiiné tagja volt
egy erdélyi [Giskolai tanari karnak, a mellett
jeles szaktudomanyi iro.

Az ifjit par egvbekelését a gyaszév lelelté-
nek évfordulojara tizték ki

A menyegzé alkalmaval szokds a meny-
asszonynak ajandékolt adni: dragasigokat, a
melyeknek a n6i sziv oril.

Aladar is gondolt ki ilyen ajindékot mos-
toha lednya szimdra,

Az eskiivél megelézd eslén bevezelle a csa-
ladhoz Gyuriczal.

Egy iraltekeres voll a fin kezében.

Es az eddig bikacsnémanak ismerl gyermek
batran kiallt a szoba kozepére s arrol az irat-
rol egy udvozlo versel olvasoll fel, Piroska-
hoz, értelmes szavalissal, verset, a mil &
maga irt és fogalmazott. O, az eddig néma
gyermek !

Az volt az 6rom, az elragadtatas!

A vilagnak nines akkora gyémantja, mely
azzal folérne. Soha menyasszonynak ily driga
kelengyét nem adtak. EI6 testvérét, kiben fel-
tamadl a lélek! Feltimadt és vilagil! Beszél
mar: kérdez és felel.

Hogy olelik mindannyian! Anya és novér.
Egymas karjai koziil ragadjak ki: elhalmoz-
zak csokjaikkal. Dragasagnak, angyaluknak
nevezik.

Aladar csendesen mosolygva nézle ezl a
paradicsomi jelenetet.

A fiti, a mint az olel6 karok koziil kisza-
badult, odafulott a mostoha apjihoz, annak
a nyakdaba borult s megesokolta az arczat.
A fit tudta, hogy annak koszonheti a lelkét.
Mennyi munkéjaba, kisérletébe, leleményes-
ségébe keriilt annak, a mig legydzte a lelkét
fogva tarléo vardzst. Erre aztin a feleség is
odament Aladdrhoz s atélelve annak a bo-
zontos fejét, megesokolta az ajkit. Ez volt az
elsé csok egybekelésiik ola. ;

A gyermek tapsolt oromében és kialtozott :
«Edes apim! édes anyim !»

De régen vartik téle ezt a szot!

— De hogy midr verset is tud irni! — Cso-
dalkozék az Gj csaladtag. — Hisz egy év el6tl
még a betiiket sem ismerle.

— Léangesze van, — monda Aladar.

Minden tekintet az elhunyt apa arczképe
felé fordult.

(Latod-e ezt ? Hallod-e ezt ?)

A szellem bizonyéra latott és hallott min-
dent.

Piroska Gjbol, meg ujbol elolvasta az id-
vozlé kolteményl.

— Ez az 6 irasa! Ezek az 6 szavai! Ezek
az 6 gondolatjai!

A volegény lanar kitaldlta menyasszonya
ohajtasal.

— Kedves apésom! Te neked ezt a csoda-
gvermeket énnekem kell dtadnod, hogy tehet-
sége kifejlesztésérél tovabb gondoskodjam.
Nekem ez a szakbeli hivatasom.

— Beleegyezem, — monda Aladar.

— Akkor Gyurieza velink jon! — szélt
oromtél repesve Piroska s olébe rantolia a .
fint.

— De én komolyan teszem az ajanlatol, —
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monda a tanar. — Elvallalom a {6rvényes
gyamatyasagol.

— En szintoly komolyan egyezem bele s
rogton bizonysagat adom.

Azzal az iréasztalahoz lépett, annak a fiok-
jal kihiizta s onnan kivetl egy otpecsétes le-
velet, azt odanyujta leendé vejének.

— Ime dtadom az ir6i segélyegylet dltal
megkiildott évi nevelési dijat; épen most kap-
lam meg.

— De én azt sem fogadom el. En csak a
fial viszem el. A nevelési dij maradjon itt.

Ezt meg Aladir nem akarta elfogadni s e
felett tamadt erds vita a két nemes lélek ko-
zott, a miben az egyvediil illelékes édes anya
dontotl.

— De én nem adom oda a draga magzatom,
hogy télem elvigyék. Most mikor a szavil
hallhatom, a mikor mindennap beszélhetek

KARACSONY-EJ

Oh, minden egek minden esillaga : Oh, pasztorok, kik jartok valahol,
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vele. Ha mindjart a khinai csdszir kérné is
t6lem.

Ime ilyen nagy értéke lett a Gyuriczanak,
a ki még egy év elott siralom és szinalom
targya voll az egész csaladra nézve.

Végre aztan abban éllapodtak meg, hogy a
Gyuricza marad Aladdr apjandl magénneve-
lésben, a mig el nem éri tantargyaiban a hu-
maniorakat, akkor aztan atveszi 61 tovabbi
kiképezletésre a sogora s a vidéki f[iskolaban
fogja végezni tanulmanyait.

Ez igy folyolt rendén valami két évig. Az
iroi segélyegylet valaszlminya minden lanév
végén megkiildle a neveltetési jarulékot az
ifjinak, a minek fejéhben & is elkiildte a la-
narai altal kiallitott iskolai bizonyitvinyait a
véalasztmany elnokének. Azok mind kitiin6k
vollak.

Egy évben azlin, a mikor az egykori néma
fih mar huasz éves lehetelt, az a meglepetés

érte a valasztmanyt, hogy a neveltelési ggy.
szeg visszaérkezett, Gyorgynek egy halalkods
levele kiséretében, melyben megkészoni gy
eddigi segélyezést; de a legutobbi kiilldemén
visszakiildi, miutan olyan dllast kapott, 5
melyben sajat emberségébdl fentarthatja magay,
iz is egyetlen esel, melynek parja ninecsen,

Hol van az a hisz esztendés didk, a ki egy
nevezeles Osszeg pénzt, mely 6t jogosan meé-
illeti, melyet szdméra szabilyszertleg meg-
szavazlak, visszakiildjon a joltevdjének, azzal
a kéréssel, hogy forditsa azl mas sziikolkods
felemelésére: 6 mar meg tud élni.

Ebben a fiitban nemcsak lelket tudott (4-
maszlani tdjjaalkoté gyimapja, hanem jelle-
mel is tudott neki adni.

S az ilyen csodatevé embert nem nevezik
ki a szenlek kozé. Legalabb az irélarsak kon-
klavéjan legyen beatifikalva.

Gak harmipczkét haszar.

(1849, madrezius 24.)
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Hoztok-e még olyan fényl valaha, A merre a nap kél és lehajol,

Mely dgy beragyvogna a foldel, eget, Es mind valamennyin bélesek, kirdlyok : Irta KOZMA ANDOR.
Egy iij kardesony szill-e még,

Valaha redtok ?!

Minl az az egy. par ezer éve,
Ot Betlehem felet ?!

Oh, mennyei minden szent angyalok,
Tudiok-¢ még egy olyan dallamol,
Mely gy melegimé ezer évekig,

Az emberek halilra hajszolt,

Bus, onz6 sziveit ?!

~— Oh jaj, maholnap a mi szép: mese,
Elhal, Kivész a fold kKihészete . . .
Jovel, ragyogo éj, ezer esodaddal,

S szord be mi tikkadt lelkeinkel

Fénynyel, virdggal!!

Szaboleska Mihaly.

VIKTORIA ANGOL KIRALYNOROL

Egy nap — azt hiszem Sandringhamban
tortént — a kiralyné hosszasabban beszélt
velem Keletrél, nevezetesen Torokorszagrol.
Pontosan emlékezett az egy fél szdzad alatt
udvaranal volt torok kovetekre s a mikor
beszéd kozben részletesebben beszéll Fuad
basarol, felbatorodtam és megkérdeztem : vaj-
jon a kovetkezé anekdota, mely Keleten na-
gyon el van terjedve, valéban megtortént-e:

— Azt beszélik, — mondam, — hogy Fuad
basa egyik kiildetése alkalmaval Felségednek
szép broche-t nyujtott at, mint Abdul Medsid
szultin ajandékat s ebbdl a broche-bol Fel-
séged sok év mulva fillbevalotl készittetett.
Fuad basa egy masik kildetése alkalmaval
észrevette és megesodalta ezt a fiilbevalot,
mire Felséged allitolag azt mondta:

— Nest ce pas, Sa Majesté le Sultan sera
bien faché d'entendre que j'ai gaté la broche ?
(Nemde, 6 felsége a szultan rosz néven fogja
venni, ha meghallja, hogy elrontottam a
broche-t ?) :

Erre aztan Fuad basa ezt az elmés meg-
jegyzést tette:

»
melyek dra rendkiviil beecses mivel fogjk az
mﬂ;ﬂ : Folkérésiinkre ezen késziilé mun-
Ji engedett 4t a kiting szerzd lapunk szdméra egy

:f;:l:t;l, mely pir éu‘le:::‘ és jellz;mzﬁ vondst nyujt az

tudésunk most dolgozik emlékiratain, -

mta VAMBERY ARMIN.*

Au contraire, Madame! Mon souverain
sera enchanté d’entendre que votre Majesté
préte T'oreille a tout ce que vient de sa parl.
(Ellenkezéleg, asszonyom. Az én uram el lesz
ragadtatva, ha meghallja, hogy Felséged fiilét
nyujtja mindannak, mi téle jon.)

A kiralyné nyugodtan meghallgatott s ezt
mondta :
— A lorténet nagyon csinos, de nem igaz.
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Azl tapaszialtam, hogy ennek a nének An-
golorszag fzsiai hatalmi dllasa irant tébb ér-
zéke van, mint nem egy hirneves miniszteré-
nek. A persa sah egy budapesti latogatasa
alkalmaval bamulatot kelté dolgokat beszélt
nekem a kiralynénak a keleti iigyekben vald
avatottsagarél s magam is nem kevéssé vol-
tam meglepetve, midén a hetven éves hélgy
hindosztani nyelvtanulmanyairél beszélt, s
midén irasbeli gyakorlatait, melyeket szorgal-
masan végzett, dicsérni hallottam.

Az a két nagy turbanos, b rubaji indiai
szolga, a kik a kiralyné asztalinal felszolgal-
tak s kirandulasainal kiséretében voltak, ékes-
sz0l6 bizonysdgai voltak annak az érdekls-
désnek, melyet India csiszdrnéje a brit biro-
dalom azsiai hatalmi allésa irdnl tanusitott.

Ha ezeket a hosszi szakalli dzsiaiakal szem-
leltem, milyen tisztelettel és aldzattal nyuj-
lottak az ételt és ilalt s lesték minden inté-
sét egy nonek s hozza még egy keresziény
nének, alig tudtam a csodalkozastol magam-
hoz térni.

Az a gondolat, hogy a fold leghatalmasabb
fejedelemndjét, a ki majdnem négyszaz millio
ember sorsat intézi, mint szerény, igénytelen
n6t latja maga el6tt az ember, nem marad-
hat senkire k6z6mbés. Es mikor a windsori
udvari kényvtarban lattam az afganisztini
emir és mas azsiai hatalmassigok nagy papir-
tekercsekre arany betiikkel, dagilyos stilus-
ban irt hédolé foliratait, vagy mikor meg-
bamultam a nagyszidmu koronakat, jogarokat,
keleti fejedelmi fegyverzeteket, melyeket a
windsori kinestar rejt magaban, — sohasem
faradtam bele a britek hatalmarol és nagy-
sagarol valé elmélkedésbe.

Végiil meg kell jegyeznem, hogy az a kegy,
melylyel engem Viktéria kiralyné fogadott s
azok a szavak, melyekkel Angolorszag iranti
irodalmi érdemeimnek elismeréssel adézott,
drigibbak és kedvesebbek maradtak szi-
momra, mint mindazok a rendjelek és kin-
csek, melyekkel mas uralkodék az irét meg-
jutalmazni vélik,

Losonezra szdlll az oszirik,
Agyus, gyalog, dzsidis.
Nyugodian fézte koszijil:
Ma lesz evés, ivis!

De, mintha kinya kirog
Folverve hirtelen —
«Nyakunkon a huszirok!»
Riad ulezén, teren.

Dirdiilnek vészlovések,
Az Orség futva jo

Hej, vége az evésnek,
ltalt is dsse ké!

Magyar huszir beviglal,
ljedt oszirdk szalad —
S puffognak mar a hdtak
Magyar szablyik alatl.

Gyalogos, dgyus bivik,
Vagy futtaban kidil.

Am a dzsidis oesudik

A viroson kivil,

Gyiil hadi rendbe gyorsan,
Szdz jo dzsidil szegez

A trombitasz6 harsan,
Lovas-rohamjel ez.

Mar jonnek a huszirok,
Most «hurrdh!» s jaj nekik!
Kozoliik eserje s drok,
Maguk’ rajt dtvetik.

Vadal egymdsra roppan

A két lovas sereg —

Es iz dzsidis legottan

A fiiben hempereg.

Torik dirib-darabra
A dzsidik fanyele,

Huszdrok gorbe kardja
Csunyin elbin vele.

A sziz dzsidisbul otven
Menekszik, tiz halou,

De negyven, kizbe vellen,
Huszirok foglya oll.

A fegyverél a negyven
Sohajtva adja dt,
Pordzra fiizik egyben

A negyven j6 lovial —
Ks szablyikiol kordzve
Negyven hadi fogoly,
Nagy bisan bijva Ossze,
Losonezra gyalogol.
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Huszirtiszt megy az élen
Szép tanezos paripin,
Ismerte 6t mér régen

A dzsidis-kapitany.

A gybztes ellenséget
Megkérdi e szegény:

«Rénk mily haddal jovétek,
Hany tiszt és hiny legény?»

Huszdrtiszt hetyke ajka
Viddman mosolyog :

Szive is nevel rajla,

Oly pompis e dolog:

«Ha nem hiszed, dm szdmold
— S bajszin cgyel esavar —
«(sak harminczkét huszir voll,
De persze — mind magyar!»




K fahuszér, meg a loba, meg & 10 sipja.

Irta

MIKSZATH KALMAN.

Abban a faluban, s a portin, a hol én szii-
lettem és gyerekeskedtem, most is ¢l egy
kilenczven év felé jaro, apro6, virgoncz oreg
@i, édes anyamnak, Veres Maridnak idésebb
testvére, Faradi Veres Gaspar.

Nag}-. ellenségem volt sziiletésemtél kezdve
mai napig. Sokszor jél elnaspagolt apré csi-
nyeimérl, de méskor se lehetett jo vélemény-
nyel felélem, mert valtig azt beszélte a nyamnak:

— Meglasd Mari, hogy ezt a gyereket fel-
akasztjak valamikor.

Még eddig, hala Istennek, szerencsésen ki-
keriiltem ezt a jovendolést, de ki tudhassa,

ott kapalddzott és legyezgette magil farkaval
az istalléban, hogy ha valamelyik gyerek
koleson kéri, annak odaadhassa. Szepi bacsi
pontos jegyzéket vezetett, hogy melyik napon
melyik gyerek preenumeralt a lovacskara. Kii-
lon istalloban négy anyakutya ellette folylo-
nosan a kis mopszlikat, a melyeket aztin
szét lehetett ajandékozni az aprosiagoknak.
Minden aldott hétf6i napon berandult Ba-
lassa-Gyarmatra a heti vasarba s a mi pénzt
magaval vitt, azt ott mind befektette mézes-
kalidcsos szivekbe, kis trombitikba és apro
fahuszarokba, a lovacska farka igazi 16szor-

Képzelhetni, hogy a Szepi béesi térgyai, 5
miket a varosbdl hozott, valosigos Lindér dol-
goknak latszottak. Bizony érdemes volt azokat
nagy szivdobogassal virni.

Hétfon estefelé jottek vissza a vasirosok a
kigvo6zo orszagilon. Tarka-barka tomegek hom-
polyogtek, gyalogosok, szekerek vidaman be-
szélgeté és agalva disputilo paléczokkal meg-
rakva, imitt-amott egy-egy hintd, melyen gi-
gos urasag terpeszkedett el a hitsé iilésen
nagy tajték pipabol szipikolva, szegény em-
ber a tehénkéjét vezette haza kotélen, vagy
vette vagy el nem tudta adni, kaczkiis me-

mi lesz veliink, ha egy «Zoltan»-féle kormény
talal beiitni.

De a mi drnyat vet a gyermekévek aranyos
dertijére a Gaspar bdcsi alakjaban, azt toké-
letesen elenyészteti egy masik ebeczki nemes-
nek, divényi és melitei Divényi Jozsefnek az
emléke.

Csak Szepi baesinak hittuk kozonségesen a
josigos mosolyn, nagy szakalli urat, a ki
egyedill élt kuridjaban oreg gazdasszonydval
s nem lévén kozeli rokonai, j6 szivét meg-
osztolta a kornyék gyerekei kozt. A gye-
rekeknek ¢lt és gazdilkodott, azaz dehogy
gazdalkodott, inkabb csak kéltott csinos va-
gyonkajabél, mindig a gyerekek kozt volt,
hanezurozott, lapdazott velik, egy kis sarga

ponny lovat vett Lengyelorszaghél, szerzett
hozzi kis nyerget, czifra kantért: valami szép
volt, igy felszerszimozva. Orék készenlétben

bél volt, de nem ritkdn csak egy sipban vég-
z6dott hatal, a mibe bele lehetett fujni . .
jaj, nagy orém voll az.

Még akkor a falusi gyerekek nem voltak
ugy elkényeztetve, mint most : még a vasutak
kozel nem hoztak a varosokat s azoknak min-
den csecsebecséjét, bohdsagat. A mi jatékaink
még otthon késziiltek s igen kiesibdl teltek
ki. Az eltort kondérok és fazekak filei vol-
tak a lovak, a bodzafa belét kiszedték, ab-
bol lett a puska, a fiatal fiizfa kérgébél a sip,
a cserebogir letordelt sziarnyaibol csinaltik a
malmot; még eleven fogatra is telt, az orsé
karikdibol kerekeket csinilt a farago-béres a
szakaszté aljira s befogtak a spirgahamba a
macskat, a ki aztin a haz tetejére is fel tu-
dott szaladni a fogattal.

Hat biz ezek primitiv dolgok voltak, ha-
nem azért mégis megnétt az ember mellettik.

nyecske begyesen lépegetve egy par 1j piros
csizmidt hozott a nyakaba akasztva, csinta-
lan férfiak incselkeds szavakkal hittak fel
a kocsikra. Széval rajzott az ut véges-végig,
mint egy megelevenedett hangya-zsombék. De
a gyerekeket mind ez nem érdekelte kiilono-
sen, 6k csak egy koesit vartak (ha az apjuk
nem volt a varosban), azt, a melyiken Szepi
bécsi iilt, a ki két almasszirkén jart és bizo-
nyos olygarchikus pompat fejtett ki, (merl
gy kell am venni, hogy valamikor varakban
laktak a Divényiek,) méariszen szegényes pompa
volt, kengyelfuté nem szaladt a koesi mellett,
se czifra ftarsolyos huszir nem it a bakon,
hanem igen is ott iilt minden hétfén a koesis
mellett a juhdszbojtar s lelke szakadtabol fujta
utkézben a dudat: hadd lassak a falvakon 2
bamészkodé népek, hogy egy Divényi még
tilkozben is akkora tr, a ki dudaltat maganak,

g szekérzorgés kellemetlen zajat melancholikus

dudaszoba fulasztva.

Mi gyerekek egész Peszerényig elmentiink
eleibe, hogy a nagy pillanatol siettessiik, mikor
a két izzadt sziirke feltiinik az esthomalyban.
A peszerényi kocsu}a vagy hz'lI‘OIl.l kilométer-
pyire van a falunktol. lm?t-'n kezdédott a Szepi
pacsi terrenuma. Itt mér virta egy esomé

erek s azontul aztin egész haziig szembe
ialdlkozott partfogoltjaival és kedvenczeivel,
kik kalaplengetésekkel jelezték, hogy itt van-
nak.

Szepi ur mar rendesen a koesmanal leugrott
a koesirol s baraczkot nyomvan az ismerds
gyerekek feje bubjdra, vagy a faliket meg-
huzogatvan, kitoré orommel vette, hogy ilyen
messzire eleibe jotlek.

— Hm, hat itt vagytok ? Egész idaig jotte-
tek ? Ergum bergum vaskalap, Szepi baesi
megharap. Ugve mar szidtatok, hogy elkés-
tem ? De hat nagyon jol elbeszélgettiink a sor-
hazban. Aztan bajom volt a zsidéval, nem
akarta a gyapju arat lefizeini. hogy azt mondja,
nedves helyen tartottam a zsikokat, azért nyo-
mott a gyapju annyit. Megvertem az imposz-
tort, ezérl aztan a birosag elé idézlek, szoval
baj volt gyerekek, nem voll pénzem, nem ve-
hettem nektek semmit.

Alamuszi modon végig pillantott az el-
szomorodott kis arczokon s édes puha szive
egyszerre megolvadt, nem tudta ket sokaig
kinozni, elnevelte magat:

— Ej no! Csak az volna szép, hogy Szepi
biesi fires kézzel jojjon haza! Inkabb elbuj-
dostam volna az operenczias tengeren hil. No
még csak az kéne. Hopsza Matyas, ugorj Ma-
tyds, nyisd fel a kocsi-ladat!

A koesis annyil se mondott, hogy «Szezam
nyilj meg», hanem ecsak felkelt kiss¢, valami
karikal megfogott és az elsé iilés szétnyilt,
merl vollaképen egy pokriczezal letakart lada
voll, tele mindenféle kinecscsel. A mit az em-
beri agy kitalalhat és a mit az évszak gyo-
nyoriiséget nyujthat. Onnan szedte ki Szepi
bicsi majusban a vérpiros cseresnyéket s
akaszigalla a gyerekek fiileire, télen arany-
szinfi narancsok keriiltek ki 'a mélységbél,
granalszinti berkenyék, csodalatos izfi szent
Janos-kenyerek, fiigék és datolyak. Innen huzo-
galta ki a mézeskalacsbél formalt kis szeke-
reket, badog kardot, kis asot és gereblyét,
lednyoknak apré tepsiket és tianyérokat, de
ki tudna azt elsorolni.

Peszerényen til rendes koriilmények kozt
fel sem @ilt mar tobbé hazdig a kocsijara,
merl az egész vonalon kozelegtek eleibe tj
és 1ij gyerekesapatok, a kiknek ki kell osztani
a vasarfiat. Csendesen, megelégedetten 1épe-
getett hat a kocsija mellett, ekképen folytatva
tirsalgast a koesin maradt rendes uti térséa-
val, a Goliath termeti Kalmar Janossal, a ki
valtig csiifolta e miatt mindenféle szaraz daj-
kanak, pesztonkanak.

— Hallgass, te hohér — szidta ossze Di-
vényi — mert igazin az vagy le, Janos. Sen-
kinek se hinytorgatom fol a mesterségét és
mikor az okrot leiitod a tagloval, fol se
veszem, mert én is keményszivii kutya va-
8Yok (hiszen honvéd voltam, te Jinos), de
mikor azokat az értatlan baranyokat 6ldosod,
akkor nem szeretnék a bérodben lenni. Azért
hat hallgass Janos, ne bants engem Janos,
mikor a gyerekeket kiszolgilom, mert olyan
€z, mint az isteni lisztelel, Janos.

A robusztus mészaros nagyokat kaczagolt a
Szavain, Pedig 6 igazan lelkiismeretesen szol-
galta ki a kedvencz gyerekeit s ha valamelyi-
kitk nem ment el, hogy 6t az orszagit mentén
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\':'Erja. azérl se neheztelt, maga kopogtatott be a
hfxzaklloz s dtadta az aprosagoknak a hozott
ajandékokat, melyek a sziilok rangja szerini
nagyobbak vagy kisebbek voltak értékben.

Nekem is meghozta hétrél-hétre szorgalma-
san. Még most is emlékszem az aprosagaira.
Az elsé fahusziromat 6 vette, az elsé sarkan-
tyat is téle kaptam, meg az els6 ostort. Sok-
szor vell az 6lébe, beszélgelett velem, simogatla
a fejemet, hatba iitogetett, kikérdezte, mit tu-
dok, mit tanulok s az édes anyamnak gvak-
ran mondia :

— Majd meglissa hugomasszony, hogy
szolgabiré lesz ebbél a gyerekbél.

Edes anyam szive dromében repesell ilyen-
kor s mintha valami rendkivilli divinatiot
litna e megjegyzéshen, elkezdte firtatni, hogy
mibél gondolja ezt ? Mert hiszen nem jol ta-

Divenyiesmelitei Divewyi Jozsefnels
eia{llnue- Mikszé Ké'lmg.n, ;
|

| 2 tudomnyos Avadémialagis,
|~ akimégismeglanultirmi. |

nul a fiteska. Sehogy se akarja az oreg betii-
ket se megismerni.

— Hm. Hogy mibél gondolom, hugomasz-
szony ? ... hogy mib6l gondolom? — G6tolt-
hatolt Szepi bécsi. — Hat a szemiben van
valami szolgabiréi csillamlas. Isten tigyse, van
valami.

Szoval killonosen szeretelt és kényeztetell
Szepi bacsi, a minek sok jelét adta. Az igaz,
hogy én is szerettem, csakhogy én nem sok
jelét adtam.

Mindossze egyszer kellett meggratulilnom
egy évben, Jozsef-napkor. Egy bibircsokos oreg
kéntor, névszerint Tuschnay Endre tanitott
ekkor a betiivetésre. Nagy ostobasignak ta-
laltam, hogy a mit az ember elmondhat egy
szempillanat alatt, azt egy Oraig odaszegez-
gesse a papirosra. Csodilkoztam, hogy mitdl
jo ez ? De ezeken a névnapokon esakugyan jo
volt. Mert az oreg Tuschnay komponilt egy
kis versikét, aztan lerajzolt egy érkus papi-
rosra egy oridsi szivet, ki is festette pirosra; a
piros szivbe be kellett irni a verset és elkiil-

deni a Szepi bacsinak. Azaz hogy Tuschnay
beirla czeruzival s én esak dlsétalgattam sa-
jatkezileg a tintas tollammal az & czeruzas
vonalain.

De hogy igy is nagyon ténkrelettem Gket és
kivettem a formdjukbdl (mert szép irdsa volt
Tuschnaynak), mutatta a Szepi béesi kriti-
kdja, a ki meghalilta a legkozelebbi hétfén
a gratulacziot és igy szolt:

— Tanulj meg irni, 6cskos !

A kés6bbi években azutin teljesen a magam
betiiivel irtam a gratulicziokat, de Szepi bacsi
akkor még jobban kifogasolta :

— Nem megy az irds, az ebugatta, sehogy
se megy.

Néha eljott hozzink, ha raért s maga fogta
meg a kezemet, tigy vezetlitk ketlen a tollat,
csak hogy gyakoroljam magam az irdsban, de
csak a fejét csovilta .

— Soha se tanul meg irni. Vége van, Nem
lehet szolgabira.

Magam is megszeppentem. Addig csak meg-
jarta, mig ket joslat lebegell felettem, a Gas-
par bacsié, hogy felakasztanak, ¢s a Divényi
Szepié, hogy szolgabir6 leszek, addig legalabh
valaszthattam a jobbal, de most mar Szepi
bacsi visszavonla a joslatial, — tehat most mar
csak felakaszlanak.

Igyekeztem javitani irdsomat s minthogy
méar nagyobb gyerek lettem, gimnaziumba
kitldtek fel Rimaszombatba, a Jozsef-napokra
onnan killdoztem a szivekel, de Szepi bécsi
a legutolsé szivre is esak azl jegyezte meg
bus lemondissal.

—- Hidba, a Kdlmanka soha se tanul meg
irni.

De mar ez a legutolsé papir-sziv dsszetorve
taldlta az 6 jo szivél. Nagy bajok és szoron-
gatasok Kkovetkeztek rd. Immadar egyéb iratok
is suriin jartak a hazhoz, idézések, végre-
hajtisok, arverési hirdetmények ; vagyonkajat
lassanként mind megetlék a jiatékszerek, az
osi foldek kezdtek elvandorolni aldla, egy nap
megiitotték kuridgjan a dobot, mindent elad-
tak, nem maradt egyebe, csak egy halom sziv,
ezer meg ezer Jozsef-napi gratulaczio.

Az Oreg roppant szomor lett; valamely cse-
kély allast probalt keresni, de nem talilt, egy
darabig tengddott, hol itt, hol amott hiizédotl
meg, de voltaképen bijt az emberek el6l, nem
tudott szegény lenni, kiilénosen a gyermeke-
ket messzirdl kikeriilte, mert szégyenlelte, hogy
nem adhatolt nekik semmit, — ezt nem birta
elviselni.

Mondjik, a nélkill hogy beteg lett volna,
fogyni, sorvadni kezdetl, elmélazé lett és ma-
gaba zarkoézolt, komor.

Egy nydri délutin a Tartsanyiék szériijén
gurnyasziotl, a hol a garmadara vigyaztattak
vele, egy kis dohanyt, meleg ételt kapott ezérl.
Harom picziny gyerek ment a gyalogiiton a
szérii mogotl, a Piryék kertjénél, a hol az a
nagy eperfa kiesik a keritéshél. Epen javiban
ért az eper, otl lanyazlak az Osszes tyukok a
szomszédsagbol, a gallyak kozott. A gyerekek
nézték a tyukokat és a fekete csiabité bogyo-
kat a fian és gondoltik magokban, de jo a
tyukoknak, hogy szirnyuk van. Majd neki
estek mind a harman és nagy hihoval razni
probaltak, de a fa meg se mozdult. Szepi
béaesi felriadl a gyermekhangokra, ismeretlen
két lanyka volt és egy fineska, kakastollal a
kalapja mellett; elmosolyodott az erélkodésii-
kon, odatipegelt hozzajuk s 6 razta meg a fal.
Rizta, rizta nagy hatalmasan, erésen, az eprek
potyogtak, a gyerekek ujjongtak, kapkodtik,
Szepi bacsi folpezsdilt, meglrissiilt a gyerme-
kek orométél, mint mikor a kialvé méecsesre
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racsoppen egy kis fagygyu és lellobog, csak
még jobban razta, mig egyszer csak a nagy
er6lkodéshen a nagy kimelegedésben eleresz-
tette a fat, hatrahanyatlott, és halva eselt

Gssze.... Szép vége volt. Isten akarta azt ugy,

hogy a gyermekek szolgilataban haljon 6 meg.

De mikor ez tortént, mar akkor én messze
jartam a sziil6f6ldemt6l és soha se hallottam
semmit a szegény Szepi bdcsirol. Az én tuda-
tomban még hosszii évekig ugy élt, hogy
folytonosan hordja a jatékszereket Gyarmatrol.

A masik 6regrél, aki ellenségem volt, jott
néha egy kis hir. Vagy tiz év el6tt Szontagh
Pal ujsagolta, hogy beszélt vele és dicsért
elotte, de 6 csak a fejét razta.

— Nem lesz a fiub6él semmi, — felelte
makacsul, — mert nem a nemességgel tart,
hanem a zsido6 liberilisokkal.

Valamely madisik ismerésom is hiriill hozta
tobb évvel késébb, hogy emlegetett elétte iro-
dalmi oldalrél, hogy mennyi idegen nyelvre
forditott kényvem van mdr.

— Mit ér, ha egy hold foldje sincsen, —
felelle fumigalva.

Nem régen itt fent jart nalam, hat akkor
folemlegettiik a szegény Szepi bacsit is, s el-
mondotta réla a fentebbi részleteket: — Nagy
szamar voll, ugyszolvan éhen holt, — majd
hozzatette széles neveléssel :

— O volt az elsé nemes ember a vilagon,
a ki falovakra koltotte a vagyonat, eleven lovak
helyett.

Azota tobbszor eszembe jutott, dlmaimban
is megjelent alakja, karneol gombos sziirke
kabatjaban, eziist oralanczaval, kaczkidsan
himzett selyem mellényén, a Filtsik altal varrt
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kényes kordovan csizmaban, — pedig volta-
képen rongyokban temették el. Hogy igy
latogatni kezdett, lassan-lassan az a hataroza-
tom fogant meg, hogy sirkévet dllittatok neki
az ebeczki temet6ben. A kékkéi kdfaragéknal
rendeltem meg egy oleso kovet s arra ravé-
settem egy kerekes talpakon allé fa huszart.
A ko6 felallitasara Gaspar nagybatyamat kér-
tem fel s egyszersmind elkiildtem a sirkére
vésendé feliratot:

Divényi és melitei Divényi Jozsefnek
emellette — Mikszdth Kdlmdn,
a tudomdnyos Akadémia lagja,
a ki mégis meglanult irni.

Boesanal ezért a hiusagért. Ez az egyetlen
eset életemben, hogy akadémiai tagsagommal
akartam impondlni. De akkor se az élékon
tettem vele kisérletet, hanem egy halotton.

De ezzel is megjartam, mert Gaspar batyam
ezt felelte levelében :

«A mi a sirkovet illeti, édes dcsém, azt ba-
Jos lesz feldllitani, vagyis kell6 helyére jut-
latni, mert tobb idevald lakossal bejartam a
temet6t, de egy sincs olyan, a ki tudnd, hogy
melyik a Divényi Szepi sirja.

«A mi pedig a feliratot illeti, hat az meg-
lehet, hogy irni megtanultil, de azt latom,
hogy gazdilkodni meg nem tanultal és ilyen
bolondsagokra kéltod a pénzt.»

Nem bantott ez a kis ginyos megjegyzés,
de hogy harmincz, vagy legtébbet mondva,
harminezot év milva senki se tudja a Szepi
baesi sirjat, ez igazan lehangol6 ... Mintha
az én kedélyemre hengeritették volna azt a

nagy kovel, mely neki késziilt. Harminezgy éy
mulva senki sem tudja, hol fekszik, mikes
még nem is otven évesek azok a gyerekek, 5
kiket 0 beczézgetell, kényeztelett, a kik ki-
jartak eleibe Peszerénybe. Hat érdemes ezen
a vildgon szeretni, jonak lenni ?

Senki se tudja, hol fekszik, senkije se ma-
radt, csak egy keresztleanya van, mondjik, 4
ki emlékszik a temetésére, a ki el tudng g
sirjahoz vezetni, ha latna, de egy par év el
megvakult. Nines tehalt mod. Csak hogyha
csoda torténnék ... Ha a kis fahuszar leugrana
a lovacskardl, meghijna a lovaeskan levg sipot.
Hiszem, hogy arra a hangra valamely sirrg]
jelt adna egy fuvalom, valamely falevélrezges,
vagy Isten tudja mi.

SZILAGYI DEZSO ES BARATAL

Sejlem, hogy sokan méar a czimen meg
fognak iitddni. Lehet-e a Sziligyi Dezsé
«bardtairély beszélni, mikor tulajdonké-
pen nem volt egyetlen egy igaz baritja
sem? De a kérdés ebben az alakban meg
nem Aallhat. Mert Szilagyi Dezsonek igenis
voltak igazi és onfelaldozé baratai, — dm-
bar legtobbszor csak rovid ideig. De hogy
tovabb is azok maradhassanak, nem télik
fiigdll. Az a nagy ember, a ki lingeszével,
kedélyének béjaval, humoranak gazdagsa-
géaval valésagos mégnes gyanant vonta ma-
géhoz az emberekel, — rosz kedvében, epés
hangulataiban, épen oly elemi erével és ép
oly messze is laszitotta magatél 6ket. Senki
a szerelel szitkségél annyira nem érezle, és
senki a gyiilolet kényszere alatt nem allolt
annyira, mint Szilagyi Dezs6. Az emberek,
a legkilonbbzobb kategoridkbél, gyorsan,
ugy sz6lvan, minden kritika nélkiil tetszet-
tek meg neki; s mig tetszése larlolt, az
ilyeneket valosiggal elkényeztette. Elvezettel
hallgalla, a mit mondtak, csupa j6 akarat
ult kék szemeiben, melyek ha szeliden néz-
tek, férfit, nét egyforman meg tudlak igézni.
“5""““01_' Sziligyi Dezsé maga volt a meg-
testesilt figyelem és el6zékenység. De
Irl.mdez csak addig lartolt, mig a benyomas
i) volt s a telszés meleg. Aztan csakhamar
kovetkeztek a kisértések és a megprobilta-
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tisok. A bariti bizalmaskodds minden at-
menet nélkill csapoll &l egy masik szélsi-
ségbe, melyben ugyanaz a szellem, ugyanaz
a kedély mikédott, esakhogy mindenben
ellenkezéképen. A gyonge pontokal nem
fedte 16bbé, hanem egyenesen azokra vada-
szott. Minden szava giny volt s karrikatura,
melyen az illetének vele egyiitt kellett ne-
vetnie. Ha nem akarta, vagy nem tudta
tenni, — vagy ha csak a legkisebb nehezte-
Iés iilt is az illetének arczan, — vége volt a
baratsignak. Sokszor volt ra eset, hogy az
ilyen giinyos évidések a sértegetésekbe sik-
lottak s komoly iigyekké vilhattak volna.
De az ilyeneket Szilagyi Dezs6 mindig meg-
elozle. Sértegetéseit vagy vastag kimélet-
lenségeil 6 maga telle j6va. Volt eset arra
is, hogy onkéntes lojalis Gszinteséggel 6
kért bocsanatot. De akar kért, akir nem,
tobbé soha nem tudott meghocsatani. A ba-
ratsagnak vége lett. A legtobb esetben még
a kolesonéds ismeretségnek is,

Voltak olyanok is, a kik annyira szeret-
tek, annyira csodaltdk és oly annyira rajong-
tak érte, hogy eliokélték magukat, eltirni
neki mindent. De ez sem volt elég arra,
hogy a Szilagyi Dezs6 bardtsaginak allan-
doséagal biztosilsa. Mert olyan volt a termé-
szele, hogy néla a barati érzés utan, ha attol
a szive rendesnél melegebb lett, feltétleniil

be kellett kivetkeznie a reakczionak. A von-
zasnak at kellett csapnia a taszitasba. A kik
nem tiirték lamadasait, azokat meggyilélie:
azokat pedig, a kik mindent eltiirtek téle,
utévégre is megulilla. S ezekel még ke-
vésbbé tudta megtiirni korében, mint amazo-
kal. De 6sszes baratai kozt egy sem volt, a
ki oly hosszi ideig ki tudta volna allani,
mint Palszky Agost. Baratsiguk a hetvenes
évek legelején szovidott s tartott a nyolez-
vanas évek ulols6 harmadaig. S ha Pulszky
Agost id6kézben meg nem nésiil, hanem
mint Sziligyi Dezsé, agglegény marad, ki
ludja, megsziint volna-e valaha ?

Mert azt senki se tudta, de nem is merle
megtenni a nagy Dezsével, a mit a kis Guszti
majd minden mésodik héten megtett vele:
Azl, hogy a leggorombabb osszeveszések, a
legdurvibb és a leggyiilolkodébb sértések,
és a legdithosebb elvialésok utan, masnap
mar kordn reggel ol voll Szilagyi Dezs6-
nél Pulszky Agost és olyan fesztelenil,
olyan vidiam konfidenczidval kezdett vele
beszélgetni, mintha az elétte valé napon
épen semmi sem torlénl volna. El6fordull
néha, hogy Szilagyit egy ilyen osszezordil-
lés utin masnap reggel még az agyban ta-
lilta Guszti s Szilagyi a diihiél elképed!
és elsirgult, mikor Guszti sans géne be-
robogott hozzi. Koszonésrsl szo sem volb

hanem Dezsé egyenesen becsengelle az ina-
sét, 8 psszegazemberezte, hogy avalakits be
mert bocsatani. «Ha még egyszer megte-
szed, gazember, kitépem mind a két fiile-
det!» — Mindezt a Guszti fiilehallatara. De
Guszti az ilyet kutyaba se vetle, s a mint
az inas kiment, — rogton kirukkoll egy olyan
hirrel, a melyrdl tudla, hogy nagyon kozelrél
érinti Szildgyit. Aztan az ilyenre Szilagyi
vagy azt mondta, hogy «szamérsagy vagy
azl, hogy eszemtelenség», — de a jég meg
yolt torve s a diskurzus megkezdédott. S
mikor az inas ujra bejotl, mar a legnagyobb
intimitdshan lilta Gkel és sokszor még a
folyoséra is kihallatszott a kaczagasuk.
Pulszky Guszlinak minden idében voltak
készletben olyan alakjai, a kiknek a nevét
emliteni elég volt Szilagyi el6tt, hogy akér-
milyen elézmények utdn is, rogtén kotélnek
alljon s 6 maga keresse a beszélgetést. Ilyen
név volt a hetvenes évek kozepén a Cseme-
gié; a hetvenes évek végén Tisza Kdlméné
s a nyolezvanas évek elején az Apponyié.
Az ilyen véros posztok altal keriilt vissza
Szilagyi Dezs6 mindenkor a Guszli hatal-
méba, a mikor mér csak egy hajszdlon 16-
gott koztik a szakités.

De csalédnék és nagyon roszul ilélné
meg Pulszky Gusztit barki, a ki azt kovel-
keztetné ezekbdl, hogy azért nyult ilyen in-
trigikhoz, hogy Sziligyil hatalméban lartsa.
Tisztan csak azért telte, hogy Sziligyit el
ne veszitse. Annyira életsziiksége volt a Szi-
lagyival valé barali intimitds, hogy még
jobban ragaszkodott hozza, mint az egész-
séghez. En nem is onérdekbél, sem haszon-
lesésbél, s6t ambicziobol sem, — mert igaza
volt az 6reg Pulszkynak, a ki erre a barét-
sdgra azl jegyezte meg egyszer, hogy ebben
az esetben nem a folyondar szivja ki a t6l-
gyet, hanem a tolgy szivja ki a folyon-
dirt; — igaza voll, mert Guszli soha a sa-
Jat czéljaira nem hasznilhatta fel Sziligyi
Dezsét, ellenben a Szilagyi Dezs6 czéljaira
és érdekeire mindenkor testestél-lelkeslél
oda adla magal. A sajat 6riasi tudasal is f6-
leg azért becsiilte, hogy Sziligyi Dezsének
hasznélhatott vele. Ugy éltek egymassal, mint
a kulya és a macska, — merl ha a Szildgyi
vadsiga a tigrisé volt, de Guszli is mérges
volt mint a horesdg, mely nekimegy még
a tigrisnek is, — és mégsem szabadullak
meg egymastol. Mert Guszti nem akart,
Szilagyi pedig hidba akart. A Guszti szivos-
saga és energidja leigdzla a Sziligyi vulké-
nikus természetét.

Az alatt a masfél évtized alall, mig a
Sziligyi-Pulszky baratség végkép el nem
szakadt, tobb més olyan baratsag is fliz6dott
Szildgyi Dezs6 és masok kozott, melye-
ket Guszti sehogysem tudott megronlani.
De Guszti, ha az ilyenrsl meggy6z6dott,
nem is igen probélta tovabb. Belenyugo-
dott 6 a amariage en trois»-ba is, csak 6
is oit lehessen. fgy fejlédott ki egy mélyebb
s komolyabb baritsag a nyolezvanas évek
elején Szilagyi Dezs6 és Horanszky Nandor
kézt, mely mindaddig lartott, mig Szilagyi
a mérsékelt ellenzéket ott nem hagyta. Iit a
Horénszkyval valé bardlsag megszakadl, —
és megszakadl nemsokéra uléna a Szilagyi
baritsiga Pulszky Agosttal is. Ambér ismél-
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lem, ha Guszti nem lell volna hézas ember,
még akkor sem szakadt volna meg. S ma
mind a kellen, ha nem egy sirban is, de leg-
alabb is egymds mellett fekiidnének kint a
temetGhen.

A Pulszkyval valé szakitis akkoriban a
legnagyobb események egyike volt. Szilagyi
1887 tavaszin kiment Londonba s ott mint
szakférfi, az Eslerhazy-por miatt honapokig
id6z6tk. Onnan visszatérve, Pulszky Gusztit
nem ismerte obbé. S6t hidegségét kimu-
lalla mindenki irant, a ki Gusztihoz tarto-
zolt. Csak évek mulva, mikor Szilagyi mar
miniszler volt, az egyhazpolitikai harezok
alatt alltak ismét beszéls labra ; de udvaria-
san és kimérten. Soha t6bbhé nem vesztek
egymassal 6ssze, nem ugy, minl régen !

A Pulszky Agosttal valé szakiths ulén
senki sem volt Lobbé, a kit okkal vagy ok
nélkil a Szilagyi Dezsé kizarélagos barat-
Janak tartottak volna. Pedig gy, indult, hogy
egy lartésabb s mélyebb alapon nyugvé
baralsig fog sziovidni kozle és grof Karolyi
Pista kozotl. A nemzeti kaszindban grof
Kérolyi Pista kezdte meg akkoriban, mikor
Szilagyi Dezs6 partonkiviili volt, s egy
idére még a képvisel6hazhol is kimaradt, a
Sziligyi kultuszt s ez nagyon sokal lell
arra nézve, hogy Szilagyi, daczira izolilt
helyzetének, érvényesiilhessen. De nemso-
kédra, hogy Sziligyi miniszter lell, ennek a
bardtsignak is vége szakadt s még szinleg
sem békiiltek ki egymissal soha. De mikor
Szilagyi meghalt, ravatalin az voll a leg-
szebb koszord, melyen csak ennyi volt fel-
irva: «Egykori baratjinak — Pistay.

Azonban ha életének utolsé szakiban
tigynevezett baratai nem is, de id6szaki ked-
venczei annal tobben voltak. S kiilondsen
vonzbodott azokhoz, a kik vivasban és testi
er6ben kivallak. Szilagyi Dezsé otthon is
sokal tornazott s erémiivésznek valo felada-
tokat végzett. A minek tilzdsa meg is drlotl
szivének. Egyszer grof Hadilk Sandor ment
el hozza s a Szilagyi mulatvanyail még na-
gyobb konnyedséggel csinalta meg, mint
maga Szilagyi. Ettél kezdve Hadik Séndor
elsé kedvenczévé letl s mig kiilfoldre nem
koltozolt, az is maradl. Még azl is megletle
érte, hogy mint miniszler ment el vele kor-
teskedni. Ugyanilyen okbél vonzédott grof
Keglevich Istvinhoz is, a ki allandéan im-
ponalt neki. Utobbi éveiben pedig Szabd
Istvan néppéarti képvisel6l, a hires vivol
szerelle. Ezek voltak azok a ritka kivételek,
a kikrél sohasem beszéll maskép, csak jo-
akarattal és kiméletesen. Méasokat 6 maga
béntott ; de ezeket nem engedle bantani se.
De bar ez kiilséleg baralsagnak latszott, ba-
réli érzést nem fakasztott benne. S a kit mil-
liok gyaszoltak, s gydszolnak még ma is, —
ép oly egyedil halt meg, mint a milyen
egyediil élt.

Mi adhatott kulesot e hatalmas géniusz
kiszdmithatatlan természeléhez? —Valoban,
érdekesebb problémat keresve sem taldlhat
a lélektan ennél. Agyveleje tokéletes voll:
logikéja ellenallhatatlan. Inspirdczidja oly
termékeny, hogy vita kézben a legszebh
eszmékel a legplasztikusabb alakban szorta.
Ha a fehér asztalnél folheviilt s valami ked-
vencz thémaja villanyozta fel, nemesak lu-
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disban gazdag fejtegetéseket, hanem vald-
sagos kolteményekel, esztetikai értekezése-
kel és polilikai essaykel tudott rogténdzni.
Ha ezekel egy lathatatlan kéz leirta volna,
nemecsak lartalomban gazdag, de stiliszti-
kailag is remek miivek maradtak volna
utana. Igy pedig egyellen egy munka sem
viseli nevél. Mert mihelyl tollal fogolt, hogy
eszméit, gondolatait, reflexioit megorokilse,
képtelen voll a kezdetnél tovabb haladni.
A sajat kritikdjanak irgalmallan szigora
el6lt még 6 maga sem tudolt megallani.
A vilaig egyik legddsabb, s leglerméke-
nyebb agyveleje igy maradt az irodalom
mezején meddd. S ugyanez az ellentét ki-
séri végig az élel minden mds viszonyai
kozt. S6t jellemének is ugyanezek vilnak
alapvonasaiva. Egyfelél olvadé lagysig, —
s masfel6l hajlhalatlan keménység. — Ha
szive megnyilik, s kedélye dtmelegszik,
magnes gyanant hizza magihoz az embe-
rekel. Ilyenkor el tudja bajolni, meg ludja
hoditani még ellenségeil is. De a minl ki-
hiil, egyszerre oly dermesziévé valik, minl
az éjszaki sark. S ilyenkor ép oly megkoze-
lithetetlen is. S e hideg klimaban elfagynak
a bardtsig novényzelének élelgyokerei.

S 6, a kinek langesze mindenen keresztiil
latott s mindent meg tudott fejleni, — csak
onmagin ne ludott volna kereszlil lilni,
csak énmagat ne tudta volna megfejleni?—-
0, a ki biiszkén mondhatta el Coriolannal :
amagam vagyok magamnak alkoldjaly —
O ne tudolt volna olyan alakot és modort
szabni meg Onmagénak, a milyet akarl?

Ezek a kérdések azok, melyek szikségkép
folmeriilnek, ha valaki a Szilagyi Dezsé
egyéniségél boncezolni igyekszik, — de me-
lyekre vélaszt senki sem talal az emberi lé-
lektanban. Ha csak &t nem lép az &torok-
lési elmélethe, — vagy az abnormitdsok kii-
16n rendszereibe. — S valéban e léren nem
taldlja Szildgyi Dezs6l egyediil. — A legna-
gyobb magyarnak, Széchenyi Islvinnak ha-
sonld a tragikuma.

Megerdsili e foltevést az a posiliv Lény,
hogy Szilagyi Dezsé leljesen lisztaban voll
a sajal természelével. S vollak hangulatai,
melyekben megdibbenté Gszinteséggel tarta
fel kedélyvilagénak végleteit. — llyenkor a
divindczi6 erejével latott a jovibe is és nem
egyszer megjosolta, hogy gutaiitésben, egy
pillanal alatt gy fog meghalni, mint az
apja. Ugy is tortént.

Sokan hitlék, s lalan hiszik ma is, hogy
azért nem voltak hozza éllandén ragasz-
kodo baratai, merl senkil sem szeretetl, csak
onmagat. Pedig nem ugy volt. — Senki sem
szenvedett téle annyit, minl a mennyil 6
szenvedell 6nmagalol; és senkivel sem ha-
sonlott meg annyiszor, a hianyszor 6nmagé-
val meghasonlott. llyenkor elrejtézott, el-
zarkozott az emberekt6l s napokon &t ma-
ganos ulezikon bolyongott. S valéban a
legnagyobb esodalat fogja betélteni az uté-
kor lelkét, — ha visszatekintve a Szilagyi
Dezs6 nagy egyéniségére, lalni fogja, hogy
daczira végletes kedélyviliganak, mily ko-
velkezetesen és mily egyenesen tudoll ma-
génak utat térni, s mily nagy reformokal
tudott létrehozni, ama rovid id6 alatt, mely
neki erre adatotf.
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Az esel régen loriént. Alig lehet kipuha-
tolni. mikor. Bizonyosan tébb mint szazotven
év eldtt. Akkor sok szomortsigot okozott és
sok szobeszédre adott alkalmat. Még ma is
emlegetik az emberek, noha ma mar senki
se tudja igazin: mi tortént s miért 1ortént, a
mi tortént.

Két hires, torzsokos nemzetség voll Szent-
Galon: a Tamas és a Zsebdk nemzelség. Volt
ugyan ott tobb is, de hiresebb egy se volt.
Szdz darab foldje, huszonnégy okre, egész
falka disznaja volt mindegyiknek. Hazuk az
oreg templom kozelében. Szolgajuk, szolgalo-
juk elegendd szamban. Ugy tudom: maradé-
kaik mosl is élnek.

A mikor az eset tortént: Tamas Abraham
volt az egyik nemzelség feje, a masiké Zse-
bk Mozes. Akkor még a jo kalvinistaknal
meg voll az az Osi szokas, hogy gyermekei-
ket az O-testimentomi szent nevekre keresz-
telték. Az Abraham és Mozes néven meg ne
iitkozzék senki. Az 6 gyermekeik sem kaptak
més nevel. Nemzetes Tamas Abraham uram
egyetlen linya Rebeka volt, nemzetes Zsehok
Mozes uram egyetlen fia Benjamin voll. De a
faluban esak gy hivtik Gket: Rebi és Béni.

A két gyerek jo szemmel nézetl egymasra.
Mar a falusi iskolaban is vonzodtak egymas-
hoz. Szivesen jatszadozlak egyitt. A Béni
gyerek alig volt tizenkél vagy tizenhirom
éves, de mar konnyebben esett lelkének, ha
mikor elment a Rebi melletl, ennek ingvalla-
hoz hozza érhetett a dolmanya tjja.

Azonban mitl tud ahhoz a gyerek-ész, mit
jelent az efféle vonzédas? A Rebit jobban
kedveli, mint mas ember lanyal. Egyik maeska
jobban tetszik neki, mint a masik. Igy van a
baranynyal is, a borjival is, a csikéval is.
Ideig-oraig lart a killonos érzés s azzal vége.
Jon az élet!

A gyerek majd felné. Vastermele kifesziil a
suhanczkor zsinéros dolméanyabol. Most még
csak fokossal vagy ostorral jar, de nem sokéra
puskat kap, kopdja lesz, czifra vadasztarisz-
nyara tesz szert és sarkantyu is peng tnnep-
napkor a esizmajan. Egy-két év eltelik s men-
nie kell a kirdlyi vadaszaltra. Jarnia kell tehat
erd6t, mezét s folvernie a vadakat. Mire
6t is kirendelik a kiraly szaméara vadat ejteni :
akkorra szemét, kezél, inait biztossi kell
tenni minden l6vésre, minden firadsigra. ig}'
kivinja a becsiilet. De a csalad tisztessége is.
Nem szabad megriadnia a farkastol se. St
ezt is fol kell keresnie még a Halyag tetején
is, még a Harsagy szakadékain és sotét vol-
gyeiben is.

Ez az élet. Hogy julna itt eszébe a Rebi
lanyka? Csak ugy jul eszébe, mint mas
leAnyka. De még talan tigy se. Hiszen a gom-
bési esardas leanyaval. a papavéri koesmaros
hugival, s6t még a herendi szoszke, soviny
sviib lanyokkal is tobbszor talalkozik, mint a
T‘“'_'ﬁs Rt-!hivel. Ejjel-nappal az erdét biijja, a
Rebi pedig otthon van az édes anyja mellett.

Azutin jon majd a kozség dolga s a var-
megye dolga. Tisztujitas, kovelvalaszias, hosz-
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szu dozsolé kirandulasok, vasdrok, torok, esa-
ladi tinnepek, Vamosra és a Balaton mellé-
kére alyafilitogatasok, sziiretek kovetkeznek
Ossze-vissza egymas utan. A fiatal deli legényt
mindeniitt szivesen laljak. Masutt is van, min-
deniitt van serdal6é lanyka, virulé hajadon,
jo szo, édes mosolygas, sovargs sziv — legény-
embernek kedves mulatsag.

Nagyon jol van, hogy igy van. Zseb6k Mo-
zes és Tamas Abraham uraimék ugy sem tud-
nak osszeférni. Gyerekeikbél tigy se lehetnének
e miatt hitveslarsak. Csak a sajat bajukat sza-
poritanak, csak a kél nemzelség zeneboni-
jat szilanak a gyerekek, ha egymasra komo-
lyan gondolnanak.

Senki se tudja megmagyarazni, miért oly
idegen a két oreg egymashoz. J6 mad, jo
egészség megvan mind a ketténél. Beesiilel,
tisztesség nem hidnyzik egyiknél se. Asszo-
nyuk, lovuk, erszényiitk tokéletes rendben.
A fészolgabiro, ha kinéz a jarasba, papra-
morgora bekopoglat mindegyikhez. Még a te-
kintetes alispan 1r is szivesen fog velitk ke-
zel, barilsagosan elkérdezi az otthonvalok
allapotjat s jo kedvvel kivanja egészségitkre a
tiisszentést. Az egyhazi és kozségi tisztségekben
is jartas mind a keltd, sot a kiralyi udvarhoz
is elkiildték mar mind a kettét, a mikor a
vadbeli hiibért a kiraly aszlaldra el kellett
szallitani.

Mi bajuk lehet tehat egymassal ? A ki ezl
tudhatnd, nines olyan teremiett lélek.

De mégis van. Ok maguk ketten jol tudjak,
hogy egymas mellett el nem férnek. Nagy a
vilag, de kettéjitk szamira még se elég.

Mar gyerekkorukban orokké viaskodtak. Ja-
tékban, jégen, erdojardson, vadkorle-szedés-
kor orokké birkoztak. Ha egyik erdsebb lett
volna, mint a masik: akkor semmi baj! De
erejitk, daczuk, szerencséjitk mindig egyenld
volt. Mindig keményen szaggattak egymast.
Mindig teljes kifiradas lett a vivodas vége,
mindig azzal valtak el egymastol:

— Csak keriillj a kezembe még egyszer !

Pedig sziilloik békében éllek egymassal. Volt
is dolga a nadrdgszijjnak akkor, mikor tépett
ruhaval, dagadt fejjel, véres szemmel haza
mentek. De indulatukon a nadragszij se tu-
dott véltozlatni.

Szilajsaguk nétton-n6tt az idével és korral,
Bizonyara elpusztitoltik volna egymast, ha
kozbe nem jon a hdbors vilag. Nemes gyerek
volt mind a kett6, elmentek hat a kirdlyné
szaviara a burkus ellen inzurgensnek. Ott az-
ulin tivol estek egymdstol, elég bajuk volt a
burkussal is, nem estek egymason keresztiil.

Csakhogy jonak-rosznak egyarant vége sza-
kad. Még a habortinak is. Vasirozo emberek
mar elére hoztik a hirét, hogy a két vitéz
jon mér hazafelé, itthon is lesz nemsokdra.
Mi lesz akkor, ha a faluban megint szemben
talalkoznak egymassal ? Ha indulatuk megint
langra lobban ? Ha esiké a fejikkon, kard az
oldalukon, vetélked6 gvilkos kedv a sziviik
fenekén ?

De az oregek se aludtak otthon. Mind a két
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legénynek megvolt mar a szivbelije. Az ore-
gek osszeduglak a fejitket s elhataroztak, hogy
a legényeket eskiivére, lakodalomra vérjik.
Szép menyecske, okos asszony, szerelé hitves
mellett majd csak megjon az esziik.

Ugy is lett.

Teltek az évek. Nagy tisztességeket ért el
mindketté. Elemedett, komoly emberré valt
Taméas Abraham is, Zseb6k Mozes is. De azért
ezentiil se baratkoztak egymdssal. Csak a kény-
szeriiség hozta Okel Gssze imitt-amott. Hatir-
jarason, kiralyi vadaszaton, kozonséges gyi-
lésen vagy idegen aldomason, de ilyenkor se
szivesen inlézlék a szol egymashoz.

Volt is erre némi okuk. Mert a sors tgy
hozta magaval, hogy az oregbiro-valasztasnal
mindig szembe kellett szallniok egymassal.
Két partra bomlott a nemesi kozonség, Az
egyik part mindig Tamas Abrahdmot s a ma-
masik part mindig Zseb6k Mozest akarta dia-
dalra juttatni.

Hét esztendon keresztiil mindig Zsebok Mo-
zes lett az dregbiré. Igaz, hogy Tamas Abra-
hamot azutin rendesen megvilasztottak va-
daszbirénak, de mégis csak nagy keseriiség-
gel jart az, hogy az oregbirésag mindig el-
roppent eléle. Pedig nem is igen vigyakozotl
talan utana. Hiszen a vadaszbirésag is nagy
dolog. Az is tobbel ér a fészolgabird mélto-
sdganal is. De mégis csak keserti bosztisiag az,
hogy mindig az 6 vetélkeddé tarsanak kell
gyoznie.

Egyszer azutan nagyot viltozotl a dolog.

A Rebi lany egyszerre csak felnétt lany lett.
Tegnap még senki se vette észre, ma pedig
mindenkinek elallt szeme-szija, a ki esak lat-
hatta. De olyan szép hajadon lett beléle, a
milyen Szent-Galon nines tobb, de talin még
soha se is volt. A hol &ll, a hol jar: illat van
ott és napsugir. Bolondja lett minden nemes
legény. Még Vamosrol is, még Szent-Istvin-
Kirdly-Szabadjirol és a t6bbi nemesi kozség-
bél is eljarlak csodédjara az emberek.

Hanem az se lett volna dm ép elméjti em-
ber, a ki el tudta volna hinni, hogy a Béni
gyerek szivében csak egy pillanatra is elhal-
vanyult a Rebi liny ragyogé képe. Szilaj, deli
legény lett a Béni gyerek, jarta is az erd6t és
a vidékbeli atyafisagot szakadatlan, volt is
egy-két jo szava a linyokhoz, a kikkel titon-
utfélen taldlkozott véletleniil az atyafiak tar-
sasigaban, de azért szive szerint se nem li-
tott, se nem hallott, se nem ismert senkit, csak
a Rebi lanyt s abban is bizonyos volt, hogy
a lany is jo szivvel van iranta.

De akar tudtak, akar nem tudtak errdl a
nemes legények, nem torédtek vele. Szazan
is bomlottak a linyka utan. S dsszebeszéltek,
fogadast tettek, kezet fogtak arra, hogy a lany-
kinak oromet szereznek. S holond észszel,
pajkos indulattal azt gondoltak ki, hogy Ta-
més Abrahim uramat — torik-szakad — oreg-
birbnak megvalasztjak. Habér a kozség jo
rendje megbomlik is, habar Zsebok Mozes
uramat a guta kornyékezi is. Ezzel bizonyo-
san oromére lesznek a Rebi lanynak.

Ha tudtak volna: mi lesz ebbdl!

A nyolezadik eszlenddben csakugyan Tamis
Abraham lett az oregbird. Hidba! Az a sziz
dévaj legény csakugyan szavanak allt,

Rettenetes baj sziarmazott ebbdl.

Az aldomast meg kellett tartani. Az Gsi jo
szokas ugy hozla magaval. Az dldomdasnal
elsé ember az 1j bird. De ot kell lenni a
tavalyi birénak is. ZsebGk Mozes el se maradt
volna onnan a viligért se. Ugy parancsolta a
lisztesség is, hogy ott legyen.

De nemesak el nem maradt, hanem komor
képpel, szilaj, daczos érzéssel, keserii boszi-
val ott ivolt a mulatok kozt. S6t lalan tob-
bet is ivoll, mint a hogy szokdsa voll. Nem
is hatdrozla volna el magat, ha tébbel nem
iszik, arra a reltenetes szora, a melyel ajkain
kiejtetl.

A mint egy pillanat alalt valamelyes esend
tamadt a mulatok kozl, meglogla a kupal,
folallott @ltébdl, intett a duddsnak és czim-
balmosnak, hogy hallgassanak. S kupajat ma-
gasra emelve, e szavakat ejté:

— Nemes atyamfiai, felebaritim! En is f6l-
emelem kupamat és szavamat bir6 urunk, uj
urunk egészségére. Kivinom Istentdl: sokdig
éltesse! De még azt is kivanom, hogy uj
urunk, biré urunk szimara kotényt szerez-
zen be a kozonség, viselje azt is tisztességgel,
mivelhogy ezentil a kirdlyi vaddszok nemes
koztarsasaga a kotény segitségével vilaszija
meg az 6 eldljarosagat.

Tovabb nem mondhatta. Nem is volt tobb
szora szitkség. Mert a mikorra beszédével
odaig ért, mar akkor minden tagjabiré ember
folallott s ki a padokra, ki az asztalokra ug-
ralt, de nem kupa, hanem fokos villogott a
keziikben.

Mert hat sz6, a mi sz6, most mar mindenki
porra valt, a kik akkor, szizotven év el6tl
éltek és viaskodtak, most mar ki lehet mon-
dani az igazsigot. Az a sz6 nem voll okos
sz0 Zseb6k Mozes uramtél. S6t nagy bantas
volt abban a széban. Méltan gerjedt haragra
a miatt a gy6zedelmes tibor. Még az Islen
hézdban is megriaszlolla volna az embereket,
nemesak az aldomasivasnal.

Igaz, a mi igaz. A Rebi lany csodalatos
szépsége nélkiil s a legénység pajkos Ossze-
beszélése nélkiil ugyan alig gy6zhetell volna
Taméas Abraham uram, de hat a lany szép-
sége végre Isten adomanya s nem is nagy
vétek. Félhanyni azt nem illend dolog. Ale-
gények dévajsagaért pedig Tamas Abraham
uram csakugyan nem felelés. Hiszen elore
nem is tudott réla.

Kolényt a szentgili birénak!

Lehet-e ennél nagyobb sértés?

Igaz, hogy a kotény is tiszlességes ruha-
darab; asszonynak, lanynak jol is illik, sziik-
séges is, de férfinak csakugyan csufsag. Nem
is sziiletett még olyan nemes ember a vila-
gon, a ki kotényt kotott volna valaha maga
elé. Jobb lelt volna vakon sziiletnie, semmint
ezt megeselekedni. Csak a herendi ¢és bandi
svibok viselnek kotényt, a Kkiket tizenot-
hiisz év el6tt telepitettek a vidékre a labancz
urasagok, de hiszen a svab nem is jon a
szent-gali nemes el6tt emberszimba.

Isten a megmondhatéja, mi lett volna a
nagy forgetegh6l, ha néhany éltes ember s
kivilt a Béni gyerek utjaba nem &ll a gyil-
kos indulatnak- Sok vér folyik, sok koponya
beztizodik, sok sirds és sok atok tamad utana
bizonyara. De a Béni gyerek oda allt apja
elé, Ugy allt ott, mint a sudarfa a Halyag
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ormén. Két kezél leereszlette, de jobb kezé-
ben olt volt a sulyos csakany. A kire le taldl
sujlani, nem latja az tobbé a f6lkelé napot.
De azért az okos széval se késett el.

— Bilyaim, nemes atyafiak! A ki csak kis-
ujjal is hozza ér az én apamhoz: halal fia.
Egymas életét meg kell becsiilniink.

Azutén oda fordult Tamas Abrahimhoz, a
Rebi lany édes apjahoz és sokkal csondesebb
hangon, csaknem kéré hangon azt mondotla
neki :

— Kegyelmed, batyam uram, elégedjék meg
a mai napra a birosiggal. Az én apam (616t
gyozedelmeskedett, de azért nekem nem faj
a kegyelmed birosiga.

De Tamas Abraham lelkében is ott inesel-
kedett mar az ordog. A diadal mamora s a
bor mamora az 6 elméjél is megzavarta.
A kétény az 6 indulatal is langra lobbantotta.
A Béni gyerek szelid szava csak dithosebbé
tette.

— Apadnak adj tanacsot, ne nekem, Mondd
meg neki, hogy fattyujinak liba nyomat
hazam koriill ne lissam tobbé.

Fattyn !

Az 6s nemes csalad ivadéka, a deli, bitor
legény csak fattya! A ki nem alabbvalé a
Tamas nemzetségnél, s a ki sok emberdllé
ola mindig elején dllott a nemességnek : azl
fattyinak meri mondani ¢él6 ember ! S aldo-
més kézben, az egész fali elétt, a hol egyill
van a kozség szine-java!

De fol is ugrott e szora Zsebok Mozes s
egvenesen oda akart rohanni Taméas Abrahdam-
hoz, a Béni gyerek azonban két vaskarjaval
atolelte.

_ Bizzuk Istenre a déntést, édes apam,
tudja kegyelmed, hogy annak az embernek
nines fia, a kit szemre irjak.

— No hat bizzuk!

Ezt mér rekedt hangon mondta az oreg
Zsebok. Lang és boszii volt mar minden cs6pp
vére. De azért nem ellenkezett, a mikor fia
szelidséges erdszakkal kihozta az aldomisivo
nagy tarsasagbol s elvezetle haza, nyugodal-
mas Osi hajlékdba.

Tamés Abrahamnak bizony nem volt fia.

De mégis esak Osszetorle volna 61 az a Béni
gyerek, ha az angyalok keltek volna is védel-
mére,

Hanem hat ledanya volt, a szépséges Rebi
lany. A kiért pedig életét is, menybeli fidvos-
ségét is odaadta volna az a Béni gyerek.

De azért a mil islen elvégezett : meg kellelt
annak lorténni.

Tél volt méar. Az 0j eszlend6tol alig néhiny
nap vilasztott el. A hegyek és erddk tele
vollak hoval, de a mezokon csak imitt-amoll
voll nyoma a honak.

Tal Herenden, 1l a Horhi pusztin, a patak-
nak Halyag felé nézé iranyaban két férfi bal-
lag folfelé. Délutin mar az idé. Nincs nagy
hideg. Témolt, sziirke hofelhdk gomolyognak
le a magas Bakonybol, a Kéroshegy és a
Hajszabarna tetejérél. Lassan fujdogal a déli
szél is. Széz jel bizonyitja, hogy esés lesz.
Esteledik is nemsokara. Hova megy az a kél
férfi? Ki az a két férfi?

A pataknak széles a volgye. Jobbral-balrol
magas domb a partja. Mind a két domb ko-
par. Az egyik férfi az egyik dombon, a masik
a masik dombon ballag. Jol 6ltozott szent-
gali nemes mind a ketts. Puska a villukon,
de se kopo, se vadisztarisznya veliik. Se el
nem hagyjak, se meg nem elézik egymast.
Ezek most nem vadra vadiasznak.

Bizony nem. A két szentgili biré ez. Az 1)
és a tavalyi. Tamas Abraham és Zseb6k Mo-
zes. Ezek most egvmasnak szeme kozé akarnak
nézni. Megallnak a forris f6l6tt. Puskalovésnyi
tavolsag valasztja el dket. A falvak messze.
El6 ember nem lathatja okel. A mi majd
torténik, meg nem tudja senki. Csak a forras
¢s az erdd. Ezek el nem druljik a titkol.

Zsebok Mozes leveszi vallarol a puskit,
megnézi, folporozza s oda kiall dlellenesének :

— Készen vagy?

Taméas Abraham is leveszi vallarol a pus-
kat, 6 is megnézi, 6 is folporozza s aztin
nyugodtan szol :

— Készen vagyok.

Két hatalmas durranas szol bele a kodbe,
a sziirkiilethbe.A kod és a sziirkiilet elnyeli mind
a ketlot,




Zsebok Mozes megliantorodott a lovésre.
Valahol goly6 talalta. Leilt pihenni az avarra.
De érezte, hogy gyongil. Azl is érezle, hogy
ruhéja nedves a vértél. Mit csindljon ? Mi Lor-
tént? Bagyadt volt mir elméje is. Korilné-
zett. Sotét volt mar egészen. Haza kellene
menni, éjszakéra kint a Bakonyban nem ma-
radhat. De véresen hogy mehetne haza? Nini,
hat itt a forras. Abbol egyet inni is lehet.
Er6t is ad a viz.

Fol akart kelni. Nem tudott. De azérl a
domb oldalon le tudott vanszorogni a forras-
hoz. Mire odaért oly sotét volt, mint a ko-
rom, mint a pokol. De azért tapogatodzas
kozben észrevette, hogy a forrds oldalin ele-
ven ember fekszik. De hit eleven-e? Kezél
homlokéara ftette s a homlok meleg volt. Bi-
zony eleven volt.

De ki lehet hat?

Elévette nagy nehezen tfizszerszamit s el-
kezdett esiholni. Tizszer is itott a kovdhoz,
mig egyszer jol taldlta s egészséges szikra pat-
tant. De annak fényénél mégis meglatta, hogy
az az ember senki mas, mint Tamis Abra-
ham.

— En uram teremtém !

16

Még egyszer kezdelt csiholni. Tamis Abra-
ham bajuszin, a mint oll fekiidt a fiiben,
arvalanyhaj pihéje fekiidl. De az arvalinyhaj
pihéje meg nem mozdult.

— Te mar leszimoltal.

Nagy nehezen dtmdszoll a forras misik ol-
daldra. Nem kellett hosszii utat tennie. A for-
rds nyilisa nem sokkal nagyobb, mint egy
nagy vasfazék. Azért maszolt oda, hogy a mi-
kor sebét mossa, be ne focskendezze a viz-
zel a halotlat.

Ereje azonban elfogyolt mur. Dolminyanak
eziist gombjait nem tudta mar kigombolni.
Erezle, hogy végéhez kozeledik.

— Taldn ha aludnam egyel.

Letetle a fejét a forras masik partjara s el
is aludt nem sokara.

De nem is ébredt fol tobbé soha.

Elkezdett a ho esni. Egész éjjel, egész na-
pon al szakadatlanul esett. A két birot oles
hé takarta el. Szebb temetésitk a kirilyoknak
sines.

Misnap nem keriilt elé a faluban se az Uj
biro, se a tavalyi. Harmadnapon mar a fél
falu kereste kel. Veszprémben, Herenden, a
malmoknal, a Gombasi csirddban s min-

deniilt a tisztiasokon ¢és a rengetegekben. Se-
hol semmi nyomuk.

16 késo tavaszszal, mikor a hé elment, ak-
kor lalaltak meg a juhdszok. Ot fekidtek
szépen akkor is egymis kozelében. Csak a
forras valasztotla el dket. Mindegyik mellett
fegyvere.

Se holt, se eleven nem voll a szegény jo
Rebi linyka, a mikor ¢des apja holttestét
megpillantotta. Labai megtantorodiak s ha a
Béni gyerek ott nincs, bizony lerogyik a pa-
zsilra.

A Béni gyerek megfogta a kezél.

— Edes Rebi hugom!

Sok siiri népség allt ott koroskoral, de a
lanyka, mintha észre se vette volna, oda bo-
ritlt a Béni gyerek karjara s ott zokogott eson-
desen sokaig.

A forras most is megvan.

A szomort esel 6ta a neve: Két biro kitja.
Epen negyven éve lesz, a mikor utoljara lat-
tam. Magas hoé volt akkor is partjain, de
azért a forras kornyékén nehany arasznyi -
volsaghan a legszebb mezei virdgok nyiltak.
Langyos a vize, a telel nem ereszti kozel
magahoz.

Sokat tudok, de fékép azt ludom, hogy
A mit tudok, nagyon kevés.
Nyomomban drnyként jar a meghasonlas
Es nem a — megelégedés.

Nem értem, hogy' lehet valaki gégds,
Mikor mind rabszolgdk vagyunk;

Nem értem, hogyan gyilolheljik egymisl,
Mikor mindnydjan — meghalunk,

Sokat nem értek s f4j, hogy meg nem érlem,
De azért nem csiigged szivem,

S az igazak, a jok nagy diadalmal

Minden romlas kozt is hiszem.
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ENDRODI SANDOR.

Mérl gazolunk keresztil, egy a mdson,
Haragosan, lelketleniil ?

Kik istent hordozzuk sziviinkben, egymésl
Mérl nem nézziik testvérekil?

Bint ez a szOrnyl, rémes korldtolisag,
Ezek a roppant szarny(lalak.

A verdfényen, mely kérilhullimoz,
Ugy botorkizom mint a vak.

Sokat nem érlek s faj, hogy meg nem értem.
Vad kétely dilja éjszakam, —

S gyarlé tuddsom horgonyédn vergédve
Esengek egy kis fény utén.

Es ez a boldogité, tiszta érzés

Végil mégis lecsondesil.

— Mit meg nem ad a tudis garmadaja :
Megadja egy szemernyi hil!

BEY EKIIRAYDULAS ALATY

ELBESZELES.

ma GYARMATHY ZSIGANE.

I.

A juniusi reggel aranypiros fényben tszik és a turista
tirsasdg vidiman roppen ki a vdrosbél; a szemek és
kerékparok esillognak, az orszdgit porzik és a juhdsz-
kutyik nagy méreghen vannak, mert kutyafelfogis sze-
rint a bicziklit az & boszantisukra taldltik fel: ezért
ugatjak meg minden alkalommal.

Elrejtézve mélyen a hegyek kozitt van egy regényes
fekvésii kis magyar falu, Bérezkoz, mely falucska ab-
ban a szerencsében részesiil, hogy nyaranta, Ggy Nagy-
virad, mint Brasso fel6l joéve, hiromszor, négyszer fol-
fedezik a néprajz lelkes tanulményozéi. Es a kis fali
népe mindannyiszor megjegyzi:

— Hogy kutatnak, firtatnak ezek a jovevény urak,
mint valami kajtirkopok! Istenem uram, vajjon mit
szolndnak, ha mi cselekednénk igy a kapujokon beldl ?

Ezt minden alkalommal elmondja a nép, de azért
tiiri a kutatist és bizonyos ritarto, folényes mosolylyal
kiséri a «jovevénys tir kivanesisagit.

Ennek a turista csapatnak most csak egy a néplel-
ket és népszokdsokat buvér tudosa van, de aztdn ez az
egy ugyancsak mohdn falja a tudomanyt. Pér 6ra alatt
minden népszokdst eltanul, minden szokincsét a zse-
bébe, azaz a jegyzokonyvébe rejt és ir rola tudomii-
nyos fejtegetéseket, fololvasisokat s ha kell még nép-
szinmiivet is. Sz6val az ethnografidban hiany nem esik
és tuddés Vineze Soma minden kirdnduldsibol teljes
megelégedéssel tér haza.

Vineze Somanak ott van a huga is, egy szép magas
barna ledny, Gabi — kiilénben Katinak keresztelték.
Gabi rovid hajat, fehér sapkat, férfigallért és nyakken-
d5t visel, s mikor turista, b6 bugyogit is. Pompds
bicziklista, mindig messzi tavolban elbtte jir a tébbi-
nek és wesetein vannak. Kiilénben most csak & ismeri
az dtat a hegyek kozott; de azért Gigy van, mintha a
bityja vezetné a tirsasigot, mert hit az az ethnografus.

Van a tirsasigban két egészen fiatal ember, a ki ez
alkalomra paranyi fényképezd gépeket vett és mind a
ketts nagyon szerelmes — de csak titokban — a ndla
korosabb szép Gabiba.

A tirsasig legérdekesebb tagja egy 1j hézaspir: a
férflasan szép Bedecs Odon az 6 gyomyori kis felesé-
gével, Judittal. A fiatal asszonynak ragyogé sitétkék a
szeme, drnyas a szempillija, hamvas, fehér az fide ré-
2sés arcza, térdet verd a sbtétszdke haja. gombolyd,
karesi a termete, tizennyolez éves és a szive telides-
teli van szerelemmel ; esakigy az ura szive is.

Frigyok szerelmi hizassig egyenlé vagyonnal, igy
hit nagyon boldog lehet ez a hizassig, megvan hozzd
minden : fiatalség, vagyon, tirsadalmi &llds, szerelem.

Nem keltek nédszutra, eskivjik utin elvonultak
egy bijos kis villiba gydngyvirig és orgonanyilaskor; a

hazatérd fecskék mar itt taldltik Oket s ugyancsak
biztattik a fészek rakasra. Ot hetet téltdttek a virdgok
és fecskék tarsasdgiban, mikor egyszer csak betoppan
hozzajuk Gabi és kiranduldsra csalogatta az 1j pirt.

Pedig az ilyen 1j par a kirindulisokon is csak egy-
mast latja, s a mint tekintetdk talalkozik, szerelmes
szivok melege ott lingol a szemokben, s ilyenkor Ggy
¢érzik, mintha nem is e foldon jarndnak; pedig a fold
pora ugyanesak siiriin gomolyog kérilottik és ha ot
maradndnak a poros orszigiton, sokkal kevesebb farad-
saggal jutndnak a regényes kis faluba; de akkor hova
lenne az érdekesség? Hiszen egy orszigit melletti falut
bizony a drétos tot is folfedezhet.

De igy, letérve az orszigitrol hegynek f6l, hegynek
le, egészen szokatlan oldalon vehetik be Bérczkozet.
Igaz, hogy a biczikliket tolni kell; de hat a bicziklik is
vitték Gket elégszer, most miért ne lehetne megforditva ?

Tudés Vineze belefit a sipjaba, aztin letér az or-
szaglitrol és visszakidlt:

— Balra kanyarodj!

A huga miér rég balra kanyarodott, s el is tint a
halmok kozott.

Diilé dtra tért a tirsasig, s csakhamai érezni lehe-
tett a kizeli erds illatos leheletét, a kipirult, poros
arczokat iide szelld simogatta, s a gyermekasszony mé-
lyen follélegzett.

— Oh, be pompés ! Be szép is az élet kis uram?

fs a fiatal férjnek sem volt semmi oka nem szépnek
talalni az életet. Ismét egymisra néztek és a bicziklik
hihetetlen kozelségben_siklottak egymis mellett.

— Ugy-e Odén te még nem Jjartal erre?

__ Erre nem; de a rendes tton voltam tobbszor
Bérezkozon, hiszen tudod, hogy Agnes néni ott lakik.

__ Mondd ecsak, milyen asszony az éreg?

_- Nagyon eredeti, nyilt természet: igazi j0 magyar
asszony amolyan régi fajtabél valé; nem tudom mit
fog hozz szblani, hogy elsé bemutatisra bieziklin vi-
szem az uj asszonyt? Nem hiszem, hogy megdicsérjen
érette, mert az oreg nem tartja titokban a véleményét. . .

— Majd megkérlelem, czirégatom, esokolgatom, s a
nagymamirél beszéltetem az Greget, mert Ggy hallot-
tam, hogy a legjobb baritnék voltak . . . igy aztdn csak
megenged ?

— Ugyan ki is tudna rid neheztelni!

Behatoltak a fik kozé, a hol csak csendesen halad-
hattak elGre, mert az erdei titat még nem aszfaltoztik.

A kis menyecske ismét megszolalt :

__ Mondd csak Odén, igazin olyan szépek a bércz-
kézi asszonyok, mint hirlik? _

— Nagyon szépek. De taldn a pompds tajviselet is
okozza meglepd érdekességiiket.

A fiatal asszony ragvogd tekintetét egy pillanatra

valami megdébbenés-féle fatyolozta be és onkéntelenal
ismételte :

— Nagyon szépek! — Szivében megrezdiilt egy hir,
melynek eddig nem tudott a létezésérdl; azt még e
pillanatban sem tudja, hogy ha e hirt pengeti, mily
pokoli, 6rjité zenét fog az jitszani.

Az erdd drnyas hiisébil egy volgybe érnek. A szag-
gatott hegyek toévében szétszérva szalmafodeles olih
viskok gubbaszkodnak, minden viské elétt néhdny alak,
tobbnyire a fiataljibGl valé és nagy buzgalommal ko-
szortikat dobilnak a hézikék fedelére. Ott van kozottik
Gabi kisasszony is és neki heviilve miikodik. Tudds
Vincze Soma nyomban tijékozdodik a hugitdl ; eléveszi
jegyzokonyvét és nagy mohdsiggal jegyez.

A volgyben aranynyal dtfutott zoldes fény hullim-
zik, a légben pompis illat terjeng és sziklds medrében
erésen csattog a hegyi kis patak.

— Ebbél az eredeti népszokisbél — szolt Vincze
korszakot alkotd folfedezést tehet a tudomiény és hév-
vel magyarizott, kovetkeztetett, melyre nem hallgatott
4 senki. Az egyik fiatal ember, a viliglitottabb, firad-
tan dél a pézsitra; a fiatalabb : a szerelmesebb, lefény-
képezte Gabit s késébb az cldh lednyokat is. Judit a
patakhoz kizel egy mohos kire (lt, a hol legtobb vad-
szekf piroslott a buja fii kozott, oda heverészett Odén
is Gabi kipirulva futott feléjok :

__ Erdekes esetem volt! . . . De Judit, ne hogy vizet
igyal, az megdrt, vir] csak. Befutott egyik viskdba, s
pir percz mulva jott egy csupor tejjel s erdsen kove-
telte, hogy minden ember tejet igyék. fgy hat mindenki
tejet ivott. E kozben koréjiik gytilt a kivinesi olih
fiatalsag. A legények jol megtermett jo arczi ficsorok ;
a leanyok nagyon kifestve s az iinnepi alkalomra na-
gyon zsiros hajiiak voltak ; de nehdny mezitlibas apré-
sag igazdn szép volt.

Judit a festett arczlinkat nézte:

— Odén! Szebbek a hérczkdzi lednyok mint ezek ?

— De sokkal!

Az egyik fiatal ember is megszolalt :

— Ugy hit Odon pajtis azért id5ztél te az Gszszel
oly hosszasan Bérczkdzon ? Nagysigos asszonyom ! Nem
jo ezt az embert olyan bires szépségek kozé bocsitani. . .

Ezek a szavak bele sziirtak a kis menyecske szi-
vébe; érezte, hogy szinét viltoztalja és gyorsan leha-
jolt a patak felé, mintha a kévek alatt ficzinkold ha-
lacskékat lesné. Gabi beszélni kezdett:

— Judit! tudod, hogy ma olih iinnep van, Szent
Ilia napja, mikor a fiatalsig koszorikat dobil a héz-
fedelekre? A kinek fenmarad a koszorija, az férjhez
megy vagy meghizasodik ebben az évben, a kié vissza-
hull, az nem ér tobb Szent Ilia napot.

Judit talpra szokott:

——e




B e

e s et et e e S

|
]

—

— En is dobok egy koszorit! Vajjon megengedik ?

Mire lednyok, gyermekek koszorikat kindltak neki.
Judit kivilasztott egy rozsaszin gyoparbol valot és futott
vele a legkozelebbi viskéig s azzal az esetlen asszonyi
dobéssal félhajitotta a koszoriit. Még a parasztasszony
dobédsa is valami gyermekes és joval mogotte dll egy
nyolez éves fiucskdénak. Hit még egy uri lednyé!

Bizony a szalmafédél alsé peremét sem érintette a
Judit koszoriija és visszahulit a libai elé.

— No, kicsikém nem mész férjhez ebben az évben !
Nevetett Odén és magdhoz Glelte feleségét; hanem ar-
r6l tivoli sejtelme sem volt, hogy mily kinzé érzések
tomboltak abban a bolondos kis szivben.

— Meghalok ebben az évben — gondolta az asz-
szonvka — és ez nem is lehet masként, mert Odon az
a?szs;el. mikor mér jegyesek voltak, a szép menyecs-
kékért idozott Bérezkozon ; hiszen ezt mér,a bardtai is
tudjik ! De nem fog elirulni semmit... O okos asszony,
hat vir. a mig bizonyosra deriil, akkor aztin . . .

— Indulj! vezényelt Vincze Soma, mert litta, hogy
a huga megindult és el is tint a sziklis halmok ko-
z6tt. Firadsigos 1t kovetkezett: keskeny gyalog dsvé-
nyen filfelé kellett tolni a gépeket. Az elsé pihendnél
Odén megsimogatta a Judit kigyilt arczit és szeretd

szive hé melegével nézett a szemébe.

— Vajjon nézett-e még ily gydngéd szerelemmel a
més szemébe ? — kérdezte magitol a fiatal asszony. —
Oh, csak ezt tudhatnd egyszer bizonyosan! De mér
hinni sem mer . . . miért nem vallotta be neki dszin-
tén Odon, hogy az Oszszel . . . de hitha nem is azért
id6zott Bérezkozon . . .

Egy bijos fensikra értek: alattuk a szép magyar
falueska fehér fald hézaival fiirdétt a napfényben. Az
egyforma hizacskik kozil kiemelkedett egy szeles fe-
délzetdi nagyon régi udvarhdz. Odén arra mutatott:

— Nézd kicsikém, nz az Agnes néni haza. Jol fistol
a kémény ; az reg pompds konyhdt tart; de azért még
se lepjiik meg gy egyszerre. Azt gondoltam, hogy a
tarsaség szemlélGdjék egy kissé a faluben s elbb csak.
mi ketten menjiink . . . bizonyos, hogy meghivja ebédre
a tobbit is . . . jo lesz igy, Judit?

— Nagyon jo.

Es a fényls kerékparok csillogva surrantak lefelé a
viragos réten. Lejebb mir kaszdltak, a rendekbdl illa-
tos para szdll s még lejebb foly a gyiijtés, a taj cseng
a népdaltél s a turistikat egészen felvillanyozza a ma-
gyar nota.

Az igazi népdal mindig mélyen hat a magyar ke-
délyre; mint apré tiizszikra pattog végig a vérben és
meleg hullim onti el a szivet s fellingol a hé szeretet
a magyar fold és magyar nép irdnt: ez a mi Gsi fol-
diink ; ez a nép a mi magyar vérink! De a nép nem
igen veszi észre ezt a lelkesedést s a karikdzd tirsa-
sigtél bizony nem kiméli szokott ginyos megjegyzé-
seit, melyek mind csak oda lyukadnak ki, hogy: az tr-
féle sokat hidbavaléskodik, kivilt igy nyaranta s hogy
mindent ki akar firtatni. Mi kéze ahhoz, milyen a gu-
nyink most és milyen volt az elddeinké; milyen a
hézunk, kiviil-beliil ; mit foziink, hogy élink? Mi nem
térddiink vele, 6k akdrmit csindlnak . . . Es igazdin nem
torddik. Most is esak egy futo tekintetet vet a tirsasagra,
aztin azzal a ritartés onérzetességgel, a mi ugy illik
neki, folytatja munkajdit.

Lejtds 1it vezet a faluba. Hatalmas Gj sovénykerités
mellett haladnak. A keritésbdl mint egy nagy barna
kar egy vaskos ag nyult ki és toviskarmaival belekapott
a Judit szoknydjiba; mintha csak azt mondta volna:
allj meg egy széra, ne rohanj gy ! A biczikli félre d6lt
és a fiatal asszony talpra szdkétt, hanem a szoknyija,
fenn a esiponél, koroskoril le volt szakadva, és a gyo-
nyorii nagy haja aliomlott és nagyon szép volt; az ura
nyomban mellette termett, de a tobbi férfi nem akarta
zavarni és csendesen haladt eldre. Csak Gabi nem velt
észre semmit, mert & mar rég beért a faluba.

Pedig Juditnak most sziiksége lett volna r, az & kis
tiskdjaban volt ti, czérna; ezt fel is emlitette ura elfit,
mire a sévénykerités nyitott kapujiban megszolalt egy
nagyon esinos szép menyecske :

— Instilom, csak ide, majd megvarrom én a szaka-
dast, tistént hozom a tiit és czérnit, — aztin befutott.

Ez alatt Odén helyreigazgatta a bicziklit, a kapufélfi-
hoz timasztotta s pir széban megbeszélték, hogy most
elmegy Agnes nénihez, aztdn visszajé Judit utdn,

1L

Agnes néni fekete bodros fejkotsjében ott ilt nyari
tartézkoddsa helyén, a 1épesss, széles verandin ; innen
intézi gazdasigi figyeit. Az ut6bbi iddben nehezen megy
a mozgis, és az olvasis sem konnyebben, ezért gyak-
ran paszidnszozik, mire azt mondjik a falubeliek, hogy :
a nagysigos asszony ismét magiban nyerészkedik. Es
a matréna joizlien nevet, tetszik neki minden, a
mi egyenesen a néplélekbdl szirmazik; de minden bo-
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szantja, a mit gy kiviilrdl akarnak a népre rés'imn-
gatni. Nem valami nagyon rajong a mindent firtaté tu-
vistdkért sem; ha pedig valami népies irot6l olvas va-
lamit, azzal teszi félre: Okvetetlenkedés, okvetetlenke-
dés! Hamis virdg, papirvirig ! Nem hajtott ez a magyar
foldbol !

Epen kirtyiit rakosgatta, midén észrevette, hogy a
nyitott kapu elétt bicziklisek suhannak el és vissza,
mint mikor a fecske esGt érez.

— Na, ezek ismét felfedezik Bérezkozot, s a vége
esak az lesz, hogy megesodiljik a régiséget : mir mint
engem, s a hizamat, legvégin pedig itt maradnak ebé-
den — mar ha marasziom; de hogy a pokolba ne ma-
rasztandm, ha itt vannak ? Lassuk csak? A kivér tytik-
leves mir f6, a zold paszuj is . . . de egy csirke: hét
medvének egy vaczkor!

Nem folytathatta maginbeszédét, mert mint a vil-
lim ugy czikdzott végig a nagy udvaron esillogd kerék-
parjéval Odén. Aztin leszokott:

— Kezét csokolom — ezt meg is cselekedte. — Itt
vagyok, édes jo Agnes néni, de nem egyediil . . .

— Latom.

— Azt nem litja Agnes néni, mert annak leszakadt a
ruhdja, s most azt varrjik egy csinos parasztmenyecské-
vel. Elmondia az esetet, engedelmet is kért, hogy igy
jonek az elsé bemutaté litogatisra; de rovid iddn
koesin is tiszteletoket teszik.

— J6, jo, csak hozd a feleségedet, mert nagyon va-
gyom litni, legjobb barditném volt a nagyanyja . . . hej,
be szép asszony volt . . . Vajjon a feleséged hasonlit
hozzé? Ugy tapasztaltam, hogy a leinyok gyakrabban
hasonlitanak a nagyanyjaikhoz, mint az édes anyjok-
hoz . . . Mondd csak, nagy haja van a feleségednek ?

— Rendkiviil nagy, majdnem térdig érd . . .

— A nagyanyjaé ugyancsak érte a térdet s még azon
alul is; bizony Kelemen Judit nagy szépség volt . ..
Szép a feleséged ?

— Nekem nagyon szép; de mésok is annak tartjik.

— Jb, tehat hasonlit a szépsége is... csak aztin...
clhallgatott.

— Csak aztén? kérdezte Odon megdébbent kivin-
esisaggal,

— Hit hogy valami nagyobbat ne gondolj, kimon-
dom: Csak aztin ne lenne olyan féltékeny természetii,
mint a nagyanyja volt, a ki oktalan féltékenységével
halalba kergette a derék urdt, a kit kiilonben iméidott. ..
de majd elmondom én ezt neki négyszem kozitt, hadd
okuljon beldle jo elére: hahogy a nagyanyja vére lenne
bhenne . . .

Odén nevetett; hiszen az 6 kicsi felesége nem félté-
keny. Aztin riterelte a beszédet tdrsaira. ..

— Littam dket, lattam ! Hiszen mér rég ropdosnek a
kapu eldtt. .. természetesen, hogy nilam ebédelnek ; de
desém, aztdn mondd meg nekik, hogy akirmit is be-
szélek, ha még olyan dsdisigokat is mondok, eszékbe
ne jusson a szavaimat jegyezgetni, protokollumra venni,
mert én azt nem tiirom ! Ezért mir kikapott télem egy-
némely hirtelen tudds, a ki azt hitte, hogy az én osdi-
sigom révén nevezetes ember lesz . . . Maskilonben
johetnek ; szivesen litom ebédre.

Odén sietett tijékoztatni tudds Vineze tandart, hogy
aztan tirtéztesse ethnografiai hevét, a jegyzokonyvecs-
két eld ne vegye; az oreg jo izi magyvaros monddsait
ne ismételje. Mig a kapu elétt folyt a tdjékoztatd, a
matrina csengetett, mire az ebédld ajtora eléfutott egy
csinos paraszt ledny.

— Zsofi! Papramorgot, pirosat is sdrgat is, keseriit
is édest is, aztin kalicsot; de egyebet ne! Sirinak pe-
dig mondd meg, hogy szaporitsa a rétest, s vagy hat
csirkének szegje nyakat ; savat, borsit megadja minden-
nek, valamiben hiba ne essék, mert baj lesz!

A liny elfutott, s pir percz mulva mér ott volt a pi-
ros, sirga, a keseri, édes csillogé palinkafélékkel. A ven-
dégek is épen elhelyezkedtek a matréna intésére, a ki
csak abban nyilvinitotta az ebédre valé marasztist,
hogy az italokra mutatva mondta:

— Azért nem hozattam semmi harapni val6t, mert
nem szeretem, ha a vendégeim holmi dib-dib dolgok-
kal étvigyukat rontjik s azutin a tisztességes ételek-
ben csak turkédlnak, Ndlam jo étvigygyal ebédeljen a
vendégem !

Es ez a beszéd épen nem ‘volt kellemetlen az éhes
tirsasag elGtt.

Zsofi kérilhordta a talezat; a tigas veranda egyik
sarkiban dllott a legfiatalabb turista s mikor a ledny
hozziért, megszolitotta:

— Mondja esak, szép leany, ideval6-e ?

— Igen is; itt méltéztattam a napot megtekinteni.

Vincze tanar fillelni kezdett; a matréna pedig boszu-
san rizta Gsz fejét. A fiatal ember kedvteléssel folytatta :

=2 Helyesef: cselekedte, szép ledny, hogy itt méltéz-
tatott sziiletni, legalibb mi is gyényérkédhetiink ere-
detiségében és pompids tijviseletében,

Zsofi letette a tdlezat és esak Ugy tivozéfélhen 5261
oda:

— Dicséretet hallgatni nem vagyok részre hajls,
kedvtelésben hidnyos az nekem konyorgém alisan,

Az érthetetlen szavakat egész szerénységgel mondty
és gyorsan tdvozott az chédld felé.

— Na ezért megmosom a fejedet ! — mondta halkan,
esak magdnak, a matréna és ész fején ugyancsak rezeg-
tek a fekete esipkék. De tudos Vincze tandron teljesen
erit vett az ethnografia; jegyvzékonyve utin kapott, 5
szokineseket akarta feljegyezni, hanem az Oddn intésépe
visszatetle jegyzeteit. De egyszerre nagyon szomjas lety,
bement egy pohér vizet kérni. Odén mosolygott, aztan
nénjéhez fordult:

— Kinek a fejét akarja megmosni, édes Agnes nénjs

— Ezét a Zsofiét! Joravald liny ez: de mikor
Budapesten szolgilé nénje hazajé atyafilitogatiba, tigz-
tira megbolondul. A nénje annyi nyakatekert, fura ki-
fejezést hoz magival, hogy az csupa veszedelem, Az
atyafisig is miivelt akar lenni és mohdén nyeli a zagy-
valékot és ideig-ordig haszndlja is, mint csak az én kis
szajkom. De aztin a nép helyes nyelvérzéke, szeren-
csére, mégis csak eloli a gyim-gyomot, s ismét csak g
tosgyikeres magyar szo hajt, mert annak mélyen bhenn
van a gyokere az 6si féldben . . . de azért mégis meg-
mosom a fejét ennek a kis szajkonak !

Es ez alatt az ebédlGben tudés Vincze tandr jegyzi,
jegyzi a magyar «szokincseko-et,

I11.

Az 1ri és a paraszt menyecske kizel simulva egdy-
miéshoz tlnek egy félig kifaragott gerendin. A gerenda
a torndcz el6tt van és lapos részén kényelmes iilés esik.
A szép Torék Pistiné gyorsan oltogeti az elszakadozott
szoknyit és Judit meleg vonzalommal beszélget a fiatal
menyecskével. Benn a csinos tiszta hizban 6reg asz-
szony siiti a «pohar pinkér-t: fia, menye komasigha
késziil, ezért maradtak ma itthon a mezéril. A fiatal
gazda délebédjét végzi; a forrd finkra jol esik a friss
viz; jot hajt a mdzas korsébdél, ingujjaval megtorli a
szajat, aztan kilép a torndezra. Hattal il hozza a két
fiatal asszony és nagyon el vannak merilve a beszél-
getésbe. Térok Istvin letekint a torndczrél és latja az
esetet: gy, hat gunyaszakadds esett? Na, akkor nem
zavarja azt a kisasszonyt, s gavalléros elhatdrozdsiban
esendesen délt a torndcz-kényoklére. Alant tovabb foly a
esevegés: Judit mar tudja, hogy Erzsok kétéves asszony,
gyermeke még nem volt és az urit nagyon szereti...

— Nagyon szereti, gondolta Judit és még gondolt
hozzé valamit: meg kellene kérdezni ... de hatha a
menyecske kitaldlja, miért faggatja ? Ejh! mindegy; 6
bizony megkérdi. Szép Erzsokhoz simult, s kissé za-
vartan szolt:

— Mondja csak . . . ha maga ugy szereti az uril,
érez-e néha, elrejive a szive mélyén, féltékenységet ?

— Nem. Legyen hila a jé istenemnek, soha sem
éreztem; de hét érez az uram helyettem is; csak ez az
egy ne szorult volna helé, akkor én lennék a legholdo-
gabb menyecske ebben a hazéiban.

— Litja, szép Erzsok, azért félti az ura, hogy na-
gyon szereti . . .

— En is szeretem 6 kemét, de azért nem gydirom
ok nélkil valé kinzassal!

Juditot rendkiviil kezdte érdekelni a dolog. Atfogta a
menyeeske gombaly karjat, aztin eléhajolt, hogy a sze-
mébe nézhessen, s gy vallatta izgatott, de édes hangon :

— No, mondja meg Erzsék igaz lelkére, hogy soha,

soha sem adott okot a féltésre? Latja, én ugy gon-
dolom, hogy a féltékenységet mindig valami kis alap-
pal biré eléérzet . . . valami megfejthetetlen sugallat
okozza . . .
. Nem okozza biz' azt mas, csak a rosz természet!
Es azt mondom, hogy ha a kisasszony férjhez megy,
nehogy féltékenységgel keseritse a tirsa életét, mert a
keserfiség még rosz titra is térithetné . . .

— Ne mondja! Kilénben férjhez mentem én mér,
uj asszony vagyok, beszélhet el6ttem mindenrdl . . .

Erdeklddése mind fokozédott : most mir megtud-
hatja azt is, mit érez, mint gondolkozik a féltékeny
egyén tdarsa ? Flirkészve nézett a szemébe, megezirogatta
arczat, azutin rdbeszéls, meleg hangon faggatta tovibb:
~ — No, vallja be Erzsok, hogy ha nem is amolyan
igaz okot, de valami csekélységnek tetszé pardnyisigot
mégis csak szolgiltatott a féltésre? Ugy-e, Ggy-e, nem
merné minden gondolatat bevallani a féltékeny uranak*

— A gondolatomat biz én merném; de van egy, #
mit nem mernék neki megmondani, méir ha ilyen &
természete : fGbe iitne érette . . ,

Deli Torék Istvinnak egyszerre halviny lett a barna-
piros arcza és tekintete fellingolt. Elsé indulata 8%
volt, hogy berohanjon és megfojtsa az asszonyt; de 3%
tin ert vett magin: hiszen még semmit sem
pedig mindent meg akar tudni. Egész erejével markoltd

5 konyoklt, hogy Lgy helyben maradhasson. Judit
pedig moho kivinesisaggal vallatta Erzsékot, a ki val-
lott ekképen ©

__ Na, ha ilyen szépen néz a szemembe, elmondom.
Az Bszszel épen itt allék az udvaron, nyitva volt a
kapu akkor is; ilyen karikdkon jove egy 'ﬁrn, a mint
meglitott, befordult és egy pohir tejet kért. Hoztam
neki jo szivvel, de mikor fizetni akart, azt mondtam

tegye ¢l a pénzét, azt a pir kanil tejet esak
nem adom fizetésre !

_ Na hat ezt elfogadhatja — mondta az drfi és meg-
esokolta itt is, itt is az orczdmat, aztin felpattant a
Kkarikkra és eltint.

__ Megolom ! — gondolta Pista, de a mit Judit kér-
dett, az ovatossagra intette,

__ Itt van-e most az az hrfi, nem vette észre ? Na hat
szoljon mir az istenért !

A menyeeske megddbbent a Judit tekintetétdl, sej-
telme timadt, hogy ennél is a féltékenység dil és vo-
nakodva felelte, hogy most nem is vehetett észre sem-
mit, mert tistént csak az eltépett gunyihoz sietett. ..

__ Na, majd észreveszem én! — mondta a fiatal
gazda visszafojtott indulattal és kilépett a torndczrél.
Judit felszokott, Pistara tekintett lizongé szilaj tekin-
tettel, melyb6l a rokonérzés is kiesillimlott; hiszen
mind a ketten meg vannak csalva, az viligos! Odin
mér jegyese volt az Oszszel és mégis csokolozott ezzel
a menyecskével ! Irtéztaté keserfiség didlt a szivében
és meggondolds nélkil, hevesen sz6lt Pistinak:

__ Latom az Erzsok tekintetébdl, hogy folismerte a
esokos urfit . ..

__ Azt én is litom! Isten irgalmazzon mind a ketté-
nek! Aztan feleségéhez fordult: Te, tigy probild meg
valami intéssel jelt adni az trfidnak, hogy az lesz az
utolso intésed, szemmel tartalak!

Ekkor tiint fel az utczan a jé kedvii tirsasig, Odén
jott elél és a mint Judit meglitta azt a deriis fiatal
arczot éles fajdalom nyilallott a szivébe. Elirultam,
megolik ! és ki akart futni az utczdra, hogy figyelmez-
tesse; de a gazda elibe &llott, litszélag egészen nyu-
godtan, csak szemében lobogott a bensé tiz hatalmas
langja:

— Innen egy tapodtat sem, nagysigos asszony ! A ki
hozzénk akar jonni, hadd jéjjon ... a telkemen dlta-
lam nem is lesz bantédésa senkinek, hat csak jojjenek !
A tébbi majd azutinra vald ...

Be is jottek, nyomukban apré gyermekek esadiiltek
az udvarra, ezeken Vincze tanar kereste az Os tipust
és nagyszeri felfedezéseket tett, Judit halavanyan &llt
és nem mert az urdra tekinteni, érezte, hogy szemmel
tartjak, A gazda szerencsés j6 napot kivint a vendé-
geinek és kérte, hogy menjenek be a hizba egy pir
falat siiteményre s egy korty italra; de tudds Vincze
tandr annyi nézni valét kapott az udvaron, hogy enge-
delmet kért a kiinnmaraddsra; a két fiatal ember el6-
vette parinyi gépét és lefényképezett csirt, gyermeket,
asszonyt meg a gazdat is, a kit aztin képpel kecseg-
tetett.

Torok Istvin tigvet sem vetett rajuk, mert észre
vette, hogy Erzsok egészen kozonyosen nézi miikodé-
siiket, valamint a Vincze Somdaét is: na, ezek nem a
csékos tirfink. Es még erdsebb gyanuba fogta a csinos
szép ifjut: Odént; épen igy Judit is. Pista gy tetl,
mintha a gerenda faragisa érdekelné, azt nézegette,
kériiljarta és nem tagitott Odén mellsl, a kit szeretett
volna Bsszemorzsolni. Hogy merte az én feleségemet
megesokolni 9 Mind esak ez forrt benne: de nyugal-
mit, énérzetes férfiassigat megtartotta gy, hogy egy
tokéletes miiveltségii egyvén sem kiilonben. Judit érezte,
hogy mi diil most szivében annak az elgydtort hdzas fél-
nek és esoddlta énuralmat, s azt gondolta: ha mér egy
parasztgazda ilyen tud lenni, akkor a miivelt uring esak
nem fog duzzogni ennyi ember elitt és igyekezett meg-
kizeliteni Pistat. Igazdn derék ember ez, mily deli szép
férfi s a feleségét mégis turfiak csokolgatjik! Ezt gon-
dolta.

Bizony, ebben nem valami sok a Jlogika; ugyde a
Térék Pistiéban sem tébb, a mint azt gondolja:

— Lam, be édes szoval beszélnek velink az urak és
mégis elszeretik a feleségeinket!

Es Odén igazén szivb6l jov szivességgel beszélt a
gazdival, azutén Judithoz fordult, megsimogatta arczit
és azt kérdezte, talin megirtott a razkodds s azért oly
halvany 2

Nem, Juditnak nines semmi baja, esakhogy épen
tudni akarnd, hogy a néni — mint afféle régi asszony —
nem fog-e ncheztelni a bicziklin valé litogatdsért s
vajjon szivesen litja-e?

— De nagyon. Tiistént folemlitette, hogy nagymamid
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volt a legkedvesebb baratnéja, a hires szép Kelemen
Judit, annak a sbtét széke haja sarkig ért . ..

— Mi? hogy? kérdi Vincze tanir arra felé tartva;
jegyzésre készen.

— No, itt mir foljegyezheted a matréna szavait, nem
dobnak ki érette. Az oreg egy hosszii élet tapaszta-
latébol azt meritette, hogy éltaliban a leinyok inkébb
luzsunlitanak nagyanyjukhoz, mint édes anyjukhoz s
kiléndsen ha valami kiilsé hasonlat van kéztik, akkor
biztosra vehetjiik, hogy nz unoka természetét is éri-
kolte nagyanyjatol. Azért aprora kivallatott a felesé-
gem feldl és ekkor mondott valamit . . . de az méir nem
tartozik ide. ..

Odén elhallgatott, Vincze pedig visszament tipuso-
kat kutatni. Judit siirgetve kérdezte, hogy mit mondott
az oreg?

— Azt majd megmondja neked ... ugy litszik arra
nagy sulyt fektet Agnes néni és masfelé akarta terelni
a beszédet, de Judit szokatlan idegességgel kivinta,
hogy Odén mondja el most mindjirt.

— Hiit. kiesikém, megkérdezte: nem vagy-e félté-
keny? Es a szivedre akarja kotni, hogy ecsak az ne
légy, mert a hdzaséletnek ez a legnagyobb szerencsét-
lensége; példa erre a nagymamdid esete, a ki imdidta
az urdt és halilba kergette oktalan féltékenységével :
aztan utina Griilt . . .

— Ejha! be j6l ki vagy tanulva — gondolta Pista, a
mint egy jiromszeget faragva ugy tett, mintha csak
egészen az foglalna el — kilonben mind egy szilig ilyen
ravasz, a kiben hiitlenségi szdndék lakozik . . .de ideje
is lesz mir egyet csavaritani a sréfon, hadd léssuk,
mit szorithatunk ki?

Judit annyira reszketett, hogy le kellett iilnie a ge-
rendara ; Erzsok felkapott egy kis tipegd szép gyerme-
ket, odavitte Judithoz, mellé ilt s igy mutatta a kovér
kis joszdgot, Asszonyi dsztonével érezte, hogy ez a fiatal
teremtés most szenved, hit szoérakoztatni akarta : pedig
neheztelt ra el6bbi szavaiért.

Odoén a gyermekhez hajolt, megsimogatta, aztén 6
is oda iilt Judit mellé és Judit egyszerre csak gy
érezte, hogy nagyon gyiiloli mind a kettSt : ezek csal-
tik meg! Es szive elkezdett irgalmatlanul dobogni.

Pista Odén elé dllott s faragesilas kiozben esak gy
odavetett egy kérdést:

— Mondja esak a tekintetes tirfi, jirt-e mar erre mi-
felénk ?

__ Jartam tébbszér, — felelt Odén egészen kozényosen.

Szép Erzsok athatd, daczos tekintettel nézett fel az
ura “szemébe, Egette ‘egymist la lingold nézés. Ekkor

az ulezin az izzé napfényben megesillimlott egy bi-
czikli aczélja és egy sapka fehérsége, Erzsok lingvords
lett, aztin fehér, mint a habz6 ingujja és mér nem te-
kintett kihivé daczezal az urira, hanem lehajtotta
fejét a gyermekhez,

Ezalatt az elkésett Gabi leszokott gépjérdl és vigan
sz0It a batyjahoz :

— No, Soma, most velem j5jj, nagyszerii dolgokat
fedeztem fol, — aztin kbrilnézett az udvaron. —
Nini! Hiszen én mér jartam itt egyszer...

Odén feldllt,

— Ideje lesz mir ebédre menni és kezét nyujtotta a
feleségének.

Szép Erzsok letette a gyermeket s mint egy dnkén-
teleniil védelmet keresve, az Odén hita mogé 4llt.
A Gabi emlékei egyszerre csak veszedelmes gyorsasig-
gal kezdtek ébredezni és 6rommel tudatta, hogy egy gyo-
nyor(i menyeeske mily szivesen litta, Ekkor fedezte
fol Erzsokot :

— Hiszen itt is van az én szép menyecském! Es
hozzd futott, Emlékszik, milyen pompds teljel kindit
az Oszszel ?

— Es tigy-e csokkal fizette a tejet 7 kérdezte Pista
immadr alig fékezhetd indulattal.

— Azzal dm; de ezt te] nélkil is szivesen meg tet-
tem volna, mert arra a vadvirdg arczra csékot nyomni
valami kedves ... igy nil s dlelésre tirt karral meg
akarta esokolni Erzsokot.

Pista villon ragadta:

— Urfi!

— Urfi ? Nem vagyok én 1rfi | Nevetett Gabi és akkor
mir Judit is nevetett és az arcza gy ragyogott a bol-
dogsigtol, mint nydri zivatar utin a kiderild ég. Oda
simult Gabihoz s onnan biztositotta Pistit, hogy Gabi
leiny, az 6 édes kedves baritnéja.

Szép Erzs6k daczos folhdboroddssal mondta :

— Ha liny, mért vesz magira ilyen gunyit! Es
rintott egyet a bé bugyogén, aztin az urihoz fordult:

— Na, litja Pista, ismét csak ok nélkiil gyanakodott !

Pista langol6 tekintettel felelte :

— De nem rajtad miilt, hogy férfi legyen!

Erre nagvot dobbant a Judit szive és arra gondolt,
hogy épen igy fizethetett volna Odén is — a férfi. Es
elhiiz6datt Gabitol, Aztin bliestizdsra nyujtotta kis ke-
zét a gazdinak és ckkor részvétieljes, megértd tekin-
tettel nézett egymis szemébe az Wri asszony és a pa-
raszt, férfi. De hogy is ne; mikor csaknem megesaltik
mind a kettejuket
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Osz van, mint akkor, napfényes, virigos
Mélin mosolygd esendes 6sz.

Koriil a volgybe’ minden oly vildgos,
Csak fonn az ormokal fitylizza gbz.

I all a vén som. gyiimdlesesel rakottan,
Alatta a kolié ko-asztala;

Bezirt zsalikkal a kastély amottan,

Mely boldogsiguk menhelye vala.

Midén elhagytik a sziil6i hazal

Julia biasan, a vé ridegen,

S otthontalan hajlék vért volna rijok:
I leltek nyugtot, e derilt helyen.
Szives bardtsig, kimélon Kitérve,
Atadta nékik Gsi szép lakal ;

S e vén fa, — mintha lenne mértva vérbe,—

Piros bogyokkal ékité magit.
D =]

[u iiliek 6k, tantdtalan magdnyban,
Egymdsnak adva, hagyva, — iu!
Foléjok e fa lerjeszgelte lagyan
Misfélsziz éves goresis dgail.
Gyermek-szemdk innen merenge széjjel
A Lapos mentén és az ormokon;

Iu szoll a dal, borongva, szenvedélylyel

A boldogsagtél zengé hirokon.

Csak nézek, nézek, konyiivel szememben :
... Ugy hittem, e hely lingra szit! . . .
Csak dllok, dllok, néma félelemben :

. .. Mi6ta vonzoul! és most — eltaszit?!
Mintha tilosban, oly remegve lépek . . .
Ug}' van, tilos hely, az O tilosa, —

Ovéi mind e esodabdji képek,

Ové ez Bsz, e taj! Oltar ¢ fa.

KOLTON.

Minden a régi. Szinte, szinte hallom
Lépéseik milé zajil.

Fatyol lebeg a fik kozott a halmon,

Szél hozza Jilia vig kaczajal.

Miként a hii eb, gazdail keresve,
Bejiarom a kert biavé utait.

S reménykedem, ha majd leszill az esive
It lesznek 6k megint! ah, ujra in! . ..

Mint elpihent orkinok temetéje

Oly csendes a volgy, a berek.
Villimtisztitott balzsam-levegdje

Mint pihend 16, halkan szendereg.
Virgonez halakként esokik uszdogilnak,
Eveznek ott fenn, jobbra-balra dt;
Pehelynyi felh6k esdndesen megillnak

s hallgatézik a kék némasig.

Mint hogyha most is ama dalra virna,
Mely it esendilt e volgy élén. . .

Mintha e sok fa mind korébem :llna,

Hogy daloljak hit nékik egyet — én!

Ha van lelkemben egy konnyeseppnyi kislig,
Ontsem elébiik, 6k megérienek ;

Sok volta esend mér! két nagy emberols ! —
S én dalba kezdenék, de — nem merek.

Midta vonzott! mint holdjit a bolygo,
Egy élel 6ta! ez a kert,

A hol az ég is tisztibban mosolygo,

A hol Petéfi iidvrél énekelt.

Oh, mennyi vigy oszoll a semmiségbe!
Torou naszidként hiny remény eliill!
Hényszor dobolt a sors pokolba, égbe,
Mig ez a vigyam végre teljesiil!

Hogy jirjak én is ama szent porondon,
A melyen egykor O haladt!

Merengjek itt e tiszta égi bolton,

Mely fényes, mint szivén a gondolat!
Lassam e tajék bivols esoddjit;
Lessem, keressem az O ihletét:

S ha meglelném itt zengd harsondjil,

Folylassam én elnémult énekét.

De, 6h, hidba! A nagyok nyomdban
Haladni kin és kérhozat !

Hol az eré, mely kiizdelem dijiban
Versenybe' Véle, diadalt arat?

Hol az a sziv, mely Ot kivetni birja?
Hol az a szdrny, mely ropteig felér?
Hallgatva #llsz, érzelmid néma sirja,
Ajkad elsipad, szived félve fél.

Es mintha szozat hallanék kozelbol,

Eme pifrinyos hant alél,

Sz6, mely egyszerre sujt le és emel fl, -
Az cezredesy, az elhunyt gazda sz61;

— «0) kényszerit hallgatva meghajolni,
Kit gyermekilmod 6ta vigy szeretsz!

A hol mds nem jirt, oda menj dalolni!

A hol magad vagy, kélté ot lehetsz ! »

Zempléni Arpid.

wkomormlntl a termeészet s hirtelen megfakultak a
Jélies i nevetd szinel. Kialudt a tengerdbél vizének
ezer csillogsa, sziirkévé sdpadt a vizben tikroz6do
magas sziklafal s fonn a tetején fiolsohajlottak a c...i
villa srokzold Jlombjai. A cziprusok izgatottan bélin-
{ottak hegyes esticsukkal s fehér szirmok kavargo
rajit kapta el a kerekedd szél. A kerthdél rablott virdg-
illattal egyiitt ragadta messzire a megmozduld tenger
folé . . - = .

§zlomesuk tisztelendd ur és doktor Féldesy a villa
egyik hitso szobdjiban koppanigattik le kirtydikat,
feledve tengert, zivatart. Baldizs, a komornyik, a pap
kﬁlyﬂiha nézett nagy figvelemmel. Fol-filszisszent s
roszalolag esovilta a fejét, a hanyszor az jatszott.
Alig littdk miér a kéirtyat a szoba homdlyiban s sze-
miiket marta a pipafiist, mely lomhén nyujtozkodott
fejiik folott, rétegekbe szakadva., De azért abban nem
hagytik volna egy pillanatra, hogy viligot gytjtsanak
s ablakot nyissanak.

A doktor épen egy litdkdrtydt vigott ki s a kapldn
keményen lecsapta diihében a pipdjat, mikor folpat-
tant az ajto.

Beppo az olasz kertészlegény futott érték s lelken-
dezve ujsdgolta, hogy jon az esO. a grof meg ott lenn
van még a kertben. A grof ! Egészen megfeledkeztek
rola, Ott felejtették toloszékében, kedvencz helyén, a
sziklafal peremén.

Balazs folugroit s széles, bajusztalan szdjiban ka-
romkodast rigva fulott el. A kiplin és az orvos is
folkeltek, de a helyett, hogy
nyakra-fore siettek volna a
grofhoz, elébb még dllva fe-
jezték be a jatszmat.

«Baldzs!. . . izé! ... dok-
tor!s hallatszott a kerth6l Lazar
grof rekedt kialtasa. Ott dllt a
toloszék a sziklin, melynek
aljat csapdostak, a hullimok.
A takarok s vankosok koziil
esak  Osszetoporodott, sargis
areza litszott s egy par fény-
telen kék szem, mely gyerme-
kes kétségbeeséssel tekintett
jobbra-balra.

— Hol a pokolban voltak ? —
fakadt ki, mialatt Balazs sietve
tolta fedél ali. — Es amazok
hol vannak?... Ha esak egy
pillanatra nyom is el az dlom,
clpirolognak mell6lem! Hit
akkor minek vannak itt?

— Nekem a fehérnemiit
kellett dsszeszednem, kényér-
#6m, — hazudtaa komornyik,—
meg a hdloszobat kellett dtren-
deznem, a hogyan parancsolni
méltoztatott.

— No jo, de hat egyikok csak
itt maradhatott volna ... és
maguk is esak gondolhatninak
velem egy keveset, — szolt oda
az orvosnak és a papnak, kik
sok ejnye-ejnyével siettek eléje
€5 czéltalanul siirogtek-forog-
tak koriilotte, mialatt Balizs
gondosan letirilgette megizott
ruhdjat,

Fildesy bdbeszédiin véde-
kezett és a kiplan, is megsziint
keringeni, Megdorgolte az allat,
mikézben kitdtotta a szajit
€s csontos arcza hihetetlen
hossziira nynlt.

~— Ha ecsak sejthettik vol-
na!. .. ha esak sejthettik
volna!l. .. — mondogatia, més
mentséget nem talilva.

Lézdr grof boszisan fordi-
lotta félre fejét s kinézett az
esé  kidébe, a kedélyaltats,
egyhangin susogé nagy sziirke-
séghbe. Felinduldsa lecsillapult
s gyermekes elérzékenyedéssé
vilt. Fejével lassan bélingatva

figyelte, miként gordilnek végig az ezisteseppek egy
fikusz pléhszerfien merev levelein, hallgatta a nyugta-
lan tenger zigisat, a sziklafalat ostromlé hullimok
rilmusos dorgését. .. és elkeseredett sajit sorsa folott.
Megesett a szive onmagan.

Rengeteg gazdag volt s fejedelmileg bikezid, ha
valami élvezetért kellett fizetnie. S mert legnagyobb
élvezete a magasztallatis volt, Gigyes hizelgésért kdny-
nyen nyitotta meg tirczajit. a mit sohasem ért el nila
fijdalom kénnye.

Egész ¢lete esak bakhanil volt tomjénezd kegven-
ezek korében.

De mikor néhiny éve szélités érte, megviltozott
az ¢letmddja s megviltozott 6 maga is. Megsziintek a
lucullusi orgidk, dinom-dinomok, hires vadiszatok,
megsziint vilighird  versenyistilloja, bekoszontott a
gyotrelmes unalom s iildézte a magival tehetetlen,
félig-rom embert palotardl kastélyba, fardorél virosba,
Monte-Carlébol Périsba ... Hidba! Mintha forgdszél
jart volna elotte, minden 6rémet elséporve titjabol,
sehol sem talilta meg tobbé azt a jo érzést, melynek
emléke odahivta. Mindeniinnen csak mishovia vigyott.
Akkor meggyiilélte a viligot, mely mir csak masoknak
all, meg az életet, mely ecsak masoknak virit. S meg-
gviilolte azokat a mdsokat, kik élvezik tovibb, a mit
téle immar megtagadott a sors. Nem is adott t6bbé
gazdagsagibdl senkinek. Legalabb ezzel nyuglatta meg
némileg onzését. Miért is adott volna? Mit kaphatott
volna érte viszonzésul? Hiszen a mi most mir egyet-

S AKA LOK Irta ifj. Koranyi Frigyes.

len kivinsiga, kétségbeesett kivelelése volt az élettel
szemben : az egészségét nem adhatta vissza hizelgli-
nek udvara. S ekkor egy 1 élvezetet fedezett fel: nem
adni azoknak, a kik virnak valamit!

Ha rifossé nyalt arezezal s fives kézzel zirta be
maga utan az ajtét valamelyik hajdani tanyérnyaldja,
mulatott rajta s hangtalanul nevetett. lgy azutin las-
sankint clszéledt az udvara. Csak az orvos és a kiplin
maradt folyton kérnyezetében, kiket driga pénzen
szerzGdtetett, hogy ovjik a bajtol testét-lelkét, Azeltt
nem sokat térGdétt a jo Istennel. De mikor rémitgetni
kezdte a haldl gondolata, meghékkent. § akkor mint
olyan ember, ki nz életben mindeniitt a legjobb helyet
szokta elfoglalni, jonak litta a mis viligon is a leheth
legkellemesebb 1étezést biztositani a maga szhmara.
Nem mintha hitt volna a mdsviligban, de hit igy oko-
sabb volt. Az ember nem tudhatja. Hitha mégis? .. .

fgy keriilt mellé Szlomesuk tisztelendd tr, ki rég-
ota kaplinkodott egyik birtokin. Embernek nem volt
valami jo ember, papnak sem volt jo pap, s mikor
egyszer szolt az érdekében a piispoknek s kérte, jut-
tatnd be valami jivedelmezibb plébiniiba, a plispok
kezét Osszecsapva kidltott fel: «Ez akar plébinossi
lenni!... Nem lehet! Nem tehetem! Nem engedi a
lelkiismeretem!. . .»

De Lazar grof beesilte azt a tulajdonsigit, hogy
sokat eltiirt tole és rendkiviil szolgalatkész volt. Es. ..
akdrmilyen pap is, mégis csak pap, gondolta. Az
orvosi tudoméanyrél sem volt kiilonh fogalma, mint a
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vallisrol. Ezért konnyen ribeszélhette a komornyikja,
Baldzs, hogy «dokiors Foldesyt szerzddtesse hiziorvosi-
nak. Balizs égre-foldre eskiidott, hogy Foldesy valddi
esodikat mivel, Foldesy meg akkora nyegle-bizton-
sdggal mondogatta: «majd talpra dllitjuk a gréf urat,
ha nem egy év alatt, hit ketts alatt» — hogy azt
élvezet volt hallani. s ha nem hitte is el neki mind-
jirt Lézdr grof, legalibb remélte, hogy iddvel el is
hiszi.

Kellemetlen volt a tavasz abban az esztendSben.
Elmilt a tél, de a kikelet csak nem jott s az firesen
maradt szintérre idétoltésill novemberi esézés vondlt
be. Lazdr grof roszil érezte magit, megijedt s megijedt
Foldesy is. Konziliumot kért. Az orvosok délvidékre
kildték, a Quarnero partjira. Meghalni kiildték oda,
lehetileg kellemesen halni meg, virdgos természet
Glén, enyhe, vidim napsugarban. Azt mondtik, jo
volna, ha valamelyik rokona elkisérné, példaul testvér-
Gesesének fia, Tibor. Egy testvérdcscséé, ki tonkre-
ment s agyonlGtte magat néhiny ezer forint kirtya-
addssidg miatt, melyet Lizir grof nem akart érte meg-
fizetni. De Lébzir grof hallani sem akart errdl. Csak
iijabb bizalmasait, a kdplint és az orvost vitte magi-
val C...be, meg természetesen Baldzst és tot szakd-
esit, a ki igen jambor ember volt, ha be nem migott.
De ha lerészegedett, elébb Osszetort minden térékeny
dolgot, a mi kezeiligyébe esett, azutin meg kiosont a
kert valami magdinyos zugiba, sirt, jajgatott és nagy
hangon bizonyitgatta 6nmaganak, hogy az iszikossag
estinya, rosz dolog.

Lézar grof kiséréi méar a ¢ . . . i tartézkodds elsG
napjaiban hadi libon dlltak egymassal. Elészor a kap-
lin veszett Ossze az orvossal a f6l6tt, hogy melyik szoba
kié legyen. Azutin az orvos haragudott meg a komor-
nyikra, mert az igen bizalmaskodd kezdett lenni. Végre
pedig komolyabb hibort volt kitérSben az orvos, a
komornyik és a szakics kozétt., Ugyanis a villa kertjét
Beppo, az olasz legény gondozta, egy feltiinden csinos
lednynyal. Erre a leinyra vetettek szemet mind a har-
man s nagy bonyodalom lett volna ebbél, ha a szép
Theresa Balizst, ki a legmerészebb volt, hatalmasan
nyakon ném itétte volna mindjirt az elsé napokban.
Erre meghdtriltak mind a hirman egyszerre, s a vert
had megbékélt egymis koziott. De hiarom bamulé he-
lyett, hirom nagy ellensége timadt bennok Theresd-
nak. A komornyik azt dllitotta, hogy enyveskeziiek ezek
az olaszok s minduntalan nyoma vesz a hiznél vala-
minek. Fdldesy csodilkozott a gréf tirelmén. «Hogyan
tirheti méltésigod — mondogatta — hogy ezek a pisz-
kos csavargék itt obégassanak, réhégjenek koriilte a
kertben. Hiszen nincs miattuk kelld nyugalma mélts-
sigodnak.» A szakdcs panaszkodott, hogy & nem tud j6l
f6zni, ha az a leiny egész nap dalol a konyhaablak
clott, hogy & akkor nem tud kellden figyelni, neki
esend kell. Végre elGdllt a kiplin is. ¢Szinte bizony
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restelem, hogy pap létemre itt élek egy telken egy pir
emberrel, a kik oly szemérmetleniil szeretkeznek. Nem
jarja az, konyorgom ! Olyanok ezek, mint a dévaj czi-
ginyok. A miiltkor is ott csokoléztak az ablakom alatt.
A zért ablakon 4t is hallottam a czuppandsokat.»

Lizdr grof eleinte csak azt mondta ri, hagyjanak
neki békét, banja is 6. De egyszer azutin 6 is megha-
ragudott rijuk. Kinn szundikilt a sziklin egy napos
délutin nagy csendjében, mikor egyszerre folriasztotta
Almabol Theresa hangos kaczagisa. Lizar grof oda né-
zett félszemmel. A ledny térdig folgyiirt piros szoknyi-
ban, fehér ingvillban gereblyélt Beppo mellett. Munka-
kizben ingerlén hajlitgatta karesa derekdt, s karjan,
arczin izzénak litszott a bdre, mintha bensejében égoé
érzéki ling tetszenék at rajta. Kihivoan piroslott bog-
Iyas haja feketeségében egy tizesszinii kaktusz-virag.
Boldognak litszott, mintha az 6vé volna a vildg, az 6vé
meg azé a fistosbird, bandita tekintetdi legényé. Mintha
csak nekik siitne a nap, csak az 6 kedvokért viritana
a kert!

Sokdig nézte Gket Lazar grof, ellenséges tekintettel,
mikézben meg-meglibbent ajka. Baldzsnak nem kellett
tébbé sokat panaszkodnia. Alig kezdte el: «Szépen va-
gyunk, méltésigos 1ir! Most meg az arany czigarett-
tdreza hidnyzik . . .» «Hit menjenek a pokolba ezek
az olaszok In vigott kizbe Lazar grof.

Beppoéknak el kellett mennidk.

Mikor kifordultak a kertbsl a meszes, fehér titra
letették a piros falidit, melyre kék és sarga virfigok
voltak festve s visszanéztek elvesztett paradicsomukra.
Beppo a Madonnit szidta, Theresa pedig sirva atkozta
azokat a rosz embereket, kik megragalmaztik 6ket. Ugy
elkeseredtek, hogy észre sem vették, mint vihog le ri-
juk a kéfalrél a komornyik meg a szakics,

Akkor esondes lett a kert. Mintha az is elszomoro-
dott volna Beppoék szimiizetése miatt. Szirmaikat hul-
lattik a tavaszi virigok, fehér por rakédott az éssze-
gémbered6é mérgeszéld levelekre, kiverte az ttat a fi
s gazos lett a gyep. Holt unalom nehezedett a villa la-
kéira. Hiszen egyik nap olyan volt, mint a masik. Egy-
forman lingolt, perzselt a nap, egyetlen felhd sem mu-
tatkozott az égen és sima volt az 6bél vize, akir az ég
kéksége.,

De pir hét milva nagy riadalom tamadt a villiban.
Balizs berohant az orvoes szobdjiba.

— Doktor 1ir, megjétt a Tibor grof! odalenn van a
méltdsagos rnal.

— Hit aztin ? — kérdezte az orvos nyijtozkodva s
asitva,

— Hat aztin? Hiszen 6 volna az 6rékds, ha nem
volna végrendelet.

— Hat aztin ?

— Hét aztén ? Csak annyi az egész, hogy ha a Tibor
grof most befonja az uramat, akkor alaszolgija! nincs
végrendelet,

— Es mi koézém nekem a végrendelethez 2

— Mi kéze ?... De nekem van dm... Es masnak j lehet

Az orvos a fiilét hegyezte. :

— Hit nem tudja doktor @r? — folytatta a komgp-
nyik koézelébb lépve. — A grof tr mindenét odatestilt,
valami lovasegyleteknek, meg papoknak, Csak nekem
hagyott szizezer forintol. A Tibor gréfnak csak o 8
kilok jegyzékét hagyta.

— Mi az ordigot ?

— A sakilok jegyzékét, Mindig fol szokta frnj egy
konyvbe, ha valaki megpumpolta . . . Azokat hivja .
kiloknak, a kik beldle élnek, tetszik tudni.

— J6, de én mindezt nem binom &m,

— Doktor ur! tessék emlékezni kissé, Mikor bajhan
volt a doktor iir, én segitettem.

- Az am, szizperczentes pénzzel, meg még dragih.
ban is.

— De hdt nem én szereztem-e ezt a ji helyet is,
doktor tdrnak ?

— Igen, hogy ritehesse a kezét a fizetésemre,

A komornyik megvetileg intett.

— Mi az a kis pénz most! mikor sok ezerrdl van
sz0, Nemesak az enyémril, — hunyorgatott kissé.

Az orvos félugrott a divanrél,

— Hanem ? — kérdezte kidiilledé szemmel.
— Uhiim! — mosolygott Balizs, igent bélintva,
— Mennyit ?

— A felét annak, a mit én kapok . .. Meg ugyan-
annyit a tisztelendd tirnak. A szakics is kap valamit,
De ha most kibékiil Tibor gréffal, akkor fuces minden !

Ennek a fele sem volt tréfa. Elfogta az orvost a re-
mény ldaza. Egyiitt rontottak be a kaplinhoz. Az gyomra
folott Gsszekulesolt kézzel horkolt az agyan, ingijjban,
papucsban. Alig tudtik félverni Almdbol, hogy elmond-
janak neki mindent.

A kaplin azon akadt fonn, miért hagyja a gréf a
usakiloks jegyzékét Tibor gréfnak ?

— Hat mert az kitesz vagy hdromszizezer forintot
is — magyarizta Balazs — és alija irta a grof, hogy a
kinek az a jegyzék jut, hajtsa be azt a pénzt a maga
szamara — ha tudja!

Az orvos nevetett. De a kaplan villal vont.

— Hat mit tehet az ember? En nem tehetek sem-
mit — mondta, de egészen mdst mondott a szeme sar-
kaban megcsillané hamis fény.

Ugyanolyan fény felelt ra az orvos meg a Balizs
szemében.

— Hiszen én sem tehetek ellene — szdlt az orvos
erdsen pislogva szemiivege magott.

— Akkor hit én sem — séhajtott a komornyik.

Tobbet nem széltak réla.

Lizir grof nem szerette az unokadescsét, lednyos,
pirulés fiit, kit anyja még huszonkét éves koriban is
dvott minden széltdl. Soha sem jutott eszébe, hogy
barmikép is segitse sogorndjét vagy unokadesesét, pedig
azok ugyan riszorultak volna s Tibor amugy is egyet-
len térvényes drékdse volt. Egyetlen egyszer tett csak
annyit is, hogy meghivja magéhoz vadaszatra, de épen
akkor esett ki végleg a kegyébdl. Vidim korhely kom-
pinia volt egyiitt, meg néhany olyan hilgy, a kiknek
viselkedése megrémitette Tibort. Vissza is szikott az
anyjéhoz még az nap. Azdéta hallani sem akart rdla
Lézir grof. Ha nagy ritkdn litta is, csak zaklatta, pipo-
gyanak, anyimasszony katondjinak ginyolta s nevel-
ségessé igyekezett tenni mindenkép. Persze Tibor meg-
szokott eldle, a mikor csak tehette. De akirhogy félt is
a nagybityjiatol, jénak talilta az anyja, hogy egyszer
mégis csak meglitogassa nagy betegségében. Addig no-
szogatta, mig nagy kinnal rd is vette végre. Azzal velle

rd, hogy igy illik, ez rokoni kitelesség. Valéjaban azt *

gondolta szegény asszony, hogy sok millids 6rokségtdl
esik el taldn a fia, ha nem sikerill ismét visszanyernie
Lazér grof kegyét, Adott is neki rengeteg sok jé tand-
csot, mit mondjon, hogyan viselkedjék, csakhogy Tibor
mindent elfelejtett egyszerre, a mint szemtél-szemben
allt Lazar groffal.

Lizir grof tettetett csoddlkozassal fogadta, mintha
ez az egy dolog nem juthatott volna soha eszébe sem,
hogy Tibor 6t meglitogassa. Nagy zavarba hozta Tibort
a hilvos fogadtatis, de zavara valésigos szorongissi
vilt, mikor folvonult az estebédhez nagybityjanak ki-
16nds udvara. Csak félve nézett az alacsonyhomloki.
csontos papra, meg a szemiivege mégiit folyton pislogd
orvosra, ki gondozatlan kezével minduntalan az orrd
el6tt nydlt it fogvajoért. De mégis szivesebben nézett
rijuk, mint az asztalfére, hol béna nagybityjat UgY
etette a gonosz arczii komornyik, mint valami tehetetlen
csecsemol. "

Ebéd alatt joformdn esak egyediil Lazir grof beszélt-
Belémelegedett a panaszkodisba. Indulatosan szidta az
ételt, Balizst, a villit, a Quarnerst, elhagyatottsigit
mindent, a mi eszébe jutott; kiézben meg
hangon emlékezett vissza a jobb idékre, mikor mé§
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csak UEY taszigaltik egymdist kérilte a «jo bardtoks,

lesve minden kivansagal.

__ Az alyamflaitél nem is virtam, hogy betegségem-

Den Ajtot pyissanak rim — mondta — de legalibh a

paritaim torédhetnének velem, épen most. Hanem
¢, nines vigassig — nincs vendég,

— llyenck az emberek — toditotta a kiplin — jlye-
nek is voltak mindig. Es ma is elmondhatja méltésd-
god, a mit hajdan J6b mondott: «Az én baritim s az
¢én atyamfiai megesaltak engemet, mint a megaradott
patak és az elmiilé patakoknak draddsa.n

Nem egészen igy mondja a biblia, mert az watyim-
fiai» 526 hidnyzik onnan. De a kiplin czélszeriinek
litta becsempészni Job mondisiba.

_ Az atydmfiai ellen nem is szabad panaszkod-
nom, — mondta a grof esipisen — hiszen épen itt van
ni egy kozildk! Azok koézil, a kik sohasem kértek
semmit. Taldn ez épen nem is vir semmit. Ezt az
egyet bizonydra csakis az atyafiii szeretet hozta ide.

Tibor megértette, hogyan fogja 16l litogatisit nagy=-
pityja s forogni kezdett vele az asztal.

— Nem is értem édes 6csém, hogy miért nem lalo-
gattil meg eddig egyetlen egyszer sem, miéta azon a
vaddszaton voltdl ndlam, Pedig reménylem, jol mulattal.
Hiszen kedves tirsasag volt ndlam ... hogy is hivjik,
Baldzs, azt a szdke holgyet, a ki akkor ott volt?

Balizs meghajolva lépett el6 a pohirszék melldl.

— Voros Jozsa kisasszony — stgta aldzatosan.

— Igen, igen. J6zsa. Csinos kis tiiesok.

Guinyosan mosolyogva nézte Tibor pirulisit. De egy-
szerre elkomolyodott. Hosszan hallgatott s hallgattak a
tobbiek is.

— ... No meg a szép Abigél! — szakitotta meg
viratlamil a csendet. — Tisztelendd 1r tudja, ki volt
Abigel?

— Honnan tudndm mér, konyorgom. Pap létemre
esak nem lehetek tajékozott ama kétségkivil szép
holgykoszori kérében, melyre most dgy litszik emlé-
kezni méltézlatik — felelt a kiplin nevelve.

— No, ha nem tudja, nem is joé pap am! Hiszen a
biblidban van megirva réla, milyen jo feleség volt. Az
¢ls6 asszony volt, ki az urdt protegilta. Beprotegilta
Dévidndl.

— Arr6l az Abigélrdl tudok, instilom, de az elébb
nem bibliai fehér néprdl méltéztatott szdlni — mente-
getdzdtt a kiplan.

— Nem is a bibliai Abigél ez. Csak én kereszieltem
el igy. Hozzh képest a bibliai Abigél csak kontir volt
a protegilisban. Furcsa teremtés volt. Egyik kaczagas-
b6l a mésikba esett, de ha Iélekzetet vett kozben,
gydszosan séhajtott f6l: «Szegény kis dregem! most a
biiréban izzad a mindennapinkért !»

Persze hogy meg kellett szdnnia az embernek a
szegény ukis dregets. Es a hdny Divid elott dicsérte
Abigél a férjét, mindegyik 16kott azon egyet — eldre.
Es a «kis 6regy ma mir igen jo hivatalban van és mi-
kor az utezin lépdel az 6 mosolygd kis Abigélje mel-
lett, a héztetGkig emeli az orrat, akar egy valédi genie !
0, az a kis sakill... aranyos kis sakdl!... Hat a
«Prinzessiny |

Baldzs, ki mellette dllt a megrakott tdnyérral, tisz-
teletteljesen sigta:

— Meghiil az étel, méltosagos tr!

Lazir grof rinézett, elhallgatott s engedelmesen
nyitotta ki a szdjat az elébe tartott kandl el6tt.

De az orvos kivanesi volt.

— lgazi herczegnd volt? — kérdezte.

— Annak latszott.,. — kezdett ismét beszélni a
Brof. — De a nék sohasem azok, n minek litszanak.
Ezt tanuld meg, Tibor! Ez a tapasztalat felér egy kis
orikséggel | he-he-he !

Tibor folkapta a fejét. Eldszor életében jelent meg
Az arczan férfias vonds: a férfiharag fellobbanasa.

— A «Prinzessiny is sakal volt — folytatta Lazdr
Bréf — mind sakilok voltak. Mosolyogtak is, enyeleg-
tek is, sirtak is, de alattomban vicsorgattik a hegyes
sakdl-fogacskdikat. A sakilok koziil ezeket szerettem
legjobban, a hosszihajt, fehérb6ri, selyemben suhogd
sakdlokat. Azok, ha olyan iigyesen kaptak is el a pré-
dét, mint macska az egeret, de legalibb maguk is hagy-
tak prédit a csatatéren, értékesebbet, mint a milyen-
Bek 6k maguk gondoltdk. Mert a ndk nem értik a
maguk becsét, a kis ostobik. Ezt is tanuld meg, Tibor.
16 ezt tudni. Akirhinyszor élhetsz ezzel a boleseség-
Bel, sot visszaélhetsz vele. He-he-he ! De a him-sakalok,
az0k sokkal roszabbak. Egy Kicsit mokaznak, szolgél-
nak, eséviljik a farkukat, akér az idomitott mopszlik,
hogy megnevettessék az embert és kicsiklandozzik a
sebébil a prédit, de azutin odébb allanak vele .. . és
még csak emléket is alig hagynak érte. Egy-két j6 élcz
emlékét legfeljebb. De vannak még ezeknél is roszabb

-+. Ugyan menjen azzal a tinyérral — kidltott
€8yszerre Balizsra — nem kell t6bb! . .. Hat azok meg
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:‘]!ll{:f::‘iajn]:ﬁk” kényesen, biiszkén jirnak az életben,
i tdnkrement angol lord. Sohasem kérnek.
Nem engedi a nemes biiszkeségok, hogy kérjenek. Soha-
sem kész'énnek meg semmit. Csak virnak. Nem vérnak,
csak elvdrnak. Elvirjik, hogy aranytilezin rakja eléjik
az eml?er a prédit s maga tapintatosan ldvozzék, ne-
hogy lissa, mint kapnak utina. Nem nagyon szeretem
az olyan embert, a ki sokszor kér, de legkevésbbé sze-
retem azt, a ki soha sem kér — fejezte be mereven
nézve Tibor arczdba,

Tibor egyszerre megfeledkezett az anyai nevelésril,
lehullt ajkirél a lednyos tartézkodis lakatja,

— Léazir béesi minden emberben csak haszonlesd
pimaszt 1at? — szélalt meg, a tobbiek nagy meglepe-
tésére,

A grof ajka follebbent a szemfogird] s kék erek
tiltek ki a homlokira.

— Vannak kézittik szamarak is, de te nem vagy
akkora, a milyennek mutatod magad ... Inkibb térjiink
vissza, ha ugy tetszik, a sakilokhoz. A biiszke sakdlok
még messzire keriilnek, de azt hiszik, kézel az éra,
mikor én elmegyek és itt hagyom szdmukra a meg-
rakott aranytdlezat!... Mir nemsokira ideszillingdz-
nak egyenként. Hat kedves baritocskim, nagyon szép
téled, hogy ide firadtil, de ha majd haza mégy, mondd
meg csak otthon a biiszke sakdloknak, hogy tiirtGztes-
sék magukat egy kissé. Lazir bicsi még nem megy el.
Mondd meg nekik. Igen ?

Tibor elsapadva nézett nagybdityjira, kinek jobbja
erosen reszketett a felinduldstél. Azutin nyugodtan
filkelt, meghajtotta magit s kiment az ebédlGhdl.

Az orves és a kiplin mosolyogva intettek egymis-
nak az asztalon keresztiil és villat vonogattak. De a
mint Lazdr grifra néztek: ijedten ugrottak f6l. Lazar
grof szeme rémiilettel tekintett a semmibe s ajka hang-
talanul mozgott. Ujabb széliités érte. Hidott lett a
nyelve.

Tibor mit sem tudott réla, mi tortént tivozisa utin.
A kertben jart fol s ald, nehezen fojtva el szégyen
kénnyeit. Mikor végre dGsszeszedte magit, tanakodott,
mitevs legyen. Naiv szive tandcsat akarta kovetni.
Léazir bdesi elé akart dllani s Gszintén, nyiltan meg-
mondani, hogy 6 nem usakilys, neki nem kell «prédas,
hogy 6 megél majd a maga emberségébdl is, hogy nem
is vigyik a milliomos szerepére, melyben gy litszik
esak sakalok veszik koril az embert. Nem vigyik sakd-
lok baritsigira. Azokéra sem, kiket legjobban szeretett
Lazér bicsi, a fehérboriiekére! Hiszen vannak még mas
ndk is, igazi nék!...

Anyjira gondolt, majd egy fiatal ledanyra.

Ude frisseség tdmadt egyszerre a kert babérfai ko-
zitt. A sipad6 égrél egyetlen fekete ecsetvonisként vil-
tak le a cziprusok. Kigyult az esti csillag s nyomban
ra megszolalt egy ticsik.

Tibor rozsaszinruhds karesd lednykat litott tinczolni,
halk, kedves zenére. Karjiban érezte dereka meghajli-
sit, vallin keze érintését. ..

Megnyugodva, nekibitorodva tért vissza a villiba,
hogy elmondja nagybityja el6tt a mondokdjat. Egy
ajtonal elébe dllt Baldzs. Nem volt olyan tiszteletteljes
a tartdsa, mint ebéd alatt.

— Ne tessék zavarni a méltésiagos grof urat. Igen
roszil van.

Nyomban ri az orvos dugta ki a fejét az ajtérésen.

— Pszt!.,. ah on az, grof Gr? Kérem egy perczre.

Egy ablakmélyedésbe vezette. O sem vigyorgott tohbé
olyan alizatosan.

— Ne tessék bemenni hozzd, — stgta — tgy fel tet-
szett izgatni, hogy tijabb rohama volt. Nagyon rosziil van.

Tibor elképedt.

— En?... én okoztam?

— Jgenis. Miért is méltoztatott széba hozni olyan
dolgokat . .. tetszik tudni... a melyek az orokségre
vonatkoznak . ..

— En?!

— Pszt! kérem, csak csendesen.

— Kérem csak, grof dr! — szolalt meg mellette egy
misik hang.

A képlin volt. Karonfogta s egy sarokba vezetve
#sszeranczolt homlokkal, sziré tekintettel kezdte :

— O méltésaga mar magiba szillt volt s igaz keresz-
tényként volt a halilra elkészilve. Alissan boesinatot
kérek, de nem hagyhatom sz6 nélkil, hogy ezt az 6 jo
dispositibjat megméltoztatott zavarni azzal, hogy vigyi-
zatlanul emlékébe tetszett idézni a régi biinos élvezete-
ket. Azokat a ndket értem. Kérem, hiszen igaz, hogy on
még fiatal ember, kit talin a rosz tirsasig...

Tibor szornyiikodve vagott a szaviba.

_ Tisztelends dr komolyan illitja, hogy én hoztam
szoba ?

— Mér a szavakra nem emlékszem, kérem aldssan,
de mindenesetre a grof dr idézte 61 ezeket az emlé-

Tibor indulatosan tett egy lépést az ajté felé, de
egyszerre eléje dlltak mind a harman,

«Lehetetlen!s . . . «Viligért sem!» ... «Hovi gondol,
grof dr s

Majd hogy fogat nem vicsoritottak ra.

— Akkor hit elutazom — jelentette ki Tibor.

— Egy pillanat alatt gondoskodom koesirdl a mélto-
sigos grof dr szimdra — mondta rd Baldzs, ismét ali-
zatos komornyikként hajolva meg.

Tibor a vendégszobiba sietett s hirtelen dsszecsoma-
golt. Még el sem készilt egészen, mir jelentette Baldzs,
hogy a koesi eléallt.

Mikor kigordilt a kocsi a kertbGl, foltekintett Lizdr
Erof.

Az orvos az ablakhoz ugrott, Ott dllt a pap s Baldzs
szintén odasompolygott.

— Elment! — mondtik majdnem egyszerre, nagy
megelégedéssel.

Lizir grof megnyugodva séhajtott, Mosolyféle vonag-
lott dsszeaszott fakd arczin s nagy erdfeszitéssel hozott
ki néhiny hangot, majd két szdt sikeriilt kimondania :

— Hess!. .. sakal!

— No litja, méltdsigos uram — fordult hozzd vidi-
man Féldesy — mir jobban is vagyunk. Hiszen majd
talpra dllitom én méltdsigodat !

Nem volt tartés a javulis és néhdny nap milva
mir teljesen bénultan s némdén ult toldszékén Lazdr
grof. Csak bamult, mereven bimult naphosszat a sima
tenger felé. Talin azt sem igen litta mdr, mint vilt
sotétebbé a viz szine, a merre az esti szell6 szirnya
érte.

Mikor miir jelekkel sem volt képes megértetni magat,
félvetettek kisérdi minden figyelmet. A kiplin és Fol-
desy kdzvetlen kozelébe telepediek kirtydhoz, a rdzsa-
lugasban, Néha még egy tveg bort is hozattak maguk-
nak Balazszsal. De Balizsnak még jobban a fejébe szdllt
az Grokség reménye. Nem hiizott tobbé frakkot, nem
borotvilkozott meg egy hétig sem és csak immel-dmmal
szolgalt, olyan képpel, mintha a becsiiletét sértenék,
ha rendelnek valamit. Végre egyszer azzal allt boszit,

mikor megint borért kiildték, hogy egy harmadik poha-
rat is hozott a maga szdmira és ha egy-egy Jitszma
kozott koezintott a kiplin Fdldesyvel, 6 is folemelte a
poharit.

Egyszer veszitett Foldesy s nagyon mogorva lett e
miatt. Baldzs vigasztalta: «Ne busuljon doktor tr, ma-
holnap tigyis annyi lesz a pénze, mint a kéles.»

Foldesy elgondolkozott.

— Tulajdonképen . . ..
grof — mondta végre.

Ezen az arczdtlansagon még a komornyik is elszor-

tohbet is hagyhatna rdm a

nyedt.

— De mikor annyi sok milliéja van! Mi volna neki
még vagy otvenezer forint? Hiszen neki mir tigyis
mindegy.

Balizs gonoszul vigyorgott,

— Vigy#izzon doktor ur! a ki sokat markol, keve-
set fog.

Foldesy megvetden nézett végig rajta.

Végre egy este, vacsora utin csekély tudomanyaval
is észrevette Fildesy, hogy igen sulyos a grof dllapota,

— No, hit nem dllitotta talpra a grof urat — okvet-
lenkedett Baldzs.

— Mit beszél? — formedt ra Foldesy.

— Hiszen azt igérte a doktor tr, hogy ...

— Ne okoskodjék, hanem hallgasson ide — vigott
kézbe az orvos — ma éjjel virrasztani kell mellette.

— Hat csak tessék virrasztani.

- En nem tehetem ... épen ma nem!... majd
holnap, de ma este Fiuméban van dolgom.

Balizs ganyosan ringatta felsd ajkdt. Foldesy elvesz-
tette a tirelmét. Kijelentette, hogy tovibb nem tir el
ilyen arczétlansagot cegy lakijtolr.

Baldzs vallat vont s fiitydrészve ment el.

Par percz milva félhangzott hangos tere-feréje a
pinczében elhelyezett konyhibol. A szakdcsesal iddogalt.

Foldesy idegesen nézegette az orijit. Kilenczre jirt.
Csondes volt az éj, mozdulatlan, nagy fekete kisérte-
tekként nyiltak a csillagos ég felé a cziprusfik. Ordon-
g6s tanczot jirt egy &ji bogir a kerti limpa koril, mely-
nek iivege halk haranghangot adott, ha egyszer-egyszer
hozzicsapodott.

A beteg mereven bémult az éjbe. Fejenek arnyéka
éridsi torzképként remegett a terassz falin.

Foldesy megkeriilte a villit. A papot szerette volna
a beteghez esalni. Nyitva volt az ablaka, de mar sotét
volt a szobdban.

— Tisztelendd tr!

Hidba szélt. A kiplin aludt s nem hallotta, vagy
taldn nem is aludt még, csak nem akarta hallani.

Akkor midst gondolt. Lesz6lt a konyha ablakin.

— Baldzs, kérem! Ugyan fektesse le a grof urat,
mér hiivosodik. késére is jar. Siessen, kérem !
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Balizs a konyhaasztal mellett ilt, szemben meg a
szakdes. Szivaroztak s épen a harmadik iiveg borhoz
littak.

— Igenis ... csak egy kevés tirelmet kérek — fe-
lelt — azonnal folmegyek.

Foldesy ugy gondolta, hogy ha 6 most elillan, Balazs
kénytelen lesz a grof mellett virrasztani. Folkapott hat
a bicziklijére s neszteleniil sietett rajta Fiumébe, hovf
gvakran osont el igy éjnek idején, kissé szorakozni
valami énekes kivéhizban.

Balizsnak eszedgiban sem volt, hogy a grothoz sies-
sen, Nyugodtan borozgatott tovibb a szakdcsesal. Az'uhin
nemsokéra homdlyosult is az ontudata s akkor egeszen
meg is feledkezett a gazdijirdl.

A tot szakdcs mogorvin bisongott részegségében s
hallgatta Baldzst, ki hosszii histéridba kezdett s elne-
vette minden mondat végét. Nem volt értelme annak,
a mit mondott.

— Virjon csak. .. hi-hi-hi!...
2 diménak az arczképét ... megmutatom a tobbitis. ..
haha!... — s Lazar grof hangjit s ajklebbenését uti-
nozva mondta az orrian at: — «Baldzs! mind sakilok
voltak, én mondom magdnak! Azt hitték, feliiltetnek,
pedig nem iiltem fel soha. Tudtam, hogy mind csak
sakdlok !»

— Mi az, sakil? — kérdezte a szakics tétos kiejtés-
sel, keresztbe 4116 szemmel bamulva Baldzsra.

— Hat sakal? ... hi-hi!l... az a sok szép n6 ! Mind-
jirt meglatja.

Elhozott a gazdija szobijibil egy bronzveretii nagy
bérkaszettit s kirakta beldle a konyhaasztalra az arcz-
képeket. A szakdcs sorban ‘nyomkodta rajuk mutaté-
ujjit.

— Hat ez ki? ... és ez?... na, csinos, nagyon !

Balizs magyardzott s nagyokat hazudott.

— Ez a Jozsa «Rip van Winkle» ruhiaban. Ez semmi.
De ez a szép, ni! Ez a «Prinzessin». Tudja, herczegnd,
igazi, Muszkaorszaghol ... Jol ismerte a muszka czirt is,
meg a tobbi csdszarokat. Egyszer azt mondta nekem,
mikor pezsgét toltottem : «Balizs, maga tetszik nekem.
Ha visszamegyek Muszkaorszdgba, elviszem az udvarom-
hoz fékomornyiknaks, igen, ezt mondta. De én nem
akartam menni. Nem is tudom, miért nem mentem.

— Hait ez? — kérdezte ismét a szakics — ez mind
gyémént a nyakin?

— Nem is gyémint. Brillidnt ! Ez az Abigél.

— Es ez?

Nagykalapos, feltiiné szép nd képe volt, Balizs nézte
egy ideig. Nem ismerte.

— Csitt! — mondta elkomolyodva — ez igen nagy
tiri déma!

Ahitattal nézte a képet a szakics.

Ezalatt a kert egy sarkiban megmozdiltak a bokrok.
Vakolat-darabok hulltak a kéfalrél. Ovatosan kiszott
elé a sirdséghil egy alak. Beppo volt. Virdgot lopni
jart a kertbe éjjelenként. Hiszen félig-meddig vgyis az
6 virdgai voltak. O nevelte, 6 dpolta — és Fiumében
jol fzettek értaok.

Aggasztotta a nyilt terasszon a kerti limpa fénye.
Szokatlan dolog volt. Miskor sétét és csondes volt mér
minden a villa tijdn ebben az ériban. Meghizédott a
babérfik mogott s lesben dllt sokdig. Hangos kaczagist
hallott, majd {iveg torését — Balizs és a szakies dor-
bézolasinak hangjait.

Egyszerre megmozdilt a terasszon a kerti limpa
fénye, ingott kissé jobbra-balra, azutin lebukott. Csé-
rompdlés — nehéz zuhands hallszott ... és csend lett.
A gyertya lingja pislogott még a féldon is.

Folhangzott ismét Balizs kaczagisa.

Beppo roszat sejtett. Ovatosan kazelébh ment, egészen
a terassz lépesGje ala. Hirtelen felkidliott.

A gyertya végso lobbandsai gyér viligot vetettek a
folfordiilt szalma asztalkdra s a tolészékre, melyhdl
félig kibillent Lazdar grof élettelen teste.

Elirtozva futott Beppo a konyha wiligos ablakihoz
s Balizs utin kiabdlt. Az elotintorgott egy szél gyer-
tydval s mogotte botorkilt a szakics, papucsait elvesztve,
arczin félbenmaradt kaczajjal. Az emeletrdl a kiplin
kidltott ki egy ablakbdl: «Ki az? mi baj?» Majd oda-
futott 6 is nagy kiépenynyel hiléinge folott.

Elhallgattak mind s elrehajolva dlltdk koril a grof
holttestét.

Csak n tenger zigisa hallatszott egy perczig.

— Hol van a doktor iir? — kérdezte végre a kaplin.

- — Nem tudom — hehegte Balizs ingadozva s neki-

nekiiitidve a kivé meredt szakicsnak.

A kiplin kizelebb lépett s Lazir grof szivét kereste.
w a kezét.

— Meghalt — mondta. — Vigyék fel az

Nem mozdilt senki. s .

-~ Hallja Balizs, vigyék fel , ..

megmutatom annak
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Baldzs hatrilt. Nem mert hozzd nytlni. Erre elvesz-
tette tirelmét a pap.

— Vigyék fel tiistént, haszontalan gonosz emberek ...
nem szégyenlik, hogy itt hagytdk egvediil az éjszaki-
ban azt, aki trrd tette magukat?

Balizs eszmélni kezdett erre a szora. «Urrd tettes!
Most mdr r volt! Az évé volt a 100,000 forint. Kezdte
kijézanitani ez a gondolat.

Mér sziirkiilni kezdett az ég, mikor hazatért Fiumé-
bél az orvos. Kpen akkor toppant be, a mint a kiplin
az dgyba fektetett holttest mellett imidkozott. Az ajto-
nal dllt Balizs s mogotte térdelt a kiiszobon a szakics
és Beppo. A kiplin lesiijté tekintetet vetett rd s foly-
totta imédjat. Foldesy alig varta’be az Ament s izgatot-
tan kérdezte Balizstdl, hol a végrendelet?

— Miért?

— J6 lesz megkeresni, nehogy rosz kezekbe keriiljon.

Egyszerre egészen elszillt Balazs fejéb0l a borgoz,
Sietve keresett elé néhiny kulesot, nyitogatta, kifor-
gatta a fickokat, végre egy irdscsomot szedett ki mis
irdsok koziil.

— Mi az ? — kérdezte a kiplin szigordian.

— A végrendelet.

— Tegye vissza, nem szabad hozzénytilni semmihez,
mig itt nem jdartak a hivatalos emberek.

— De hiszen a végrendelet — engem érdekel.

— Meg engem is — sz6lt az orvos utdna nyilva.

Balizs elkapta eldle az iratokat s gonosziil mosoly-
gott.

— Dehogy érdekli. . . azt csak ugy mondtam akkor...

— Mit? ...

— Nem kapott a doktor ur semmit!

Foldesy vérben forgd szemekkel rontott Baldzsra.

— Hat hazudott? megesalt? . . gazember?... uzso-
ras! — orditott ra.

Balizs hitrilt, a hita mogé rejtve a végrendeletet.

— En nem vagyok gazember!... az tr a svindier,
a sakdl! én tudom, én ismerem! Hiszen nem is igazi
orvos, csak svindler! Nincs is diplomdja ... hdt j6 lesz
hallgatni!

A szakics sirni kezdett.

— Jézuskdm ! Jézuskim! mi lesz! mi lesz! miért is
tttunk, most itt van, ni!

A kaplin odalépett, hogy leesillapitsa a kép fenye.
getézé6 embert. De Foldesy félrelokte, a komomyiiml
rontott s kikapta kezébdl a végrendeletet. Erre nagy
keveredés timadt a halottas szobiban. Balizs ¢ Fél-
desy egymist 6klézték, a kiplin pedig Beppéval igve-
kezett dket szétvonszolni. Egymisra buktak, a foldan
hemperegtek, villzimgym'saln tépte ki egy kéz a misik-
b6l a végrendeletet, rongygyd markolva, szakitva, A sz
kdcs meg a falhoz lapilva jajgatott:

— Jézuskiam! mi lesz most, mi lesz? . ..

Végre gyoztesen rohant ki a szobibél Baldzs, ma.
gasra tartva a végrendeletet. De utina iramodott Beppo.

O csak annyit értett meg mindebbél, hogy az irdsért
verekedett Baldzs. Azt gondolta, most boszit llat
rajta mindenért, ha elveszi tile. Elébe ugrott s egy
pillanat milva mér a kertben futott a végrendeleltel.
Balézs utdna, mint a szél. Mogothik futott a kaplén és
Féldesy, hatil meg a szakies bukdiesolt.

A sziklafal szélehez kozel érte utdl Balizs az olasat,
Egymisba ragadtak tajtékzo diihvel, hérégve, vakon,

titve-tépve. A szlirkilld ég s viz el6tt élesen sotétleyt

a mélység folott imbolygo, egymisbha font két alak.

— Balizs! Beppo! — orditott a kaplan.

Egyikok gincsot vetett. Nagyot dobbant esésiik alatt
a fold. Egnek dllt a kiplan haja. Odaugrott s megragadta
valamelyik kezét. Osszeszoritott fogakkal hizta minden
erejéhsl, hizta 6ket el a mélységtol. A kiplint a sza-
kiies fogta derékon, Fildesy meg egy ruha szegélyét
kapta meg . .. Beppo egyik keze felszabadilt. Kinyij-
totta a mélység folé, markiban a papir rongyaival,
Rémiilettel kidltott fol Balizs ... Egyszerre eleresztet-
ték egymist s egymdis mellett s egyméson kereszthen
fekve néztek le kimeredt szemmel a mélység fenekére. ..

Fehér papirdarabok kavaroglak, szédlltak ald oda lenn,
mind mélyebbre ereszkedve. Azutian rendesen radiltek a
fekete viz lassan himbalo tikrére Ringottak kissé, majd
egy hullim hdtdira kapva neki lodiiltak a szikla tévének,
osszekeveredtek a megtort taréj fehér porlisival s
visszacsusztak, folugrottak egy 1j hullim élére s ismét
visszacsisztak, mind messzebbre-messzebbre a szikla-
faltél, mely kisértetiesen tikrézddott az ingé viztikor-
ben, a f6létte kinyilé négy rémilt emberaiczezal
egyttt,

BEY OKROSSZEBIKER WYOUIAN,

Kés6 sz az idd. Joformin tél is lehetne mar, csak-
hogy késik a hé. A mindent egyforma fehérré varizslé
hd. A felséges ho, a melynek a esillogdsitol elkdprizik
a szem; s a melybil csudisan tud a viligon szét-
terjedni a véghetetlen nyugalom hangulata.

A puszia csondes. A mezei élet, az emberi siirgés-
forgas sziinetel mar rajta. Nyoma sines itt most a nyar
elevenségének, a mib6l akkor is gyéren fakadt hang.
Ninecs pdsztor, a ki hosszasan kurjantson. Csikds, gu-
lyds, nem pattogtatja ostorat. Még a juhdsz is eltiint.
Csak a kondas jarhatnd morczos kondajaval a sivar vi-
déket, a hol a diszné ilyenkor is tir és megfekszi a
sarat.

Minden mozgis csak annyi, hogy egy okrisszekér
nyikorog az 1titon.

Lassan ballag vele a czimeres joszdg; semmi oka
sincs rd, hogy siessen. Deszkaoldala van a szekérnek s
benne hasal a béres, gy szunyokdl. Az 6krok nyugod-
tan lépegetnek, minthogy elpusztult mdir a légy s a
kinzé bogoly, a mi lesovanyitja nyiron az llatot.

A béres a szekér fenekére szirta kitélostordt egy
hasadékba; azt ott batran lébalhatja a szél. A hinyat
zokken a szekér a kityuban, annyit suhint a girbe-
gorbe ostornyél a nagy rinditastél.

Uresen nyikorog a ‘szekér; az okrok egykedviien
hallgatjik ezt a furcsa zenét. Néha-néha Gsszecsattan
a pdrosok szarva; nem izgatja az egyikoket sem. Ossze-
tanultak, ésszeszoktak: egymisnak sehogysem alkal-
matlankodnak. A két hatulsé olyan, mint a bivaly.
A hol sdrban dagaszt, ott megfesziti a libdt, s hiz-hiz,
hogy a szeme is kimered belé. Az elsék kénnyebben
veszik dolgukat. Tinék még; didkok az 6kértudomany-
ban. Arra valok, hogy parddézzanak; nekik ez mem
munka, csak séta. Abbél is latni, hogy nem nagyon
erlkddnek, mert ime raérnek kérddzni menetkozben.
Ropp-ropp-ropp ; egyre jir a szdjok, a mint a széna-

okat visszaidézik a benddjokbél.

Ember sehol sincsen. Az iiton nyomot se litni. Erre
ritkin jirnak. A merre a szem lit, esak mezd, mez5,
mezi. A messzeségben a mezd rétté mélyed. Arra
zsombikos a talaj, s félkérben kanyarodik a pusztin
Az ingd-ringé ndadas szalagja.

Este lesz nemsokira. A késd Gszi nap mar csak egy
futamodisnyira van az ég szélétsl. Ha odaig ér, leha-
hyatlik majd a felhok kéozé, a melyek sotétls karpit-
ként takarjik az ég s a fold hatirdt. Mintha kohegyek
rideg kdrvonala zirna ott el az itat a szem eldl. Pedig
A 5zé] korbiesa egyszerre széthajszolnd a kodbdl épilt
sziklavirakat. Tornyaik akkor leomlaninak; kolosszus
testék darabokra hullna.

Irta

BARSONY ISTVAN.

Az égalja kezd mir szinesedni. A széles arcz(i nap,
mintha meghizott volna, olyan pufék, a mint a litha-
tirhoz kozeledik. A déli égen csak félannyinak ftet-
szett, mint most, a mikor pedig ragyogni sem tud 0gy.
Most mir bele nézhetsz. Most mér nem vakit el. A mint
feihédgydhoz simul, bigyadtan készil behinynia szemét.

Fekete madarak szillanak dt a pusztin. Nagy ka-
vargdssal csapongnak oOssze-vissza az alkonyati égen.
Egy csapat mintha ereszkednék s lejebb-lejebb buknék
a mez0 szintje f61é. A tobbi ellenben folesap a magasba,
onnan riog le a firadtabb vindormépre.

Ezek a vetési varjak; a puszta kdéborld cziginyma-
darai. Alig mozdul a szél, a varjlicsapat mégis gy ha-
ny6dik szanaszét, mintha vihar volna. Odafent bizonyo-
san nagyobb a légiramlis; talin az eldl igyekeztek
megszokni a lefelé torekvik. Az ég aljan mintha’ rézsa-
erds nyilnék. Az ilyen pirossig szelet igér. A varjak
elore érzik, tudjik, Most épen éjjeli szillisukra igye-
keznek, a tanyai nagy fikra.

*

A szunyoOkilé béres arra riad fol, hogy veszelt nagy
kirogis tamad folotte. Egy éleshangi varjigenerilis
figyelmezteti valamire a tobbit. A zsombékos tijin megéll
a ogenerdlis» a levegbben s kanyarodik egyet. Eleset
sikkant s a tdrsai dtveszik t6le az idétlen kidltist. Izga-
totta vilik valamennyi, s annak nagy kirogis a vége.
A vandorlds megakad, sziinetel ; a vezérvarju kiterjeszti
a szarnyat, gy libeg egy pont f6I6tt; oda sereglik az
egész fekete sereg s lekiabdl, mintha karomkodnék.
A recsegd lirmiba egy-egy élesebb cesaus vegyil. Eza
varjuindulat magas «Cr-je. A kirogis, a kavargés, a
szokatlan zenebona megriasztja még a tindkat is; azok
se restek, Gsszecsapjik a szarvukat, s minthogy épen
sima gyepen haladnak, megprébilnak egy kicsit neki
rugaszkodni, :

Az dlmos béres nyig egyet s rimordul a joszigra,
rekedt, érdes hangon : Csilé, Bogir, te! hejj!!... Fal-
tipészkodik fektébél s rikuporodik a gubéjira. Elbveszi
az ostort s csordit egyet, Akézben megismétli: Hejj te
Bogir te! Csilé, hejj! ;

Az 6krék pislognak .az ostorpattanisra s.rendben-
csendben lépegetnek tovibb. A béres korillnéz és meg-
bamiilja a kirogé varjakat, a melyek nem hidba zsor-
t6l6dnek annyit. Csakugyan litni valamit a nidas té-
jén. Egy dllat lohol arra a sik pusztin. Ambir nem
sietds az titja, mégis szeretné mir elérni a siirdt. Ros-
teli a sok lirmat, a mi folotte hallik, s elbijna mir a
néidas kozé, hogy ne is lissik a varjak. Meg-meglapil a
gazosokban, de ott nem lehet sokdig maraddsa. Megint

kipattan és digetni kezd; f6l-folpislog a varjuhadra, a
mely kérlelhetetleniil ott kévilyog és pérli, dtkozza,
szidja. Még a béres is azt lesi mir: nem akad-e vak-
merd, a ki lecsap rd s megtépazza.

Ennyire mégsem terjed a varji-hisiesség. A sunyitd
rékinak egyéb se kellene, Majd boszit dllna a legelsé
gydszvitézen, a melyik a személyeskedés eme komi-
szabb médjira vetemednék! Azt, hogy szidjak, elvégre
ki Iehet dllani. Hallgatja a kdrogdst, csaukoldst, a mi
mind neki szél.

Kellemetlen ez a mindeneket figyelmeztets zaj a
pusziai tolvajnak. De azoknak a szdjit ott fent, nem
lehet befogni. Hej, csak egyetlen egynek tekerhetné
ki hirtelen a nyakit! De megbékélne velok a mai
napra!...

Nem lehet az! A varjinak is van magihoz valé esze
Elvégre is a csapat kikiromkodja magit s a vezér jelt
ad odafent. Hangjiban ez van most: Vigydzz! sora-
kozz! indulj!... S a varjak szét fogadnak. Mennek
innen tovibb. Mintha még feketébbek volndinak, a mint
tivolodnak. Boszorkiny-lepkékhez hasonlitanak. Ka-
vargé pontokkd vilnak lassankint. A hangjuk is gyén-
gil, egyre fogy; dmbir még sokdig hallani Gizengetéso-
ket. Akkor is folyvast a rékit szidjik, a melyet 6sztin-
bél gydldlnek. “

Milyen tiindéri szinek pompiznak az ég tdvlatin !

A nap elérte felhGnyoszolydjit s miel6tt végkép el-
tinnék benne, varizlatosan szépiti meg a vilagot utolso
mosolyival. A felhbagy folott most aczélkékség teriil;
az alatt az imént egy Oridsi dém nyidlt a magasba,
csupa felhézetb6l. A dom lassan-lassan alakot valtoz-
tat; 4tviltozik a tengerek hajojivi; s a hajé mintha
most indulna bele a mérhetetlen 6czeinba; a parton
mintha gorogtiz égne, sziz helyen. Azok visszfénye
14bull a biesizé hajora, a mely — ugy latszik — egy
ideig tiizes pernye kozdtt halad.

A gilya bordai folott piros virdghél font koszord
diszlik, mintha ndszutasokat vinne a hajé. A meny-
asszonyt nem litni; az szemérmesen rejtdzik valahol
a hajé titkos kajiitjében. Hanem a vilegény, a tiizes-
keblli nap leereszkedik mir a rejtett fészek péarnai
kozé, a melyek alatta mintha gydngéden besiippedtek
volna.

Most mér igazin este van.

Most mir elkomorodik a pusztin a maginy han-
gulata.

A béres is tnja, hogy a rokit lesse. Mintha nem
latta volna mir akirhdnyszor! Hallotta is, a mint szép
téli éjszakikon, holdviléignil, nagyokat vakkantott a




viirds betvir, a mikor hiztiznézében jirt, feleség
utin bomlott. Nines ebben semmi 1j sem.; Aminthogy
az egész nagy pusztin minden olyan egyforma, olyan
megszokott mir a pusztai embernek.

Nyakiba keriti a gubijit s dsrmégve biztatja okreit ;
- Hej Bodor!... Hej Forgd! Hajsz, te hajsz !

Azutin elkezd didolni, diinnydgve dalolgatni.

Valami kis linyrél szél a nétija, a kinek eserébe
adta oda a szivét, oszt’ vissza nem kapta. Ambir olyan
kis leinya tulajdonképen sohasem volt; mert ugyan
melyik pusztai virdg cserélgetne szivet az ilyen szur-
tossal, a ki csak az dkérrel tid bhaoni ?!
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Annil egyhangibb, bisabb a néta, mert esak elfoj-
tott vagy van benne.

Az Hkrok mintha jobban lépkednének ra. Vagy t‘!fﬂli
a jaszolhoz igyckeznek, mert hogy litni mar f} tanysh?

A szekér arra tart, s kattogdsa-nyikorgisa mind mesz-

szebbrdl hallik. :

A pusztai rékdt most mdr semmi se zavarja. ElG-
biivik a nddas kéziil ; feliil egy zsombikpupra, s nagyot
{sit. Fehér mellénye megvillan, a mint a fejét folemeli.
Egyvéb se igen latszik beldle. Bundija szine osszeolvad
a fakoé lipfiivel, a mi a zsombikost boritja.

Kihalt a tijék; a varjak is elmentek; a hépes uitij
clhallgatott. Még a niadas se suttog: nem ontj
zimmogo szunyogot magibol.

A rét szélén egy fogolykakas zsebeg, annak 5 hangja
minden, a mi itt most életet jelent,

A roka arra forditja fejét s figyel. Keskeny pofajirg)
az unalom eltiinik. Leszikik a zsombikro] s dvatosay
indul meg a mezdség felé, a merrdl az eleven Pecsenye
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hangja esalogatja.
Nemsokira egészen eltinik,
A sziirkilet rdborul a Uijra, s eltakar eget-foldet,
Mindjart itt lesz a puszta éjszakija.

SZEP OREG ASSZONY.

Mosolygd josig a szemében,

Szeliden bizd s biztato,

Haja nem hé még s mir nem ében:

Halviny eziistbe olvado, —

Arnyas sordn nagy, czifra paloliknak,
Hol ezer érdek kiizd, rohan,

Szép oreg asszony kér ulal maginak
A fia karjan vigan, boldogan.

METTERNICH H

1815 kardcsony napjin jelenl meg a szent-
pétervari hivalalos ujsagban azon szovelség ok-
levele, mely «szent» nevezet alatt egy ember-
oltén at donté hatassal volt Eurépa sorséra.
Ferencz csaszar, I. Sandor ezar és II1. Fridrik
Vilmos porosz kirialy kijelentették benne,
c«hogy alattvaléikkal s hadseregeikkel szem-
ben csaliadatyiknak tekintik magukat, kik
mint a gondviselés meghatalmazottjai korma-
nyozzik egyazon csaladnak harom 4gat, ta-
nisagot téve igy arrol, hogy keresztény nép-
nek csak egy az uralkodéja: az, kinél egye-
diil vagyon a hatalomn.

Ismeretes, hogy a szent szovelség eszméje
Sandor czartdl ered. A nagy sikerei utan
Euréopaban az elsé szerepet jatszo dalias
czarra nagy hatassal volt Kriidenerné, egy
orosz diplomatianak mar étven éves ozvegye,
ki nem annyira szépségével és szellemével,
mint rajongasival hoditotta meg a néima-
dasra és a valldsos "elmélyedésre egyarant
hajlé uralkodot. Kriidenernének -— kit killon-
ben a cziar mar 1818-ban szamizoétt birodal-
mabol, — hi tirsa volt Bergasse franczia
emigrans, ki az 1789-iki nemzetgyiilésen is
szerepelt.

Kozlésiink bizonyos tekintetben 1j vilagi-
tasban mutatja be a nevezetes szerz6dés létre-
I5Het és egyike azon ritka eseteknek, mikor
elsbrenddi eurdpai politikai eseményl magyar
f“"‘:'s.“d‘“‘* is segit megismertetni.

Bard  Josika  Samuel erdélyi  kanczellar
(T 1860) [0l szokia jegyezni beszélgetéseit a

0 mindezt még csak meg se latja,

0 nem lat mdst, csak engemet;
Szeretet reszket mosolydba,

A hogy mellelte lépdelek.

De nekem biiszkén pirdl ki az arczom,
S szétnézek, mintha mondanam :

Lassatok, mily szép, kedves oreg asszony

Az én egyetlen, édes jo anydm!

Irta

MARCZALI HENRIK.

hatalmas allamkanczellarral, kivel annak bu-
kasa utan is sdrd érintkezéshen maradl.
Papirjaiban, melyek tanulméinyozasit baro
Josika Siamuel Grnak, a kanezellir unoka-
ocsesének koszonhettem, a kovetkezé beszél-
getést talaltam:

«Tudnia kell, monda a herczeg, hogy min-
dig a legelszantabb ellensége voltam ennek a
szent szovetségnek, nem annyira tartalma,
mint forméja és kifejezései mialt, melyek a
liberalis partnak alapul szolgaltak arra nézve,
hogy despotizmussal és vallasi elnyomissal
vadoljak. Az egész azon ferde eszméknek volt
eredménye, melyekbe Kriidenerné I. Sandor
czart belelovalta. O azon nézetben volt, hogy
egy killon magasztos kapocsnak kell ssze-
kotnie az uralkodokat, minden mas befolyas
kizarasaval. Eleinte azt akarla, hogy ez a
terv, melyel sajatkeziileg leirt, csak az 6t ural-
kodoval kozoltessék, de miutin Ferencz csi-
szar engem is beavatott, az egész tton Frank-
furtbol Parisba (1815. jilius 1-t6l, julius 12-ig)
csaknem minden este 6rdak hosszat t4rsa-
logtunk a kérdésrdl, végtére, azt hiszem. en-
gem tilsagos nehézkesnek nézett ahhoz, hogy
kellen felfoghassam. E tervezethen a legfur-
csabb dolgokrél volt sz6; pozitiv dolgokra
pontosan szoktam emlékezni, de tiszta ab-
randozasokat elfelejtek, mindazaltal azt hi-
szem, emlékszem arra, hogy az egyik czik-
kelyben egy kiilon fantasztikus Krisztust kon-
strualt maganak. Ferencz csaszar nekem azt
mondta erre vonatkozolag: ezt ali nem irom,

———

S az uleza zsongd sokasaga

Utal nyit neki szaporin ;

Mint méla Gsz szelid sugdra,

Oly bajos, kedves litomdany . ..

Kivinesin rebben sok szempdir foléjo

Es vissza-visszanéz megint,

Szép oreg asszony ! — sig az uleza népe
Es felviddmul, a ki ralekint.

Sajo Sdndor.

SRCZEG ES A SZENT SZOVETSEG.

ahhoz nagyon is jo katholikus kereszlény va-
gyok. A porosz kirily, noha pietista voll, azt
llitotta, hogy jobb protestians keresztény,
semhogy ezt tehetné. Igy egy czikkelyt kihagy-
tak, a tobbit javilottik és létrejott a dolog.
Az angol regens-herczeg és XVIIL Lajos
franczia kiraly megtagadtik az alairasat. Egy-
altaldban Sandor czér akkor egészen bele-
bédult a mysticismusba. Hiszi-e, hogy ha 6
Kriidenernénél t6ltotte az estét, a holgy pré-
dikdczidinak meghallgatasa utan, az estebéd-
hez nemcsak a esiaszarnak, Kriidenernének és
Bergassenak teritettek, ki ott [Gszerepet jat-
szott, — hanem egy negyedik teriték is volt
Krisztus szimdra? Egyszer a csdszar engem
is meghivott ily lakomahoz, de én azzal men-
tegetédztem, hogy sokkal hivobb keresztény
vagyok, hogysem mélténak tarthatnam maga-
mat arra, hogy 6todiknek Krisztussal egy asz-
talnal foglaljak helyet. Bizony j6 és dicsére-
tes dolgok is voltak abban az aktaban, de
azok maguktol értetédtek ¢s felesleges volt
ez a formuldzas.y

Bard Josika kérdésére: hivatkozott-e diplo-
mécziai iromanyokban vagy tirgyalisokban
a eszenl szovetségren, a herczeg azt felelle,
hogy ezt soha se tette, mert ezt a szovelsé-
get mindig csak az uralkodék kélesonos ma-
ganiigyének akarta tekinteni. A részletektol
eltekintye, Metternich megjelent emlékiratd-

ban (I. kétet 216. lap) hasonlé felfogassal
taldlkozunk.

*Friss fonatos!»

Url tirsasig a Laczi-konyhim,

SZABBADSAG

Ezen a szon a nép nem azl a szabadsagol
érti, melyel a népvezér s a szénok emleget,
hanem a nagy, az orszadgos vasérl, melyen
egy napra keltére hétkézben veli le a sziin-
hetetlen mezei munka jarmat.

Vidékenkint «szabadalom»-nak is neve-
sik, a mil a tudomanyos nyelvesinilok
szintén méaskép magyaraznak.

A «szabadalom» ma mér ¢privilegium»
nekiink.

Nekiink, de nem a népnek.

Ezeket a kegyetlen s kegyeletlen ujita-
sokat is vadolhatjuk érette, ha a mi paraszl
«miveltessen» beszél, a
amostletty

emberiink néha
szépen csengl, de félreérlett
szora bizvan magyarazaldl annak, a mit
mondani akar.

A «szabadsigy masodik népies érlelme,
katona-magyarin szolva: az curléby. De ez
is ugyanazl a fogalmat fodézi: merl egy
darabig vége az Pgl'eczémz{asnal(, a kemény
szolgalatnalk.

Legsiriibben a «sokadalom» jelenli az
orszigos vasart, a mely még ma is iinnep-
nap szamaba megyen.

Még ma is.

Mert bizony kieselt régi dicséségébél a
hajdan zajos, vigodalmas vasér, midén napi
iard f61drol szekeren, l6hdlon s gyalog szer-

Alatsereglet zenekari.

Rajzok a debreczeni vésarrél,

rel gyiilt fel tanyarol, messzi falurdl a nép:
a szabad szanlovetd, a zsellér s a kommen-
czids cseléd.

De minek ma mér vasar, mikor nem tu-
dok az orszigban oly tivol kozséget, mely-
nek gérogje vagy zsidaja — legujabban fo-
gyasztasi egylete — akarmi portékat : kezdve
az éarpaczukron a «Van Houten kakadigy,
az 6lompitykétdl az arany brosig, galandlol
a selyem szalagig, bocskortél a ramas czZi-
p6ig — ki ne tarna a vevéi elé.

A nagy vérosokban imméron vége is sza-
kadt a szabad ég alall satorozd vésirnak.
Bécsnek és a régi Pestnek ismertem még
évenként négyszer megujulé sokadalmait.
Amott végkép megsziint, emitt meg csak a
nagy terményczikkekre szoritotték le s egy-
ben a véarosboél ki.

Mégis mily kiilonos a vardzsa a vdsérnak
olt, a hol még fonnall. Mezdvéarosaink nagy
piaczén a kereskedd boltja 6t lépésnyire
van a salratol, a hol ugyanazt az érujal ma-
gasztalja, melyet a bolthan. A hol szintén
eldicsekedik, hogy: «én vagyok az olcsé
Jénos, a ki megszalajtom a rdéfol /> — pe-
dig a vdszon népség a portéka megszalajta-
sat keri. Csudélatosképen az eurdpai nagy
varosokban is éli még vilagat a vasir: Ber-
linben karacsony koriil, Périsban a juliusi

iinnepen, a Bastille lerombolasédnak, a sza-
badsig kikidltasdnak fordulé napjain s ka-
racsony ldjan szinlén. Ugyanazt a roszal
vagy jot mérik a emagazinbany», de jobban
esik a franczia népnek is kiviil forgolédni a
nagy boulevardokon a snt. cloudi bicsun a
varos kapui el6it.

S noha orszagszerte elsugirzo, régi hiré-
ben megfogyatkozoll a debreczeni vasar is,
mely annak idején virmegyék népeil moz-
gositotta s a tavol idegenbdl is vonzoll oda
gyarost és kalmart, még maiglan egyik ne-
vezetessége Magyarorszagnak, a hol az Os-
eredeti népel viselkedésében s viseletében
megfigyelni, jutalmazé véllalkozas.

Az éven at megtakaritott, némelyik héz-
tartashan kicsi vagyonnd felgyiilemlett he-
verd pénz ilyenkor kiszabadull a lidabdl s
nagyokat lélekzett.

Mig a nép a Laczi-konyhan mulatott, rég
nem latott atyafiakkal olelkezve, tjakkal
szbve baratsigot, a kisebbik, a w«malacz-
bandavaly muzsikaltatta magit. A midén
aztin jutott a jajgalé koldushadnak is,
melynek mindenegy lagjat, (mint a hogy azl
jol tudtdk a kozhatosagoknél,) vandorlé czi-
ganyok még gyermekiil rabollak el és cson-
kitottak s vakitollak meg az & vérosvégi
kiilon"rejlekeikben. Hal igy vasarkor stiriien

«Tessék, tessék, most kezdddik b»




hiizogalta szél a Liszdje szajat, mi kézben
nagyon nekividdmolva véresre is verték az
egymas fejét, mert hogy a bujkélé makk-
hetes miatt zordiltek dssze a pajtasokkal.
A zajos, zenés, n6lds sator-véros folott mint
kellemetes illatfelhd lebegett a gyepensiilt
charmaty siild6-szeletnek ingerlé jo szaga.

De ez is csak volt, ebbe is beleiilott a
modernség. Padkén siil mér a Laczi-pecsenye
s van mar, mint képiink mulatja, uri Laczi-
konyha is, a hol miivelt modorban udvarol-
nak a kalapos hélgynek s enyhe duhajko-
dassal «bomolnak» a csapliros lanynyal,
a ki dehogy mondja a szerelmes vendégnek,
hogy cugyan ne nyavalyogjon mén, marad-
hasson az ifijir !» — hanem folvilagosodott
mosolygassal tiiri az artatlan legyeskedést,
mint a hogy jolnevelt pinczér-kisasszony-
hoz illik is.

A komédias-malom (ijmagyarén «kérénd-
jaték») gazddja s az orszdgulakal rovogaté
talian kokler, a ki koczot eszik s malom-
koveket kopkod ; az utszéli menazsérids, a ki
«pappogdj, kié, medfe, libanoni oroszlantus,
kajmakan krokodiill, gazella, kamcsatkai
kutya és mindenféle egyéb éfrikdnus raga-
doz6 fenevadaky-ra hivia fel a nagysagos
urasédgok és nagyérdemi pubklikum becses
figyelmét — mér ezek is hatrabb szorulnak
a j6l rendezett czirkuszi mulalvinyok s
aktudlis érdekességi sztereoszkopos panora-
mék el6l. Itt-ott, ha elvétve a «pihegé kiraly-
nének» karikdra jaré kebelhullimzasa kelt
még némi bamulatol, s az elektromos bii-
vész fakaszt még sikolyra egy-egy tapaszta-
latlan Pannit vagy Zsuzsit.

A rohamosan halad6 Debreczenben is ma-
holnap mér legenddvéa lészen a hires vasar.
Az utolséra léghajésok hozzdk majd Ausz-
tralidbél a strucztollakat, mint a hogy a
debreczeni véséron méar ez idé szerint is
amerikai szalonna és széna versenyez a ma-
gyar szalonndval s Bugacznak selymes szé-
néjaval.

Forgd Jdnos.

OROMHIR.

Ajtémon kis ledny
Beszalad vidoran,

Egy gyermek, a ki még
Olvasni most tanul,
Ime féllelkesiil

Nagy mondandéja van. Lantom hirjaitul !

Létszott, hogy valami

Olvasta versemet ! No, mar ez csakugyan

Evvel rohan felém, Nagy 6rom én nekem |
Tobb dicséség alig

Eri kéltészetem.

Es 6rom tize ég
Szelid tekintetén.

Eljutott messzire,
Szédité magasig,
Egész az egekig,
A kis angyalokig.
Dalmady Gyézé.
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PATRONA HUNGARIAE

Hegediis Ldszlb festménye.

A vallisos festészet Magyarorszigon tjabb idékben
alig taldl miivelre. Képirdink koziil jéformin esukis
Roskovies Igndcztol és Hegediis Liszl6t6l kapunk figye-
lemre mélté alkotisokat. Az 6 miveikben nyilatkozik
meg legtobb erdvel a vallisos ihlet, a meghatott kedély
tiszta folbuzduldsa. Azonkiviil jellemvondsa miveiknek
az is, hogy mindketten legtéhb eloszeretettel s tegyiik
hozzé : hazafias lendiilettel azokat a szenteket szerepel-
tetik, kiknek élettorténete hazéink viszontagsigos ese-
ményeihez van fiizve. Ilyen Hegediis Liszlo legljabb
festménye, a Palrona Hungariae is.

A kép gobelinszerii hitterén elmosidottan a nem-
zeti czimer lithaté s az 6lében a gyermek Jézust tarto
Miria kérill a magyar szentek csoportosulnak. Az egyik
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oldalon Szent Istvin a korondt ajinlja Miria oltalméhat
Szent Imre pedig térdepelve a sziizességet ju]_képza
liliomot nyijtja feléje. A maisik (bal) oldalon Szen
Laszlo all a keresztes lobogdval, mint koranak Egyil;
legnagyobb vitéze, Szent Margit 'egyszerii apicza-
oltonyében dhitattal tekint a sziiz anya felg, mig az
el6térben Szent Erzsébet all, kinek kosardban a kenyér —
a legenda szerint — rézsiva viltozott at. Hegediis Laszlg
ez 1j miive fényes bizonyitéka annak, hogy hitetlen-
nek hirdetett korunk is alkothat megkap6 vallisos fesi-
ményeket, ha a miivész lelkében benne él a meggyozi-
dés ereje s a foldieken feliillemelkedni tudé, megnyug-
vist a hit vigaszdban keresé gondolkozis.

MUMELLEKLETEINK.

. Rikdezi Ferencs arcsképe Mdngoky Addmidl., — «Kedvenczeim» Beneziir Gyulatol, — «Duzzogd huszdry Margitay Tihamértd]

1. Rikdczr Fenexcz fejedelemnek legsikeriiltebb és
legszebb arczképe az, melyet szines masolatban mi-
mellékleteink kozt kap az olvaso. E kép Minvoxy Apim
hires magyar festémiivész egyik kivilé alkotisa. Ma-
nyoky 1673-ban sziiletett s 1757-ben halt meg ; ifjukori-
ban Rdkoéezi maga mellett tartotta mint udvari festdt,
sorsa gyiszosra fordultival pedig Erds Agost lengyel
kirdlynak és szdsz fejedelemnek ajinlotta, a ki szintén
udvari festdjévé nevezte ki. Mdngoky kora legkivalébb
festi kozé tartozott; Rikdezi arczképét 1709-ben vagy
1710-ben festette. A képet a drezdai kirdlyi palotiban
6rzik. Kitliiné miivésziink, Ldszlé Filop hii masolatot
készitett réla a Torténelmi Arczképesarnok sziméra;
képmellékletiink e mdsolat utin késziilt, teljesen hiven
adva vissza annak szépségeit. Mdnyoky festménye nagy
gondot fordit — az akkori franczia arczképfesték ha-
tdsa alatt — a kiilséségekre ; nemzeti 6ltézetben, arany-
nyal kivert kék barsony dolminyban, biborszindi men-
tében, hatalmas fekete kdcsagtollas prémes kalpaggal
dbrizolja a fejedelmet. Az arczon szépen érvényesiil
Rikéezi nemes jelleme, gyonyort kék szemeinek tiizé-
ben, az ajkak kifejezésében s a széles all nyugodt ere-
jében.

*

A virdigok minden idében kedvencz téirgyai voltak a
festdmiivészetnek, st voltak képirdk, a kik kizarélag
a virdgok festésével szereztek hirnevet és népszeriisé-
get. Ez nagyon kénnyen megokolhat6, A festGmiivészet,
mely elsé sorban a szinek vardzsival és viltozatossa-
gival hat érzékeinkre, sehol oly hilis térre nem talal,
mint az anyatermészetben, a pazar szinpompdban ékes-
kedd novények szemet elblivols viligiban. Nem csoda
tehat, ha kedvelt mesteriink : Bexczir Gyura is, kinek
szemei mdr fiatal kordban a velenczei renaissance nagy
képiréinak szingazdag alkotdsaitol ittasultak meg, szere-
tettel fordul a bujén diszl6 virigos kertekhez, s azok-
nak szinben, illatban biiszkélkeds jelenségeit éromest
szerepelteti visznain. Majd mélyvarézsik kézt jatsza-
dozd amoretteket fest, majd pajzén apré faunokat telepit
a cserjék és virdgbokrok kozé. Egyik legijabb képéhez,
melynek o¢Kedvenczeim» czimet adott, a miivész bijos
hitvesét vette mintiul, ki reggeli pongyolaban keresi
[61 virigos kertjét, hogy a teljes pompiban diszl§ pipa-
csok, milyvarézsik és a biiszke napraforgd szineinek
gazdag és viltozatos drnyalataiban gyonydrkodjék, Pom-
pés kép ez buja elGterével s a hittérben emelkedd dom-
bok titokzatos félhomélydival. A mester palettijarol
elvardzslé szinek keriltek a viszonra, melyeket Ben-
czir kolorisztikus miivészelének teljes erejével tudott
Gsszhangba hozni a természet gyongéd sziilttein szere-
tettel csiiggé fiatal né pongyolijinak dominalé sirga

szinfoltjdval. A kik Benczirban ezideig még nem is-
merték eléggé a nagy koloristit, alljanak e képe elé
s el fognak csoddlkozni szinhalmazisinak 6sszhangza-
tos vardzsan.

.

Mararray TimaMer méir hosszabb idé 6ta Ggy isme-
retes, mint a mindennapi élet apré mozzanatainak sze-
retetremélto festGje. Figyeld szeme gyorsan folfedezi az
eredeti vagy tetszetGs momentumokat, s a mit meg-
litott, sok frissességgel és kozvetlenséggel tudja dbri-
zolni képein. A miivész péilydjin a legutébbi idékben
figyelemre mélté fordulat dllott be. Mig el6bb rendesen
izlésesen butorozott szalonokban vezette elénk alakjait,
djabban nagy eldszeretettel keresi f6l a szabad természe-
tet, az erddk, kertek maginyit, az apré boglysikkal be-
hintett, letarolt meziket. Miivészete eként a tajkép vil-
tozatossdgival gazdagodott s maga Margitay alkalmat ta-
lilt arra, hogy képein a plein air-festés nagy elényeit
is kizsdkmdnyolhassa. Es csakugyan, tijabb képei nem
csak szinesebbek, de egytttal életteljesebbek is, midta
a miiterem sajitos homalyahél az Isten szabad ege ald
vitte ki festGillvinyat. Ujabb alkotdsain 16bbé nem
tetszetds képeket litunk, hanem magit az igazsigival
¢és kozvetlenségével haté életet. Ennek a korszaknak a
termelésébdl mutatunk be jelenleg egy igen tetszetds
m?vet, melynek czime: «d duzzogé huszdrs. A fest-
meny azt a gyorsan j6vé és gyorsan elvonuld felleget
mutatja, mely neheztelés képében szokott letelepiilni
a csalddi boldogsig egére. Egy hadnagyocska, hihetéleg
fiatal férj vagy vélegény, hatat fordit szive valasztott-
jinak s elkedvetlenedve néz maga elé. Latjuk, hogy
nehezlel valamiért, de litjuk egyittal azt is, hogy ez
a kedélyhangulat nem tarthat sokdig, mert a bdjos né
mir hamiskdsan mosolygé arczezal fordul feléje, mintha
csak mondand : Ugy, hét ez is ok a félreértésre ? A mii-
vész helyes megfigyeléssel és sok kozvetlenséggel leste
el az élethdl ezt a nem épen szokatlan, s rendesen
vidém kaczajban végzids jelenetet.

s

Ugy Minvoky, mint Bexczim Gyura és MARGITAY
TiamER képeit szines mésolatban mutatjuk be olva-
soinknak ; Margitayét a tulajdonos «Kényves Kalminy
részvénytarsasig engedélyével, Ezek a reprodukeziok,
m::lyekcta Franklin-Tdrsulat nyomdsja dllit eld, teljesen
hii mdsai az eredetieknek s a sokszorosité miivészet
nagy haladisarol tesznek tanusdgot. Az ilyen misola-
lok teszik lehetdvé azt, hogy a festémiivészet jobb
alkotdsaiban még azok is teljes élvezetet talilhassanak,
a kiknek a sors nem adott médot arra, hogy szobdjuk
falaira eredeti miiveket fiiggeszthessenek.

LETUNOFELBEN levé esztendst a
nemzeti kegyelet Rdkdezi emlékeze-
tének tinneplésére szentelte. Orszag-
szerte, rilkan nyilvanulo egyetértéssel dieséi-
lettiik a legnagyobb magyar szabadsagharcz
avezérlé fejedelméneky idealis jellemét, a vi-
lagtorténelemben parjat ritkité onfelaldozasat,
hazaszeretetének magasztos eszményiségét.

Kiallitast rendeztiink a dalias «kurucz kor-
szak» ereklyéibél, szobrot emeliink nemzeti
eszményképiinknek, haza kivanjuk hozni ide-
gen foldben nyugvé szentelt hamvait s el-
zarandokoltunk sirjahoz is, leréni a kegyelet
adajat.

Es ¢érezzitk, hogy mindez nem pillanatnyi
fellelkesiilés, nem kénnyen gyulé szalmatiiz
lingja volt, hanem a nemzet geniuszénak meg-
nyilatkozasa, a torténelem igazsigszolgaltatisa.

Erre az tinneplésre egyarant mélté a kor:
alegnagyobb magyar szabadsigharcz és annak
dicsé vezére, a kinél alig van érdekesebb és
tragikusabb sorsi hése torténelminknek.

Mennyi megprébaltatas, iildozés, keserliség
és szenvedés jutott osztalyrészeil! Mint feje-
delmek ivadéka, biborban sziletik s mint
bujdos6, messze idegenben, elhagyatottan sor-
vad el. Magyarorszag leggazdagabb féura s a
Németbirodalom herczege — s 18 évig a torok
szultian alamizsnajabol tengeti életét. Egy nem-
zet balvanyozott eszményképe, a ki mindenét
lelaldozta hazajaért, egy hatalmi erészak nyo-
maésa alatt alkotott torvényczikkben hazadru-
lissal vadolva, szamkivetéssel sujtatott. Es a
mi e végleteket betolti: fogsag, bujdosés, al-

Idikéczi gxlilShiza, bslesSje, kardja, buzogdnya és Rékéczi korabell zfsxzld.

dozés, harez a végkimerilésig nemzele felsza-
baditasaért bent a hazdban, majd diplomacziai
erdfeszitések a killfoldon s a végén meg nem
torve a vilagi hatalom #ltal, de meghajolva
az isteni végzet el6tt, csondes remeteségben,
mint buzgé keresztény, imadja Istenét, hogy
szenvedései 4ltal az O ismeretére és tisztele-
lére meglanitotta.

Ilyen sors, a szerencsének ¢és a szerencset-
lenségeknek ennyi valtozata és ellentéte ritkan
jutott halandénak osztalyrésziil s mar ez maga-
ban véve is mélyen hatott a kortirsakra, még
az idegenekre is, és részvélet ébresztelt Rakocezi
irant vilagszerte. Hat még a honfitirsakra,
kik Rakéczi sorsaiban a magyar nemzelnek
szazados keserveit lattdk meglestesiilve.

Recrudescunt vulnera... felijultak a nemes
magyar nemzet régi sebei! mondja Rdkdczi
kialtvanya, melyben az egész vilag elé tarja
a nemzel sérelmeit és elnyomatasat. Es ezek
a sérelmek mér tirhetetlenek voltak. Lenni
vagy nem lenni! — ez el6tt a kérdés eltt allott
a magyar nemzel.

Sokszor megtijullak a mohécsi vész 6la azok
a torekvések, melyek Magyarorszag allami,
nemzeti 1étét megsemmisiteni torekedtek.
Bocskay, Bethlen, Rékéczi Gyorgy, Thokoly
felkelései mind megannyi végso sziikség altal
kényszeritett onvédelmi harczok voltak. De
egyszer sem forgott még olyan veszélyben
Magyarorszig dllami és nemzeti létele, mint
épen a Rakoczi-forradalom el6tt. Egyszer sem
volt oly tervszeriien el6készitve s oly nyiltan
munkaba véve Magyarorszig beolvasztdsa a
csaszéri birodalomba, mint a torok kitizetése
utan.

A kiralyvalasztas eltérlését kovette az arany
bulla ellenalldsi zaradékinak, mely a magyar
folkeléseknek torvényes alapot adott, megsem-
misitése, Caraffa eperjesi vértorvényszéke a
kuruczok és protestinsok halalra aldozésével
vérbefojtani igyekezett a magyar szabadsag-
torekvéseket. Az erdélyi fejedelemség erbszakos

Hiry Gyula raj:a.

RAKOCZI EMLEKEZETE.

eltorlése, a Habsburg-héz ald hajtasa és csa-
szari katonasiggal megszallasa utjat vaglta an-
nak, hogy a kisebbik testvérorszig nemzeti
fejedelmek alatt védelmére kelhessen (mint
eddig tobbszor tette) az anyaorszig jogainak.
Az alij szerzeményi bizottsagy a torokidl vissza-
foglalt foldet idegenitette el. Az 1. n. «Kollo-
nics-rendszer» kiforgatla az orszigot addigi
allamszervezetébdl, jogait elkobozla, adéterheit
elviselhetetlenné tette, nemzetiségétdl, politikai
és vallasi szabadsagilol teljesen megfosztani
torekedett. Ugy hogy ha Kollonics nem mon-
dotta is a neki tulajdonitott hirhedt szavakat
hogy Magyarorszigot el6bb koldussd, aztin
rabb4, végiil katholikussa teszi: a lények meg-
feleltek ennek a torekvésnek.

Ennek a politikai rendszernek diadala érde-
kében torekedelt Kollonics megsemmisiteni a
Rdkéczi-hazat s mindazokal, kik dtjaban al-
lottak. Ezért vette gyamnoksédga ala a Rikoczi
arvakat, szakitotta el anyjuktol, Zrinyi Tlona-
t6l és egymastol s a lednykal apéczava, az
ifji fejedelmi sarjat jezsuitdva igyekezelt ne-
veltetni, hogy végkép elidegenitse 6ket a nem-
zettdl. Felhaborité az a durva erészak, mely-
lyel 6ket Munkéics druldssal feladasa utan
(1688) Bécsbe vitetvén, egymastol elvalaszijak.
Rakoczi onéletirasianak ezt a részét senki sem
olvashatja mély megindulds és megbotrinko-
zas nélkill. Rakéezi nem is latta tobbé édes
anyjat s csak a sirban talilkoztak djra. Még
sirfelirata is felpanaszolja, hogy «12 éves ko-
raban anyjatol elszakittatott és csak a halal
altal a sirban adatott vissza melléje.n

A mi idékozben Rikoczival tortént, annak
tudata f6bb vonasaiban minden magyar szi-
vébe van vésve, folosleges volna bévebben
ismételni. O maga is elégnek tartotta sirké-
vére nevén és erdélyi fejedelmi czimén kivil
a fennebb mondolt szavakhoz még csak eny-
nyit vésetni: «Isten csodalatos gondviselésé-
b6l fogsagon, szamiizetésen s az élet sokféle
viszonlagsagan 4t vezetlelve, a nyugalmat,
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mit életében nem ismert, az Urban taldlla
meg 1735 aprilis 8-4n.»

Eletének viszonlagsigail maga irta meg leg-

szebben Onéletirasaban (Confessiones) és Em-

lékirataiban a szabadsagharczrél (Memoires
ete.). Ezekhol megismerjiik az 6 tragikus éle:
tének legbens6bb titkait s a magyarorszigi
kozéallapotokat is, melyek 6t aszabadsagharczra
kényszeritették. '

«Az udvar politikdjinak titkos tervében £

agymond — elhatarozott dolog volt a'z c’n

tonkretételem és hizamnak Mag_v:u'nrszagb,o!

:alé gyokeres kiirtisan Ez volt az 6 magin

sérelme, mely 6t onvédelemre kényszeritetle.
De ez nem ragadta volna Gt felkelésre, ha az
iildozéssel tigyszolvan bele nem kergetik. Nem
& késziti elé a mozgalmat, azt a kormdiny-
rendszer zsarnoksiga szilja és ragadja kito-
résre. Rikoezi elébb maga is menekil a nép
felkelése elél, és pedig egyenesen Béesbe, de
a gyanisilas, fogsig ¢s uldozés a nép kar-
jaiba, a nemzet élére sodorja otl. Az egyarant
iildézott nemzet és nemzeli fejedelmi sarj egy-
masra taldlvan, ugy valt a szervezetlen nép-
mozgalom dltalanos nemzeti felkeléssé dIsten-
ért, hazaérl és szabadsigérty.

Valéban nem a magyar nép lazongasokra
hajlandé lermészete s a vezérek 6nz6 nagyra-
vigyasa idézte el e szabadsigharczot (miként
a csaszari kormanyférfiak a viliggal elhitetni
igyekeztek); hanem a csiszri kormany jeg-
és nemzettipro elnyomasa, az alkotméiny fei-
forgatasa, az idegen katonasag rablé gariz-
dalkodisa és kegvetlenkedése s az Gj adok-
kal valo fosztogatias kergetle a népet a fel-
kelésbe.

Mar 1697-ben a lokaj-hegyaljai zendiiléskor
méltdn keseregtek a hazafiak, hogy

Hol van orszigunknak drome s vigsiga?
Hol szép régulija. privilegiuma?

Hol tindokld napja. ragyogd csillaga? . . .
Eltiintenek, — vagyunk idegenek rabja!

A nép mar akkor is — vezér nélkill — meg-
kisérlette lerdzni az idegen igat. Thokoly ku-
ruczainak maradvanyai a Hegyaljan (épen a
Rakoczi birlokain, de az 6 tudtan kiviil) rajta-
iitnek a német zsoldosokon, lekaszaboljik
Gket s elfoglaljik Sirospatak és Tokaj varatl.
A Szerencsen tartézkodd Rakdezit el akarjak
fogni vezérnek, de 6 Bécsbe menekiil.

E népfolkelés ekkor (1697-ben) vezér és
kello el6készilés hianyaban esakhamar elnyo-
matotl, de a bécsi kormany nem a nép sé-
relmei orvosldsaval akarta meggyogyitani a
kifakadt sebet, hanem rémuralommal s Kollo-
nics nemzel6lo rendszerével akarta még inkabb
lenytigozni az orszigot. A nemzelarilé Kollo-

nics érsek az volt, papi talairban — mondja
Salamon Ferencz — a mi Caraffa, tibornoki
egyenruhaban.

Rékoezi azt irja Emlékirataiban, chogy kony-
nyen veltem a koznyomort, mindaddig, mig
lakdsomat a hazaba tettem at, middn sérelmei
érzékenyebben éreztették velem az elnyoma-
tast, mely alalt nydgottr.

Rakoéezi alig szabadall ki az idegen gyam-
noksig aldl s velle 4t magyarorszagi birtokai
kezelését : nemsokara 6nénmagan is tapasz-
falta a nép keservének igazsagat, hogy:

Idegen nemzetre szillott szép orszigod,
Toled elvétetelt arany szabadsigod !

Midén aztin személyében is aldozébe véte-
tett, fogsiigha hurczoltatolt s a vérpadol csak
lsflen kiilonds gondvisel kegyelméhol keriilte
ki: belatta, hogy «semmi remény arra nézve,
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hogy a dolgok rendje megvillozzék, hanem
az iga lerdzasira, melyel nyakukra nehezedni

éreztek», kell immar gondolni. gy tortént
azlan, hogy midén 1703 tavaszin a nép a
Felsé-Tisza vidékén Gjra feltimadt, a bécs-
ajhelyi fogsigabol elmenckilt és Lengyel-
orszagban bujdosé Rdkdczi nem vonakodotll
t6bbé elnyomott nemzele élére dllani, belat-
van, hogy Magyarorszig dllamisdga és nem-
zeli létele megmentésének ulolsé eszkoze
immar csak a fegyveres ellenallas lehel. Ra-
koczit nem vezelte dnérdek, sem nagyravigyas:
de a haza iranti kotelesség magaszlos érzele.

«Egyediil a szabadsdg szerelele — irja Em-
lékirataiban és a vdqy, hazamat az idegen
Jjdrom alél folmendeni, voll czélja minden leltem-
nek. Nem vezérlett bosziivigy, nem a ko-
ronara vagy fejedelemségre torekvé nagyra-
vagyas, sem uralkodasi 6szton: hanem egye-
diil az, hogy elegel teqyek hazdm iranli kile-
lességemnek.»

Es ezt a kotelességet & hiven teljesitetle.
A népfolkelést csak 6 tehetle nemzeti szabad-
sagharczeza. «Merl — méltan irhatta — egye-
diil az én személyem volt az, a mely az én
hazam, az én Gseim tekinlélyénél fogva a
neimnzelel egyesiteni birta és a kilfold keresz-

1L Rihoezi Fevenez 1690-hen.

tény uralkoddinak bardti tdmogatisal kiesz-
kozolhetle, En ram virakozolt inkéibb, mint
barki masra a dédapam I. Rakocezi Gyorgy altal
Ferdinind esaszirral k61ott nagyszombati hé-
kének helyredllitisa, mely akkor az orszig
szabadsagail megerdsitelle. A franczia és svéd
kiralyokkal akkor kotoll szovelsége utddaira
is kiterjedt és azért egyedil engem illetett
ahoz folyamodni.»

Rakoezil igy a kotelességérzel, hivatasinak
jogos tudata és a nép siirgeté kérclme alli-
totla a nemzel ¢lére. Az 6 torléneli dies em-
lékektdl megszenlell neve s egyéniségénck va-
rdzsa ville harczba a nemzetet és lelkesi-
tette a hosszit kitzdelem alatl. A Rakoezi
név mar magiban is zaszl6 volt, melyhez a
nemzeinek minden vigya, reménye fiiz6dotl
de az 6 jellemének nemes vonasai magya-
rizzik meg azl a szivés lelkesedést, melylyel
a nemzet oly hiven, egész a végkimeriilésig
kitartott mellette.

Réakéczi  sajial  vallomdsaiban (hol pedig
hibait és biineit leplezetleniil feltirja) a leg-
f6bb bird el6tt is onérzettel vallja, hogy «az
erkolesi - derékségnek igen sokszor adlam
landjelét és az orszigol kormanyozva igaz-
sagol szolgiltaltam, jot esclekedtem a szitkol-
koddkkel, a kegvesség gvakorlatail folytattam,
tartézkodlam a  [ényiizéstd), mérléklelesen

¢ltem, a balszerenesél erds 1élekkel hopdoy.
lam. a szerencst¢hen el nem I:izakntitam‘ a
koziigyel maganiigyeim elébe tettem, a napo-
kat és ¢jeket nyughatatlansigban és myy,.
kaban toltallem, a gazdagsdigol megveteltem,
eglészségemel, életemet ¢s hdzam javil a kizjo-
nak alirendeltems.

Ezek a jellemvonasok méllan kelthettek
lelkesedést és tiszleletel.

Megvallja hibaiit és fogvatkozasait is, hogy
L. i. jaratlan volt a hadvezérletben, kifejezi
aggilyal, hogy dkevés tligyességel és elGrels-
tist taldland az utékor a kalfélddel vitl al-
kudozisaibany.

Tényleg bebizonyull, hogy nem volt szeren-
csés hadvezér, ravasz, fortélyos diplomatinak
sem bizonyult, (XIV. Lajos franczia kirdly
kihasznalta, de formalis szivetséget nem ka-
tott vele; Nagy Péler czar amitotta és eser-
benhagyta); de még igy is olyvan sikerekel
ért el, melyekért orok halaval tartozik emlé-
kének a magyvar nemzel. A szabadsagharez,
ha nem végzédhelett is teljes diadallal: de
megmenlette Magyarorszag allami és nemzeli
lételét s visszadllitotta a nemzelnek mar t6-
b6l kiforgatva volt legfobb jogait és szabad-
sagianak alapelveit.

Rakoezi az eredménynyel nem volt meg-
elégedve s nem fogadta el a szatmari hékét,
mely neki is élet- és vagyonbiztossagot kinalt,
ha leleszi a hiségeskiit. O inkabb veszendébe
hagvta varmegyékre terjedé fejedelmi vagyo-
nat s inkabb valasztotta a hontalanul buj-
dosas keseri kenyerét, mint hogy nemzele
Jjogaibol valamit elengedjen.

Azt hille, hogy a kalfoldrél tébbet tehet
hazdjaért, mintha meghddolva itthon marad.
Es az kétségtelen, hogy az emigriczié pusztan
létezésével is elGsegilette a nemzel jogai érve-
nyesiilését. A szabadsigharcz ulin egy év-
tizeddel a pragmalika szankcziéban a Llor-
vény mir halarozollan hirdeli Magyarorszag
kilon allamisagat és minden mas allamtol
[iggetlenségél.

S ez az, a miért Rakoczi kizdolt ¢s magal
felaldozla.

Ebben a nemzeli jogokért valo kitarto kiiz-
delemben all Rikoczinak orok diesdsége. Az
onzetlen ¢és rajongé hazaszerelel s a nemzeli
szabadsig eszményképe volt ¢és marad 6
mindvdégig.

A szabadsiagharez elviharzisa utan is az 0
neve maradl a fteljesiiletlen nemzeti kivin-
sagok reményesillaga. O mindent felaldozoll
és mindent elveszlelt, a mi sajit anyagi értéke
volt, de mindent megmentett, a mi a haza
leglobb erkolesi javal képezte: a magyar sza-
badsdg eszméjél, jogdt, iqazsdgdt!

Ez az, a mi Rakéczi emlékét dicsfénynyel
ovezi; ezérl rajongolt érte mindig nemzete;
ez az, a miért emléke el nem homalyosodik
id6kon, szizadokon 4l s megrezegteti szivink
hirjait.

A Rékéezi név ma mar nem egy emberl,
de egy eszmél jelent; azl az eszmél, melyel
koriillirni alig lehet, de melyet minden jo
hazafi féltékenyen ériz és apol szivében: egy
hatalmas, erds, onallé, szabad Magyarorszig
eszméjél,

Ezért éltek, hallak Rakéceziék ; ezérl diesoil-
juk emlékezetitket s tulajdonkép ezért lelke-
silank, midén Rakoczi-tinnepeket rendezve.
a multakat emlegetve, a jové reménye lebeg
elottiink.

Szebb jelszo6t ma sem ismeriink, minl @
Rikdeziét: Istenérl, hazdért s a szabadsagert!

S=ddeczky Lajos.
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RAKOCZI RODOSTON.

Nyolez évig tarto elszant kiizdelem utin az
clszegényedetl és pestis dllal is meglizedelt
nemzel kiegyezett kirdlyival s a béke meg-
kottetett. A avezeérlé fejedelem» azonban nem
hédolt meg, inkabb veszendében hagyla feje-
delmi vagyonat s a cselekvés szabadsiga ked-
véért a szamkivelés keserves sorsat vilasz-
lotla.

Megnyugodott a végzetben, hogy a nemzel-
nek meg kellett alkudnia a korillményekkel,
de magat lekotni nem akarta, mert még min-
dig hizott és reméll, hogy idegen segitségael
megujithatja a harczot s ¢a magyar nemzet
iigyét ujra labra allithatjar.

«A békekotést — uvgymond — sohasem
tulajdonitim a nemzet konnyelmdségének,
hiitelenségének, avagy személyemtol valo el-
fordalasanak, mert hiszen, hogy hozzam ra-
gaszkodott, annak folyvast a legmeginditobb
jeleit adta.» Ilyen volt az is, hogy a magyar-
orszagi fobb tabornokok s a senatorok kovet-
ték 6t Lengyelorszagba s az erdélyi tanacso-
sok, kik a hataron lartozkodtak, szintén fel-
ajanlottak kivandorldsukat, ha ellatast nyer-
nek ; de Rakoezi nem biztatott senkil, mert
maga sem volt biztositva a jovendérél. «Oly
fajdalmasan valtak el télem — tgymond —
hogy soha el nem feledhetem.»

Valoéban ez a jovendd igen erés megprobal-
latasokal rejtegelett a személyes bravurokat
kedvel6 fejedelem szaméra.

A hontalansiag nehéz probai, a balsors évei
bebizonyitottak, hogy benne nemcsak «az
ifjai lélek gyonyorkodott az akaddlyok le-
gybzésében», a mely «szerette a veszélyekely,
hanem megvolt a férfias erély és a retlent-
hetetlen lelki erd is a sors csapasainak elvise-
lésére.

Es Rikoczi igazi nagysiga ekkor tiint Ki
leginkabb.

Nagy Péter czarban (a kit 6 részeges, meg-
bizhatatlan embernek ismert meg) csalodott.
Egyénisége sem nyerte meg rokonszenvél.
A fejedelmi allashoz méltatlannak tartolta
(miben a czarnak kedve telt) «a nyilvinos
csapszéki mulatozasokaty, «a muszka szoka-
sok egyaltalaban nem tetszettek» neki s az
orosz-torok habora bevégzése utdn esakhamar
megszakitotla vele osszekotletésél.

Lengyelorszaghan két évet toltotl, részben
jaroszlawi birtokan, nagyobbrészt Danczka-
ban «Sarosi grofs név alatt a lengyel féurak
larsasigaban, szovogetve a diploméczia sza-
lail, hogy a spanyol 6rokésodési haborul
befejezé altalinos békébe Magyarorszag is
belefoglaltassék.

Ennek meghiusilasa volt bijdosasanak ma-
sodik nagy csalodasa, a mi mar Franczia-
orszigban érte, hova viharos tengeri 1t és az
életére toré ellenséges leselkedések kozott ju-
lott el 1713 elején.

Négy esztendeig lakott Francziaorszigban.
Egykori szévetségese, XIV. Lajos kiraly kitiin-
teté szivességgel bant vele, gondoskodott feje-
delmi ellatasarol, bujdosé tarsairél, személyes
baritsagaval tisztelte meg, részt kellett vennie
nemesak az udvari élet szérakozasaiban, inne-
Pélyein, hanem a kiraly maganos vadaszatain
is. A kirdlyi herczegek és herczegnok is el-
halmoztak a tisztelet és szeretet nyilvanita-
saival,

Rikoczi erre nemesak rangjanal és mult-
Jandl, de egyéniségénél fogva is érdemes volt.
Sikeriilt neki, a mire gondosan torekedett :
«illasa méltosagat fentartani, a fejedelmek
baratsagat, az elékelékkel valo szives viszonyt
dpolni, udvariasnak lenni, de egyszersmind
tekintélyét meg6riznin.

El is érte mindezt. Saint Simon jellemzése
szerint egészen olyan voll, mint a miné lenni
igyekezelt : tekintélyl tartd, eréltetés nélkil,
ildomos, szerény és értelmes; udvarias, kony-
nyed modori s mégis méltosigos; igen be-
csiiletes, igazsagos, Gszinte, egyszer(i; rend-
kiviil bator, kegyes és istenfélé.

A anap-kiraly» halila, kit Rakoezi ngy sze-
relell és tiszlelt, mintha atyja lett volna («fitii
indilatot érezett irdntan), nagy véllozist idé-
zett el6 Rakoczi életében.

Lengyiclorszdgban késsilt 1702, évi mindatur festidny uban
Thaly Kdibmin gyiiteményeébaol,

I Rikéezi Ferenvz Hjukori arczképe.

Lelki vilaga, az élet tapasztalatai s csalédasai
kovetkeztében, nagy atalakulison ment ke-
reszlill. Megelégelte a vilagi élel csaloka 6ro-
meit, hiabavalésagait s a vildgtél elvonilni,
szellemi ¢s lelki életet élni vigyakozott.
A franczia kormanyvaltozas is aggodalommal
tolté el jovbje irant, mert alitta elére és félt
az inségtoln. igy érlel6dott meg benne a gon-
dolat, hogy visszavonil az udvartél, a nagy
vilagtol s valamely kolostor esondes maganya
kozelében huzodik meg.

Visszapillant eddigi életére és ugy tz_ul:'tlja.
hogy volt része a szerencse ¢és balsors minden
valtozataban és lelki nyugalmat egyik sem
nyujtott. Hires nemzetség gazdag ivadt'.-.ka volt,
hazaja torténetében nagy szerepet Jétsz'n't‘t.
szelleme sok ismerettel volt kimiivelve, hazdjat
szereté polgdr, szabadsiga védelmezdije, koro-
nakat megvetd, igazsagszeretd fejedelem, ki a
kincsekel kevésre becsiilte, kit népe szeretelt
és ragaszkodasat ma is birja, a balsorstol egy-
kedviien hordozza, a sorsvaltozassal, lmnvesaf-
téssel, szegénységgel nem torédik, a szamki-
vetést, iildozésekel, veszedelmeket retlenfhele!-
len lélekkel viseli el, fejedelmek baratja, lu.l
az egész franczia udvar tisztel, v.zerel senki
meg nem sért. S mindezek utin kérdi: :ll::‘]e-
lyik vilagi gyonyor hianyzott nekem e kiilon-
bozo allapotokban 7» Felelete ez : amindezek-

ben sem magam nem taliltam nyugalmat, sem
mésok nem taldltak az én tapasztalalom sze-
rint.p

Ez az életholeseleti tapasztalds birta ra,
hogy a vilagtél elvonuljon s a kolostori élet
maginyiban ameglelte azt az igazi békét,
melyet annyi orszagban ¢és tartoméanyban, ten-
geren ¢és szirazon keresell, de sem a fejedelmi
rangban, sem a maginember életviszonyai
kozt, sem a partfogd baral, a kiralyok legna-
gyobbikanak udvariban nem birt megtalalni.»

Ezt a lelki békét nyujléo maginyt a kamal-
duli szerzetesek grosboisi zarddjaban lelte 61,
a hol olvasassal, imadkozissal s onéletirdsa
szerkesztésével toltotle idejét. Ennek a zarda-
nak hagyta szivét is végrendeletében.

De Rakoczi hidba akart a vildg szimira
meghalni, — hazajat nem felejthette.

Middn a torok a esaszarral haboriba keve-
redett (1716.), sietett felajanlani szolgalatat a
szultinnak Magyarorszag felszabaditisa érde-
kében. Es a szultin meghivisara 1717 6szén
Torokorszigba vitorlazott.

Itt éri bujdosasa harmadik s legnagyobb
csalodasa. A torok Belgrad alatt megveretvén,
csakhamar megkotik a békét s Rakoczi buj-
doso tarsaival és a Lengyelorszighdl odasereg-
lett emigransokkal Torokorszagba szorul. Fran-
cziaorszag 0j kormanyzoja, az Orleansi her-
czeg a csaszarral szovetkezvén, nem engedle
meg visszalérését,

A torok szultian nagylelkien gondoskodotl
ellatasukrol s letelepitette Gkel elébb a Bosz-
porusz partjan, Jenikén, majd 1720-ban vég-
legesen a Marvany-tenger kies partvidékén,
Rodoston.

Rakoczinak és tarsainak itt kellett kialla-
niok a legnagyobb megprobaltatast, itt volt
szitkség a areltenthetetlen lélekre», de itt is
tiindoklik legfényesebben az 6 lelki nagysaga.

Beresényi a megérkezés napjan anagrammit
esindl Rodostd nevébdl s az jo ki beléle, hogy
ostorod. A sors bizony erdsen ostorozta a sze-
gény bujdosé kuruczokat, kik nagy unada-
lomban» toltik ott az id6t és erésen vagya-
koznak a foldi haziba vissza, mignem lassan-
kénl az égi hazaba koltozgetnek el.

Csak Rakéczi ahordozta egykedviien a bal-
sorsot», 6 megtaldlta itt is azt a fenséges lelki
nyugalmat, melylyel mindent az isteni végzel
boles intézkedésének tartotl s mindennap ha-
lat adott az Istennek, hogy o6t erre «a vilig
szinpadan annyi éveken keresztil-kasul bo-
lyongva» meglanitolta.

Mikes Kelemen leveleiben esodalattal emle-
geti az O szeretell fejedelmének ezt a bamu-
latos lelki nyugalmat.

«Hogy pedig minden gy toltse az idat,
mint a mi urunk (irja 1728 marczius 24-én),
arra az Isten ajandéka kivantatik, mert ebédig
az irdsban és olvasasban tolti az idét, ebéd
utian pedig, a ki litna, azt mondhatna, hogy
valamely mesterember: vagy fur, farag, vagy
az esztergiaban dolgozik. Es szakala sokszor
tele forgicsesal, hogy maga is neveti magat.
Es tgy izzad, mintha munkaja utan kellene
ennie kenyerét. Ot mindenki csudalja, 6 pedig
neveti az olyat, a ki azon panaszolkodik, hogy
elinja magat. Ritka, a ki ugy tudja az id6hoz
alkalmaztatni magat, mind pedig, hogy gy
mondjam, az id6t magahoz alkalmaztatni.»




Rodosto (lorokil Tekirdag) a Marvanyten-
ger nyugati partjan fekszik, Konstantinipoly-
t6l délnyugatra, 25 mérf6ldnyire. Termékeny,
gazdag vidéken, sz6l6hegyek alatt, melyekb6l
pompas rubintszinii bort szlirnek. Féterméke
ezenkivill a gyapot. Korményzosagi székhely,
élén egy mulaszeriffel. Négyféle nemzetiség
lakta és lakja ma is: torok, gorog, ormény és
z8ido.

Itt telepitelle le a szultan a bujdosokat a
varos déli végén, az érmény vérosrészben, az
orményektdl bérelt hazakban, egy egész utezat
boesatvan rendelkezésiikre, melyet ma is «Ma-
gvarok utczajar-nak neveznek.

Mikes Kelemen azt irja, hogy «Mi itt igen
szép, kies helyt vagyunk. A viros elég nagy
és elég szép, a tengerparton lévé kies és tagas
oldalon fekszik ... Az bizonyos, hogy sehol a
fejedelemnek jobb lak6helyt nem adhattak
volna. Akarmely felé megyen az ember, min-
deniitt a szép mez6, de nem puszta mezé...
a foldje olyan miivelt, valamint egy jol meg-
mivelt kert... Itt pedig annyi szél6hegyek
vannak, hogy masutt egy varmegyében elég
volna ... Gyapotot pedig sehol annyit nem
vetnek, mint ‘itt és a gyapotbdl valé kereske-
dés itt igen nagy. Az egész szallasaink a va-
ros szélén vannak, csak egyet lépek, mar a
mezon vagyok. Kinek-kinek pedig bdven, ele-
gendd és tagas szallasa vagyon, — csak én
egy szolgaval egy gazdag orménynek az egész
hazat birom ¢s mindenik haznak vagyon egy
kis kertjes.

A hii Mikes meg is verseli a bujdosok 1ij
lakéhelyét,

eLakunk partjan a tengernek,
Toltjiik napjat életiinknek :
Annak gyakran nagy zigasat
Latjuk s halljuk hanykodasat . ..
Viros kies helyen feksazik,

Mely a szemnek szépnek tetszik,
Szép oldalra van épitve,
Szdldhegygyel korilvéve.»

Riakocezi a maga udvartartisat pontosan be-
osziolt rendtartishoz szabta. Volt udvarmes-
lere (Sibrik Miklos), fokamarasa (Mikes Kele-
men), fGpapja, kdplanja, loviszmesterei, ellen-
Ore, esarnokdre, ajtonalloja, konyhamesterei,
aprodjai, leslorsége, ezeknek tiszlei, komor-
nyikjai, libérids inasai, belsé és kiils6 cseléd-
sége, 30 [6bdl 4ll6 janicsar orsége a kapu-
kon, sth,

Ezekén kival kalon haztartast vittek az
elokelé bujdosok, mint grof Beresényi Miklos
fotabornok, (a ki eleinte tavol a torok varos-
részben lakott, késébb a tobbiek meéllé kol-
16z61t), grof Esterhazy Antal tdbornagy, grof
(saky Mihaly altdbornagy, gréf Forgach
Simon (a ki csakhamar visszatért Lengyel-
orszagba), br. Zay Zsigmond, Mériassy Adam
ezredes, Papay Gaspar alezredes, Horvath
Ferencz, Kruesay Istvan, stb. sth.

Réakoéezi  udvaraban a napirend pontosan
meg volt hatirozva. «Egy klastromban nin-
csen nagyobb rendtartis, mint a fejedelem
hézaban». Reggel hatodfél érakor doboltak fel-
kelésre, hatkor misére, utana az ebédléhaz-
ban kavéztak s dohanyoztak. Nyolezkor tjra
mise,” utina szabad foglalkozas. Tizenketto-
kor volt az ebéd. Harom oérakor a fejedelem
maganosan imadkozott a kapolnaban, étkor
volt az esti ima, hetedfélkor a vacsora. Koz-
ben a fejedelem «csak a sok irashan t6lté az
1ddts. (OWt irta Emlékiratait is, Vallomdsait
m'&r elobb Grosboisban és Jeniksiben.) Heten-
ként kétszer vadaszott, leginkabb nydlra és

fogolyra. "
¥
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A Magyarok utczdja Rodostéban sok emlé-
ket 6rzott meg abbdl az idébél, mikor Rako-
cziék ott laktak. Megvan a kdpolna, melyel
6 allittatott és rendezett be

Az utceza felsé végén allo sarokhazban van
ez a kapolna, mely ma a Rodostéban élé
esekély szamu romai katholikus hiveknek tem-
ploma s olasz minoritiak végzik benne az isteni
tiszteletet. Az egyhazal Rakoczi alapitotta s
ma is a téle orokolt hazak és szantololdek
jovedelmébdl tartjak fenn.

A rendhazban, mely Rakoczi idejében is
parochia volt, 2—3 minorita lakik, a «paro-
chus» egy Oszszakali, kedves oOreg pater,
Francesco Randazzo, a ki igen lelkes tisztelGje
a aprinceps fundator» emlékének. Mély meg-
hatottsdggal mulogatta meg a fejedelemtol
szarmazo egyhazi folszereléseket, buatorokal és
ereklyéket a sekrestyében ¢s a kapolnaban.

Rakoezi adomdnyabol szarmazik otl egy
misemondd ruha, piros selyembdl, eziist sza-
lakkal atszéve, arany ecsipke szegélylyel ; egy
casula, piros selyem alapon remekiil himzelt
virdgokkal, eziist csipke szegélylyel : masik
casula zold selyembél; arany skofiummal di-
szitve; egy stola zold selyembél aranynyal
dlszéve; egy masik eziist-brokat, szines se-
lyemviragokkal kihimezve. Legszebb a har-
madik sfola, aranyszalakkal atszétt zold se-
lyem-brokatbol, viragokkal kivarrva, melynek
egyik vége arany-brokat szévetbdl all s bar-
sonyviragokkal van diszitve. Mindkét szével
eredetileg a fejedelem diszruhaja lehetett. Igen
szép, valodi fejedelmi diszszévetek.

‘A templomi miikinesek kozott van egy Ur-
mutats, aranyozott eziist, barokk munka, pi-
ros, fehér és zold kovekkel ékitve, felette ara-
nyozoll eziistkereszttel. Egy eziist pohdr, ta-
lapzatan S. P. F. P. betiikkel, mi a plebanos
értelmezése szerint azt jelentené: Serénissi-
mus princeps fecit parare (azaz: a fenséges
fejedelem készittette).

A sekrestyében allo ruhaszekrény f6lott egy
faragott, kékszind viragokkal kifestett pa'u:-
kanydisz allitolag a fejedelem sajat munksja.
Remek munka, magyaros motivamokkal.

A sekrestyében maig is hasznall csengelty;
a fejedelem idejébdl valo, az 6 czimerének
sasaival diszitve.

A kapolna belsejében két oltar all. A fooltar
képe (ijabbkori) Maria mennybemenetelét 4h.
razolja, a mellékoltar képe a fejedelem idejé-
hol valéo s a szenvedd Mariat abrazolja ; vg.
lamely elséranga festé ecseljéhél szarmazha,
ott azt hiszik, hogy maga a fejedelem festeife.
A [6oltar feletti mennyezet festése is egykorg :
alsd szegélyén ez a felirat 4ll;

Virgo gloriosa, quae coelos ascendisti, infep-
cede pro nobis ad dominum Jesum Christum,
(DicsOséges Sztz, ki 111en)n_\']n.- szalltal; légy
kozbenjaro érettink az Ur Jézus Krisziys-
nal.)

Tudva lévé ugyanis, hogy Rakoczi ezl a ki-
polnat Magyarorszag védasszonyidnak, a Bol-
dogsagos Sziiznek szentelle.

A mellékoltaron van egy szentséglarto szek-
rény, fabol faragva, dombormiivekkel, angyal-
fejekkel diszitve, melyet a fejedelem sajatkezi
munkajaként nagy kegyelette! 6riznek. Maradt
nyolez darab gyertyatarté is az 6 korahdl,
esztergilyozotl famunka, oroszlankérmas tal-
pakon, melyeket a fejedelem miivének tarta-
nak. A legszebb famunka azonban, a mi két-
ségteleniil az 6 remeke, egy nagy karosszék,
melyben {ildogélve hallgalta a misét. Még egy
kevésbhé diszes karosszékét 6rzik a plebanidn.
Az ereklyék kozott tartogattik a plebanian a
fejedelem ivdpohardt s két feketekdvés csészéjel.
Az utébbiak egyikét ¢és a poharat a derék
éreg plebanos nekem adta emlékiil biestza-
sunk alkalmaval, latvan — igymond — meny-
nyi kegyeleltel viseltelem én is a dicséemlékii
aprinceps fundator» emléke irant.

A templomi kényvek kozott egy 1718-iki
Antiphonarium és egy Graduale 1720-iki ki-
adasban maradt a fejedelemtél.

Megvannak a plebanidn a régi anyakonyvek
is, melyeknek magyar vonatkozisu bejegyzé-
seit Thaly Kalman 1888-ban kiirogatta. Mi le-
fényképeztettik a gréf Csaky Mihaly ¢s Milces
Kelemen halalirol szolo eredeli bejegyzésekel
egy ottan é16 magyar emigransfi, dr. Szeim C..J.
altal, a ki Budapesten sziiletetl, atyja a sza-
badsagharcz utan kivandorolt, a szultin fog-
orvosa lett, 6 maga pedig most Rodostoban
fogorvos, de magyarul mar nem tud. Téle, ki
nagy honfitarsi rokonszenvvel forgott kori-
lottiink, szarmaznak a Rékoczi emlékeket fel-
tiinteté képeink.

A magyarok utezajaban még eredeti mivol-
tiban all a fejedelem ebédld palotdja, az utcza
tenger fel6li sarkan. Fedeles kapuja faragotl
mivii homlokzatan még litszik Rakaoczi sasos
czimerének a nyoma. Fent az emelelen az
ebédlé terem romladozd allapoliaban is meg-
lepd szép s egykori diszét még teljes pompa-
jaban visszatitkrozi. A 9 —10 méter hosszi 68
6 méter széles terem nagyiri pompaval van
diszitve minden részében. Mennyezete miive-
szileg osszerolt czédrusfa koezkakbol all, fa-
lait dombormiivii faragvanyokbol gyiiméles-
csoportozatok ékitik, harom oldalan két-két
sor ablak, az alsok faracsozattal ellatott nyil-
hat6 ablakok, a fels6k mor styld, remekmivi,
zart diszablakok, apro, formas tablakra osztva,
kozépen szines iivegekb6l viragesokor és ke-
resztalakokkal diszitve.

A 14 ablakbél most mar esak hét all épen:
az épen akkor kitérve Allott nyolezadiknak
egy részét magunkhoz valtottuk emlékiil. A ha-
talmas poharszék még épen megvan, remekill
kifestve viragokkal, szintiigy a esibuktarto
allvany. A terem falain kéroskoril miivészileg
festett viragszalag-ékitmények pompaznak.

Rogg G. & lein M. melssetel ns Qrpsigos Kdpibiban,

Mulpté knrucgok.

dis elbit.

Kurucz ) irezred a_

Tanezold Knrenes,

Hugendas v ybgy Fillp meéteei
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Rikdezi-ereklyék a rodostéi kdpoindban.

Mily kar ezeknek itt elpusztalni. Valosigos
biin meg nem menteni, mig nem kés6!

Hasonlé s némi tekintethen még szebb mii-
emlék-maradvanyokat talalhatunk egy masik
palotiban, mely a Bercsényié s halila ulan
sogoraé, gr. Csaky Mihdly altabornagyé lehe-
tett. A nagyiuri pompanak a finom miiiz-
léssel parosult emlékei vannak itt valosag
gal felhalmozva. A lagas oszlopcesarnokok fa-
ragott és festett diszitései, a falak viragokkal
kifestett, galambokkal ékitett stukkoi, a meny-
nyezet kifestett szegélydeszkai és aprd kocz-
kikra osztolt mezeje, az ablakok szines iive-
gekbél alkotott virdgdiszei, a falakon még
meglévé tajkép-festmények latisa, mig egyrészt
gyonyorrel toltotték el lelkiinket, masrészt
mély hazafiai banattal keseregliink a felett,
hogy ezeket a kegyeletes, miitorténelmileg is
kincseket éré magyar emlékekel elpusztulni
engedi és nem siel megmenleni, — mig nem
késd — a honfini kegyelet.

Még meg lehelne menteni annyit belélik,
hogy valamelyik mizeumunk szimdra cgy
Réakoczi- és Beresényi-terem kitelnék e mii-
kinesekbél, de néhiny év muilva elpusztul
minden. A bomladozo fal- és mennyezeldiszi-
tés stukkoibol és festett deszkaibol hoztunk
mutatvinyokat valamelyik mizeumunk szi-
mira, hogy legalabb hirmondéul maradjon
valami, ha mindent veszni engednénk.

A tobbi, egykor magyar-lakta hazakban is,
melyek azota &t nem épittettek, van egy-két
!KEd\_res emlék a bujdosok korabol, de ezekre
i nem terjeszkedhetem ki.
dé?m a mf_gya;ok foldjeit is a viros
horte S “ésémm :ml' ol a ht_udosok a gya-

Us elol menekillve, vagy nya-

e s i et

n all maig is a

umagyarok kifjar (Madsar cseszme), melyet
Réakoezi csinallatott s egy bujdosé magyar
ivadék, Koszegi Gyorgy jeloltetett meg 1802-ben
marvany tablaval. A feliratos marvanytablal
Thaly Kalman talalta meg 1888-ban a plébania
faskamrajaban s Beszédes festémiivész honfi-
tarsunk dllittatta fel vjra és helyezte vissza a
esorgokut folibe 1892-ben.

Még egy kegyeletes helyrdl kell megemlé-
keznem, a hol a bujdosok koziil harom eld-
kelé f6ir el van temetve: ez a gérég lem-
plom. Gréf Beresényi Miklos, grof Esterhdzy
Antal és Sibrik Miklés hamvai nyugosznak ott,
hatalmas marvinytablak alatl. A templom at-
alakilasai kévetkezlében megholygaltik a régi
sirokal s a bujdosok maradvanyait 0j sirokba
helyezték al, de hogy csonljaik megvannak a
sirkovek alall, arr6l a Beresényi marviny-
sirkovének felemelése dllal meggyozidést sze-
reztiink. A csontokat koporso nélkiil talilyin,

egy érczlemezzel diszesen beborilolt faladaban
temettitk el ajra (lefényképezés utin) Bep-
esényi draga csontjait.

Bizony idegenben vannak 6k oll, mostohg
gondviselés alatt. Az 6 hamvaik hazahozatala
nem iitkoznék legyozhetetlen akadalyokhg -
a gorogok a templomnak teendd némi alapit-
vany fejében bizonydira kiadnak s a 16rok
kormany sem galolna, f6ként moslanaban, g
magyarok irant oly kedvezd hangulat mellett,

A Rakoczi-zarandoklat alkalmaval hésége-
sen lapaszlaltuk mi is a torokok rokonszen-
vének megnyilatkozasal. Fokép az a harom
taghol allo kis tarsasag (Marton Matyas 6-ka-
nizsai prépost-plébanos, Vinczehidy Erné toron-
talmegyei [6jegyz6 és én), kik Rodostéba el-
latogattunk, annyi szives vendégszereteltel
halmozlattunk el, hogy elég lett volna az
egész zarandokseregnek.

Megérkezésiink alkalmaval napfolkeltekor
mar a hajon iidvozoltetett a rodostoi szandsak
(keriilet) kormanyzd basdja, Ahmed Cheref
mutaszerif, adjutansa Spiraky bey 4ltal és a
varos polgarmestere, Mehmed Adil személye-
sen. A kormanyzosag diszesonakjan vittek a
partra, hol a viros tisztikara, a f6kapitinynyal
¢s nagy néptomeg varakozoll reink. A kor-
manyzo basa — ambar kora reggel volt — mar
vart reank a konakban, nagy unnepiességgel
fogadoll, megvendégelt és beszéddel tidvozolle
benniink a magyar nemzet fiait s a szultin ven-
dégeit. Ldlogatasunkal egy d6ra mulva viszo-
nozta, masnap ebédre hivolt, 16rok nemzeli
¢telekbdl s ilalokbol allé gazdag lakomaval
vendégell, a bucsulatogatast a keriilet és viros
tisztikara (a mufti, a kadi)jelenlétében finne-
piesen fogadta s a szarazfoldon valé visszaléré
éjjeli utunkra a vasiti allomasig katonai disz-
kiséretet rendelt mellénk egy kapitiny veze-
tése alatt.

A viros lakossaga is rokonszenves érdek-
16déssel kisérte kutalasainkat; a magyarok
ulezajanak apraja-nagyja koralotliink rajzoll
s gy jartunk-keltiink, szemlélédtiink s jegyez-
gettiink a bujdosok egykori hazaiban, mintha
otthon lettink volna.

Vezetéink a bujdosok ivadékai voltak, az
eldkel6 Aszldn csalad tagjai, kik néi agon a
Kdszeghyektél (Készeghy Gyorgylél, Beresényi
ungvari tiszttartojatol, kinek unokija, Zsu-
zsanna Bercsényiné harmadik neje volt) szar-
maznak. A csalad feje Aszldn Péter, magyar-
osztrak konzuli tgyvivé s fiai: Gyorgy és
Arthur Allandoan veliink voltak, a csalad néi
lagjai pedig hazuknal magyar vendégszerelel-
tel halmoztak el. Elsé sorban az Aszldn esa-
ladnak és magyar honpolgartarsunknak, Szein
doklornak koszonheljitk, hogy kutatasaink oly
szép eredménynyel jartak, mirgl részletesen a

'A vodostél hépek dv, Seeim hasinkfia folvdtelei.

A magyarok fo1aje Rodostén.

Bervesényl csonljal az Gj sivladdaban,

Magyar Torténelmi Tarsulat februdri kozgyii-
lésén fogok beszamolni.

A rodostoiak elbzékenysége altalaban élén-
ken emlékeztetelt Mikes szavaira, a mivel a
torokoket s az oftani lakosokal dicsérle:
«Nem segilik gy a bujdosokal — agymond —
masult, mint ebben az orszagban... Nem
ludok olyan nemzetet, a ki olyan ecsendesség-
ben éljen, mint ez, és sehol olyan békességes
maradisunk nem lehetne, mint itt... Akar-
hol talaljunk torokoket, mindeniilt jo szivvel
laitnak minket; mert a torok leginkabbh a
magyarokal szereti.»

X

Ilyen kornyezetben éltek, haltak a mi sza-
badsigunk vértanai a kies fekvésti Rodos-
ton, sajat utezajokban, hazaikban — egy kis
magyar kozlarsasagot alkotva. It haltak el
rendre egymésulan s lobbnyire az 6rmények
temetGjébe temetkeztek, mely a varos végén,
a magyarok szantoféldjei felé terjedt. A varos
kés6bb tovabb terjeszkedvén, a csontokat 6sz-
szeszediék és az 6rmények 0j temetGjében ko-
z0s sirba lették. Ide keriiltek hamvai valo-
szinlileg a hii Mikes Kelemennek is, a ki a
végén «egyediil hallgatta tenger mormolasat,
futoszél zugasaty, irogalva az 6 oOrokszép
leveleit, melyek joforman egyedili forrdsaink
a bujdosok rodostoi életérdl.

A j6 oreg plebanos, pater Randazzo is mind-
egyre Ot idézgette magyarazatai kozben : «come
dice Mikesz !» (igymond), mert Beszédes lefor-
ditgatta neki Mikes leveleinek a kapolnira és
hézakra vonatkozo részeit.

Mily meghatéan irja le 1735 4pr. 8-in az
utols6 nagy gyaszt, a fejedelem halalat; év-
szazadok mulva sem olvashatjuk meghatott-
sig nélkil.

«Az Isten arvasagra leve benniinkel és ki-
vevé ma kozilink a mi édes urunkal és
atyinkal. Ma nagypéntek lévén, mind a
mennyei, mind a foldi atydinknak halilokal
kell siratnunk. Az Isten mira halaszlotla ha-
lalat urunknak azért, hogy megszentelje hala-
linak dldozatjat annak érdemével, a ki ma
meghall érettimk . .. Virdgvasiarnap a gyen-
geség mialt nem mehetett a templomba, ha-
nem a kozel valo hazbol hallgalla a misét.»

Ez a szoba ma is megvan, mosl pater Ran-
dazzo halészobaja.

«Ki sem lehet mondani, micsoda nagy siris
¢és kesertiség vagyon ilt mi kézottank . ..
Olyanok vagyunk, mint a nyaj pésztor nél-
kil» — irja tovabb Mikes.

«A testet masnap felbontattuk és az apro-
Iékjat egy laddba tévén, a gordg templomba
eltemettéko,

35

Ennek 15bhé semmi nyoma; a templom dt-
alakitasai alkalmdval valészinileg megsen-
misiilt,

«A szivét Francziaorszigha hagyta, hogy
kaldjiik». A groshoisi kamalduli zarddba, hol
lelki nyugalmat feltalalta.

Rakocezi haldla napjin minden évben gydsz-
misét mondanak a rodostéi kapolndban most
is a dics6 emlékii alapité lelki adveért. Mi is
kegyelettel rovtuk le ily formaban is hodola-
tunkat emléke irdnt, Marton Mityds prépost
ati tarsunk miséjével, a Rakoczi csengelyiije
djtatossagra hivo szava mellett, Rikoczi kéapol-
nijaban, a rodostoi hivék kiesiny, de buzgo
seregében, koztitk a katholikus Aszlan csalad
lagjaival.

Rakdezl esengetylije a rodostdél kdpolnfiban.

A fejedelem végrendeletileg ugy intézked-
vén, hogy holttestét Konstantindpolyba vigyék
s ott a jezsuilak galatai lemplomaban édes
anyja sirjaba temessék: Mikes a koporsot
hajora tétette s elvivén a térok [Gvarosba,
eltemettette oda, «a hova temették volt az
urunk anyjatr.

A franczia szerzetesek (most szent Benedek-
rendiek) nagy kegyelettel 6rzik a nagy magyar
fejedelem — a legnagyobb franczia kirdly ba-

kool sajdl késziléell seéke.

ralja — szentell hamvail s nem szivesen fog-
nak altél megvalni, ha a hazahozalal felél a
largyalasok megindilnak.

Addig is, mig a nemzet eme hé ohaja — a
bujdosok hamvainak hazahozatala — telje-
stilne, el-elzarandokolunk hozzajuk, mint a
nagy ¢v kétszdzados fordalojan ez 6sz folya-
man lettik voll, hogy hazaszereletet és onfel-
aldozast tantljunk a diesé magyar szabadsig-
hos ¢és bujdoso tarsai szellemétol.

Mert immar altalanos nemzeli kozérziilet
az, mit a Rakoczi-kor torténetiroja, Thaly
Kalman, Rodoslton 1888-ban irt kolteményé-
ben oly szépen fejez ki:

«Am dieshimnuszt zeng nevedre
Immar hilis nemzeted ;

Hajh Rikéezi, hajh Beresényi —
Szent, szent, szent emléketek !

Vértanuk, kiket kesergve
Latott itt e bis avar:
Nilatok nélkil nem volna

A magyar tobbé magyar!. ..

A Te honszerelmed dvja
Vésztil, bajtél a hazit;
Elve karod védte, — halva
Védje a hont hd imad!n ...

Szddeczky Lajos.

A rodostéi képek dr. Szeim hasinlfia felvételei.

Mjkes Kelemen haldla bejegyzése a rodostéi anyakdnyvhen.
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Egykovi featmény, Bath warcquis biptokdbu,
Raikoczi Gybrgy. 1L Rakdéezi Ferenez find, Nakovel Joesel.

Zrinyi Lona,
L Rikdczi Ferencz,

| = Drusisos Képtirban lovd olujfestmény wrdn
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KRBAY JAKAB ES VERTANU TARSAL

Kézsmark szab. kir. virosdnak evangelikus
lemelGjében a magyar szabadsig- és hazaszerelel-
nek ma is mélto kegyeletlel 6rzotl emléki hérom
marlirja aluszsza arok dlmail.
el6kelgbh, a nevezeles szerepel vill na
ségi kézsmarki [Gbird, 11 Rékéezi Ferencznek
Ill'lhéh bizalmas udvari [dembere, kiilfoldi had-
folszerelési megbizoltja: Kray Jakab vala a 16,
az elsd és melletle két vérlanu-larsa, a
szinlén kézdolgokban is hasznos levé-
kenységii Ldanyi Mirton s a hazafias, lel-

Kozollitk a leg-
w— b
gvmivell-

kes po'gir Toperczer Scheslyén.

gy napon, egyill szenvediek az
oszirik f6labornoklol, grél Heister Sieg-
pertlél kegyellen, vérlanu-haldll és ma
egyiill pihennek a kézsmarkiak hilas ke-
gyelelébél felajitott diszes sirkdpolndban.
Szoljunk legfoképen Kray Jakabrol, a
késGbb barova lelt vitéz hadvezér, krajovai
ifj. Kray Pal laborszernagy* nagyalyjarol
s a ma is jeles lagokban él6 Kray-esalid
asérol.

1dosh Kray Pal a xvin. szazad elsé
felében, minl lalszik Bethlen Gabor kori-
han, egy buzgd prolestins papi esaladbol
sziiletelt Morvaorszag Prerau virosiban ;
de oll az idok mostohasidga miall magash
fokii protestidns iskolak akkor nieg nem
tirelvén, hogy a tehelséges fit ily irdnyn
nevelést nyerhessen: gondos szill6i 14 éves
koriaban Magyarorszigha kaldollék 6t
hol is tanulményail Léesén, Kézsmarkon,
majd Bérlfan folytalla s azalin a thorni»
végill a hires willenbergi egyelemen  [le-
jezte be. Leginkibb olthon laldlia magél
Bartfan, melynek nagy és népes dg. hitv,
evang. egyhazkiozsége 1656-ban lelkészévé
valaszla az idegenhol ideszakadl, de Kiz-
link egészen magymrrd lell nagyludo-
manyt ifjal, ki is vgyanolt ndil vevén
Klosz Jakab barlfai polgir leanyil, soking
jambor élelet é1L és minl buzgd lelkipaszior
dldasosan mikodoll s 1662-ben magyar
nemességre emelletell. Az 6 fia vala Kray
Jakab, ki 1661. #april 24-én sziletell s
alyjahoz hasonlé gondos nevelésben ré-
szesiilt, eleinle ennek feligyelete alatt
sziilldvarosiban, Barlfan, majd, hogy a ma-
gyar nyelvet [Okéletesen elsajatitsa: fel-
sObb lanulmidnyait, nevezelesen a jogi lu-
dominyokal a reformatusok (Giskolajiban,
Debreczenben végezle. Ezek hefejezése ulan
Sirosmegye (Gjegyzdje, Szenl-Pélery olda-
lanal joggyakornokoskodoll Eperjesen ;
mignem minl méir jonevi jogiszl, az 1685
évben Kézsmérk virosa [Gjegyzijévé vi-
laszlolla, lde lelepedelt lehal s 1686, évi
febrodr 12-én hazassagra lépell Cornides
Tamds fialal Gzvegyével, szepes-szombali
Hoxer Mdaridval.

Kray Jakab kivilé képzellsége, érlel-
misége, levékenysége s becsileles, szi-
lard jelleménél fogva koztisztelelben ré-
szesilt és tekintélyél hazassagaval, de
meg a sajil iparkodasival is szerzell lele-
mes vagyona is emelle, Kézsmark virosa
a’ hazai torlénelminkben orok nevezeles-
ségi 1687-ik évi pozsonyi orsziggyilésre
oL Kildé kovelénl, lovabba a grof Tho-
Kily-féle, utobb a kir. kincstar kezére
kevill var ¢s hozzalarlozo joszadgoknak a
viros részére valé megszerzésével is Ol
bizla meg. Ezen és mas fontos igyek-
ben & Vargyalt az udvari kamaraval Bées-

* Ezen 1804-ben elhin
¥t hires katondnak
miivészi becsdi  siremléke a pml-lu-lv.‘im.si
templomban lathatd,

ben 1690., 1691., 1692., 1694., 1700., 1701. és 1703-ik
években, mindenkor nagy dgyességgel, polgér-
lirsai leljes megelégedésére. 1y alkalmakkor a
esdszari udvari kirdkben, valaminl a nadorndl,
Kollonics primisndl és mis orszigos mélldsa-
goknidl is gyakran megfordull és ismerelessé vall,

Feladaténak sikeres megoldésaérl jutalmul Kézs-

f=}

mirk varosa 1693 dpril 2-4n 6vdk bevallds uljin

Egykord festmdny i,

Kray Jakab.

hray Jakab, Linyl Mérion & Tojercaer Schestyén sirkdpolndja
a kézsmdirki ev. temelSben,

a szepesi kdplalan elétl dlrubdzia red a o
Thikoly-uradalomhol a szepesvirmegyei Rokusz
helységhen birl nemesi  kuarial, lartozékaivy)
egyiitt, valaminl zalogjogon, kedvezd (eltételek
mellelt, a krompachi részjoszigol, jobbagylelkej-
vel és regilejogaival. Ugyanecsak I\'J'ulnp;n,h““'
lovabhd Felsé-Laposon, Berzeviczy Janoslol s
szerzell Kray joszagrészekel és rokuszi birloks)
is szaporild a zdlogjogon birt Horvill.
és Marschalko-kariak tarlozékaival, Mind-
ezeken kivil, mint az azon korbeli fe]-
vidéki vagyonos nemesek szoklak: g
Tokaj-Hegyallydn is szerzell Keay Jakal
drdga borlermd, nagyérlékii szdlékel, ne-
vezelesen Tallyan, Bértla varosalol 10720
frlérl a «Pélerdedks nevii nagy sz016t drok
jogon és 1698-ban ugyanoll 4000 forinlép|
zdlogjogon «Palolameg» nevi szdélot Ra-
koezilol, de a melyel a fejedelem 1704-hen
visszaviltott téle. Tovibba Tokaj virosi-
ban egy szabad hizal ¢s szélokel vell
1400 forintért orok dron bérd Paloesay
Istvéinné, szil. baré Karolyi Judilh rné-
161, Veress Istvannélél pedig 3000 forintért
ugyanoll szélékel. Szilovirosaban, Barllin
is birt fekviségekkel, lakohelyén, Kézs-
markon pedig kél hazzal s ezek larlozé-
kaival, majorokkal és majorfoldekkel.

Mind e lekinlélyes vagyvont leginkabh
Lengyelorszagha évlizedeken al nagyban
lizotl és akkoriban gazdagon jovedelmezi
tokaji borkereskedéssel szerezle. Ezen
tizleti viszonyai érdekében személyesen is
sokal jarl Lengyelorszigban, kiilonosen
Krakko, Varsé és Danczka (Danzig) {6va-
rosokban s az ollani kereskedelmi karék-
kel dllando Osszekillelést larlolt.

E kérilmény hozla azlin szorosabb
kapcsolalba az tligyesnél lgyesebb, ugy
jogi, minl kereskedelmi kivalo képzell-
ségi, beesiletes jellemii és buzgd hazalias
lelkilelii embert, az 1703, évben a letiprotl
haza szabadsigdérl ziszlol emell 11, Ra-
kédczi Ferencz fejedelemmel, a kinek Leu-
gyelorszigban, (6ként a Danczkan székelo
Bonnac marquis franczia koévettel a hibo-
rura nagy fonlossigni kozgazdaséagi s had-
folszerelési Osszekottelései valanak. Ez a
kovet kezelte ugyanis a XI1V. Lajos Iran-
czia kiralylol a magyar szabadsag lapli-
lasara negyedévenként érkezé segély-
osszegekel s az ezeken bevésarlotl fegy-
verekel, kalonaposzlokal és egyéb [ol-
szerelési czikkekel, s6t a lengyel f0ldon
franczia pénzen fogadoll idegen katona-
sig (kurucz-dragonyosok) zsold fizetéseil
s folszerelését is. lly sokoldalu és nagy-
ardnyi pénzmfveletek lermészelesen Ki-
lerjedt szamvitellel is jarvin, a fejedelent-
nek ott, Danczkéan, Bonnac mellett dllandé
ugykezelé bizlost ¢s leljes hileli szam-
viteli ligyvivol kelle tactania. S e nagy-
fontossagi, nagy  felelosségii feladatra
keresve sem Lalalhatoll volna mindenképen
alkalmasabb & megbizhalobb egyénl Aray
Jakabnél. Es igy 16n Kézsmark varosinak
1704-ben megvalasztoll jeles [Gbirdja, ezeu
hivalalarél 1706-ban lemondvan, ¢ jelzetl
616l kezdve a fejedelem (olszolitasira 8
Rikbczi-forradalom  lengyelorszagi had-
folszereld és kiilfoldi segélypénzkezeld 10-
biztosévi s e hivalalaban 4llandéal Bonnac
orgrol mellelt Danczkin tartozkodik vala,
a hol a franczia pénzen § logada zsoldbd
és szerelé (6] fejedelme szdmara 1707-ben
a Bielk-féle dragonyosezredet is, de 8
melyet a hatalmaskod6 X11. Karoly svéd
kiraly erdszakosan eclvell és n maga hadai-

agy, hogy csak o svédek veresége

loz esatoll, 2 " A
1an, 1709 végén kerill annak egy loredéke
{1210

ylagyarorszagha. : s
A lankadatlan gzorgalmi 8 munkissigli Kray

Jakal)ﬂﬂk __ ki az 1707-iki 6nodi hires orszig-
gyfilésen Kézsmark kovele \'EIT:I, — lengyelorszagi
pizlos korahol, az 1706 —1709-ik évekbdl a fejede-
jemhez irolt igen sok levele, jelentése és Lomér-
dok (vaskos ¢csomagokra mend) szdmaddsai ma-

radtak fenn 2 vorosvari Rikéczi (jelenleg grof

[_-I.d,']d)-)_l.-\'é]lz'll'imn, a melyek nagyszabdsi tevé-
kenységél a legjobban mutatjak. E hazafias mii-

kidése 16n azonban szomort végzetének [6lidézd-
iavé. Ugyanis, részint szamaddsait a fejedelmi nd-
varndl benyujlandé s Gjabb ulasitasokal veendé,
ppszint pedig Kézsmiéarkon hagyoll nejét és kisebh
gypl‘]ﬂﬁk{%jl- meglatogatandd,
{__m' Kray pal sziintelen vele voll s ollkiinn iskold-

merl az iddsehb

soll, — koronként egy-egy kis idére haza szokoll
(éni. fgy latogalott el kedves olthondba az 1709-ik
¢y deczember elején is, Pal fidval egyiilt, tin hogy
4 kardcsonyl csalddjival toltse, s Krakkon 4t Lo-
csére és innét e hé 11-én csaladi hazaba Kézs-
markra érkezett, 6rém helyett szerencsétlenségére.
Mert a csaszdriaktol mar megszdllva tartott Lip-
tobél masnap, decz. 12-én grof Heister Siegberl
esfiszari [Gvezér ostrom-tizérséggel is bird had-
seregével egész varatlanul a Szepességbe nyo-
milvin, a gyonge erdsségl Kézsmark vara és
virosa ala esapoll és azt ostrom ala fogva, heves
bombazdssal langba borita. A Rikdczihoz szilér-
dul ragaszkodé hi vérosi fegyveres polgarirség
reltenthetlentil védé falail, azonban a véarban levé
400 t6t hajdi megriadva, kapituldlni készilt ;
mire a fejét vesztell parancsnokld alezredes, Baj-
csy Gyorgy, nehény tisztjével a nagy fist alatt
l6hdton gyivén elmenekiile Szepesvarra, a miért
ut6hb borlonnel biinhddolt, Az ekként otl hagyotl

A gréf Cadky Liybrgy Napoleon birtoleiban levd
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Gral Beresényi Mikios

véros azutin, lermészelesen, meghodolni kénysze-
riilt és prédara hanyalotl.

Ekkor keriilt a gybzé csaszirviak logsigdba
Kray Jakab is, a kit a zord kegyetlenségérdl

Lévay Tstwin.

Laifestmény wtdn fénykd

Grol Beresényi Miklosné, Csiky Kriszting groind.

ismert Heister tabornok, minl Rékbezi kalldldi
iigyvivéjél s hadfélszerels bizlosat, kél larséval,
a polgarségol ellentalldsra leginkabh Lizeld Linyi
Martonnal és Toperczer Sebestyénnel hadi tor-
vényszék elé allittalvan s a polgarsag clrémité-
sére fej- és joszdgvesziésre itéltelvén, 3 lengyel
Lubomirsky Tivadar herczeg, a szepesi XIIL vé-
ros helytartéjinak kozbenjardsal visszautasitva,
deczember 16-4n Kézsmark foterén hohérpallos-
sal mindhédrmuknak fejokel vélelé,

igy 16n a ha és derék Kray Jakab larsaival
ay -.z.-lwhlll[’_l.{yl‘i és

anemzeti gy vérlanajavi. Kr ;
i 68 major-

egyebiill fekvé joszagai, kiriai, foldje
jai a csaszéri fiscus altal elkoboztalvin, azokal
Heisler — mint leljhatalmi csdszari megbizoll —
Beszlerczebanyan 1709. decz. 22-én kelt 5 @ l\'rﬂ_\';
csalad levéltdraban eredetiben most is meglevé

adoménylevelével grof Steinville lovassdgi labor-
noknak adominyozi, a ki hogy azokal (legaldbh

a szepesmegyeicket) a Kézsmarkon Jefoglall ingd

javakkal egyiitt at is vette, bird L.‘i!fvillulz_ sze-
pességi vezénylé csdsziri tabornoknak l_fic-*ff‘ll
1710 marczius 4-én Horvath Tmre szepesi alispan-
hoz intézett parancsa s ezen alispinnak ugyancsak
Léecsén 1710 julius 4-én Grotkovsky Janos Huilﬂl:
birora kiadolt rendelete tanisilja. Mindkello
szinlén a Kray-csalid levéllardban.)

A vértant Kray Jakab hamvainak szép ~il:hnl-
lol épittetetl gydszold Gzvegye a kézsmirki ev.

lemeldben, czimeres és gyonyori, meghald latin

felivatos marvanyemlikkel, mely ma is megvan.
A kegveleles uldédok pedig diszes kapolnal eme-
82 \;'”-“,..”L \|I‘l|l'lllli_""|‘|

lének a kozszabadsigérl :
gemarki pol-

vérlantuhalall szenvedett hirom hii ké :
gir nyughelye folé, melyel a hazafias lalogalok
siiriin keresnek f6l. Ennek rajzét s Kray Jakal-
pak a csaldd birlokaban levd arczképél, .il
korabeli franczias polgari viseletben ime !T!_
kozoljiik, dédunokajanak, Kray Islyan pozsonyl
kir. Iofigyész trnak szivességébal, a kinek a csa-
lidi levéltarbeli adatokal is kaszonjiik.

Thaly Kalman.
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WEER JUDIT ROZSAJA.

Koltgi beszély a kuruczvilighol,

Irta

LavmpErTH (GEZA.

Weér Tamésék karidja

— Dertis 6rom nézni rdja:
Messzi 14lszd szép fehérben
All gy halom Lletejében.

Fehér a héz, z6ld a halom,

S a hulldmos domb-oldalon
Récsos kerl az ablak alalt,
Benne rézsdk piroslanak.
Weér Tamasék haza laja

— Gyonyoriiség nézni rdja:
Piros-fehér-zold a szine,
Szin-magyar a gazda szive.
Deli' kuruez, hbs levente,

Azaz csak — voll Skegyelme
Valamikor. . : egyszer... régen:
Thokolyék idejében.

Hajh, de hol a skurucz kirdlys !
— Hellespontus parljainal

Oleli méar siri béke .. .

— 8 rbozsal nevel agg viléze.

*

Rézsatl ojt, szemezget jo Weér Tamés batya,
Hej, pedig — szdndokdt a ja Isten latja —
De szivesen menne inkébb véres harczha
Sulyos [ringidval a beste labanezra !

Ki a sikra, hol most Rékéeziék vére

Fest piros rézsikal a mezd [ivére . . .
De szivesen menne ... Hidba, hidba,

A szive még killdné — nem viszi a laba.

Szép nyiri estéken, virigit dpolva,

Sokszor elrévedez lelke a tavolba :

Hol vérvords fényben ég a mennybolt alja . . .
S throgatbk szavit, dgyak zajat hallja.

Mo:al-is igy révedez ... Szemében liz gyiilad,
Elfutja a lelkét nagy erds indilat,
Megsuhintja botjat, mintha szablya volna,

S artatlan rozsdit vagja, kaszabolja.

Szegény virdgoknak lenne bus halala,
Edes testvéritk ha parijukra nem allna :
Judit lednyasszony, Weér Tamdsnak linya,
Anyétlan arvija, egyvetlen balvinya,

Pajkos kaczagassal fat Judit apjihoz,
Hadakozo kezél szoritja ajkdhoz :

«kdes atyém e¢j. ¢j. esituljon haragod,

Nem a labanczokal — rézsaid vagdalod . . .»

¢Az dm, ugy dm . . . no lim .. .— molyog Tamas batya
Szégyenkezve szinte, hogy & ezt nem latja.

alslen boeséssa — szol — nem lehetek réla,
Barmit, de iitndm kell a trombita-széray.

«Tenne az ég esodit: ifji hogy lehetnék.
Kezembe még egyszer fringiat vehetnék !
S tigyv mehetnék hajrd! — Rajta kuruez, rajta!
— Hej, megkesertilné a selyma labanezaly . . .

Gvongéd szeretettel Juditra néz aztén,

8 kiizd, hogy ki ne csuszszék valahogy az ajkén
Mi szivét furdalja, a vid, a kegyetlen:

— Mért nem vagy fir, hogy le mennél helyettem ! ?

De ha nem is mondja, Judit érti atyjat,
Szemébdl olvassa mar a gondolatjat,

S valami hé vagylél szive gy megdobhan.
... Estharangsz6 csendiil lagyan a toronyban.

Estharang szavara széll Judit fohdsza,

Belé is szovldik szive ohajtésa :

— Oh, ha gybnge lany én oly erds lehetnék,
Hazdmért hogy én is valamit tehetnék !

»
Estvéli harangszé alighogy elhangzik,
A faliivég fel8l trombitaszé hallik,
Paripik patkéja dongeti a foldet,
Sebes viglatassal im, Katondk jonnek.

Veszik az utirdinyl a Weér kiridnak,

Tart kapuja elétt rendbe meg is allnak.
Kapitanynk vigan békoszén a hazba :

aLégy tdvoz, szép virdg, adjon Isten, bitya!»

Judit a hogy rinéz a deli vitézre,
Csodés édes érzés nyilallik szivébe,
Hajnal rézsapirja két arczat elonti . . .
Apja a jovevényl szivesen koszonti:

«Fogadj Isten. 6esém, ha mi joban firadszy.
aCshszarom nevében! — sz6l a hetvke a vilasz —
Jo abrakol, zabot lovaink sziméra,

Magunknak vacsordt s kvartélyl éjezakéira !y

«Szavad’ ha jol hallom, képed® ha jol latom,
Ruhad bér labanezos — magyar vagy baratom,
Hogy szolhatsz hit hozzim “ily Iiél;\‘ke-kavélﬁn.
Rikoezi hivéhez — a eshszir nevében ? !

Magyarral dllsz szemben, kuruez Weér Tamissal,
Ha tréfalni akarsz, ledd azl Hesém, massal,
Komoly szét értek én — Rékdezi nevével
Hozzim hogyha jouél, az ingem’ is kérd ely.

«Both kapitiany vagyok s — gy mondom, minl érzem—
Magyar vagyok, de a esasziré hiiségem !y
« Magyar vagy 7... Ha-ha-ha L. . Pribék, talpnyalé vagy!
Gyehenna tizére, pokolba valé vagy !y . ..

Kialt Weér Tamas és pisziolya utan nyul.
— Judit gyongéden am atkarolja hitul,
Engeszlel6 széval kéri, csititgatja

Mig lelohad nehéz vészes indulatja.

Both elhalavanyul . . . majd vér fut arczéba,
Frzi: szornyti vad volt az oreg szavaba

Mi sziven iitétte kionyortelen-zordul,
Kardjahoz kap . .. visszahokken és elfordul.

Visszanéz Juditra, majd meg a vadléra,
Sz6lni akar s nem lel hamarjiba’ széra . . .
«Koszénomy . . . ennyit mond, de szemébe’ benl ég:
— Egyiknek éltemet, masiknak a leczkél . ..
*
Judit viszi apjat a belsé szobdba,
Lefekteti szépen mennyezeles dgyba,
Az dlom-tiindérnek gondjaira bizza,
S maga gy lopézik az udvarra vissza.

Mint a biings félve, halkan lép, osonva,

Valami marasztja . . . valami meg vonja . . .
Vonaglik a szive gydird-édes kintul,

Megall . . . visszalordul . . meginl esak elinddl . . .

Mint az alvajarét, bar maga sem tudja,

Egy biivds pont felé viszi vészes ulja,

El6tte is all mar labanez-kapitdnynak :
aBoesdss meg, vitéz dr, hoesdss meg atyamnak.

S tavozz innel, kérlek, vissza se jojj tobbé,
Felejtés fatylaval ezt a napot fadd hé .. .»
aBoesénatot, szép lany, téletek én kérek

Most is . .. de igazén majd ha visszalérek.

Oh, mert nem felejlem e napot, ez 6rat!
Edes emlékeiil adj, csak egy szil rozsal,
Ezt a most pattané Kiesi bimboeskat itt,
Melyen bdjos arezod iide pirja jatsziko . . .

Mint harmat a tikkadt viragok kelyhébe,
Ugy hullnak e szavak Weér Judit lelkébe.
S ha most azt tehetné, mit szive sig néki:
Az egész kerl rozsit le kollene tépni!

Bibor szint élt areza ... mujd elhalavinyul . ..

S hogy letépje, mér-mér a bimbé utin nyul . . .
De végel vel szava a szivhéli harcznak :

«Weér Judit rézsija nem nyilik — labancsnak I

«Ha nem annak nyilik, akkor leszakitomy.

aNem értem... mitmondasz ?» ... «Az holnapig titkom?-
Sz6l Both kapitiny és jelt ad induléra,

Fényes esikojaba’ vigan leng a rézsa.

Masnap kora reggel, alighogy pitymallik,

A szomszéd hegyekbdl agytu-dorgés hallik.
Ropog a karabin . . . fist-felhd sotétlik . . |
§ziin a harez, meg ujil hajnalinl estvélig,

Estharang szavira elnémal a lirma.

— J6 Beresényi Miklés gylzelmes dandara,
Weér Tamds mar messze integet eléhe :
Vival! Hozta Isten! Legyen a vendége !

Készoni a jo szol kuruczok vezére,
Szivesen bétekinl egy Kis pihenésre,
Sziverdsitire, egy-két kupa borra —

Uriilnek a kancsdk, fogy Tokaj (iiz-nedve,
Folébred Weér Tamis rég alvi jokedve.
Osi fakupdjit kezébe ragadva

Nyilik ajka lelkes tidvozl6 szavakra :

aBeresényi ! — Rékoczi ifji oroszlanja !
Koszont im, Thokoly oreg katondja:

Isten sok ily vezérl, sok ily napot adjon,
Hogy a labancznak itt magja se maradjon n

aYiléz oreg bétydm, csékolom a szived',

E nap dics6sége de nem engem illet.

— Igy felel Beresényi — dm egy hds labanezol,
Ki diadalunkra donté el a harezot.

Kemény tusink vala, kora reggel kezdtiik,
Délre a labanczot jol meg is feleztik.

De az én hadam is ijjesztéen gyérlett,

Uj shska-csapatban 6z6nlott a német . . .

S az utolsé perezben, im — csudik esuddja!l —
Egyik labancz brigdd a masikat vigja.

Magyaril harsog egy labancz-vezér ajka:

— Utdnam fiaim — a németre — rajla!

O szerzé meg nekiink igy a gybzedelmel —
Egy rézsa piroslotl a esikéja melletl,

S deli szép legény volt . . . Mast sem tudunk rélay.

— Folsikolt Judit : «Egy rézsa . .. ah, egy rézsa!. .»

41

Weér Tamds megintlen a kupat ragadja:
algyunk kuruezok hil a rézsis labanczraly
S mig harsog a terem mennydorg vivat-tul,
Trombita riad kiinn... az ajté kitarul.

Both kapitiny lép be . .. imbolyog a lépte,
Judithoz tart s szétlan leroskad elébe . . .
Vértol piroslik szép halavany orezija,

Hiil6 szivén hervad — Weér Judit rézsija.

Kimuach Ligzlé rajuei.
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A Krastuohivcni vdetus Orsdil festmeny unin,

Dohos Andrds, Rdkdezl lovas dobosa.

Insag AurmiEn bictonaiia lewd leatmauy updn,

AMulaté knrueaok. (A Migdcben Vak Boityin (dbornok Tithatis)

Bécs kirnyékén elfogott kurucz.

43

A RAKOCZI-CSALAD.

A Rakécziak eredete a I\'r"}?:épluu- homilyos iddibe
ayilik. A kronikik szerint az Arpad-kori Bogit-Radvin
n;mzcls(-ghl'il erednek, 6si birtokaik Zemplén virmegyé-
pen fekidtek. A csalid ivadékai szerény koznemesi sor-
pan mivelték dsi foldjeiket; egyik dguk, a mely mind-
végig megtartotta a rdkdezi elonevet, meg is maradt
egyszerfi helyzelében magvaszakadtaig, a XVIII, szdzad
kozepéig. A misik ag azonban, mely nem sokkal a
mohdcsi vész eldtt az abatijmegyei Felsdvadisz kozség-
rol a felsé-vaddszi elénevet vette f6l, mind tovabb
emelkedett. A fels6-vadaszi Rakdcziak a XVI. szdzad
mésodils felében kezdtek nagyobb szerepet jilszani
s néhiny évtized alatt a legelikelébb helyre jutot-
tak. A csaldd oOridsi vagyoninak és tekintélyének
megalapitoja Rdkdezi Zsigmond (1544—1608) volt, a ki
egyszerre az orszig vezeld szerepet jatszo csalidjai
kozé emelte a Rakocziakat, midon 1607-ben megvilasz-
tottik Erdély fejedelmévé. Néhiny hénapig, a kovetkezd
év mircziusinak elejéig viselte ugyan csak a fejedelem-
séget, aztin dtengedte Bathory Istvannak; de maga az
a tény, hogy a rendek méltonak tartottik a fejedelmi
székre, valamint rengeteg vagyona a Rikdezi nevet a leg-
fényesebbek egyikévé tette az orszighban. Legiddsebb fia,
I Rakdczi Gydorgy mér zavartalanil iilhetett a fejedelmi
székben, mint a magyar nemzeti figy és a valldssza-
badség védGje Bécsesel szemben s dtadhatta hatalmit
fidnak, II. Rdkdezi Gydrgynek is. Ezt azonban, mint is-
meretes, becsvigya tragikus sorsra juttatta. Lengyel
kirdly szeretett volna lenni s e czélért vezetett szeren-
esétlen kimenetelii hadjirataval erdélyi fejedelemségét,
is elvesztelte, midén pedig vissza akarta azt vivni,
vitézi haldlt halt a térék ellen Gyalu és Fenes kozt
vivott csatdban.

A Rékocziakat, kik addig buzgd protestinsok voltak,
IL. Rékoezi Gyérgy neje, Bathory Zsdfia tette katholi-
kussd. Az 6 finkat, I. Rakéczi Ferenczef (1645 —1676). még
alyja életében megvilasztottik ugyan Erdély fejedel-
méveé, de tronjit sohasem foglalhatta el. Magvarorszagi
birtokain élt, vagyonihoz s alléisihoz mért fényes ud-
vartartés kozepette, l6bbnyire Sérospatakon és Mako-
viezin, a hol pompis kastélyai voltak. 1666-ban ndiil
vette Zrinyi Ilondl, a magyar torténet egyik legeszmé-
nyibb néalakjat. Nagyobb kézéleti szerepléstdl tartéz-
kodott, a vasviri szégyenletes békekotés hatisa alatt
azonban & is belebouyolodott az e miatt keletkezett
dsszeeskiivéshe, melynek vezetéi Wesselényi Ferencz
nidor, Zrinyi Péter és Frangepin Ferencz voltak.
Az osszeeskiivés felfedeztetvén, 6 utdna is kinyij-

totta kezét a bécsi udvar boszialldsa. s esak nagy nehe-
zen sikerdlt oridsi viltsdgdij lefizetésével megmenekiil-
nie, Kordn, alig 31 éves koriban halt meg. Arczvonisait
Kupeczky Jinos azon korbeli magyar sziarmazdsi festd
orokitette meg. A kép mint hadvezért, panczélosan
abrizolja, a mint kardjit épen kihtzni készil. 1. Ri-
koczi Ferencz egy négy éves lednyt, Julidnndal s egy
negyedfél honapos fiit hagyott maga utin. Ez a fid,
I1. Rakdczi Ferencz volt hivatva arra, hogy mint a ma-
gyar nemzet legszentebb vigyainak megszemélyesitdje,
a magyar torlénelem legragyogobb nevei kozé iktassa
a Rdkoczi nevet. A ledny, Julidnna (1672 —1717) 1691-ben
grof Aspremont Reckheim Ferdindnd Rébert altibor-
nagy neje lett s oesesét, férjével egvitt, hathatdsan ta-
mogatta, killondsen ifji kordban, onilloségra jutisa és
hézassiga Gigyeiben. Arczképe leszdrmazoi révén az Er-
dédy és Karolyi grofi csalidokndl maradt fenn a gyepii-
fiizesi kastély esaladi képtirdban. A jelenleg gr. Erdddy
Gyorgy tulajdondban levd kép a herczegnét kora diva-
tihoz képest antik vértezetben, mint Didndt dbrizolja
hermelines palasttal ; valészintileg Minyoky Adim miive.

Zrinyi Ilond-nak (1643 —1703) neve, élete, nemes
alakja sokkal inkibb benne él a nemzet kéztudataban,
semhogy sziikséges volna részletesen tirgvalni. Elsé
héazassagiban, mely két, valisiggal nemzeti jelszova lett
nevet hozott esaladi kapesolatba, elég nyugodtan teltek
napjai, hitvesi és anyai foglalatossigok kozepette. Mi-
kor azonban elsd férje halila utin 4jhél férjhez ment
1682-ben Thékoly Imréhez, a vitéz kurucz-vezérhez,
sorsa zivatarosra fordult, Attél fogva csupa kiizdelem
lett az élete; e kiizdelemben érvényesiilt lelkének az a
hési vonidsa, mely multunk fényes ndalakjai kozott ki-
vételes dllist biztositott neki. A mig Thokdlynek bizta-
ton ragyogott szerencesecsillaga, hitvese segitetie, a hogy
erejétol telt s a mikor sorsa roszra fordilt, a hii nd
biamulatos lelki erdvel védte, mig védhette, férje ngyét,
a mely egyuttal a nemzet lgye is volt, Munkécs vird-
nak hirom éven dt iartott vitéz és clszint védelme
hési babérral dvezte homlokit, gvermekeirdl vald gon-
doskoddsa, hozzdjuk vald ragaszkoddisa anyai szeretelét
tette a magyar anyik példijiva, az a készség ¢s oda-
adds, melylyel férjét a szamkivetés zaklatott, keserves
sorsaban is kovette, mellette végss lehelletéig kitartott :
hitvesi hiiséget dicsbitette meg.

A hés anyinak méltd fia, II. Rakoczi Ferencz, nem-
zeti iinneplésiink tirgya a most nyugovéra hajlo év-
ben. Rola egyéb czikkeink emlékeznek; ¢ helyitt csak
azon arczképeit kisérjik néhiny széval, melyeket ¢

lapokon talil az olvasé, Legifjabb kordbdl valdé arcz-
képe, mely mint nyolez esztendds gyermeket dbrizolja,
1684-ben késziilt, szilletése napja alkalmabdl, Telt, iide
képii fiit litunk magunk elitt e képen, a ki kordnal
valamivel idisebbet mutat, élénk, sitét szemekkel, dis
hajfiirtokkel. Ustokét anyja piros szalaggal fonta be.
Ruhdzata egészen magyaros: arany szegélyzetidi piros
dolminy, driga gyvongvgyel késziilt zsindrkapesokkal,
falotte panydkira vetett szintén piros mente, aranyos
¢s gyongyos himzéssel, nyuszt prémmel, a melyet a
nyakian csokorra kotott arany zsindr tart egviitt.

Ez arczkép kelte, nz 1684. év, a gyvermek Rikoczira
a esondes, boldog gyermekkor végét s a hanyatis és
szenvedés kezdetét jelenti. Anyja ekkor mir két éve
neje volt Thokolynek s csakhamar ezutin meghkezdd-
dott Munkdes hosszantarté ostroma. Ez volt Rdkoczi
katonai iskolija. Munkdcs elestével (1685) meg kellett
vilnia anyjitol és testvérétol. A csehorszdgi Neuhausba
vitték, a jezsuitik iskolajiba, mig ndévére, a 16 éves
Julin az Orsolya-sziizek klastromiba kerilt. Az ifju
Rikoczi megnyerte a jezsuitik rokonszenvét is. Hogy
milyen volt tizenkét éves koriban, azt vonzdén irja le
egvik tanitdja: woly nagy és kifejlett termetd, hogy
3—4 évvel iddsebbnek litszik. Magyaril beszél és lati-
nil is Ggyszolvin tokéletesen tud, Areza pirosas barna,
gesztenyeszindi dis hajfirtei hosszan omolnak le vil-
laira. Egész valojiban semmi sem kozépszeril, szavai,
magatartisa, jarisa csupa méllésag, ugy hogy minden
fejedelemre emlékeztet benne, de kevélység nélkil,
mert a mily nemes, ép oly emberséges, bar tekintélyét
megdrzi.e

Az ily szépen jellemzett ifjit két évvel késGbb,
tizennégyéves kordabdl, 1600-bol tinteti fel az a kép,
melyet Guttwirth Menyhért jezsuita iktatott tanitvi-
nyinak, Rikéczinak ajinlott sAmores Marianis czimi
latin versekben irt vallisos kinyvébe. Az arczképet,
mely a kés6bbi fejedelmet az akkoriban divatos fran-
czids spanyol dltézetben mutatja be, egy Miller Antal
nevii mivész rajzolta s Kilidn P. készitett réla met-
szetet,

Rikoezit tizennyolez éves kordban grof Aspremont-
nak, Rikoczi Julia férjének kbzbenjdrasira nagykorisi-
tottak. E sogora fivérével Rikoczi beutazta Olaszorszi-
got egész Nipolyig, aztin 1694-ben ndiil vette Sarolla
Amaliat, a hessen-rheinfelsi fejedelemnek grof Leinin-
gen-Westerburg Alexandra Julidtol sziiletett lednyat.
Rikdeziné tizenhat éves volt férjhezmenetele idején ;
igazi német szépség: kékszemd, aranyséirga” haji, fehér-

Grél Stahremberg Miksa elfoga

tésa a kuruezok dltal 1708 februdr 16-lkdn.
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Rékéczi ebédif-palotdjdnak nyugati oldaln. Rékéezl hfizdnak ulczal oldalkapuja. A magyarok utezdja n tengerpary felg) 5.ﬂ]umja
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A magyarok kitja (Madsar cseszme) Rodosién,

A Lirdk [Gmecsetl ¢ a Tyceam.
« K yeeum Részlet a tengerparirél, el chédib-patotdjannk éjszak-keleti oldala.

A Kkikdtd, vamhaz, parti hizak és sz6l6hegyek éjszakril.

D, Sseim folvételel ubin,

Beresényl, Esterhézy és Sibri - . . " " e 4 -
k siremiéke a rodostéi gordg templomban. ] Rékoezi és Zrinyl liona sirja a guatal templomban.
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Kurucz vitéz.

piros arezi nd, esupa bij és minden mozdulatiban el-
kels. Az eskivét a kdlni templomban, Németorszig
legnagyobb székesegyhdziban tartottik meg fejedelmi
fénynyel. Rikéczi hdzassiga nagy haragot keltelt Bécs-
ben, Lipdt esdszir szobafogsigra itélte az ifji férjet,
melyb6l csak nagy nehezen tudott szabadulni. Az j
hizaspir tehat orilt, mikor elvonulhatott az udvar
kizeléh6l magyarorszigi birtokaira,

Itt élt Rikoezi békésen néhany évig, felviltva a pataki
virban, Szerencsen és Eperjesen, s ez id6 alatt ismerte
meg nemzete szomord helyzetét, melynek nyomasztd
hatisit maga is érezte. A lelkes, tizes Bercsényivel
kotott bensd baritsiga is szitotta elégedetlenségét.
Lassankint késziilGdni kezdelt feladatira: hogy kezébe
vegye a magyar nemzeti Ggy zdszlajat. 1700-ban Ggy lit-
szott, a spanyol orokosodési hibord meghozta a ked-
vezd alkalmat arra, hogy a tettek mezejére lépjen ; Hssze-
kottetéshe lépett XIV. Lajos franczia kirdlylyal. Azon-
ban terveit egy Longueval nevii belga eredetii csdsziri
hadnagy ritul elirulta. Rikdczi, kit névére idején ér-
lesitett a veszedelemrdl, elmenekiilhetett volna, de neje
beteg volt s 6 nem akarta elhagyni. 1701 aprilis 18-ikdn
Sdros viriban elfogtik, Bécsijhelybe vitték s ugyan-
abba a bérténbe zirtik, melybdl nagyatyja, Zrinyi Pé-
ter, azel6lt 30 évvel a vérpadra lépett. Rikéczi tagadta

a csupa osztrik urakbol ésszeallitott rendkiviili torvény-
szék illetékességét; mint magyar mignds és német bi-
rodalmi herczeg, csakis e két dllam torvényszékeit
ismerte el torvényes birajanak. Ezzel azonban az udvar
nem sokat tordédott. El is itélték volna, ha nem sikeriil
a bortonbdl megmenekiilnie. Felesége, a ki az 6 elfoga-
tidsa utin nyomban Bécsben termett, kieszkozolte az
angol, porosz, mainzi és hannoveri kovetek timogatd-
sat, majd megnyerte tgyének Lehmann Godofréd dra-
gonyos kapitanyt, ki zdszlotarté oOescsével maga szok-
tette meg Rikoczit dragonyos kozlegényi ruhiban, Bor-
tonébdl Lengyelorszigba menekilt s Varsoban taldlko-
zolt Beresényivel. Ez id6bél, 1701-bdl vald rola kozolt
harmadik arczképiink.

Ekkor mir el volt szinva arra, hogy legkizelebb, a
mint lehet, kibontja a folkelés ziszldjit. Ez id6kdzben
késziilt, Lengyelorszigban, 1702-iki arczképe, valami ott
idGzott franezia miivész elefintesontra igen finomul fes-
tett miniature-festménye. E kép lengyel pianczélinghen
dbrizolja a fejedelmet, mintegy ezzel is jelezve hadi
késziilodését,

Ettél fogva mir gyorsan fejlédtek az események.
1703 juniusiban Rdikdczi csekély haddal a vereczkei
szoroson it bevonult az orszigha s megkezdte dics6,
de nehéz itjit, melynek a rodostdi szamiizetés lett

végpontja, mely azonban orok dicséségel szerzett ne-
vének.

Még egy arczképét mutatjuk be Rikoczinak, melyet
1705-ben festett Mdnyoky Adim egykori hires magyar
festomiivész. E kép a fejedelmet mint Javakorbelj,
dalids férfit mutatja be, élénk kifejezésii, okos szemek-
kel, gyonyorii szabdlyos, magyaros arczvondsokkal s a
szépen dpolt bajusz alatt kissé daczos ajkkal. Fodetlen
fejérdl messze omlik véllaira dis, fekete haja. Nyakén
tobbszordsen csavart fehér selyemkendéot visel. Olto-
zete selyem-fodros szegélyid diszvértezet, kénnyedén
redvetett hermelinprémes herczegi paldstial, melyet
drigakives és gyvongyos aranyboglir-linez tart éssze,
Ez Rikdczinak legelterjedtebb képe, kiilondsen azéta,
midta a fejedelemnek Hagdiban 1739-ben kinyomatott
dnéletrajza mellett is megjelent. Eredetije jelenleg hiré
Radvinszky Béla tulajdona.

Rikoczi nejének, Sarolta Amilia herczegnionek jtt
kozolt arczképe 1704-bél vald, eredetije Eperjes viros
birtokéban van.

Rikdczi két fiinak arczképét is bemutatjuk. Rikdczi-
nak dsszesen négy gyermeke volt, de ketlen korin el-
hunytak : Lipot fia négy éves kordban, Sarolta leinya
csecsemd korban. Elethben maradt két fia kézil az
iddsebbik Jozsef (1700—1738) atyja borténbe hurezol-
tatisa utin a béesi udvar kezébe kerilt, mely hallani
sem akarva a gyilolt Rakoczi-nevet, marchese di San
Carlo nevet adott neki, kés6bb azutin az atyjitol kapott
munkicsi herczeg czimet vette fel. Nevelését nagyon
elhanyagoltik s ennek tulajdonithaté, hogy nem vil-
totta be a hozziliiz6tt reményeket. Béesbdl megszok-
vén, kalandor-életet élt kiillonb6z6 udvaroknal, majd a
térok, hogy mint politikai eszkéz kéznél legyen, Ro-
dostéba hivta s erdélyi fejedelemmé jelolte. A Rodosto-
ban é16 szimiizott magyarok nem igen kedvelték,
Mikes azt irja rola, hogy cigen messze esett az alma
fajatols Mint tronkoveteld részt vett az 1737—38-diki
hadjiratban, de sikerteleniil. Csak egy leanya maradt,
a ki mint apicza halt meg Périsban.

Rakdéezi kisebbik fidt, Gydrgydt (1701—1756) hason-
loan nevellék a bécsi udvarndl, mint batyjit s igy
beléle sem lehetett kivilobb ember. 1727-ben fél-
kereste Rodostoban atyjat, ki 6t makoviczai herczeg-
nek nevezte. Mikes igy emlékszik meg réla: oLeg-
nagyobb fogyatkozdst azt talilom benne, hogy magya-
rul nem tud. De az nem az 6 vétke. Németnek nevelték,
a kik csak a Miatyinkot sem engedték volna, hogy
magyarul megtanulja.» Eletét Périsban fejezte be.
Benne kihalt fiigon a Rakdcezi-csalad,

A két Rakoczi-fin itt kozolt arczképei a bard Rad-
vinszky Béla tulajdondban levi eredeti utin késziiltek.
A két gyermek szép arcza az akkori divat szerint
pinczélba van 6llozve ; csaknem ikreknek litszanak, a
mi nem is esoda, mert esak egy év volt koztik a kor-
kilonbség.

Kegyeletes érzéseket keltett fel a kassai Rakdezi-
kidllitason Rdakdezi gyermekkori abéczés kinyve, melyet
a kegyesrendiek budapesti rendhiza allitott ki s mely-
nek czimlapjat, valamint Rakoczi gyermekkori névbe-
irasaval és irisprobalgatisaval ellitott betétlapjait ma-
solatban kozoljik. A fejedelem gyermekkorinak kedves
emléke e kionyvecske; nyilvin az els6é kinyv, a melyet
valaha forgatott s a melybdl késobbi nagy miiveltsége
elemeit meritette. A latin és magyvar czimmel nyomta-
tott kis konyv 1674-ben Kassin jelent meg a jezsuitik
nyomddjiban a szepesi kamara koltségén.

és
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Rikéezl Ferencz dbre-és konyvének eldlapjn, gyermekkori_névbelrdssal
irdsprobékkal.

A kegyescend

birtokdban levs eredeti utda jéuyhepesie Lavay lsteda,

1L Rékéezl Ferencz di-b-c-és kinyvének czimlapja.

GROF BERCSENYI MIKLOS ES NEJE.

A Rikéczi szabadsdgharcznak a fejedem mellett grot
Beresényi Miklds a legnevezetesebb szereplije.

Beresényi tizelte leginkibb Rikoczit arra, hogy lép-
jen a eselekvés terére, s késobb, mikor a harez kitért,
& lett a kurucz sereg fovezére., Maga is egyike volt a
[eggazdag:lhb fouraknak, nagy fényben élt pompésan
berendezett ungvari kastélyiban, nyilt udvart tartott,
a tudomdnyokban és miivészetekben is kedvét lelte.
Egyiitt mulatoztak, vaddsztak Réakdezival, de e mulat-
sigok inkabb csak a nagy dolgokra vald késziilédés
iddkozeit toltotték ki s urigyil szolgiltak a hazafii
tervezgetésekre,

Rikdezi elfogatisa utin Bercsényi Lengyelorszigha
menekiilt, majd miutin a fejedelem esekély haddal be-
nyomult az orszagba, csakhamar utdna jott hat szdzad
jol folszerelt dragonyossal. A hadjiratok folyaman 6ridsi
tevékenységet fejtett ki, mint févezér, a hadak szerve-
zésében és vezetésében, a békérdl folyt tandeskozisok-
ban, késibb a Nagy Péter czirral folytatott szovetségi
tirgyalasokban, mint Rikéczi megbizottja, a szécsényi
és énodi orsziggyiléseken, mint Rikodczi legfGbh szd-
szoldja. Hadi dicsGségét, hadvezéri képességét hirdeti
sok kisebb nyert csatin kiviil a szomoldnyi diadal,
szimos tgyes hadmozdulat, melyekkel a csdszariak
terveit megzavarta; még ha vesztett is csatikat, mindig
litjuk kitiné hadvezéri intézkedéseit. Vezérszerepet
jatszott az orsziggyiiléseken, mint a legnagyobb tekin-
télyi szénokok egyike s mint diplomata is sikerrel
miikidott.

A kuruczok szerencséjének hanyatlisa utin Beresényi
kiment Nagy Péter czarhoz segitséget kérni. Nemsokira
kovette ide Rikoéczi is. Mig a fejedelem és fovezére

kilféldon idéztek, Kirolyi Sindor megkdtotte a szal-
miri békét. Beresényi Oroszorszéghan maradt még
akkor is, mikor Rakdezi Francziaorszdgha ment; a
1. Kérolylyal hiboriskodé térok hivisira 1716-ban
bijdosé tarsaival az Al-Dundhoz jott. Be is iitétt
Magyarorszigba, melyet ekkor litott utoljdra. A torik

Mikes Kelemen.

nindorfejérviri veresége azonban véget velett a kuru-
czok reményeinek s Beresényi a kiozben szintén 16rék
foldre lépett Rakéczival s a tébbi bujdosikkal Rodosid-
ban vonilt meg.

A Mirviny-tenger partjin fekvl viroskiban toltotte
mozgalmas élete végnapjait, tétlenségre kiarhoztatva
Rikdezinak hii embere, bensd bardtja maradt a szdm-
kivetéshen is, a mint hogy hazafisiginak s fejedelmé-
hez vald hiiségének felildozta mindenét: nagy vagyo-
nit, a haziban elfoglalt elokeld dllisit, a haziba vald
visszatérés reményét, 1726-ban halt meg Rodostoban,
fejedelme és baritja karjai kozott. Hamvait a rodostdi
gordg templomban mérvany-siremlék jeloli.

Beresényi hidromszor nésilt. Elsd neje Homonnai
Drugeth Krisztina, kinek 6 harmadik férje volt, kordin
elhiinyt; négy évnél tovibb gyviszolta, akkor Gjra meg-
ndsilt. Ismét kétszeres ozvegyet vett el: grof Csdky
Istviin orszigbird lednydit, Krisztindt, kinek elsé férje
grof Erdédy Sdndor kamaraelndk, a miasodik pedig
Draskovich Miklos orszigbiré volt. Csiky Krisztina
Beresényinél tiz évvel iddsebb, de még mindig fel-
tiinden szép s nagy miveltségd nd volt. Hiven kovette
férjét a szimiizetésbe s Rodostiban hiarom évvel elGbb.
1723-ban halt meg. A mar oregedd férfii ekkor Gjabb
hazassigra lépett Koszeghy Zsuzsikaval, titkirdpalk,
Készeghy Pilnak ledanyaval, ki a veliik egyitt a szim-
iizetés kenyerén €16 borongd lelkii Mikes Kelemen
szivét is lingra gyullasztotta, a mirdl «Torokorszagi
leveleis nem egy meghatd helye tanuskodik, Kdszeghy
Zsuzsinna hiven dpolta Beresényit oregségében, halila
utin nem ment férjhez, Lengyelorszigha koltozott s
szdmiizetésben maradt élte fogytiig.

A RAKOCZI-KOR EMLEKEL

Volt id6, a mikor emliteni sem volt szabad a Rdkdezi
nevet, és mégis 6roklkon él a nemzet szivében, mert
nines korszak a magyar térténelemben, melynek min-
den legkisebb emlékét tobb kegyelettel Grizndk, mint
a melyek nagy szabadsigharczunkra s annak vezérld
fejedelmére vonatkoznak.

Megyék és virosok levéltarinak kincsei kozott bisz-
kén mutatjik Rdkdezi felhivé szézatait, melyek hang-
Jiban szizados honfi fajdalom nyilatkozik meg a leg-
tisztabb magyar nyelven. Alatta a fejedelem férfias szép
aldirdsa s nagy voros viaszpecsétje, kozépen herczegi
korona alatt a Rakocziak félkerék folott lebegdé koro-
nés, sasos czimere s koril a félirat : Franciscus Dei
Gratia Princ: Rakéezi Comes de Saaros Dux Munkicsie
et Makoviczie: Dominus Perpetuus. De Sdrospatak:
Tokaj, Regécz, Ecsed, Somlé. Lednitze, Szerencs, Onod.

Régi nemesi esalidok mint szent ereklyét Grzik és
sokért nem adndik a rezes fringiit, mely egykor a hés
fejedelem csatiin villogott.

Hény miivelt magyar csaldd ékszeres ladikdjaban
tartogatnak az aranyak és eziistok kézott egy nagy
vorosréz kongé garast, egyik oldalan Magyarorszig
védasszonyinak, a Boldogsigos Sziiznek képével, s a
«Pro Libertate» (A szabadsagért) folirattal. A hires
vLibertasy ez, Rdlkéczi pénze, a mely a nemzeti
ugy bukasa utin elvesztette értékét, de azért az
aranynal is tébbre becsiili a kegyelet.

Azt a kis czimeres bélesét, mely szizadokkal
ezelGtt a nagy fejedelem gyermekdlmait ringatta,
a kassai kidllitison a koszorik és virdgok 6z6nével
drasztotta el a nemzet.

A szabadsdgért esengd biis kurucz dalok a tiro-
gatéval egyiitt 1j életre kelnek s nemzeti koz-
kincsesé leltek. A fegyverek és hadijelvények gaz-
dag sorozatibol legnevezetesebbek a zdszlok. Kiilé-
nésen ritka az ép zaszlé a Rékéezi-korbdl. Nem
disziil szolgiltak azok, hanem a véres iitkdzetek
Vezérld sasai voltak, rongyokks tépte Gket a csa-
tik zivatarja, a legtobbnek csak kopjds nyele ma-
radt meg. A legépebb kozéttik az. a melyet a
Pozsony virosi muzeum Griz.

Zold damaszt selyembdl készilt s virdgok vannak
beleszdve. Vége fecskefarkszeriien van kivigva, keskeny
aranyos szegélylyel. Egyik oldalin aranyos kérben a
Rikdezi esalad ezimere, az 1706, évszim, a mdsik oldalra
hasonlé kérben Magyarorszig czimere «Pro Libertates
korirattal van rifestve. A kordket barna festésii barokk
névényi diszités koriti, mig a zaszld tobbi részein ara-
nyos lingnyelvek vannak szétszorva.

A Rikocezi-esalddra vonatkozd régi fegyverek kozil
kiilondsen nevezetes a grof Andrissy Géza gyijtemé-
nyében levé szablya, mely az 1684-ben Nagyvirad
ostroménal vitézil elesett Rakdezi Laszloé volt. Ennek
pengéjébe Achilles és Hektor alakjin kivil a Rakéczi
csaldd czimere és « Pro deo et Patria» félirat van bevésve.
A penge tiovébe sollingeni fegyverkovics itotte bele
bélyegét.

Nem kevésbbé becses hadi emléke e kornak Béri
Balogh Addm kurucz ezredes kardja, melyet 1707-ben
az onodi orsziggyilés alkalméra XIV. Lajos franczia
kirily kildétt ajindékba szovetségesének, 1. Rikoczi
Ferencz fejedelemnek; a ki viszont 1708 szeptember
1-én vivott kolesdi gybzelmeért Balogh Adimnak ajin-
dékozta. A kiilonben magyaros formiji kard témir

Zrinyi llona ékszerldddja.

eziist markolata finom franczia barokk-ékitményekkel
van miivészi modon kivésve. A pengén kivetkezd fran-
czia mondat olvashaté: «Ne me tire pas sans Raison
ne me Remette point sans Honneur.» (Ne vonj ki ok
nélkil és ne tégy vissza becsiilet nélkil) A csaladi
emlékek koziil nevezetes a Zrinyi Ilona ékszeres lidiija,
mely aranyozott és vésett bronz-diszitményekkel van
kiverve, még a XVII. szizad kozepe tijin készilt s
egyike volt a kassai Rikéczi-kidllitis legbecsesebb tir-
gyainak.

A kor gyér szimu huzai miivészei a Rikdczi-kor
alakjainak és eseményeinek megfestésével buzgon fog-
lalkoztak. Kiilonosen kiemelkednek az arczképfestik
kéziil Kupeczky és Mdnyoky. De szimos kilfoldi, neve-
zetesen franczia, belga, hollandi, német miivész is tar-
tozkodott eziddben hazinkban, festve és rajzolva az
egymist érd utkozeteket és a festdi fekvési virakat.

Kiilonds figyelemre mélté a kilféldi mivészek sord-
b6l a Rugendas német festomiivészesalid, melynek tagjai
ecsaknem mindannyian egyszersmind kivilé rézmetszok
is voltak, s szimos olajfestményben és rézkarczon
orokitettek meg a festéi kurucz lovassigot. Maga az
elsé Rugendas Filép Gyorgy még csak Augsburgboél
vandorolt it hozzénk igazi csatit litni és festeni,
de mir egyik fia Pozsonyban telepedett meg.

A kurucz lovas igazi typusit adja Rugendas
egyik lovasképén, melyen megismerkediink e lovas-
sag konnyili husziros oltozetével. A tisztek a szik
magyar nadrigon és szattyin csizmin kivil végig
gombos dolminyt, zsinérévet, panyokéra vetett
pirducz, vagy farkas kaczaginyt s keskeny prémes
zacskés kuesmit viseltek. Fegyverzetiik a konnyi
szablya, mellette a tarsoly, a nyeregkipiban a
pisztolyok s a jobb kézben rendszerint a tiszti
jelvény: a kurtanyeli szirnyas buzoginy vagy
fokos. Tiszti jelvény volt még a kucsma mellett
a hiarmas tollforgé is. A loszerszdm elmaradha-
tatlan kelléke volt a zsinéros, fecskefarku l6takard.

A magyar térténeti képcsarnok gazdag anya-
gib6l bemutatott Rugendas-képek koziil killonosen
szép az, a mely egy kurucz huszirezredet ébrizol
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Béri Balogh Addm kuruczezredes kardja.

a timadais el6tt csatarendbe dllitva. Az el6térben il fehér
paripdjén az eczredes és épen a hirvivl tiszttol dtvett
jelentést olvassa. Az ezredes panydkdra vetett kaczaga-
nyit mellén, linczon 16g6 hat fontos dgyigolyd tartja.
Kedvencz viseletiik volt ez akkortdjt a kurucztiszteknek.

Hasonld érdekes képe Rugendasnak az, a mely la-

Minden jog fentartva.

SZOVEG.

Hymnus kardcsony reggelére. Milton kélteménye. For-
ditotta Szisz KiroLy.

Lélektimasztis. Elbeszélés a vald életbdl. Irta Joxar Mon.

Kardcsony-éj. Koltemény. Irta Szasorcsga MiniLy.

Viktéria angol kirdlyndrél. Irta Vimséry Ay,

Csak harminczkét huszéir. Koltemény. Iria Kozma ANpon.

A fahuszir meg a lova, meg a 16 sipja. Elbeszélés. Irta
MigsziTa Kirmix,

Szilagyi Dezsd és bardtai. Irta ifj. Aprinyi Konnir,

Két biré kitja. Elbeszélés. Irta E6Tvos KinoLy.

Hit. Kéltemény. Irta ENprODI SANDOR.

Egy kirindulds alatt. Elbeszélés. Irta GYARMATHY ZSIGANE.

Koltén. Kéltemény. Irta ZempLint Areip.

Sakélok. Elbeszélés. Irta ifj. Korinyi FriGyes.

Egy dkrosszekér nyomdn. Irta Birsoxy ISTVAN.

Szép oreg asszony. Kéltemény. Irta Sazd Sixpor.

Metternich herczeg és a szent szovetség. Irta MarczaL
Hexmg.

Szabadsag. Rajzok a debreczeni vasarbol. Irta ForaO Jinos.

Ordmhir. Kéltemény. Irta Datsany Gy6z0.

Mimellékleteinkrl.

Rikéezi emlékezete. Irta Szipeczky Lajos,

Rékéczi Rodoston. Irta Szipeczry Lasos.

Kray Jakab és vértanutdrsai. Irta THavy KiLumix,

Weér Judit rézsija. Koltsi beszély a kuruezvilighél.
Irta Lavpinta Giza.

A Rékdezi-esalad.

Grof Beresényi Miklos és neje.

A Rakéezi-kor emlékei. Irta dr. Szexprer Jixos.

A8

pancz, azaz német hadi foglyokat kiséro kurucz huszi-
rokat dbrizol.

Ugyancsak Rugendas valamelyik képe utin metszette
Bickham azt a pirduczkaczaginyos kurucz huszirtisztet
és kozlegényt abrizolo képet, melyet szintén az orszi-
gos torténeti képesarnok anyagibol mutatunk be.

Nem kevésbbé korjellemzé Rogg G. és Rein M. két
szinezett rézmetszele, a melyek koziil az egyik egy
tinczold husziit s a masik egy tiiz koril lakmirozo
egész kurucz tirsasigot, kozotlik egy szép holgyet is
tintet fol. Az augsburgi német képkiadé, Schmidt Albert
a kovetkezé verset iratta a kép ala:

Gut Essen, Trinken ist Husaren wohlgefallen,
Wiir fragen nichts darnach, denn Andre miissens zahlen.
(J61 enni, inni a huszdr gydnyorisége,

Ardt nem kérdezi, hisz mas fizet meg érte.)

Az ismeretlen miivészektdl szirmazo kuruczképek
kozil kilonosen kivilik a Thaly Kalmdn tulajdoniban
levd, szintén mulaté kuruczokat abrizolo kép, melyen
az oldalhajtékds siivegii igazi kurucz viselet és a kuruez
typusok legjellemzibb alakjai, kozottik Vak Bollydn
is felismerheték, Ott litjuk a tarogatost is, a mint bis
n6tdjat fijja. Nehdiny labancz is ott ldbatlankodik a
tarsasigban, — bizonydra, valamelyik hosszabb béke-
kotés alatt keriiltek ossze. .

Hires kép még Rdakdezi lovas dobosdnak képe is, mely
a krasznahorkai vir torténeti kincsei kozolt maradt
reink. Diszes magyaros ollozetén kiviil érdekes, hogy
a nyeregkdpdba két oldalt két dob van akasziva s azokon
egyszerre két verGvel, két kézzel jatszik. Hasonlo lovas-
dobosok szerepeltek mir a XVI-ik szézadbeli magyar
torndkon is.

A sors viltozandésiga folytin az is megesett, hogy
olykor a labanczoknak is sikerult elfogni egy-egy ku-
ruczot. Hogy ez azonban milyen rendkivili eset volt,
mutatja a bécsi kurucz fogoly esete. 1704-ben ugyanis
egy kiesiny kurucz csapat beportyizott egészen Bécs
kiilvirosaiba. A fegyverre kapott csdszari virosnak sike-
riilt kozilok egyet, egy kurucz kozlegényt elfogni. Ezt
azutin a viros egyik piaczin kidllitottik kézszemlére
és végil a nevezetes foglyot le is festették csaknem
életnagysigu képben, verset is kiltve red. A Bées virosi
muzeum &rzi 8 nekiink most becses adalékot nydjt a
kuruez kizviseletre.

TARTALOM.

KEPEK.

Kardesony. A boriték ezimképe. R, Hinscu Nevnr fest-
ménye.

Patrona Hungarie. Hecenlis LiszLé festménye,

Milton «Hymnus karicsony reggeléres czimii koltemé-
nyéhez ot kép.

Kozma Andor «Csak harminczkét huszirs czimii kolte-
ményéhez két rajz Kivyacn Liszro-tol.

Mikszith Kialmén «A fahuszir, a lova, meg a sipja»
czim( elbeszéléséhez hirom rajz Kimyacu Liszro-tol.

Eitvios Kiroly «Két bird kutjan czimfi elbeszéléséhez
két rajz Hiny Gyvuri-tél (egyik Eotvos Karoly vizlata
utin).

Gyarmathy Zsiginé «Egy kirdndulis alatty czimii elbe-
széléséhez két rajz Gond Lasos-tol,

Zempléni Arpid «Koltén» czimii kolteményéhez rajz
Hiny Gyuri-tol.

Ifj. Kordnyi Frigyes «Sakiloks czimii clbeszéléséhez
hirom rajz Gond Lajos-tol.

Birsony Istvin «Egy 6krés szekér nyomdans czimii koz-
leményéhez rajz Gord Lasos-tél.

Forgé Jinos «Szabadsigs cziml kizleményéhez négy
kép a debreczeni vasarrol.

Szideczky Lajos «Rakoczi emlékezetes czimii kozlemé-
nyéhez rajz Hiny GyvrLi-1ol

Szddeczky Lajos «Rikdczi Rodostéons czimii kézlemé-
nyéhez tizenkét kép (kozilok tiz dr. Szemr amateur
folvétele).

Thaly Kilmén «Kray Jakab és vértanutirsais ezimii
kozleményéhez két kép.
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Rikdezi Laszlo kavdja (XVIL szizad.)

A kor sok torténelmi emléekébdl csak kegyeletes
szemelvényeket adtunk: Ezek is elegenddék azonban a
hazafias érzés folkeltésére, mert gy érezziik, hogy a
Rikoczi-kor minden egyes emléke folott ama diesd
id6k szelleme s a szabadsigszeretet eszméje lebeg.

Dr. Szendrei Janos.

Lampérth Géza «Weér Judit rozsijas czimi koltoi
beszélyéhez hirom rajz Kmmnacn Liszré-tol

«A Réikdezi-csalids czimii kézleményhez tizennégy kép.

«Grof Beresényi Mikls és nejes czimii kézleményhez
két kép.

Szendrei Jénos «Rakéezi korabeli emlékeks czimii kéz-
leményéhez tizenét kép.

SZINES KEPMELLEELETEINK.

Czimlap a Rékéczi kézleményekhez.

IL. Rikéczi Ferencz. Minvoky Apim festménye.
Kedvenczeim. Bexczir Gyura festménye.
Duzzogé huszir., Manciray Triamir festménye.

S

Az dsszes képekhez szikséges f[olvételek és lemezek
a Franklin-Téarsulat chromo-pholographikai osztdilyd-
ban késziiltek.

Szerkesztette:

NAGY MIKLOS.

Minden jog fentartva.
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HERBERT SPENCER.

1820—1903.

onpoN egyik legelsé képesarnokaban, a

National Gallery for British Arts-ban

van kozszemlére dllitva Herbert Spen-
cernek életnagysfigi képmasa s alatta ez irds
olvashaté: «A brit kozionségnek ajéndékozzak
Spencer tisztelsi, emlékezetére annak, hogy
a Szinthetikus Filozofia rendszere befejezte-
tetf. 1806.» Ez az évszdim a modern gon-
dolkodas torténetének féfontossigi iddjelzdje :
tetdpontjit és teljességét jelenti annak az
életnek, mely — mint a nagy foly6k — cson-
desen hompélygette mélységes hullimait majd
egy szdzadnak kiterjedt tertiletén keresztiil s a
milt héten ismét belészakadt abba
a Megismerhetetlenbe (Unkno-
wable), melynek titkait kivénta
tiikrozni, mint a folyé habja az
eget.

Maga Spencer oly egyszerii és
atlitszésdgukban oly meghat6 sza-
vakkal jelentette a szdzad egyik
legnagyobb elme-alkotaséinak be-
végzését, hogy kristdlycsengésti
mondataib6l az emberi bdleseség
barmonidja hangzott. Ott allott
6ridsi miive, mely alapvets filo-
zofiai konyvén (First Principles)
kiviil az élettan rendszerét, azutdn
a lélektan torvényeit dolgozta fol,
ezt a hirom kotetes szocziologia
kovette, az emberi tirsas egyiitt-
élés sziikségszeri torvényeinek
természettudomanyi alapon valé
folépitése; a sort az ethika zdrta
be. E rendszerbe ontitte belé
egész életét 8 harminczhat eszten-
dds munkajat annak a csodilato-
in atfogé elmének, mely nevének
ok hirt szerzett. C(sak végig
Dézve is emelkedd rendszerének
: s tagozatain, esziinkbe jut
az a hasonlat, melylyel Macaulay
Bacont jellemezte, azt irvin réla,
hogy agya nem olyan, mint a helyi
térkép, mely kis tavolsdgok mére-
teit dbrizza, hanem egy fold-
gombhoz hasonlithaté, melyet
azért forgatunk, hogy nagy teri-

ardnyairél nyerjiink fogalmat. 8 midén &
maga teljesnek lithatta nagy alkotdsit, igy
irta meg elbocsité szavait: «Ha visszanézek
a harminczhat évre, esoddlkozom, hogy volt
bitorsaigom a munkit elkezdeni s még jobban
meglep az hogy be is tudtam fejezni. 1860-ban
ott dllottam, hogy kis pénzemet majd mind el-
koltottem konyveim megirdsara és kiaddsaira,
melyek nem fedezték a koltséget; dllandéan
betegeskedtem azéta, hogy 1855-ban tilerdltet-
tem agyamat, annyira, hogy 18 hénapon &t
semmit sem dolgozhattam s azutén is alig
harom 6rét naponként, de rendesen keveseb-
bet. Hogy tervem mily esztelennek tfinhetett
{51 masok el6tt, arra elegendd példa az, hogy
mielGtt az elsé kitet elsé fejezetét befejeztem

Fényhép win

| HERBERT SPENCER.

volna, idegzetem ismét felmondta a szolgalatot
8 abba kellett hagynom az irdst. De az eszte-
len vallalkozdsok néha sikeriilnek. Olykor a
reménytelen reményt beteljesiti a jovo. Bir
sok akaddly riasztott 8 szervezetem annyiszor
vissznesett hetekre, tobbszor honapokra s egy-
szer évekre, igy hogy azt hittem, nem érem
meg & végét, — mégis megértem. Ha koribban
tudtam volna befejezni a munkat: ma 6romtdl
repesnék ; de a mint a kor nd, ugy gyongiil az
érzés 8 ma fogyonyortiségem az, hogy dnmaga-
mat folszabaditottam. Fs elégtételem van ab-
ban az Ontudatban is, hogy veszteségek, el-
batortalanitisok és senyvedd egészségem nem
birtak megallitani abban, hogy életem munka-
jas, czéljat betoltsem.»

E nagy életnek ez a nagy mun-
kdja mér nem Spenceré, hanem
az egész szdzadé. Hasztalandl vi-
tatkoznak azon, hogy az evolu-
czionak bolesészetét 6 kezdte-e
elébb torvényekbe onteni, vagy
nagy kortdrsa: Darwin, s me-
gint, hogy Darwint kik el6zhették
meg? Mennél t6bb nyom mu-
tatja azt, hogy e diadalmas gon-
dolatok a 60-as évek legelején
itt is, ott is felmeriiltek a kutato
elmékben, anndl erételjesebben,
anndl kézzelfoghatobban tetszik
meg az, hogy a kor él6, ellenall-
hatatlan térekvéseinek, tehait igaz-
sagainak tett eleget Spencer, a
mid6én az 1) kutatisokat, sot va-
gyakat 10j. egységes vilignézetbe
gyiijtotte ossze. A kiizkodé igaz-
sagoknak ez a taldlkozdsa, mely
bilesészetté s egységes rendszerré
fogta egybe Oket, oly éridsi cons-
truetiot kivant, melyet csak oly
gondolkozé adhatott, ki a legna-
gyobbak kozil valo. Es hogy e
hivatdsra Spencer villalkozhatott,
azon nem ecsodalkozhatik senki, a
ki elmélyed a szinthetikus filozofia
gyonyorii bizonyitasaiba, melyek,
mint kiformalt golydk, oly teljes-
séggel gordiilnek, vagy a ki végig
halad igazsigainak egy-egy cser-

retlen rengetegbe vag s L
uj, meg 4j taviatokat

készé Osvényén, melyet az tame-
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